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INTRODUCTION. 




I. 

^HE present volume is not a continuation 
of the Bibliotheca Americana Vetustis- 
sima, but a series of notes and additions 
intended to aid towards forming a 
complete list of works relating to the 
discovery, history and geography of America, printed 
previous to the year 1551. 

It will be found to contain one hundred and eighty-six 
articles, two thirds of which are new to collectors ofbooks 
which relate to the New World. TTie other third is 
composed chiefly of descriptions de visit of extremely 
rare editions, which we had succinctly cited on the 
authority of other bibliographers, or published only in 
the appendix to the B. A. V. 

Several of these additional titles present interesting 
and forgotten accounts of important events, or hereto- 
fore unknown translations and editions of leading works; 
but a great many must be viewed only in the light of 
brief fusions, destined to reflect and revive, after a 
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lapse of several centuries, the impressions produced on 
the early poets and chroniclers, when first informed that 
Columbus, Vespuccius, Magellan, Cortez and Pizzarro, 
had discovered or conquered a new world. 

The critic who may feel disposed to compare the five 
hundred works or editions which we have described, will 
find that they all can be traced to very few original 
texts, which were copied verbatim for half a century, 
frequently representing the heroes of those marvellous 
adventures as still living, many years after they had 
been dead. The translation made into Latin by De 
Cosco of Columbus s Epistle to Sanchez, Giovanni del 
Giocondo s version of Vespuccius s third voyage, and the 
first decades of Peter Martyr, have evidently supplied 
all the facts used in the chronicles and collections of 
voyages of the time. It is also worthy of notice that the 
historians of France, England and Portugal,' whose 
works circulated so freely as late as the middle of the 
sixteenth century, seem to ignore entirely the wondrous 
events which have rendered the names of the discoverers 
and conquerors of America famous, while the plaquettes 
printed immediately on the return of the navigators 
and giving the first accounts of their discoveries, are 
known to us only through German or Italian translations 
published on the Rhine or at Venice.' No contempora- 
neous Spanish or Portuguese editions of Vespuccius's 



X The Chronicles printed at Paris (15 16, 1533, 1542), contain no allu- 

by Ferrebouc in 1521, by Regnault sion whatever to the New- World, 

in 1532, by Galliot du Pr^, in 1519, * Mundus Novus. [B. A. V. 

the numerous editions oi La Mer des N^s 22 — 31) "ex italica in latinam 

IfistoireSf Pynson's, Rastale's and Bon- lingiiam iocundus interpres banc epi- 

ham*s editions of Fabian's Annals stolam vertit.^* 
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or Magellan's voyages have come to our knowledge, 
and of Columbus s account of any of his four voyages we 
know only of one printed in Spain. 

So few original documents, the impossibility of gaining 
access to the archives of Spain, and, let it be said, the 
comparatively limited and transient effect produced upon 
the public mind by the discovery of America, serve to 
explain the briefness of the accounts of Columbus s life 
and achievements to be found in the works printed 
during the first half of the XVIth century. It is only 
after the year 1571, that the narratives assume import- 
ance or prolixity. A number of circumstances, more or 
less imaginary, are made to cluster around a few 
unquestionable facts; these are soon altered to borrow 
the form of marvellous events, others are coined boldly; 
and soon afterwards we see Christopher Columbus issue 
from the accumulated efforts of chroniclers, poets and 
commentators, as a legendary hero and a saint. 

The fact is that the Admiral was simply a bold, 
practical man, perfectly alive to his personal interest, 
constantly at variance with every body, yet honest, 
energetic, persevering and good-hearted, neither better 



Copia de la Lett era per Columbo Press ilg Landt. {B. A. V, No. loo) 

mandata, {B, A. V. No 36). **ceitainemcnt tradiiit de Tltalien", 

"El nuouo Mondo de Lengue says Humboldt. 

Spagnole interpretato" {Pae/i, B.A. V. Translation uss hispanischer Sprarh 

No. 48). zu Frantzo/tsch gemacht. {B. A, V. 

Itinerarium Pdrtugallesium. {B. A. V, No. 1 13). 

No. 58) **ex vemaculo sermone in Newe Zeytung auss Hispanien und 

laiinum traductuni.'* Italien, (B. A. V. No. 195). 

Quatuor Americi Vespuccii nauiga- Copey ditcher brieff infra^ No. 108), 

tiones, {B. A. V, No. 44) "ex gallico What has become of all those 

in latinum." Spanish, Italian and French ori- 

Copia der newen Zeytung auss ginals? 
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nor worse than the Genoese of his time; and who, in 
after life, lost his well-balanced mind with the thought, 
long and perseveringly entertained, that the world was 
soon coming to an end, and that he had been created 
by the Almighty for the sole and exclusive purpose of 
disclosing a great terrestrial secret before the im- 
pending cataclysm. All of which, we regret to say, was 
a mere freak of imagination. Had Columbus never 
existed, the New-World would have been discovered 
nevertheless just seven years later, on the 2 2d day of 
April, 1500, by Pedro Alvarez Cabral.' 

However paradoxical, the opinion can even be ad- 
vanced that Christopher Columbus had long been aware 
of the existence, and spurned the idea of visiting, what 
is called the American Continent ; that at no time did he 
suspect he had found a new world; that had he known 
before starting in 1492 he was to discover it, the pro- 
bability is that he would not have gone; and finally that 
no news could have been more unpalatable to him than 
to be informed on his death-bed, that he had actually 
discovered what we call America. 

The change which we have noticed in the public 
appreciation of the achievements of Columbus, can easily 
be traced to the publication made at Venice in 1571 of 
a history of the Admiral, ascribed to Fernando Columbus 
and considered by all historians (none of whom ever 
questioned the authenticity of the work) as the "Corner- 
stone of the History of the American Continent."' 
Unfortunately, the Historie et vera relatione delta vita, 



» See infra f No. 1 8, page 24. voyages of Christopher Columbus ^ Ap- 

2 Washington Irving, Life and pendix No. ill. 
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i de* fatti deP Ammiraglio D. Chris to/oro Colombo, as 
it stands, is apocryphal. It was not originally written 
by the son of the bold navigator, and many of the 
circumstances it relates have to be challenged and 
weighed with the utmost care and impartiality, before 
they can be accepted hereafter by critical historians as 
a basis for a history of Christopher Columbus or a 
reliable narrative of his exploits/ 



II. 

It is curious to notice how few of the original books 
relating to the early history of the New-World can be 
found in the public libraries of Europe. There is not a 
literary institution, however rich and ancient, which, in 
this respect, could compare with three or four private 
libraries in America. The Marciana at Venice is pro- 
bably the richest, yet its superiority lies within the 
covers of two or three plain quarto volumes which do 
not even bear a separate title.' The Trivulziana at 
Milan can boast of several great rarities.^ In the Am- 

1 See our D. Fernando Colon^ Vespucci, the fourth Columbus, the 
Historiador de su Padre, Ensayo /'tf^ of 1507, 1512, 15 1 9, the oration 
Critico, Sevilla, imprenta que fu^ of Carvajal, the third edition of the 
de Geofrin, 1871, 4to. Dati poem, and a Scyllacio, the fly 

2 They belong to a very numerous leaf of which is covered with valuable 
series of Miscellanea (Nos. 1257, 1873, annotations in the hand-writing of 
2572,) collected at the beginning of the learned and trustworthy Maz- 
this century by Morelli, and contain zuchelli. He quotes, we recollect, 
the Libretto, the Lettera rarissitna, four the Biblioteca Cenobii Weingarten, 
Vespucci, the first Columbus^ and the The Scyllacio in the Lenoxiana came 
undescribed account of the Grijalva originally from the Olivieri collection 
expedition (infra, No. 60). in Ferrara, from which it passed into 

3 It contains one of the undescribed the library of Marquis Saporetti. 
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brosiana, we have only seen the rarissime plaquette, 
now preserved in the Salla del Prefeto, and so well- 
known through Marquis d'Adda s facsimile edition. This 
original Spanish text of the first letter of Columbus is 
octavo for size, printed in very rough semi-gothic type, 
and bound in red morocco. Marquis d'Adda's and Daelli s 
texts are extremely correct. We should state, however, 
that nowhere in the original did we find the name of 
Luis de Santangel. It is simply addressed to the "Escri- 
bano de racion."' 



There are two other copies of Scyl- been originally preserved in the 

laeio; one in the Library of the Colegio Mayor de Cuenca {Primera 

Palace, at Madrid, the other at epistola del Almirante don Cristobal 

Copenhagen in the Bibliolheca Thot- Colon^ ed. for D. Genaro H. de Vo- 

tiana, now merged into the Royal lafan. Valencia, 1858, 80, and Carta 

Library. de Cristobal Colon, por el seudonimo 

The magnificent collection known de Valeftcia. Vienna, 186^, 120). 

as the Trivulziana, was commenced In the introduction to these in- 

by Carlo Tiivuliio, a learned abbtf, teresting volumes, the editor ex- 

towards the close of the last century, presses ihe opinion that Columbus 

At his death it was divided between instead of two letters wrote only 

his four nephews. Afterwards, the one concerning his first voyage. We 

Princess Belgiojoso, daughter of Giro- believe that the Admiral did actually 

lamo Trivulzio, inherited two parts, write two epistles: one, apparently 

which are still preserved in her official, to Gabriel Sanchez, the 

palaces in the country. The other Crown Treasurer, the oiher, to Luis 

two parts became under the en- de Santangel, the "Escribano de 

lightened direction of Giovanni Gia- Racion," or Steward of the House- 

como and Georgio Trivulzio, the hold of Aragon. 

Bibliotheca Trivulziana, such as we In the first place, we should not 

see it at present in the palace of forget that the language used by the 

the Piazza di S. Alessandro at Milan. Catholic Kings in their letter inviting 

It is in the custody of the most kind Columbus to repair to the Court 

and obliging Marchionness Rinuccini (Navarrete, Docum, Diplom, No. XV.) 

Trivulzio. implies more letters than one. **Vimos 

X M. de Varnhagen has published vuestras letras", said Ferdinand and 

pseudonymously a Spanish text of Isabella, instead of **Vuestra lelra" 

this letter, borrowed from a MS. of or "Vuestra Carta.'* 

the XVIth century, said to have In the second place, if the substance 
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In Rome, what was shown us of the Vatican library, 
proved to be of no interest whatever; and but for the 
Biblioteca Casatenense, where the obliging Dominican 
friars enabled us to search every corner of their 
hospitable library, we might have left the present capital 
of Italy without securing a single note. We found in 
this collection, better known as La Minervay a curious 
and undescribed VespucciuSy and the Apologia of Se- 
pulveda. (^nfra, No. 12, and No. 186). 

In the Magliabecchiana, at Florence, several of their 
leading works on America are preserved within the 
portefolio of Alexander Zorzi who, in preparing a new 
edition of the Paesi, collected a few valuable plaquettes, 
one of which is the interesting Lettera a Don Lope, 
about Peru, {^nfra, No. 118 and frontispiece). 

In the Vienna Imperial library, we saw a September 
CosmographicB Introductio, several German Vespucci, 
a set of Cortez s Cartas, one of the two copies known of 
Lud s Speculi orbis, and the Foscarini Mss. 

is the same in the two epistles which name to Gabriel Sanchez, while the 
have come down to us, there are Ambrosian plaqueite is expressly ad- 
variations which show that in making dressed to "PEscribano de Raciottt* 
the two drafts, intentional alterations an office which we know by Zurita 
were introduced. (Historid del R} Hernando, lib. I, 

The Navarrete and Ambrosian texts cap, x, lib. xvi, cap. xxv) to have 

(which are identical) are dated "sobre been held in 1493 by Luis de 

las yslas de Canaria a, X^. de Santangel, 

Febrero,'* and contain a kind of These differences lead us to think 

post-script'jm which is neither in De that the Navarrete and Ambrosian 

Cosco*s latin translation nor in the texts give the letter to Luis de 

Cuenca-Volafan text. Santangel, whilst the Cucnca-Volafan 

The Cuenca-Volafan text, on the codex may be, as its learned editor 
other hand, is dated '*sobre la isla supposes, the original of the version 
de S». Maria^ 1 8 de Febrero," and made into Latin, probably at Bar- 
does not contain the post-scriptum. celona, by the Catalan Aliander 
Nor is that alL It is directed by (Alexander?) de Cosco. 
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In the Royal Library, at Munich, where they offer 
such great facilities to students, we examined two 
editions of the Newe Zeitung miss Prcsilg Landt, a 
second May Costnographice Introductio, a Paesi of 
1507, the Peter Martyrs of 151 1 and 15 16; the block 
leaf described in the B. A. V. under the date of 1497, 
the three Cartas of Cortez, several Vespucci, two of the 
Columbus letters, one of which is the illustrated edition, 
first described by Hain, and reproduced in fac-simile by 
Pilinski/ 

In Madrid, the library of the Department of Public 
Works (de Fomento) possesses, since the famous Biblio- 
teca de la Romana has been added to it, the Tercera 
and Quarta Cartas of Cortez, in duplicate, and the 
Segunda; three Peter Martyrs of 151 1, two of which 
belong to an edition made without the map, and differing 
in other respects from the copy which we have described 
in the B. A, V. (No. 66), the Oviedo of 1526, the 
Mexican Doctrifta of 1543, and the celebrated Ordi- 
nanzas of the same year. The library of the Palace is 
as well supplied in precious works on American histor)\ 
We noticed a volume containing the Ordiftanzas of 
1543, 1553* and 1556, the Tercera Carta of Cortez in 
duplicate, a Vespuccius {B. A. V. No. 23) and a Scyliaao. 

In Barcelona we found in a private library a complete 
copy, and in the Biblioteca de San Juan fragments, of 
the Sentencias Catholicas of Jaime Ferrer (B, A. V. 
No. 261), which is one of the rarest books in existence. 

I It is the octavo edition with remark that the signatures are com- 

woodcuts, but lacking the tMO leaves plete in both, and therefore the 

which are in the Libri copy, now supplementary leaves represent only a 

in the Lenoziana. It is worthy of cover, which may not be of the time. 
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But we did not wish to leave the city without investiga- 
ting, under the guidance of Its erudite keeper, Mr. de 
Bofarull, the celebrated archives of the Crown of Aragon. 
We saw a collection of Dietarios, which is complete from 
the year 141 1 almost to the present time. The first is 
an official diary, called Dietarix de trieimi; the second, 
a record kept by the clerks of the Municipality; the 
third, a series of annals bearing the title of ''A7ials 
consulars dc la ciutat de Barcelona formats de las mes 
principals antiquats, prerrogativas y sticcessos de ella!* 
Although these Journals mention day by day the events 
which transpired in the city, even the most insignificant, 
as for instance a rain storm or a fire, there is not a single 
notice of the arrival of Columbus at Barcelona on his 
return from the New World in April 1493. We only 
found an entry, which may by induction enable us to fix 
the time of the Admirals presence in the city. 

Agostino GiustinianI ' and Paolo Interiano ' state that 
when Francesco Marchislo and Glan Antonio Grimaldi, 
the Genoese Ambassadors, left Spain to return to Genoa, 
they were informed by Ferdinand and Isabella of the 
discovery achieved by Columbus. Under the date of 



» "Di quest' anno 1493, ritornaiono in Tradizioui storichi sulla patria di 

Francesco Marchisio dottore, ct Gian Cristoforo Colombo, Geneva, i?53, 

Antonio Grimaldi, Ambasciatori dai 12^0^ p, 24. 

Re di Spagna, coi quali fecero la 2 **Et perche la Republ. era in al- 

pace et le condizioni furono honore, cune altcrationi co Ferdinado Re di 

voli et utili per la Repubblica, come Castiglia & la Reina Isabella venuti, 

si puo vedere in essa pace laquale mandaronbi loro Francesco Marchesio, 

si conserva neir archivio pubblico, & Gio. Antonio Grimaldo per Oratori 

et questi Ambasciatori fecero cerlis- a comporle, nel cui ritoino fu por- 

sima fede et relatione della navigazionc tata la certezza del glorioso dis- 

di Colombo, qual si era nuovamente coprimenlo." P. Interiano, Ristrftto 

da lui ritrovata." Giustiniani, Annaii, «/. Hist. Genovesiy fol. 227. 

B 
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April loth 1493, we find in the Dietaris de tricnni Xki^ 
following entry: 

"A quest dia intraren en Barchinona on la majestad 
del S. Rey nostre ere los ambassadors de Genoua a la 
sua excellencias tramesos." 

It is probable therefore that the Admiral obeyed in 
the first week of April, the summons sent him on the 
30th of March 1493;' unless we suppose that the 
Catholic Kings only communicated to the Genoese 
Ambassadors the **letras" which had been received 
from Columbus two weeks before. 

In Toledo, we ascertained that the fragments of the 
first book printed in Mexico, called Manual de Adultos, 
which were preserved in the Biblioteca Provincial, had 
lately disappeared;' but we found in the volume in 
which those three valuable leaves had been bound, an 
undescribed Doctrina Christiatia published in Mexico 
at the time of the introduction of the art of printing.^ 

In the Escorial, we only saw the Mss. of two extre- 
mely curious works on the Incas of Peru^ and one on 



» Navarrcte, Doc. Diplom. No. XV. que los indios llamaron Capac CUNA 

« They have been since discovered que fueron Senores en la ciudad dd 

on a book stall in London, bound Cuteo .... Agora nueuamente tradu- 

separately, wiih the addition of a cido i recopilado de lengua yndia de 

spurious bookplate, to lead purchasers los naturales del Peru por yuan de 

to believe that the volume came origi- Betanzos vecino de la gran ciudad del 

nally fiom the library of the Duke Cuzco. (L. 7. 5. fol. 198.) 

of Sussex. There three leaves have Relation de la su^esion y gohiemo 

been published in facsimile in the de los yngas Senores naturales que 

Spanish translation of the chapter fueron de las provincias del Peru. 

of the B, A, V. which treats of the (L. 7. 5. fol. I©.) 

introduction of printing in America. This is the work which Prcscoit 

Cf. in/ray No. 123. tTXOixto\xs\y zscrih^d (Conquest 0/ Peru, 

3 In/rat No. 125. Vol. I, p. 175J to Juan Sarmiento. 

4 Suma y narracion de los yngas It was only addressed by the unknown 




Introduclioii, xi 

the early history of Mexico,' which the Academy ot 
History of Madrid may yet publish. 

In Genoa, Verona, Padova, Ferrara, Naples, Basle, 
Inspruck, Grenada, and Cordova, we failed to find any 
book or manuscript relating to America, which deserved 
a mention. In the National Library at Paris, they only 
possess the Columbus printed by Guyot Marchant, the 
Vespuccius of Gilles de Gourmont and the Verdadera 
Relacion of N. de Albenino, all of which have been already 
described in the B. A. V. (N°' 5, 28, 290). As to the 
British Museum, it is now so rich in this class of works that 
a description would require a separate chapter. 

The Continental libraries were, a quarter of a century 
ago, richer in important works relating to America than 
they are at present. The first and fourth Columbus 
letters' and three Latin Vespucci have disappeared in 
the last fifteen years from the Royal library at Munich; 
the Columbus of the Casatenense, the Vespuccius in the 
Escorial and the illustrated Columbus in the Brera, have 
been stolen, but the latter was certainly taken prior to 
the inventory made in 1841. Several Vespucci have 
also disappeared from the Paris public libraries. The 
descriptions in the Catalogues are not sufficiently minute 

author to Sarmiento, who then held that of late years several have been 

the office of President of the Royal discovered. They all belong to 

Council of the Indias. Plannck's corrected edition {B, A, V. 

> Relacion de las cerimonias y ritos No. 4). In addition to the copies 
y poblacion y gobentacion de los yndios already mentioned, we notice one in the 
de la provincia de Mechuacan. Heeha Hamburg Commercial Library, another 
al ilustrisimo Senor don Anionic de in Duke d'Auma*e*s at Twickenham 
Afendona virrey y gobernador desta and a third in the library of Mr. Henry 
Nueva Espaha. (Iv. 6. 5.) Huth's in London. Mr. Quaritch had 

> The Epistles of Columbus are also one advertised in his Catalogue 
very rare; yet it is worthy of notice for June 187 1. 
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to enable us to define all the editions, but there is no 
doubt that the copy stolen from the Paris National 
Library was a Hupftiff, whilst one of those taken from 
the Mazarine was a Gilles de Gourmont. 

The Colombina, at Sevilla, once possessed the fol- 
lowing works, the description of which we copy from 
the catalogue written by Fernando Columbus himself: 

Christofori Colon epistola de inuentione Indiaru ex 
hispano in latinum traducta per leonardum de cosco^ 

Christophorus Colon, Epistola ad Gabrielem.^ 

Christophor, Colon, De la natiigatione dispanie in 
India en Toscano? 

Christoforo Colon, Letra enviada al escrinafto de 
racio a. 1493. En Catalan,^ 

Amerigo uesptici. Mundus noiius.^ 

Letter a di Aynerigo Vespucci. Es en Toscano!" 

Libro de tuta la fiauigatione del re? 

X The name Leonardus implies that cerning this "escribano de racion," 

it was either No. 3 or No. 4 of the and his connection with the fitting 

B. A. y., as all the others read out of Columbus's expedition, if we 

Aliander, which is probably meant may judge from a note in Amat*s 

for Alejandro. De Cosco is a Catalan Diceionario de Escritores Cafalams, 

name, and there arc still several and what several learned bibliogra- 

families so called in Barcelona. The pliers told us in Barcelona, certain 

name Alejandro, on the other hand, documents of importance may yet 

is frequently seen in Catalonia, whilst come to light. 

that of Leandro or Leonardo is 5 It is an account of the third 

altogether unknown in that country, voyage, the only one which was 

2 Probably the same edition, as in published separately. There are at 
B. A. V. Nos I, 2, 5 and 6, Gabriel least thirteen latin editions which 
Sanchez is erroneously called Raphael, bear the title of Mundus Nouus, 

3 It seems to be B, A, V, No. 36 See infra Nos 12, 13, 14, and B. A, V, 
(the LetUra rarissima.) Nos. 22—31. 

4 We have made the greatest efforts 6 The famous collection of the four 
while in Barcelona to find this version voyages. B, A. V, No. 87. 

in the Catalan language of the letter 7 B. A, V, No. 32, and infra 
addressed to Luis de Santangel. Con- No. 16. 
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Cosmogr. mtroduct. & quattnor amer, vespucc. navigat.^ 
Gualterius lugdonensis (sic) speculum or bis. 15 12.* 
Littera mandata de la Insula de Cuba de India, 1519.^ 
Viagio edpaese de lisola de loro trouato per Juan de 
Angliara.^ 

All these works, with nearly ten thousand more, have 
long since disappeared from the Biblioteca Colombina; 
but this institution still possesses the Peter Martyr of 
1 5 1 1 , to which has been added a manuscript map on 
vellum of the island of Hispaniola, which seems to us to 
be the work of Bartholomew Columbus, although it is 
ascribed to his brother Christopher; the Valencia edition 
of the Quart a Carta of Cortez {B, A. V. No. 138),^ of 
which the specimen in the Browniana was supposed to 
be the only copy in existence; the Venice Varthema of 
1522, the Enciso of 15 19 and the Annals of Giustiniani. 
None of those books bears a single manuscript note.^ 

But what constitutes at present one of the chief objects 
of curiosity and interest in the library, consists of four 
volumes, which once belonged to the Admiral himself. 

The first is the Ms. known as the Libro de Profedas^ 
but the title of which is : 

Liber sive Manipulus de autoritatibus^ dictis ac sen- 
tentiis et prophetiis circa fnateriam recuperand^ Sancte 

> The edition of Strasburg 1509, 5 It is bound in the same volume 

•with the following note : **costo 5 with the Ms. Oviedo, which ends with 

sueldo en venetia. Julio 152 1." the curious note in the handwriting 

2 Lud's work, B. A. V, No. 49, of the latter: "por mis pecados se me 
but a later edition, if the figures 15 12 ahog6 un solo hijo que me quedaba." 
actually mean a date. 6 For more ample details con- 

3 Infra No. 60. cerning the Biblioteca Colombina, 

4 We know this work only through cf. D. Fernando Colon, Historiador de 
the German translation, B, A, V, su Padre, with facsimile of D. Fer- 
No. 102. nan do's Registrum, 
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Civitatis et mofitis Dei Syon^ ac inventionis et cofi- 
versionis insulamm Indi^ et omnium gentium atque 
nationum, ad Ferdinandum et Helisabeth reges nostras 
hyspanos. 

It is a small folio of eighty-four leaves, incomplete, 
written in a large, bold yet juvenile hand, which bears 
no resemblance whatever to the small, angular, neat, 
handwriting of the Admiral, as we see it in the letters 
signed by him. Our impression is that it is a copy of 
the extracts furnished by Caspar Gorricio, made by 
Fernando, when he was a lad, under the direction of his 
father, who doubtless wrote the annotations and the 
letter addressed to the Catholic Kings.' 

The second book is the translation into Latin of Marco 
Polo, made towards the year 1320 by the monk Francis 
de Pepuris, and probably printed at Antwerp by Gerard 
de Leu, circa 1485, under the title of: 

jpIoQu^ t lifter bnf raarci pdulf tie benedj^ tie co II 
fuetittifnf&u^ et cotifdonf&ii^ orientaliu regionii ej: 
bttl0arf in latinu €ratiuctu^ per fratrS frand^Srft || tie 
{tepiirf^ tie bononfa. || 

The margins of this small octavo of seventy-four un- 
numbered leaves contain many of the signs, such as 
double crosses and hands with an extended finger, which 
Columbus used frequendy, but the notes are wholly in- 
significant. 

The third is a collection of twelve tracts written by 
Pierre D'Ailly or **Alyaco," and one by Gerson. It is 
known under the tide of Ymago Mundi or treatise de 

X See the excellent analysis of this puerile inferences, in Gallardo's En- 
curious medley of quotations and sayo. Vol. II, col. 500. 
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Imagine Mundi, and forms a small black-letter folio of 
1 84 unnumbered leaves, sine anno aut loco, but supposed 
by Humboldt,' on the authority of Jean Lannoi, to have 
been printed in 1490. The diagrams are coloured, and 
margins covered with notes, the most important of which 
has been made known by Messrs. de Vamhagen ' and 
Peschel.^ ' 

The fourth book is: 

PII. 11. PONTIFICIS MAXIMI. HISTO/||RIARERVM 
VBIQVE GESTARVM.||CVM LOCORVM DESCRIP- 
TIONE NON II FINITA ASIA MINOR INCIPIT. || . . . . 
impressioni Venetiis dedicta: per lohannem de cO'\lonia 
sociumq^ eius lohannem manthen de Gherretzem anno\\ 
millesimo : cccclxxvii || 

It is a small folio of 105 unnumbered leaves, printed 
in roman characters, with a leaf containing a diagram 
coloured by hand, and a great many marginal notes. 
The last four leaves are filled with Ms. extracts from St. 
Augustin and Josephus, of no importance whatever, 
but one of the fly leaves exhibits, in the handwriting 
of Christopher Columbus, the long sought, long con- 
troverted letter addressed by Toscanelli to Fernam 
Martinz in 1 474, but in the original Latin. 

The importance of this document is such that our 
readers will doubtless excuse our inserting it verbatim 
et literatim. 



> Essai Critique^ Vol. I, p. 62, and deckungm, p. 112. The author adds: 

our Notes on Columbus, for photograph "von der hand des Bartolom^ Colon, 

of one of the annotated leaves. welche Las Casas (lib. i, cap. 26) 

2 Bulletin de la SoeUti de Gio^raphie, recht gut kannte, folgende Rand- 
Janvier 1858, p. 71. glosse in kummerlicher und fehler- 

3 Geschiehte des Zeitalters der Ent- hafter Sprache," 
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Copia mifa xpofaro colbnbo p paulii fixicu cii 

vna carta nauigad' || 
Ferdinado martini canonico vlix" paulus phificus 
falute//a. tua valitudine de gra t familiaritate 9 rege 
vro genero[fi(r]imo [t] magniiicctiflimo pncipe 
iocud] rii fuit intelligere / cii tecii allias locutf su 
de breuiori via ad loca aromatu p maritima nauigac*^ 
gj sit ea (|? facitf p guinea / querit nuc . S. rex. ame 
quadas declarac*"' ymo potius ad occulu oftenfione 
vt etias medioiter doti ilia via capet t intelligeret/ 
Ego autc ^ vis cogfca pofTe hoc ostedi p fomia 
fperica vt e mudus tn determinaiii. ^ faciliori in- 
telligenc"" ac etia p faciliori opa / oftcdere via ilia 
p Q^ carte nauigac'' iiiit illud declarare / Alito ergo 
fue . M. carta manibs meis facta i q defignf litora 
vra X infule ex qbs incipiatf interfacere verfus 
occafii fenp t loca ad que debcatf puenire t ^tii 
a polo vl: a linea eqnotiali debeatf declinare t p 
(gtii spaciu. f. p quot miliar" debeatf puenire ad loca 
fertiliffima 01 U5 aromatu t gemaru / 1 no miremini 
si voco occidentales ptes v fut aromata 9 coiter 
dicat'' orietales qa nauigatibs ad occidete fenp ille 
ptes inueniiit'' p fubterraneas nauigaciones / si eni 
p terra t p fupiora itinera ad oriete fenp repiretV 
linee ergo recte i longitudine carte sigtc oftedut 
diftanc'*^ ab oriete' verfus occides q autc tranfuerfe 



» Legas: reperientur. 2 oriente. 
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ft oftedut fpacia ameridie verfus feptent* V notaui 
aute i carta diuerfa loca ad q puenire potestf- p 
maiori noticia nauig™ . f . vetf vl cafu aliq alibi ^ 
exiftimaret veniret / ptin' aute vt oftedat incolis 
ipos hJe notic*^ / aliqua pat6 illius ^ debebit ee 
iocud] fatf-/n6 coiidat" aut//ininfulis A mercatores/ 
aferit^ ibi eni tanta copia nauiganc"^ eft 9 mercimo- 
nijs vt i toto reliq orbe no fit ficuti i vno portu 
nobilifimo vocato saito / aferiit eni centii naues 
piperis ma^ i eo pomi fingulis anis deferri / sine 
aliis nauibs portantibs allia aromata / pat^a ilia eft 
populatifima ditifima multitudine ^uinciay t regnoy 
t ciuitatu fine numero / fub vno ]f)ncipe q dicit'' 
magnus kan ^ nome fi^ficat i latino rex regu/ 
cuius fedes i refidencia e vt pHmii i puincia katay / 
antiqui sui defiderabat coforciu xpiano^ ia fut/ 
200 /ani^^ mifcer*^ ad papa t poibilabat plurimos 
dotos i fide vt illuminarentur/sed q mifli ft inpediti 
i itinere redier' / etia tpr Eugenij venit vnus ad 
eugeniu q de beniuoletia mag erga xpianos afirmabat 
t ego fecu longo fermone locut^ fu de multf de 
ma^dine edificio^ regaliu t de ma^tudine fluuiu 
i latitudine t longitudine mirabili x de multitudine 
ciuitatu i ripis fluuiu vt in vno flumie/200/c^ 
ciuitates fint 9ftitute x potes marmorei mag 
latitudinis t longitudinis vndi ^ colonpnis omati/ 

1 partim. 4 anni. 

2 considunt. 5 miserunt. 

3 asseritur. 6 circa. 
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hec pat^a digna e vt p latinos queratVnS folu qa 
lucra ingencia ex ea capi pofut auri argenti gemay 
ois generis x aromatu que nu^ ad nos deferiit''/ 
vey pp doctos viros philosofos x astrologos pitos 
X qb] ingenijs x artibs ita potes x magiica ^uicia 
gubernet'' ac etia bella pducat/hec p ali$tula 
fatiffac[tione] ad fua petic*^ $tu breuitas tpris 
dedit X occupac*^ mee pcepfcer' ' pat^ ifiituy regie 
maieftati ^tu volet latius fatiffacere / data flor"" 
25 iunij 1474/// 

A • civitate vlix^ p occidete indirecto sut / 2 6 / 
fpacia i carta figta qy qlibs ht miliaria// 250/ 
vf^ ad nobilifima x max*^ ciuitate quifay circuit 
eni centu miliar* x ht potes dece x nome eius 
fonat//cita del cielo // ciuitas celi x multa mirada 
de ea narranf de multitudine artificiii x de reditibs / 
hoc fpac"' eft fere tercia pars tocius fpere/que 
ciuitas e i puicia magi/.f. vicina ^uincie katay 
i q refidencia terre regia eft / sed ab irifula antilia 
vobj nota ad infula nobilifima cippagu (ut dece 
fpacia e eni ilia infula fertilifima auro margaritis 
t gemis X auro folido coopiunt tenpla x domos 
regias/ita ^ p ygnota itinera no magna maris 
fpacia tranfeudii/ multa fortafle eent apitus" decla- 
rada p diligens confiderator p hec poterit ex fe 
ipo reliq ^fpicere / vale dilectifime/ 

s concesserunt. * apertius. 
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III. 

A diligent search into the archives of the fourteen 
towns or hamlets on the Corniche road, which claim to 
have given birth to the great navigator, failed to bring 
to light any new document concerning his early life. 
We found only traditions, either extremely vague or 
arising from a few deeds signed by some Colombo in 
the first half of the XVth century, all of which have been 
duly set forth by Casoni," Isnardi* and the authors already 
mentioned in the B. A. V. and Notes on Columbus. 
Still, new pamphlets and books appear occasionally to 
bolster the claims of this or that locality. Just at present, 
an effort is being made in favour of Terra-Rossa,^ with 
no better proofs than those already alleged. 

We were in hopes that the archives of the city of 
Genoa might be richer, but there again we were dis- 



> Annali ddla Reppubliea di Genova, We should add, in favor of Cugureo, 

Genova, 1708, fol. p. 27. Interiano, Ristretto deUe Histotie Geno- 

a Nuovi documenti originally Genova, vesi^ Lucca, 1558. 410, 1. 227; Herck- 

1840, 8vo. mans Zeevartslo/st Amsterdam, 1634, 

3 "Terra-rossa, Commune de Ga- 4to, p. 157; For Genoa, Fernando 

relli, Chatelnie de Montabolo, valine Columbus' last will and testament, as 

sup^rieure d'Oneglia." Letter from published by Eustaquio Fernandez de 

Mr. Musso to Hon. Mr, Marsh, our Navarrete, in Colec. de Documentos 

Minister at Florence. See also the ineditoi^ Vol. xvi; Sanguinetti, Vita 

genealogical tree published at Genoa di Cristoforo Colombo^ Genova, 1846, 

in 1857 by Giuseppe Banchero, and 8vo; For Milan, Domingo deValtenas, 

G. A. Dondero, Storia di Fontabuona^ Compendia dealgunas cosas de EspaHa; 

Genova, 1853, 8vo. see Infra No. 183. 

The circle is even extending, for As to the claims of Calvi, in Cor- 

according to M. Charton {Voyageurs sica, they were based on the alleged 

ModirneSy Paris 1863, p. 76), **M. assertion of M. Giubega that when 

Rochefort Labouisse a cherch^ 2i after the destruction of the archives 

^tablir que Christophe Colomb ^cait of Corsica by the English, a new 

d'origine fran^aise." census was ordered by M. de Serres, 
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appointed. We then turned our attention to the records 
of the celebrated Bank of St. Georges, which are nearly 
intact from the year 1179 to the present date; but 
although its obliging librarians threw all doors open to 
us, our search proved fruidess, even in the Cartularit, 
which, we thought, might contain the correspondence 
with the Spanish Government when an attempt was 
doubdess made to collect the lo^'jo of the revenue arising 
from the newly discovered lands, which were assigned to 
the Bank of St. Georges, by Columbus, April 2d, 1 502, for 
the purpose of diminishing the tax on eatables. The letter 
conveying the gift, and the Libra de traslados de cartas 
y otro de mi \sii\ privilegios en una barjata de cordovan 
Colorado ensu serrada deplata^* mentioned by the Admiral 
in his letter of December 28th 1504, are now preserved 
(minus the silver clasps) in the Custodia of the City Hall 
of Genoa, together with Paganini s fiddle. 

As to manuscript maps in the archives of the Bank, 
we only saw several vellum charts, all referring to Sar- 
dinia, Corsica and the East. The Genoese were among 
the best hydrographers of the XVIth Century, as may 
be seen from Mr. Belgrano's description' of the charts 



he found in the parochial registers seen in the Biblioteca Capitolare of 
the birth-certificate of Christopher Veropa. It is a quarto volume, con- 
Columbus [^Revue de Paris^ Vol. xxxii, taining nine maps, bearing the fol- 
p. 53; Galetti, Histoire de la Corse, lowing inscription; yacobus Scottus 
1843, 8vo, p. 25). We received in Genouesis. loco leuanti me fecit: ciuitate 
1867 two letters from Calvi, proving eveteri aho domini 1.5.9.2. 
those statements to have been wholly For another portolano of the same 
erroneous. geographer, see in the Marciana at 
X Rendiconto del lavori fatta dalla Venice, Ms, CI. iv. Cod. 8 ; and P. 
Societh LtgurCy Genoa, 1867, 8vo, This Matkovic, AltehandschriftlicheSchiffer' 
interesting account omits a most Karten in den Bibliot. zu Venedig» Wien, 
beautiful portolano, which we have 1863, 8vo, p. 16. 
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left by them, but there are very few specimen of their 
skill to be found in Genoa. Venice is richer in documents 
of this description, although we did not succeed in finding 
either at the Fran or in the Marciana, any act or letters 
bearing directly on Columbus. Yet, at one time, the 
archives of the latter city contained at least one original 
document relating to the subject before us. We read in 
Marin's too little known history of Venetian Commerce, 
that this painstaking author saw and read himself, as 
late as the beginning of the present century, the memorial 
addressed by Christopher Columbus to the Signoria for 
the purpose of obtaining aid from the Republic in his 
attempt to discover the Western coast of Asia." 

Our lack of success is due perhaps to the fact that 
when we reached Venice, in August 1867, its archives 
had been despoiled by the Austrian Government for the 
second time. On the 2 2d of July 1866, a Moravian 
Benedictine, called Beda Diidik, by order of the Emperor, 
and with the aid of a company of Austrian soldiers, took 
by force 1431 packages (frlze) of written documents from 
the Frari and Marciana. These, added to the 3700 
filze taken in the same manner by H. S. Gassier in 
1803 — 5,' were more than sufficient to produce a chasm, 
which nothing could ever fill, inasmuch as among these 
archives were the thirty-three volumes of Commemorialiy 
in which we expected to find the documents in question. 

I "Mentre io era del Consiglio di otten^ il desiderate accoglimento." 

X per eventuality ricercando certi Storia civile e politica dd Commereio 

lumi ncU* Archivio di quel Corpo mi d^ Venaiani, Vinegia, 1800, 8vo, 

venne fatto di vedere, e leggere un Vol. vii, p. 236. 

memoriale presentato da Colombo 2 Victor Ceresole, Ld Vlriti sur 

alia Signoria, perch^ il suo projetto Us dipridations autrichiennes h Venise. 

accolto venisse ma il memoriale non Venise^ 1867, 8vo. 
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IV. 

Concerning Americus Vespuccius, we did not succeed 
in finding in Italy any document either emanating from 
or relating directly to him after he had emigrated from 
Florence ; but there is no lack of letters which may serve 
to write a new biography of the Florentine navigator, 
from the year when he was bom (1452, stile contune) to 
the supposed date of his departure from Spain. We 
have seen notices extracted from the Li6ri Baptismi 
preserved in Santa Maria del Fiore, and Book II of the 
Eta Quarti in Santa Maria Novella, which deserve to 
be consulted for a new genealogical tree; and we have 
secured copies of the seventy-four letters contained in 
the Carteggio of the Medici family,' first made known 
by Bartolozzi, and addressed to Americus Vespuccius, 
but written, we regret to say, before he left Italy for 
Spain. These extend from February 1483 to November 
1 49 1. Many were written by members of his family, 
such as Simone, Bernardo, Girolamo, Piero and Antonio 
Vespucci, four bear the signature of Lorenzo (di Piero 
Francesco) de Medici, to whom the separate edition of 
the third voyage was addressed; and all are directed 
either to Pisa or Florence. As to the well-known letter 
written by Americus to his father in October 1476, 
first discovered by Bandini in the Strozzi library,* it now 
graces M. Feuillet de Conches s private collection in 
Paris. This and two or three signatures added to receipts 
which were brought to light by Navarrete, constitute the 

» Cartel del Medici avanti il prin- a Vita e Lettere di Amerigo^ Vespucci^ 
eipato; Filza 68, General Archives of Gentiluomo Fiorentino^ Firenze, 1745, 
Tuscany, in Florence. 4to, p. xxvii. 
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only autographs of Vespuccius known. All the accounts 
of his voyages, whether in Italian or Latin, are fraught 
with such contradictions, that we cannot even say that 
we possess, beyond that unimportant letter, a single line 
written by the Florentine navigator. 

But there is a map which once belonged to him. It is 
a manuscript copy on vellum of Valsequa's chart of 1439, 
which bears the inscription : Questa ampla pelle di geo- 
graphia /u pagata da Amerigo Vespucci cxxx ducati di 
oro di marco. In 1838 it was still in the library of 
Count de Montenegro at Palma, in the island of Majorca.' 
We know of no other object having belonged to 
Vespuccius. 

Of the Italian edition of the four voyages frequently 
quoted as having been printed exclusively for ten of the 
sovereigns of Europe, we know at present four copies, viz: 

> See a description in Notices des des quarante ou cinquante domesti- 

manuserits de VAcadimie da Inscript, ques de la maison imagina de poser 

^^tf^/tf-Z^tfr^r, Vol. XIV, partii, p.28. un encrier de li^ge sur an des coins 

This Carious chart seems to have du parchemin, pour le tenir ouvert 

suffered some damage, if we may sur la table. L'encrier 6tait plein, 

judge from the lively description mais plein juqu'aux bords! . . . 
which our illustrious friend George Le parchemin^ habitu^ ^ 6tre rouM, 

Sand has given in one of her wittiest et pouss^ peut-6tre en cet instant par 

and most entertaining works: quelque malin esprit, fit un effort, un 

«£n transcrivant cette note [M. craquement, un saut, et revint sur 

Tastu's], les cheveux me dressent ji lui-m6me entrainant l'encrier, qui 

la tdte, car une sc^ne affreuse se disparut dans le rouleau bondissant 

retrace \ ma pens^e. et vain queur de toute contrainte 

Nous ^tions dans cette m6me biblio- On d^roula lentement la carte , se 

th^que de Montenegro, et lechapelain flattant encore d'une vaine esp^rance! 

d^roulait devant nous cette mdme H^las! l'encrier ^tait vide! La carte 

carte nautique, ce monument si pr^- ^tait inond^e, et les jolis petits sou- 

cieux et si rare, achet^ par Americ verains peints en miniature voguaient 

Vespuce 130 ducats d*or, et Dieu litt^ralement sur une mer plus noire 

salt combien par I'amateur d'antiquit^s que le Pont-Euxin." ( Un Hiver d 

le cardinal Despuig! • . . lorsqa'un Majorque^ Vol. I, p. 195)* 



I 
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One in the British Museum,bequeathed by Mr.Grenville/ 

Another in the possession of M. de Vamhagen, who 
informed us that he purchased it in 1863, in Havana, 
from the heirs of an American who had emigrated to 
Cuba shortly after the breaking out of our civil war. 
This copy bears the stamp of the Libreria de Nuestra 
Sehora de las Cuevas de la Cartuja, of Sevilla,' and is 
**reli6 conjointement avec le meme opuscule de Saint 
Bazile imprime k Pescia^ en 1506." Under the same 
cover are a plaquette printed at Bologna in 1 506, and 
the edition of Sensuyt lymage du vtoftde published at 
Paris by Alain Lotrian. 

A third, in the library of the Marquis Gino Capponi 
at Florence. This was once the property of Baccio Valori. 
the first librarian of the Laurentiana, and bears his auto- 
graph on the title-page. It is very much cut and soiled. 

A fourth, in the Palatina, where it is preserved under 
the designation : E. 6. 6. 1 8. This is bound by itself, in 
vellum, modern binding, clean, short margins, a dry 
stamp on the tide-page. 

There may have been at one time a duplicate copy 
in the Palatina. Napione describes^ one, which came 
originally from the library of Gaetano Poggiale of 
Livorno.5 This, like the Varnhagen copy, was bound 
with the Basilius printed by Pacini da Pescia in 1 506. 



1 Bibliotheca Grem/iltiana, No. 6535. 3 According to M. de Varnhagen, 

2 The Cartuja of Sevilla has been Pacini had his press not at Pescia, 
transformed about thirty years ago but in Florence. 

into a pottery. Its library, together 4 Notizia di una antica edizioneita- 

with what was left of the books be- liana ^ in Del primort scopritorcy Flo- 

longing to the Convents of Andaluzia, rence, 1809, 80. 

now forms part of the University 5 The Poggiali and Revicky libra- 
library at Seville. ries were united by Ferdinand III, to 
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The de Billy copy described by Peignot as bound by 
Bozerian with a Corsali letter of 1 5 1 6, was probably a 
sixth, as it is not likely that such a fine binding was torn 
off to separate the two works. Yet, the de Billy, Heber 
and Grenville copies may be the same. 

When was this valuable work printed? 

In the B. A. V. we ascribed the date "circa 1516," 
because the de Billy copy was found bound together 
with a work bearing the imprint of 1 5 1 6, which, in the 
opinion of Peignot who had seen and compared the two 
books, seemed to "avoir €XA imprim^ en meme tems." 
But this, we confess, can be no sure test. If the de Billy 
copy is bound with a plaquette of 15 16, the Poggiale 
copy contained under the same cover a work printed in 
1506, whilst the Varnhagen copy had, in addition to 
the latter, a book issued from the press of a printer, 
Lotrian who commenced his trade only in 1 5 1 8.' 

As to the similarity between the types used, we find that 
Peignot sees no difference between this Italian Vespuccius 
and the Corsali letter of 1 5 1 6, while M. de Varnhagen 
asserts that both his Vespuccius and the Basilius of 
1 506 were printed with the same characters. Must we 
suppose that after a lapse of ten years Stephano di Carlo 
da Pa via and Pietro Pacini da Pescia, used the same font.** 

If the passage from Girolamo Priuli s diary, quoted by 
Foscarini^ and dated July 9th 1 506, applies to this edition 
of Vespuccius s voyages, then the point is settled. It 
reads as follows: 



form the Pitti palace collection , but x Lottin, Catalogue Chronologique des 

became in 1815, the neucleus of the Librairesy p. 115. 

Palatina, which is now a branch of 2 LeUeratura VenaianOf p. 179, and 

the Biblioteca Nazionale in Florence. Napione, Giunta X, p. 355. 

D 
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**Questa navigazione, e la natura delle persone, e li 
viaggi, e li venti, e tutto sono in stampa notati con gran 
intelligenza." 

Nor should we forget, in connection with the above 
extract, that there was a manuscript copy of the text of 
the four voyages of Vespuccius in Italian, already in 
existence so early as the year 1 504, since in the Maglia- 
bechiana' there is a copy made from a transcript which 
contains a certificate to the effect that a Florentine 
notary had copied it on the loth of February of that 
year. On the other hand, printed copies could be bought 
at Rome in September 15 12, as Fernando Columbus did 
himself purchase one at that time.* 

As to the text itself, it is supposed by Mr. de Vam- 
hagen to be Vespuccius s original account, since it contains 
many such words as an Italian living in Spain would, in 
the course of time, introduce into his vernacular. At all 
events, it is almost certain that it was from this text 
that the French version which served for the Latin 
translation published with Waltzemiiller s Cosmographice 
Introductio and that we know now to have been made 
by Basin de Sandacour' "ex italico sermone in gallicum 
et ex gallico in latinum/' was taken.^ Let us hope 

» "Copiata hoggi questo di X de 3 "Quorum etiam regionum descrip- 

Febbraio Mccccciij. per me ser Lorenzo tionem ex Fortugallia ad te lUustris- 

di Piero Choralmi da Dicomano." sime rex Renate, gallico sermone mis- 

Magliabechiana, Lib. No. 15, Class 37, sam Joannes Basinos Sendacurius in- 

Cod. 209. signis poeta, a me [Gualterius Lud] 

2 In Fernando Columbus's Regis- exoratus qua poUet elegantia latine 

trumt No. 3041, we read: "Lettera interpretavit." SpecuL orbis^ iA. iij. 

di Americo Vespucci delle Isole nova- cf. D'Avezac , Martin Hylacomylus 

mente trovate in quatro suoi viaggi. I. WalttemikUer^ p. 65. 

£s en toscano y en 40. — Cost6 en 4 Cosmographia introductio, 1st edi- 

Roma cinco cuatrines a&o de 15 12, tion, verso of Biij. 
por Setiembre." 
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that some lucky searcher will yet find the French 
version. 

The subsequent voyages of Vespuccius were only 
supposed to have been undertaken, but thanks to Mr. 
Rawdon Brown, who at Venice in 1867, n^ost kindly 
called our attention to a certain collection of Ambassa- 
dors s dispatches, which is preserved in the Marciana, 
we are enabled to present our readers with authentic 
proofs of a fifth voyage. These consist in two short 
letters written by Francesco Cornaro, the Venetian 
Ambassador to the Court of Spain, which are as 
follows : 

"Insuper si dice questa M*^ haver dato circa 1 9m. Ducati 
a mj. Almerico et Zuam Bistaim (sic), i quali a sue opere 
vanno all' acquisto dell' Isole trovate novamente, la 
quali loro chiamano terra ferma, nee alia. 
Burgij die 1 9 Junij 1 508." 

"Da nuovo mj. Almerico Fiorentino che h quello che va 
discoprendo le Isole mi ha detto gia esser nova gia giorni 
T. de Sivilia esserli giorta una nave con oro per valuta de 
Duct. 50m., et perchfe assai delle quali cose questa Maest^ 
ha la decima et poi 7 per cento per datij quelli venuti 
con detta nave dicono che continuamente augumenta 
la invention dell' oro. Et che lui Almerico ha havuto 
ducati 1 3m. delle tratte de dette Insule, et che h per an- 
dare a provedere de buone navi a Biscaglia, le quali tutte 
perche vuol fare inuestire de piombo et andar per via de 
ponentea trovar le terre che trovano portoghesinavigando 
per levante et partira infallanter questo Marzo . nee alia. 
Burgij die XVI. ' 1508."' 

» The month is not given. Marciana, Class VII, Cod. MCVIII. 

« LdUri d^Amboiciatori del 1500. Cart. 338 & 347- 
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When we compare these two letters with the dispatch 
sent by Jerome Vianello,' and notice the fact that "Zuam 
Bistaim" is simply the well-known Juan de la Cosa, cUias 
Juan Beristain or Juan Viscayno, the Basque, we 
have conclusive proofs of an expedition undertaken by 
Vespuccius subsequently to his fourth voyage. 

V. 

The discovery lately made in the archives of Venice 
of a petition addressed by Antonio Pigafetta to the 
Signoria* to obtain a privilege to print "un Ubretto de 

X An extract from this extremely inter- Mondo ^ tomo et per esser cosa, che 
esting letter of Vianello was furnish- mai homo Iha fatta , ho composto an 
ed by Ranke to Humboldt, who libreto de tutto el dito viazo, qual 
published it in his Examen Critique desidero far stamplr. Et per ho su- 
(Vol. V, p. 157), although he always plico de gratia che per anni XX al- 
considered its contents as "probl^- cun non possi stampirlo, salvo chi 
matiques." The entire letter, taken vorojo, sotto pena a chi el stampasse, 
literally from Vol. VI of Marino Sa- o stampato altrove el portasse qui, 
nuto*s Diaries, has since been publish- oltra el perder li libri de esser con- 
ed by M. de Varnhagen {Nouveltis denato lire tre per libro, et la execu- 
recherehesy p. 12) with valuable notes, tione possi esser fata per qoalunque 

We thought that Sanuto's curious magistrate de questa cita ^ chi sara 

registers of events contained import- fatta la conscientia etsiadivisa la pena, 

ant items of information touching un terzo al arsenal de la sublima vostra, 

the transatlantic voyages and naviga- un terzo al accusador, et un terzo \ 

tors, but a careful and fruitless sur- quelli che farano la execatione. AUa 

vey of the first twenty-two folio vo- gratia sua humiliter mi Ricomando Die 

lumes dissuaded us from further re- Vto Augusti. 

searches. Aloys de priolis 

3 ''M.D.XXIV de mense Augusti. Ms dan. d. eqs q. suprascripto 

Serenissimo Principe et Excellentissimi do. Emiliani Supplicanti con- 

Signori. Supplico lo Antonio piga- Lazar. Mocenigo cedatur quantum 

fetta Vicentino Cavallier hierosilimi- Consil petijt 

tano che desiderando veder del mondo de parte 152 

nelli anni passati, ho navicato cum le De Non 6 

Caravelle de la Maiesta Cesarea, che non sync. 2 

sono andate a trovar le Isple, dove Senato Terra reg. 23, /. 124," 

nascono le specie nelle nove Indie, (Kindly communicated byMJ^' A vezac.) 

nel qual viazo ho circumdato tatto U All historians, relying probably upon 
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tiitto el ditto viago .... qual viago ha circumdato tutto 
il mondo," caused us to investigate anew the document- 
ary history of Magellan's voyage. 

As we have stated,* Pigafetta whilst at sea, kept a 
diary, a copy of which he presented to Charles V, at 
Valladolid shordy after his return.' This is lost, and 
we do not even know in what language it was originally 
written. By means of that journal, and at the request 
either of Clement VIP or of Villiers de lisle Adam,^ 
Grand Master of the Rhodian knights, Pigafetta wrote 
a fuller account of the expedition. 

Three out of four of the manuscripts of the time now 
preserved in the libraries of Europe, are written in the 
French language. When we take into consideration 
that the narrative is dedicated to Villiers de Tlsle Adam, 

the assertion of Fr. Bart, del Pozzo gliendomi, dissemi che gradita cosa 

{Ruolo gemrale d^ Cav, gerosolimin, le avrei fatta copiando le note da me 

Torino, 17 14) 4to) repeat that Piga- serbate di tutto ci6 che avea veduto 

fetta was made a knight of Rhodes e sofferto nella navigazion mia, volli, 

October 3d. 1524. Yet, here is a do- come meglio potea, sebben n'avessi 

cument dated August 24th of that pochissimo comodo , soddisfarla." 

year, in which he already calls him- Amoretti's text. Cf. Jovius, Hist, sui 

self "Cavallicr hierosolimitano." iemporisy lib. XXXIV. 

« B, A, V. page 249. 4 "Et po*ce, tres illustre seigneur 

a "Moy party de Seuigle allay a {yhi Villiers de Tlsle Adam), que au 

vagliadole ou je presentay a la sacree retour du diet voyaige men aJlant a 

maieste de Monseigneur Charles non Romme vers la Sainctet^ de nostre 

or ny argent, Mays chose pour estre Sainct pere je trouuay vre. seigneurie 

prisee dun tel Seigneur. £t entre les a Monterose ou de sa grace me fist 

aultres Luy donnay nng liure escript bon accueil et me donna apres a 

de ma main traictant de toutes les congnoistre quelle 'auoit desir dauoir 

choses passees de jour en jour en par escript les choses que Dieu par 

nostre voyaige." Manuscript A. sa grace mauayt permays veoir en mon 

3 "Et perch^, quando fui poscia in diet voyaige. Dont pour satisfaire et 

Italia, e mi presentai alia Santit^ del obtemperer a vostre volunte jay reduyt 

Pontefice Clemente VII a Monterosi, en ce petit liure les choses princi- 

e le narrai le awenture del mio palles au mieulx que jay peu." Ma- 

viaggio, Essa» benignamente acco- nuscript A. 
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who was a Frenchman, and that French was the language 
of the Rhodian knights, to which order Pigafetta himself 
belonged, it is natural to suppose that the account was 
originally written in French. 

We know of four manuscripts, to all of which paleo- 
graphers agree in ascribing the date of the first quarter 
of the sixteenth century. 

The first, (A), bears the following title : 

J^auigatian ct befcouiirement tie la 3lnirie || fuperieuce 
faicte pat mxx^ antgopne j^gapgete || l^intentin d^e^ 
ualliet tie ]Sgotie^.|| 

The second tide of A is as follows : 

^ntgoine ^gapj^ete patdde tdnccndn etHd^eualliec 
tie iSgotic^ % StnuftdfTtme et||tte^ excellent fefgneuc 
l^l^ilippe tie bfllec^ ICifleaben Sfndite srant maiftre tie 
Hgobe^llfiin feigneuc ofTeruatifrtme |U 

It is a small folio, written on paper, in very clear gothic 
characters. It numbers ninety-six leaves plus seven 
leaves for a treatise on the sphere. In the body of the 
book, on the verso of written leaves, there are twenty- 
four coloured drawings or maps. On the margin of the 
seventh leaf we notice the following annotation in an 
old hand writing: '^La terre dite de Verzin est ce qui 
s^appelle aujourdhuy amerique meridionalle^ Several 
erasures of lines which are copied again on the next leaf, 
and the rough appearance of the manuscript lead us to 
think that it is only a copy, and probably the oldest of 
all. It is preserved in the Paris National Library under 
the following designation: 

''Ancien No. 10270 B. aujourd^hui Ponds Fran^ais 

5650." 
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The title of the second manuscript, (B) is as follows : 

\ Nauigation et defcouement de la Indie ||fupe- 
rieure faicte par moy Anthoine || Pigaphete Vin- 
centin cheuallier de Rhodes || \ Anthoine Pigaphete 
Patricie Vincentin et cheuallier || de Rhodes. A 
Illuftriffime et tres excellent feigneuR || Philippe de 
Villers Lifleadam, Inclite grand maiftre de|| Rhodes 
fon feigneur offeraatiflime. 



This Ms. IS in folio, written on vellum and most beauti- 
fully illuminated. It contains eighty-six leaves for the 
voyage, one for a title-page which gives instead of the 
drawing of a sphere as in A, the following lines: Des\ 
cription || De la Spere (sic) || + sixteen leaves for the 
latter treatise. The chapters are divided exactly as in A, 
except that one has a heading which, like the title, is in 
Roman characters, whilst the rest of the work is written 
in gothic letters. We find the same number of plates 
and maps, but they are executed with greater care and 
skill. The paleographers of the Paris National Library 
consider it from the style of the ornaments and quality 
of the vellum, to be of Italian origin. 

The text is almost the same as in A, except that some 
details of an unchaste character are omitted. The name 
of the author is also spelled in a different manner 
but not in the same places as in A. 

This beautiful manuscript, which was one of the 
gems in the La Valliere collection, is now preserved in 
the Paris National Library, under the mark of ''Fonds 
Franqaisy No. 24224." 
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The title of the third manuscript, (C), which we copy 
from Thomassy and Libri, is as follows: 

Nauigation et descouurement de la Inde fupe- 
rieure et iles Molucque ou naiflent les cloux de 
Girofle, faicte par Anthoine Pigaphete Vincentin 
chevaliier de Rhodes. Commenceant en Ian Mil V*" 
et H" H. NEAGECITO/ 

This is also a splendid manuscript written on vellum, 
tastefully illuminated by an artist who is of the time 
of the La Valliere codex. It was first made known by 
M. Thomassy,' who found it in 1 84 1 in the library of the 
late M. Beaupr^, at Nancy. Libri says that it seems to 
have been once the property of Cardinal de Lorraine. 
This may well be, as the Cardinal was brother to Francis, 
known as the Grand Prieur^ whose whole life was 
devoted to the welfare of the Rhodian knights, with 
whom he lived at Malta after they had been constrained 
by the Turks to abandon the island of Rhodes. In 1720, 
the Ms. was still in the convent of St. Leopold at Nancy. 
In March 1851, it was sold under the hammer at Paris,^ 
and appeared again at the Solar sale in April 1861,* 
where it was purchased by a London bookseller, who 
probably sold it to Libri. In the catalogue of the latter,^ 
this valuable Ms. is minutely and accurately described. 
It is now in the library of Sir Thomas Philip, at Cheltenham. 
Thomassy, who compared it with A and B, says that it 
is the most complete of all. 



» Ne age cito, 3 Potier sale, No. 506. 

3 Bulletin de la SocUU deGhgraphie^ 4 Solar Catalogue, No. 3238. 
for September 1S43. 5 No. 452. 
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The fourth manuscript, (D), bears the following title : 

J^abigastone e W^coprimento bele Sntiia fupedore^ 
con le figure be* paefi fcopertf. 

This IS a tolerably thick folio volume, one third of 
which is composed of blank leaves. The Ms. is written 
in very plain semi-gothic, in a dialect composed of Italian, 
Spanish and Venetian, and filled with mistakes of all 
kinds. It contains twenty-one separate plates and maps. 
Like the French versions it is dedicated to Villiers de 
risle Adam, but bears the following annotation: "CV 
liure est du Chevallier de Forrete!^ This ex-lidrts shows 
that the Ms. cannot be an original, as the knight 
mentioned, (who can only be Jean de Foret') was in the 
Order at the time when Villiers was still Grand Master; 
and it is not likely that the latter would have made a 
present of the original of a work which had been de- 
dicated to him by another knight 

The manuscript was discovered at the close of the last 
century by Carlos Amoretti, who published a version of 
it with considerable alterations and a valuable introduc- 
tion in 1 800. The codex is preserved in the Ambrosiana 
at Milan, under the mark of ''Cod. Chart. L. 103, superb 

The reader will perceive that a good text of Magellan's 
voyage is still wanting, for the Ambrosian codex (which 
has not even been published, since Amoretti s edition is 
only a translation into modern Italian), is inferior in every 
respect to any of the French manuscripts, which the 
learned Ubrarian of the Ambrosiana knew only by repu- 
tation. Libri who compared the Italian text with C, when 

> '*Trovas8asi nel 1552 entro Rodi e MUiMia Girosolimitana^ Rome, 1621, 
atsediata," Bosso, Istoria d, S, Rdig, fol. apud Amoretti, p. XLII. 

£ 
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he owned the latter, did not hesitate to say that "la 
relation publi^e par Amoretti n'est qu'un extrait et une 
paraphrase souvent fort d^figur^e du texte franQais."' 

VI. 

As to Hernando Cortez, we did not fail, while in Spain, 
to search for the contemporaneous edition of the three 
Cartas printed together in black letter, on two columns, 
in-quarto, as seen by Senor Gayangos in the hands of 
a foreign gentleman residing at the Court. Our in- 
vestigations in this respect were of no avail; but we 
describe infra'' an account borrowed from the Segunda 
and Tertia, which was printed in French and Flemish at 
Antwerp as early as 1523. 

In regard to manuscript sources we were more success- 
ful, and beg leave to refer the reader to several letters 
of importance sent to the Senate of Venice by Gasparo 
Contarini, the Ambassador to the Court of Spain, and 
found in the almost illegible volume of manuscript epistles 
bequeathed to the Marciana by Signor Girolamo Conta- 
rini in 1 843.'' 

They are as follows: 

**Ser"° Principe et Ecc™° Senato. 

Havendo in questi giorni havute nove la M*^ Ces* di le 
Indie per persone venute da quelle parti et intendendose 
advisi degni di scientia di V. Sub* non ho voluto omettere 

X As to Fabre*s {B. A. V, No. 134) granted to Pigafeita in 1524? See 

it is only a short abridgment, which supra, page xxviii, note 2. 

was itself again abridged in the 2 Nos. 72 and 73. 

Italian version published at Venice in 3 We must again express our thanks 

153^ (i5. A, V. No. 215). How can to M. Rawdon Brown for having 

we conciliate the latter publication had the extreme kindness of calling our 

with the privilege for twenty years attention to these valuable documents. 
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de significarli. Sapera adunque V. S* come Don Her- 
nando Cortez govemadore per questa MaestiL Ces* in la 
Insula de Cuba il quale in li afii preteriti discoverto Ju- 
catan et invio a questa Maest^ alcuni present! mandatili 
da quelli de Jucatan in segno di ubedientia sua uno sol 
doro et una luna dargento con alcuni altri doni de li 
quali alhora per le lettere del M° et Cl"° Proc' Comelio 
V* S* fu advisata, e processo piu avanti et fu ritrovato 
il Jucatan qual lui credeva fosse Insula. Pergiunto alia 
terra ferma la quale va verso occidente in la qual smon- 
tato et penetrato dentro ha ritrovato varie et diverse 
citt^ et castelli habitati da homeni piu civili che quelli 
che se sono fin hora discoperti: et tandem e pervenuto 
in una Cita chiamata la Scaltrezza: la quale si governa 
a comunit^ et e cit^ molto grande, ha differentia et 
guerra cum uno gran principe del qual qui sotto se far^ 
mentione poiche questo gran principe pretende havere 
jurisditione su dicta cita di Scaltezza et loro vogliono viver 
liberi. Alia qual pervenuto adunque come ho ditto con 
persuasion li persuase per quanto se dice a dar obe- 
dientia et ricognoscere per Principe questa Ces* Maest^ 
essendoli sta dicto da lora Hyspani essa M*^ Ces* esser 
signor di questo mondo. Poi penetrarono piu dentro 
circa 60 lige fra terra dove trovarono un lago il qual 
volta di circuito lige 60 et e salso, lacqua cresce et des- 
cresce come fa in la maior parte delli marj, et in mezzo a 
questo lago hanno trovato una grandissima citt^ chiamata 
Temistitan la quale dicono esser de piu che 40 m. fochi 
della quale e signor quel gran Principe il quale come ho 
dicto disopra pretende havere jurisditione su la Scaltezza 
et e signor de piu che cento leghe de paese a torno a 
tomo. £tenuto in grande veneratione da tutti li subditi 
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sui et e molto obedito. Li habitant! sono molto civili 
ecepto in la Religione che sono hydolatri et a li soi idoli 
sacrificano homeni. Hanno etiam questaltro costume che 
quando conbattono con gli inimid, tutti li inimid morti 
in battaglia li mangiano. Ma le habitationi loro sono 
comode et ben ornate. Vestono et omano le cosse loro 
de panni fatti de goton. Hanno copia doro ma non lo 
usano per monete ma lo ofrano et lo usano in diversi 
ornamenti. Tutti li comercj loro sono cum barati chi una 
roba chi laltra. Ma su le cosse piccole che li acadono 
adoperare non cusi comodamente si possono avere per 
via di barato usano per moneta un certo frutto simile alia 
mandola il quale li h raro. Hor questa dt3i insieme per 
il Principe suo a la venuta delli hispani se li resono poij 
partiti di essi hispani fa feu rebellione et amaz6 quelli 
hispani erano restati mangiandoli secondo il loro costume. 
La qual cosa saputa da don Hernando Cortes Capitano 
invid li molti hispani con artigliaria et cum molti della 
Scaltezza cit^ inimica a Temistitan et cusi le ha ricuperata 
et quel principe e ritomato ala obedienza di Cesare. 
Vivono questi di le prefate Insule di pane farto di frum- 
mento dlndia et di canu. Bevono una podone simile ala 
Cervosa. Non hanno caractere di lettere ma scriveno 
qualche cossa piu veramente cum figure d animali over 
d altro al modo che antigamente usavano li egiptij benche 
questi loro caracteri non li scriveno in ogni cossa. Questo 
e quanto hanno rifferito quelli sono venuti da le predite 
Insule quali dapoi partiti se dice haversi lettere da li 
hyspani restati li come sono tanto penetrati che sono 
pervenuti al mare benche non esplicano sel mar ritrovato 
e per occidente over per ostro. 



Introduction. xxxvii 

Carte 27. 

. . . Questa Maesta ha habuto nova esser giunta 
alle Insule propinque al Portogallo una nave che vien da 
Temistitan et da quelli altri lochi ritrovati dal Cap"* Her- 
nando Cortes Govemator del Insula di la Cuba sicome 
per mia de 24 septembrio significai a V* Sub* per la 
qua! nave esso Cap° manda in verga per ducati 30 
milia in oro lavorado che sono presenti mandano quelli 
Re a questa Maesta per ducati 1 00 milion. Gionti sijno 
de qui significherd a V. Sub"" la quality di ditti doni et 
altro che sara degno di scriver. 
Valliseleti Die 18 Novembri 1522. 



Carte 29. 

Serenissimo Prencipe Exc"^ Senato. 

Quanto che me achade significare a V. S* da poij il 
contenuto in le alligate del ultimo del passato et come 
tre nave venivano dalle Indie due de esse sopra le qual 
erano oro per ducati 60 milia et robe per altretanti, do 
navi sono sta prese da alcune navi francese et la terza 
nave che non vi era faculta alcuna e scapolata. Questa 
Maesti ha fatto scrivere a tutti quesd sui porti quando 
che che de li sui andera ad incontro de dite navi francesi 
et prenderale vol che la mita del oroet roba recuperan- 
dosse sijno sue de quelli le recupererano perche tengono 
che ancora dicte nave francesi non possino essere redute 
in loco sicuro sono che etiam quelle attendino ad un altra 
nave che si aspecta da tss^ Indie sopra la qual par vingi 
oro per valuta di piu di ducati 300"* et da questi siprovede 
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adio la vengi sicura et non succedi quello h successo alle 
due prenominate. 

Vallisoleti die vij Junij 1523. 



Carte 299, 300, 301. 

Scrissi etiam a V. S. per altre mie quando U notificai la 
captura da francesi de le do nave chi venivano da le Indie 
cum loro di questa Maest^ e che sft aspetava un altra 
sopra la quale vi era oro per ducati 3CX)°', et insCl inteso 
mi fu acertato da mercadanti che non haveano interesse, 
esser sta megUo indagado la cosa, ritrovato che altra 
nave non deba venire. In fine quanto lo awiso di dita 
nave, de li ducati 300" h falso. 



Carte 302, 303. 

Serenissimo Principe et Ecc'' Senato. Per le alligate 
de 1 6 del presente V. S* intenderi quello fin allora havea 
de scientia sua. Da poij sono arrivate a SibiUa cinque 
caravelle da le Indie sopra le quali intendo vi sono da 

trarsi 1 50"* d oro castigliani che sono da ducati 

la maior parte de loro qual oro per6 ora fii sta con- 
segnato ad alcuni de qui siche pocho vi resta per conto 
di S. M'* Ces*. 

Colla presente significo a V. Cels* che le 5 Caravelle 
vengono de le Indie come di sopra dito, non e vero sono 
arrivate a Sibilla come fii dito ma sono ale Insule de le 
Asture et hanno scripto che quando si mandara armada 
che li accompagnino a Sibilla temendo di Tarmata fi-ancese 
sopra le qual Caravele intendo havi piu maggior somma 
di quello di sopra ho scritto. 

ItaL Classe VI L Cod. MIX, delta Regia Biblioteca 
Mardana di Venezia. 
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Contarini Gaspare Am&' a Carlo V. Lettere al 
Senate. 1521. 1525. Carte 26^, 266, 267. 

The following extract from the celebrated Journal of 
Marin Sanuto, is not without interest : 

Capitolo di letere di mij francesco comer el K"" orator 
date a Vaiadolit adz 6 de Marzo 1520. (Adi 26, da 
pot dzsnar.) 

. . heri dapoi disnar fu mandato presente che li manda 

il signor dila terra noviter trovada per le caravelle sue 

nominata Jucatan el qual e un ydolo che teniva un sceptro 

in man sculpito in una gran lama doro rotonda de braza 

6 de circonferentia et de groseza de un ducato alintorno 

del quale errano assai altre figure et po pesar da ducati 

4CXX); item un altro de argento dela instessa sorte et 

grandezza vi era poi alcuni sacheti de oro in grani come 

el Tyber che e la sorte Vien trovata in quelli paesi Pre- 

terea mold vestimenti et ornamenti de testa che usano 

in detti paesi de tella et lana et pelle de oselli item molte 

teste de lupi Tygre et altri animali lavorate et ornate de 

oro con molti penachij de papagalli et altri ucelli a noi 

incogniti et altre assai varie cosse de pietre remesse molto 

minute che in vero dimostra in quelle parte esser gente 

de ingegno vi errano etiam tre homeni et due femine de 

color abisim de formi assai de imagine et ha cadauno 

perforato sopra el mento quanto saria uno marzello et 

loco dela carne che li mancha tien un pezo de piera de 

varij colori ligata in oro dicono revera che nel suo paese 

vi si trova oro et argento assai." 

Diarij Marin Sanuto. 
Class. VII. Cod. CD XL VI. 
Volume XXVI I L Page 297. 
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In connection with the above, we call the readers 
attention to two accounts of the Grijalva expedition. 
One, in the German {infra No. 70) the other, in the 
Italian language {^nfra No. 60) both of which differ 
materially from the Itinerary of Juan Diaz , printed with 
the voyage of Varthema , which is again represented in 
the present volume by an edition published at Venice in 
1520 by Zorzi de Rusconi. 



H. 



Paris^ December 1870. 



FIFTEENTH CENTURY. 



I. POPE ALEXANDER VI. 

€)cem{riar ^vHXat ii\st tionatiani^ auti^oritate t uju^ 
Cpiftopu^ iSomanu^ %\tf:m\xtt mi ntminii §>tfxxii 
(onceffit ct ttonabit JFecMnanbo et disabeti^ae iSegi 
et lSe0inae Coftellae^ ICegUmi^ ?c.^ et Mi fut cefforibu^ 
iSegione^ et Sfnfula^ notii oc&i^ ?c. 






Folio, one leaf, printed on one side only. 



This all-important bull, one of the two which finally 
adjusted the claims of Portugal and Spain to the newly 
discovered world, was sold in London, at Auction, by 
Puttick and Simpson, May 24th 1854, and bought by 
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♦ loanni secvndo portv \gaUie regi in- 
victissimo || ac potentissimo ferd: de a/|| 
meida eUctvs sepiin: di\^catissima sve 
maUstatis || creatura perpH, foelici || 
taUm, II 

%* 4to. 1. a, a, I, 4 unnumb. 11. 

in roman. 

(Munich Royal Library.) 

The title which we gave (B. A. V. 
No. 12) after Audiffredi, is on the 
recto of the 2d leaf. It was on the 
assertion of Cancellieri that we in- 
serted Almeida's oration, believing 
that it contained, like CarvajaPs, some 
allusion to the newly discovered isles ; 
but the only passage which we could 
find apparently bearing on the sub- 
ject, is the following: 

"lUe iTif^id Rex est: fama super 
sethera notus : quern noais repertis ho- 



m/fiibus ampliasse ho0fiff»m genus: 
Quern nouis additis terrarum orbi 
plurimisqtf^ a nobis disiunctis insulis 
iff orbem ipxinn propagasse : & ipsius 
auspitio illas." 

The allusion to the "great king 
who increased the human family in 
discovering new men, and who en- 
larged the globe itself by adding to 
it a large number of distant isles", 
must refer to the Canaries and Azores, 
notwithstanding the passage: "crucis- 
q»^ redemptionis nostrae vexillum: 
ultra quadraginta octo milia stadior»0f 
erexisse", which we take to allude to 
the voyage of Bartholomew and Pedro 
Dias in 1487 to the Cape of Tempests, 
afterwards called Cape of Good Hope, 
as in 1493, Portugal had not yet 
sent any expedition westward, ' 

I 
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1493* Rich for £ 4. 8. It is supposed to have been purchased 
==r=== on account of an American library. Since then it has 
entirely disappeared, and we have failed to find another 
copy anywhere. 

Whilst in Rome we vainly endeavoured to discover 
diplomatic documents relating to the difficulties which 
arose between Spain and Portugal at the time of the 
discovery of America. Father Augustin Theiner wrote 
afterwards to us : "Je n'ai pas manqu6 de parcourir dans 
les archives secrfetes du Vatican les r^gistres originaux 
d' Alexandre VI, pour voir si il y avait d'autres pifeces 
relatives qui auraient pu 6chapper 4 lattendon de Ray- 
naldi\ mais je n'ai rien trouv6." On the other hand, we 
were fortunate enough to find in the archives of the 
Frari, at Venice, the letter which Alexander VI. sent, 
together with the bulls, on the 17th of May 1493, to 
Francis de Spratz, the nuncio to the court of Spain*. 

Dirict rrference: j PUTTICK AND SIMPSON, Catalogue, for May 24th 1 854, 

I No. 23. 

I Raynaldi's Bullarium is sadly Kegiis inyentaram per nos fiicta pre- 

deficient in this respect. It does not fatis Regibus. £t insuper tertium 

eyen contain the bulls of May 12 th breve ad suas Maiestates ne mirentur 

and Sept. 25th 1493, Nov. i6th 1501, quod eis prius non scripserimus et 

and July 28th 1508 (empowering the partes nostras non interposuerimus, ac 

Catholic Kings to receive all the legatum apostolicnm non obtulerimus 

tithes in the colonial dominions.) pro concordia inter Suas Serenitates 

a ALEXANDER PAPA VL et Francorum Regem lUustriss. quam 

FRANCISCO DE SPRATS NUNCIO etc. existimabamus conclusam facta resti- 

Dilecte fili etc. Mittimus presentibus tutione Perpignani et Comitatus Ron- 

alligatum breve nostrum ad istos cans- ziglioni, que per oratores suos et alios 

simos in Christo filios nostros reges affirmabatur; Cum ad Carissimos in 

iUustrissimos super federe nuper inter Christo filios nostros Imperatorem 

nos ac dilectos filios nobiles viros Komanorum et Francorum Regem 

ducesque et dominium venetorum ac scripsimus inter se dissidentes, pacem 

Medioiani et Bari Duces inito et suadentes et eis ad id etiam legatum 

sollemniter publicato, et cum eodem nostrum offerentes, sicut videbis ex 

brevi etiam instrumentum publicum, tenore ipsorum trium brevium alliga- 

per quod etiam per confederatos nostros torum et aliorum ad dictos Roma- 

voluimus integre ac inviolabiliter in norum et Francorum Reges missorum 

omnem eventum reservari vinculum quorum omnium exempla cum responsis 

quo devincti sumus cum eisdem Re- suis etiam presentibus inseruimus. Ne 

gibus. Preterea aliud breve super igitur eadem sint nobis longius repe- 

concessione dominii et bonarum il- tenda cognosces omnia ex predictis 

larum insularum nuper ab hominibus exemplis, que postqaam diligenter 



Additions. 3 

2. BRANDT {SEBASTIAN). 1494' 

"^aa tTarrenfc^iff. F. i* km xyl bipanita. =— 
R 1 56': . . . (Btbmdt 5U II 23afel x)ff bit X)afo 
na^t/ (Iric; bie man ber nanren || Kirc^wic^ 
nenet. Jm jor nod) C^rijH geburt || Cufenb 
vier^unbert vier unb nuni^ig^ Insign. typogr. 

c.a.n. 1 . 4.9 .4. rt symholo: tTut Oft vrfac^* /w/r^: 
3f0^ Id^ von (Dlpe^ F. 157^158*. tab. 4. g. cA. 
c. / 30 /. 1 58 jjF! c.^gg. ATy/. rt in ?narg. omarnentis 
ligno incisr (hmni.) 

First edition of that celebrated poem. We suppose 
that it also contains the chapter X>on erfatutt^ aUer kftb, 
and the following passage, which we borrow from the 
edition g^ven by Nicolaus Lamparter at Basle in 1 509, 

as it claims to be "5ur4> Qebaftimiu Idtantf \n bty/bm 

ved^ten bOCtOr", and not the imitation of Josse Badius 
which is frequently taken for the original. But the poem 
has been so often altered that we do not feel certain. 

S>eB lanbs fo man cttunbet ^at 
piynius t&^t bas mit fi^vitten v$ 
®o ma^et ^ttabo mylen bvu$ 
rr o4> |)^t man ^yt\fax futtbm pile 
JLanb/ \fynbtx Viotxoc^tn vnb TL\>y\t 

inspexeris, Regiis Majestatibus vi- ut acceleret adventum suum. Data 

denda exhibebis. £t insuper signi- KomQ in die 17. Maii 1493. Anno 

ficabis quanto affectu omnibus in rebus primo. 

eis satisfacere et in se patemam Ludovicus podacatarus. 

Charitatem nostram apud omnes te- ex tergo: 

statam relinquere studeamus. Accepi- Alexander 

mus superioribus diebus Regias literas francisco de sprats declaratio diver- 

patentes pro dilecto filio Bernardo de sorum breyium missorum Regibns 

VUlamari, sed is adhuc nusquam ap- hispanie super pace super dominio 

paret Dilectus filius nobilis vir Dux insularum etc. xvii Maii 1493. 

Gandie est in continua ipsius expecta- Busta xxv & xxvi, Roma^ materia 

tione, quem intelleximus istuc navi- mixta, 

gasse, si esset in partibus istis, instabis x Repertorium No. 3736. 
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1494. 3flf tflmit Pftb PH^ppen kitbt 

===== 5)4B POr|))m 4I5 flit xp^b htlant 

<Du4> l>^t man |>5t \n porttgall 
Uttb tit 4)rfpmi)^en vhtxaM 
(Bolt^infeln futtbm/ Pttb nacfet lut 
X>Ott 5m matt por tpufl fagm nut/ 
UTannud/ tto4> ^tm met/ bie tpelt* 

Sebastian Brandt, Brant or Titio, was bom at Stras- 
burg in 1458, and died at Basle in 1520. We know of 
no poem which has been more frequently reprinted and 
translated than the ''Shyppe offooles^. 

We g^ve infra the first editions in Latin, French and 
English, all of which differ in their interpretation of the 
passage referring evidentiy to the newly discovered 
world. 



1495. 3. DATI {GIULIANO) 

^ Sfole 'Crouate jfSauammte 
Per 11 €1 He W ^^pagna. 

In fine: 

a ^fj II XXVI taictofirc* 14 ♦ 95*|| jflorcnric* 

*^ 4to. Four unnumbered leaves, without signatures. The 
cantoes are not divided. On the recto of the first leaf the 
same woodcut which is in the first edition. 

(Trivulzio Library, Milan.) 



{Cancellieri, Dissertazionit p. 153. 
Marquis d'Adda. Lettera da C. Colombo, p. xxvii. 
Bibliotheca Americana Vctustissima, Appendix, No. 17 bis. 



Additions. 5 

4. INGHERAMI (TOM. FEDRA). 1497- 

Garcilaflb Mendoz? de la Vegha Serr: & Catholl: == 
Re II gis & Regine Hifpani?. VI. Pont || Max. Oratori 
T. Phednis. || 

Recto of the 2d leaf: 

T. Phaedri Ingheramii Volater- || rani de obitu 
illuftriflimi loannis Hifpani^ || Principis. ad Senatum 
Apoftolicum Oratio. 



%* 4to, sine anno aut loco {sed Rome by Besicken, 1497), twelve 
unnumbered leaves, recto of the first blank; no water- 
mark. 

(Private Library, New York.) 

See on the verso of the eleventh leaf, the passage commencing: 

"Infulas in mari atque interim mififle: qui maria 
fcnitarentur, ut apud ipfos Antipodas quos ne 
ufqua efle quidem antea putabamus : ChriiH nomen 
penetraret & quas regiones : quafcp gentes nobis 
antea null« litterae : nulla uox : nulla fama : nulla 
maiorum monimenta : notas fecerant : has eorum 
copi? ne inuenerint folum, fed & peregrarint & 
domuerint . . ." 

Tomasso, alias Fedra, Inghirami, a celebrated poet 
and orator was bom at VoRerra in 1470, and died at 
Rome in 1 5 1 6, holding the office of keeper of the archives 
of the Vatican*. 

The Prince John who is the subject of this funeral 
oration, is Don Juan, son of Ferdinand and Isabella, heir 
apparent to the united crowns of Castil and Aragon, Peter 
Martyr's pupil, bom at Sevilla, June 30th 1478, and who 

I TUIABOSCHI, Storia^ 17^5; 4to, Vol. Vlf, part ill, p. 206. 
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1 49 7 • ^^d» universally regretted, October 4th 1 497, six months 
==== after his marriage with princess Margaret, daughter of 

the Emperor Maximilian, and probably as a consequence 

thereof*. 

5. BRANDT (SEBASTIAN) & LOCHER. 

^tultffiera JlSauf^ji 

fatis laudata Nauis ; per Sebaftianu Brant : vernaculo 
vul-llgaricp fermone & rhytmo p cuctoi^t mortalium 
fatuitatis 1| femitas effiigere cupietiu directione, fpe- 
culo, comodocp & || fdute : procp inertis ignau^ 
ftultici^ ppetua infamia, exe- || crarione, & con- 
futatione, nup fabricata : At^ iampridem || per 
Iacx)biLm Locner, cognometo Pmlomufum : Su^uu : 
in II latinu traducta eloquiu : & per Sebaftianu Brant : 
denuo || feduloc]^ reuifa : foelici exorditur prin- 
cipio. II . 1 497. II Nihil fine caufa, || lo. de Olpe. || 

In firu\ 

... In laudatiffi- || ma Germani^ vrbe Bafi- 
lienii, nup opa & pmoti-||one lohannis Berg- 
man de Olpe Anno fdutis nf ? || Millefimo quadrin- 
gentefimo nonagefimo septimo || Kalendis Marriis. 

Vale inclyte Lector. || (Printer's mark) 

%* 4to. Title one leaf + leaves numbered 11 — cxlv + three 
unnumbered leaves for table, one hundred and sixteen 
woodcuts. On the title-page woodcut of a vessel loaded with 
fools. 

(Paris National Library.) 

3 "Hortantar medici Reginam, hor- tur periculum ex frequenti copula 

tatur et Rex , ut a principis latere ephebo imminere . . . ." Opus £pi- 

Margaritam aliquando semoveat, inter- STOLARUif Petri Martyris. Epi- 

pellet. Indudas precantur. Protestan- stola CLXXVi. 



Additions. 7 

See on the verso of leaf lxxvi, in the geographica 1497* 
regianu inguisittane, the passage: ?^=== 

Pr^fHta cofinographi lufhrat documeta Strabois: 

Intactu toto ml finit orbe quidem. 
Quid geometer enim tantas in pectore curas 
Concipis : incafliim circulus ifta terit. 
Plinius errauit : quamuis fpectabilis auctor: 

Errores varies & Ptolom^us habet. 
Inuanu fiquide multorii corda laborant: 

Rebus in incertis quos ita fudor agit. 
Antea qu^ fuerat prifcis incognita tellus: 

Expofita eft oculis & manifefta patet. 
Helperi? occidu^ rex Ferdinandus : in alto 
Aequore nunc gentes repperit innumeras. 

6. IDEM OPUS. 

Wa nef tie^ fol5 tiu montieii 

In fine: 

€(1 fintft la nef bei^ Ms bu tnanbe. ^ || voixsz'' 
ment tmnpofee en alemon par maHtre «$eMtian 
brant tmrteur ei^ \asAi, Con || feoiduement baleman 
en latin retiisee par || maiftre iacQue^ lodger. iSeueue 
et omee be || plufieur^ belief tonoirbance^ et ab« 
birion^llpar le bit firant €t be nouuel tran^atee 
be II latin en francup^ t toiprfmee pour maiCtre || 
iegan pgiUppe^. 3D&anftener. et (C^eoffbip || be mamef 
Hbraire^ be pari^. || ICan be grace || M. cccc. xcvn. || 

%* Folio. Title one leaf + five preliminary leaves + leaves 
numbered i — cxix + three unnumbered leaves, one hundred 
and sixteen most beautiiiilly illuminated vignettes. Printed 
on vellum. Woodcut on the title page. 

(Paris National library.) 
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1 49 7 • See on the verso of fol. lx, Pierre Riviere's paraphrase : 

''''''^^'''^ ICfl terre qui ftit Inca^nue 

^e^ {idfce^ que gam nauoit cogneue 

JFut elle pa^ mageftee 

$(i loudl omtbien que auoit eftee 
ICong temp^ ttom fan^ cftce apparteue 

<^ malntenant eft eflfe fceue 

^an^ mole ftodon tie oieur 

€t fi auatn |iam ne Ip oieut 

<|ge dra boil a trefarroti 

SKuant JFerblnantiuiS le rop 

^uc me^ neantmoin^ font aftable^ 

€t gen^ quafi imiumera6Iei§. 



1498. 7- NEBRISSENSIS (ANTONIUS). 

=== Aelij Antonij nebriflenfis gramarici in cosmo- 
graphi^ || libros introductoriii incipitur foeliciter 
ad lectorem. 



%* 4to, sin^ anno aut loco (WSalmantice 1498), fourteen un- 
numbered leaves. Water mark , an extended hand with a 
flower on the extremity of the middle finger. 

(Private Library, New York.) 

The text , which begins on the verso of the title, is 
printed in Roman characters, resembUng that used in the 
Pompontus Mela of Salamanca, and as these two works 
have been found bound together, it has been said that 
Antonio de Lebrija had written the introduction to the 
Pcnnponius Mela of de la Yerva. 



Additions. 9 

The ColanUnna possesses a copy of this edition, 1408. 

containing notes in the hand- writing of Fernando 

Columbus, none of which, however, refer to the New 
World. 

See at the end of Chap, i . the passage commencing : 

"De reliquo huic noftro hemifpherio e regioe 
oppofito quod incolut autichthones : nihil certi 
nobis a maioribus noftris traditum eft ... .'^ 



8. POMPONIUS MELA & NUNEZ DE LA YER VA. 

CD^mD$rasi]^ia jyiotn ii pnii cum f!$uri^. ii 

Opus Preclariflimu Poponij Mellae colmogra|| 
phi cii itroductioibus & alijs tatopere necefla || rijs. 
Per Fraciscu nuiiis de la yerua medicine p || feflbre 
elaboratis. Explicit foeliciter. Impreflu |1 uero 
Salmatice (cuius loci elogatio ab occide||tL ix. 
& ab equinoctiali. xlj. gradibus coftat). Anno diii. 
M. cccc. xcvii). fole tauri punctum || gradiente 
primu. 11 



* * 



^ 4to. Title one leaf (preface on the verso) + one unnumbered 
leaf + one double leaf for planisphere + one leaf with map 
of the world on one side + one leaf for introduction: 

Martini abar. bach, exartatio in opus cgr^j dodoris de la 
yerua quodinseruit cosmographies Pop. cum suis introductionibus 
81 utilissimis culditamentis quam foelicissimct. + text in sixty 
four unnumbered leaves. Water mark, an extended hand 
with flower on the extremity of the middle-finger. 

(Private Library, New York.; 
2 



lo Bibliotheca Americana. 

1408. See on the first page of the preface the passage 
«-—--_- commencing: 

"Extra iflas duas extremas plurima inueniutur . 
nam uerfus occidens fereniflimus hifpaniarum rex 
Ferdinadus & Helifabeth terra habitata diftate ab 
occideti p. xlv. gradus iueneriit • . . . 

Direct reference: J Specimen Biblioth, hispano-majans, ex Museo D. Clemen- 

\ tis. Hanov, 1753. 4to, p. 11. 



1499. 9. FABRIC/US DE VAGAD (GA UBERT), 

===== Under a large escutcheon of Aragon : 

Coranica tie amgon. 

Colophon: 

$Cca&a la fiamofa 9 e^clatcriba Corontca be lo^ 
tnit|i alto^ 9 mup poberofa^ jpnripc^ p (tiManffTinta^ 
repe^ bel Cilpte canCtante p fibeHfTfina || tccina tie 
$|[ra0an : par el teufrlm patite ban. t <(5au&ette 
fal&rida be bagab/ monge be fant fietmacbo/ p e^o 
pfeffo bel Cantto p beuotn mone^ l| fterto be fancta 
mada be ^Stta fc/ pndpalmtte tSpuefta. p bcCpuc^ 
re II mgnariba : p en algo efaminaba/ por el magiiiftta 
p egrcgto boctiir tnf||cer (t^tmcala garria be fanta 
mada. en la ntup na&Ie/ p flfpre auguCta || riubab/ 
riubab pfiripal be \sxi repna| be aragon Caragata: 
bl$a en Ia||tin cefar augufta: be cefar augufto/ el 
ma^ betumfo be lo^ cefarei^ rcnna || na^. Cmyrentaba 



Additions. 1 1 

tiQt el ntagniftai moeftte j^aulo l^ni^ dubabotuill 1499. 
be la fntjpial riubati be Coftanda : dubab be afe* ~ 
mafia la alta. $(ca6aba || a. xij. bia^ be! nte^ be 
^^edlbro. %^ be mti cccc.xcix.|| 



*,* Folio. Title one leaf + twenty seven unnumbered leaves for 
Prologo + leaves numbered i— clxxx, printed in gothic 
type on two columns. Under the colophon, the mark of 
Paul Hums. 

(Library of the Department of Public Works, Madrid.) 



See in Prologo , on recto of Biiij, the long and well 
written passage, commencing thus: 

**(t^b vmi otra nouebab/ m nteno^ gtanbe Que 
nueua p eftrafia* opb Im gtan fetgn/ p tan bi^no 
be otirCe/ % be! fe macauillan toba^ la^ mace^: 
dem&Ian p fe efpantan la^ p^a^ tan be nueuo: 
ma^ tan numa fafta agiira Maba^ p fafta el 
munbo bel ntxxx munbo iiuebabendbapntaraufllabo: 
q[ue aHenbe nueftro enrifperio/ bisen Que efti en la 
fiiuelta/ p be! otni ca&o bel mat fe gan be nueua 
Mabo efta^ pfla^ : Que nueuamente befcubte la 
gente animofa p t9 baliente be efpafia. 1 iioai 
penfap^ Que eftan efpantaba^ la^ gente^ bel otca 
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1499. mbo tiel mutttni/ tiel tanto ptdiedo/ mogeftati/ p 
=== Qtaitii^a tl tiefpgual tic mcaom p effueroi be 
mieftta^ gefjpafiale^ : que gon ofatni en prentiet lo que 
numa la^ cefore^ lo^ ofaron ponec 'V 

I>irtet rrftrtHcet: t ANTONIO, ^M/. Ilisp. Vttust. 11, p. 341, 

\ Brunet, Manutl, \, coL 1026. 




SIXTEENTH CENTURY. 



lO. FERDINAND AND ISABELLA. 

ICiftro en % eftg (opflaba^ alguna^ fiuHa^ tie 15^3 
nJo mup fancta patire toceWtia^ en fauot he la == 
judttrf II (ion real tie fu^ alt^a^ t totia^ la^ prag^ 
ntatita^ Q eftan fetga^ pata la 6uena oouentado 
tiel cepno/ 1| tni{idmitia poc mStiatm tie 3luan ramte^ 
efcriuana tiel tofejo tiel rep t tie la reima nueftro^ 
fenare^:|| el qual fue taCtatm par fu^ alttsa^ t trar 
\\y% fenore^ be! fu omfejo a bn caftellano tie oro 
tatia bolu || men/ am prtuflegto Que fu^ alt^a^ 
titers por fu carta real/ % por ttemtio tie dnra afto^ 
cotaboji beCbe || primero trfa tie tn^iemftre tiefte 
prefente affo tie mill t Quinienta^ t tre$l fafta fer 
compUtio^ nin0u||no otro fin fu potier lo puetia 
inqirlmir en el repno ni foera bel/ ni bStierlti/ fo 
pena tie riraiuenta mtn || mC^ : la nritati para la 
camera : x la otra mttab para el tiicgo 3luan ramire5/ 
t tie pertier to | ouiere im« || primibo a blbibo/ a impd' 
miere o bibiere o touiere pa bEber to otro tSto pa 
el bicgo Sua ramir^. 
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\^0\. Colophm (according to Mendez* and Clemencin*). 

== ^ file iraprcCfa efta afita en fa Wlla tic 5Wtafa 
tie genares por ICansalaa f^olono/ intjprtmttiac be 
Iffiro^ a tofta tie Slagan iSamires/ efccfbano tiel 
Confeja tiel iSep e tie fa iSepna nueftni^ i^efiare^ 
a Quten fu^ ^It^a^ mantiaron tenet catio tie fa 
imtirimir: ataboffe a tdes e fei^ tda^ tiel me^ tie 
<lMem6re tie ttiill e Qutniento^ e tce^ ai!o^ 



*<,* Folio. Title one leaf + seven unnumbered leaves + leaves 
numbered i — ccxlvm + one leaf unnumbered. None of the 
copies we have examined contains a colophon. The copy 
before us once belonged to Fernando Columbus, and bears 
the following entry ''^Este libra costo 485 mrs. en SevUlar 

(Biblioteca Colombina, Sevilla, and Private library, Brooklyn.). 



The copy before us ends with fol. 249. Gallardo's was 
only ''242 fojas foliadas, mas otra al fin sin foliar, y 8 al 
principio de tabla."^ 

See on the verso of fol. cxviij and recto of fol. cxix the 
ordinance of June 2 2d 1497 "Que los delinquetes q 
coforme a la ley se ouiere de desterrar in metallum se 
destierren p las indias", informing Columbus that criminals 
of both sexes are allowed to serve in the mines of Hispa- 
niola and other islands for half of the term of their 
sentence. 

The text of this ordinance has been given by Navar- 
rete* for the original Ms. preserved in the archives of 
the Duke de Veraguas. It is mentioned by Munoz^ 
and Washington Irving.^ 



« Typographic Espafhla, Madrid, 4 OtUccion^ Vol. ii, p. 207. 

1796. 4to, p. 338. 5 Historian lib. vi S xix. 

a Elogio de la Reina Isabd^ P» 2?5» ^ History of Columbus, Vol. 11, 

3 EnsayOf No. 832. p. 145. 



Additions. 1 5 

*lt was revised and prepared for the press by Juan 1503. 

Ramirez, secretary of the Royal council, from whom the 

work is often called '' Pragmaticas de Ramirez^ It 
passed through several editions by 1550. Clemencin 
enumerates five, but his list is incomplete."' 

(PRESCOTT.8) 

II. BERGOMAS (JAC. FfflLIFFUS). 

MmiWxat gpftodat? omniu reperat(no^ || ne^ nouiter 
a iSeuercntdflimo patre 31a || co&o pP^Q 12&er0omHe/ 
txtUxAi l^er || tmitantm etdte: Que ^uppiementum || 
fuiitilementi Cronkaru nuncupantur. || 3lnritiientia 
aft epjrtdo munbi/ nit^ in ^nnum faluti^ noftre. 
M. cccccij. II 

In fine: 

€ Explicit Supplementum Chronicarum Dili- 
genter Et || Accurate Reuifum Atque Correctu. 
Venetiis ImUprefTus Per Albertinu De LifTona 
Vercelle || fern. Regna. Leonardo Loredano Ve || 
netiarum Principe. ANatiiu-||tateChriiKM. ccccc.|| 
iii. Die. iiiL MaiL || C115 Gratia Et || Privilegio. || 

*^* Folio. Title one leaf + leaves numbered z — 451 + ten 
unnumbered leaves for index. On the title-page, woodcut 
of the arms of Cardinal Pallavicini. 

(Private Library, New York.) 

See verso of leaf 44 1 . 

Direct reference: Bibliotheea Americana Veiustissima p. 461. 

7 We describe infra six of these se pone el decreto de los Reyes 

editions, one after Prescott, and the autorizando su compilacion • • . . Alguna 

others after Clemencin, supposing that otra variacion hay, que por su poca 

they all contain the ordinance above entidad no merece expresarse." loc, 

mentioned, as the learned academician cit, p. 216. 
says "Difieren estas ediciones de la 

primera en que la portada no hace ^ History of Ferdinand & Isabella, 

mention de Juan Ramirez, ni al fin Vol. 111, page 448, note. 
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1 5 O 3 " 5 • 12. VESP UCCIUS {AMERICUS). 



€ SHIftedcu^ btfpbtiti^ ITaurentio petrf tic mebid^ 
falutem pludmam tiidt || 

*^* 4to, sine anno aut locOy four unnumbered leaves, without 

signatures or water mark. Textin very small gothic characters. 

Recto of the third leaf ends with the triangle. On the verso 

of the fourth leaf, a large woodcut representing two seated 

saintesses holding the infant Jesu$. The first page contains 

thirty three lines. 

(Biblioteca Casatenense, Rome.) 



13. IDEM OPUS. 

Cpf ftofa ^lllfierf ri j : 11 ^e nouo muntia. 

Verso of the first leaf: 

€ JHuniiu^ nauu^ || $(I&eriai^ t^efjiutlu^ laurendo 
petti II tie metritis falutem pludmam bidt|| 

Recto of the fourth leaf: 

€): italtta in latiitg lingua ioomtiu^ intetyte^ 
ganc ejiiftolam tiettit ut latini omne^ 



♦ ♦ ♦ 



*^* Folio, sine anno aut locOy four unnumbered leaves; forty 
eight lines in a full page; the last of which contains a large 
circular map of Europe, Asia and Africa, omitting the new 
world, with a heading in six lines commencing : Habet non- 
nichil latentis energie precedens Aibericij Epistola . • . On 
the title page woodcut representing a male and female 
savage, naked. 

(British Museum.) 

Direct reference: j F. DE Varnhagsn, Amerigo Vespucci^ Lima, fol. p. 9, 

I from a copy said to have been seen in Havana. 
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14. IDEM OPUS. 1503- C. 

Verso of the first leaf: 

SHIftedtti^ beCpudu^ ICaurentio f^etd tie me || tiid^ 
falutem plurimam tiidt 



*^* 4to, sine anno aut loco^ four unnumbered leaves without 
signatures, forty four lines in a full page, last page blank. 
Watermark a scale (Venetian paper). Title in extremely 
large gothic type. Perhaps identical with B. A. V. No. 30. 

(Trivulziana, Marciana, and Private library in New York.) 



The above are the Latin plaquettes giving an account 
of Vespuccius* third voyage which have come under our 
notice since the publication of the Bibliotheca Americatia 
Vetustissima. We therefore have described abeady at 
least eleven different Latin editions sine anno aut loco, 
but all probably published in the same year, of Americus' 
first expedition under the Portuguese flag. 

The vessels returned to Lisbon, September 7th 1502, 
but the account was not written for some time afterwards, 
owing to the fact that King Manoel kept the log book 
for several months in his possession. It is certain, however, 
that the present description of this all-important voyage, 
in which Vespuccius speaks for the first time of the newly 
discovered lands, as regions that should be called the 
New World: "Novum Mundum appelare licet", was 
written and probaly printed before his departure for a 
fourth voyage, May loth' 1503, from which he returned 
June 1 8th 1504. 



« "Partimo adi lo. di Maggio 1503." Ldtera di Amerigo Vespucci. 
(B, A, V. No. 87.) 3d leaf after signat. cij. 
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I r o 3 - C • This third voyage is the only one of the five or six 
, expeditions undertaken westward by Vespuccius, an ac- 
count of which was ever printed separately. The first, 
second and fourth voyages were described together, 
with a different version of the third, in Italian {B. A. V. 
No. 87), and afterwards in Latin by Waltzemuller, at 
St. Diey in 1 507 {B. A. V. No. 44). 

The account of Vespuccius' discoveries and adventures 
which is inserted in the collection called Paefi nouamente 
ritrauati{B. A. V. No. 48) is only a version in the Venetian 
dialect of this separate edition of the third voyage. 

Our readers are aware that all the separate editions 
of this third voyage state that "ex italica in latinam 
Jocundus interpres hanc epistolam vertit." 

Who was this Jocundus or Giocondo } 

We know now from Lud's Speculum or6ts {B. A. V. 
No. 49) that it was not the "Julianus Bardiolomaeus 
Jocundus", mentioned in the account itself as the party 
sent by the King of Portugal to induce Vespuccius to 
leave the service of the King of Spain, but the Veronese 
architect Fra Giovanni del Giocondo, who resided in 
Paris from 1499 to 1507, in the employ of the city\ "Et 
circumferunt, says Lud,^ bibliopolae passim ea de re nostri 
Philesii Vogesigenae [viz: Matthias Ringmann] quoddam 
epigramma in libello Vespuccii per Jocundum Veronensem 
qui apud Venetos architect! munere fungitur ex Italico 
in Latinum sermonem verso impressum." 

This extract shows that the original was translated 
from the Italian into Latin by a translator who is known 
to have been living in Paris at the time when the first 
edition was published. 

Now the German translations were all made from a 
Latin copy which some bookseller beyond the Rhine 
obtained from Paris as early as May 1505. 



« Sauval, HUtoire et rechirches des Antiquitis de Paris, Paris 1724, fol. 
Vol I, p. 230. 3 Speculum orbis^ fol. iij. 
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"2(tiji Xattin ifl 6tji mtflliDe in Vleutf^f 0^O0en auBB 1503-5 
6em iCxrempkr has von Partes tarn iut maim monct == 
na4f €l>tifii gebutt^ Sunffiien ^mbett unb Sunffyat') 

says B. A. V. No. n. 

We infer that the first edition is to be sought among 
the copies printed in Paris. 

N*** 22, 23, 24, 25 oi B. A. v., and the folio edition 
above mentioned, all of which are sine anno aut loco^ 
without printers marks, we judge from the type and 
paper to be German or Italian. N*** 26, 27 and 28 of 
B. A. V. bear respectively the names of Jehan Lambert, 
Daniel Roce and Gilles de Gourmont, all of whom exer- 
cised their art in Paris. 

Gilles de Gourmont must be thrust out as he did not 
commence printing until August 1 507/ Jehan Lambert 
and Roce only were printers before and after 1503. 
Narrowed down to these two names, we do not hesitate 
to follow in the footsteps of M. d'Avezac, and to name 
Lambert's edition as the first of all, especially as of the 
editions known, it is the only one which gives properly 
and in fidl, the name of the party to whom the Italian 
original was addressed. 

"Laurentio ^tXn /rancisci de Medicis", prints Lambert. 
"Laurentio Petri de medicis", invariably say all the other 
printers. Who knows but this correct rendering of a 
name is due to the fact that Fra Giovanni del Giocondo, 
who made his translation at the time and in the city 
where Lambert printed the plaquette, also corrected the 
proof-sheets himself? ^ 



4 LoTTiN Catalogue ehronologique corrected the proof-sheets himself. 
dis JJbraireSf Paris, 1789, 8vo, But when the translator was far away, 
pp. 14, 72. as in the case of the Rome editions 

5 Here , the presence at the same of the epistle addressed by Columbus 
time, and in the same city, both of to Sanchez, the probabiUiy is that 
the translator and of the printer, of two editions sine anfuf, one with an 
authorizes the supposition that the incorrect, and the other with a correct 
edition with a correct title is the title, the latter is a corrected edition, 
princeps, as the translator may have and therefore not the princeps. 
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K o 3 - 5 . It IS worthy of notice that the earliest editions of 
aa«_H---— the German translation of Vespuccius' letter {B. A. V. 

N*" Zii 34, Z7f 38) made, as they state, from a Paris 
Latin edition, insert the name of **Frfincis", whilst the 
latest (N°* 40 &41 of the B. A. V) omit it. We there- 
fore consider Jean Lambert's edition as the princeps, and 
also as the original of the first four publications made in 
the German language. 

The other Latin editions, including Otmar s, may have 
been copied from Roce's^ which, in all probability is 
itself only a copy from Lambert's, but without having 
had the benefit of the translator's supervision, which 
accounts for the imperfect rendering of Lorenzo de 
Medici's father's name on the tide. As to the text of the 
Latin editions it \^ acknowledged in all to be Giocondo's 
translation. 

No traces have yet been found of the Italian original 
from which this separate version was made. There is 
an original text in Italian of Vespuccius's third voyage, 
but it differs from this, and was printed only with 
the other three voyages in the rarissime No. 87 of the 
B. A. V. 



15, IDEM OPUS. 
Recto of the first leaf; above three woodcuts: 

l^on tier nieufmr tnerclt oft lantfcap II ntetneliq: 
Sgebotil batie tumtlucg || riggf coti. ba ^ortusacl boot 
Wllalticr Mn pploet nfte ^t ftenticr titnetelt 



6 LoTTiN {Joe, cii, p. 1 50) States on the title-page of his edition of 

that Denis Roce printed as late as the Pierre Desponte*s Pharsalia^ which 

year 15 18. The woodcut which adorns was published only in 15 12, at Paris, 

his Vespuceius is also to be found small 8®. 
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^gepdnt Cganttoertien aen || ^tiferen tnosge. 12&t || 
3!g ba ^ac^orcg* || * 

*^* 4to, jiVi^ annOy eight unnumbered leaves; five rough woodcuts 
without those which follow the title on the first leaf; thirty 
one lines in a full page. 

(Private Library, Amsterdam.) 

1 6. ANONYMO US. 

Libretto De Tutta La Nauigation De Re De 
Spagna De Le Ifole Et || Terreni Nouamente 
Trouati. 

In fine: 

FinifTe el libretto de tutta la nauigatioe del Re 
de Spagna de le ifole & || terreni nouamete trouati 
Stampado in Venefia per Albertino Vercelle||fe 
da Lifona a di x. de aprile. M. ccccc. nn || CON 
GRATIA ET PRIVBLEGIO. 



*^* 4to. The present copy — which is the only one known — 
lacks the title-page. The title which we give above is the 
title on the recto of the second leaf, which is followed by 
fourteen unnumbered leaves. Signatures Aii + two blanks, 
B, Bii + two blanks, C, Cii + two blanks, D, Dij + two 
blanks, verso of the last leaf blank. Entirely printed in 
Roman characters, without maps or ornaments. 

(Marciana, Venice x) 

This rarissime work, so long lost, and which we 
describe de visu, is divided into xxxi chapters. The first 
is : Del colobo & coe li serenissimi Re de Spagna liarmo m. 
nauilL The last chapter is: Come pinzone ando al isola 
Spagnola & de li nauigo per ponente: & dapo (sic) una 
gran fortuna fecero ritomo in Spagna. 

* Jan van Doesborch seems to z 1S73. Opuseoli stampati in Italia. 
have printed at Antwerp as early as 5^. xv . x vi . cxov. 6. (22d plaquette 
1502. of. B. A, V. page 199. in the volume.) 



1503-5- 



1504. 
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1 5 04. A pencil note in the hand of MoreUi states that "E 
-——--- il libro Quarto della Raccolta dei Viaggi 1 507 col titulo 
di Mondo novo" {B. A. V. No. 48), which is correct. It 
contains only the voyages of Columbus, without any of 
the headings introduced into the Raccolta. And as it 
was printed in 1504, and served as a text for all the 
editions, translations and imitations of the Paesi nova- 
mente rttrouatz^ we can now understand why Italian 
reprints of this account, dated 1 52 1 , and Latin translations 
printed in 1532, speak of Columbus as still living a 
quarter of a century after he was dead. 

The copy which Fernando Columbus owned, contained 
the following note in his own handwriting : 

''''Costo en uenetia 4 marauedis a ^ di de maijo 
d. 1 52 1.' 



»i 



Direct rrference: Bibliotheca Americana Vetustissima, No. 32. 



I COC. ^7* COLUMBUS {CHRISTOPHER). 

— Copfa tie fa fettera per Cotamfia 

manbata ali ^ctc"" iSe t iSegina || \xi i^pagna : tie 
!e infule et U luoggi pec M txamtt. \\ 

Verso of the first leaf: 

Conftantiall&atiueta IJ^refTanoalH^aanifiait clad(ft|| 
mo JTtancefco ll&casabeno potiefta bi ll&cefla. ^. || 

Recto of the second leaf: 

Copia tie la lettera t£ie fccfffe tun Cgdftofiara || 
Cdii&o mice iSe || td i^pasna t almicate tie le || infule 
3lntrfe : ali Cgciftianimmi t po || titi : iSe || t iSegina 

X Bihlioteca Colombina, Kegistrum B. No. 1074. This valuable plaquette 
is no longer to be found in the Library. 
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bi t^pagna noftii fesnoil 3In laqual gli ntanill 1505. 
Mta i|U§ta Qli (iia accatiuto in fua trtosoio : t le tette : — = 
prouinde : dm : ftuntt : t altce cofe tiesne tii atmii^ 
tadone: Ct and^ota \t ttcHlte boue (i d:iniano le 
mtnece tie oro in gtantie Quandta : t aldDe co || fe lit 
0tantie ualare t dd^cssa. || 

In fine: 

<^tamtiata in l^eneda C^ name || tie Conftanda 
123aciueta dta || bino bi tl&reCra^ pet ^i» || mone 
be ICouere. a bi || 7 bi Jl^aso. 1505. || S || 

Cum frfuf leflf 0. 11 

$Cbuerte lettore a nan leoere Calii&a Ito iSe bi 
j^agna: ma legetai falu HicelllSe bele Snfule 3Inbie.|| 

*^* 4to. Title one leaf + six unnumbered leaves + one blank 

leaf. Signatures a 2 and b 2. 

(Marciana, Venice'.) 

We have compared the text with Morelli's Leitera 
rarissima, and found it extremely faithful, save the ab- 
breviations, which it omits. Ulloa's version of Fernando 
Columbus's Life of the Admiral , either alludes ' to this 
printed copy of the account, or to an edition of the 
Spanish original. 

Direct r^erenet: Bibliothtca Americana VetuitUtima, No. 36. 

18. KING EMMANUEL OF PORTUGAL. 

C Capia be bna litteca bel iQie be l^attagaHa 
mSbata || al iSe be Caftella bel biaosia t fucceda be 

3lnbia.ll 

X Miscell. 1873, Opusc. 2i\ dalla cui lettione, poiche ella si troua 

a *'& nella Lettera, cbe per lai stampata". Historie del Signor Z>. /«r- 
rAmmiraglio inand6 k R^ Catolici, nando Colombo, cap. 94. 
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1505. In fine: 

=— € Sfrnpreffa in iSotna pet maeftto 3loanni tie 
123eC((&en. || nel mvm M. cccccv. a bl xxiij. be <(^ctafiire. 

*,* 4to, eight unnumbered leaves beginning with the above 
title, followed by thirty six lines; signatures a, aii + three 
blanks, bij + two blanks. 

(Colombina, Sevilla, and Marciana, Venice*.) 

See the passage on the recto of the first leaf: 

'"(l^efte be lo anno M, ^. a Qiomi otto be 
mai3Q it pattftmo bel nta porta be ITf^ona p 
anbate in mettatatia be fpeciatte t btosatie alle 

parte be SInbia ^e bicta amtata fti Capitanio 

gener^e ^etro aluQ Cafiirale. j^aufeanbo pafTato fl 
tafitu lierbe (coperfeno una terra nouamfte a notitia 
be qfta nCa europa tienum : alia Quale terra b'^^anta 
€rote [viz: BrazU] pofe fl nome . . . .' 



99 



Which shows that had Christopher Columbus never 
existed, America would have been discovered neverthe- 
less, April 2 2d 1500. 

The history of this remarkable voyage is yet to be 
written, as in addition to the passage relating thereto 
to be found in Barros', Faria de Souza", Zurita^ de Cazal^ 
Humboldt 5 and Baldelli^ the reader may be enabled to 
read the original instructions given to Cabral before he 
left Lisbon , a copy of which has been lately secured by 
M. de Vamhagen. 



♦ Miscell. 1257, cxciir. 4 Corografia Brazil, Vol. i, pp. 12— 

X Dteetday Book I, Chapt. 30. 34. 

s ^//Vi/fcr/if^«ra, Book I, Chapt. V. 5 Examen Critique^ Vol. il, p. 217; 

3 AnaUs de Aragon^ Vol. v, Book 3, Vol v, p. 61. 

Chapt. 39. 6 Miliontt Vol. i, p. Liv, 
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We find in Navarrete^ a Spanish text, copied from 1505. 
the archives of theDisputacion de Aragon, in Saragossa, _____ 
which were destroyed during the memorable siege of 
that city in 1 808, but we are unable to say whether it is 
the original, inasmuch as the present Italian text has been 
inserted in Book n of the Paefi, with the mention that 
it was translated from the Portuguese language. 

19. IDEM OPUS, 

"Copia di una lettera del Re di Portogallo 
mandata al Re de Caftella del viaggio e fuccefTo 
dell' India, Impreflb in Milano per Pietro Martire 
de' Mantegazzi e fratelli, detti CafTani : ad in- 
ftanzia di Gio. Giacomo e fratelli de Legnano, 
M. ccccc. V, adi xvii. del mefe di decembre, 
in-4to." 

(Melzi X.) 

20. VESPUCCI us {AMERICUSy 

""^m ben natoen ^fulen tinni) 

£ant)cn fo ti^t fur^licbe erfiin ii ben fint burd) 
ben l^onigf von pomigaL 2(m sEnbe: (5e^ 
truest 5U £eybjt0ct burc^ Wolfgang ll HTuUer 
(funfl ^toiXtin) nad) Cl)ri|h geburt^lljmt 
funfjftjeljen^unberttjien vnt) fiinfften tare. 

8 8(« 4« m« £UeQoI)f4. (E(ebem in fiofegarteitd 8iU« )tt ®rrif^ 

(Weller, Repertormm, No. 320) 

7 CoUccion de hs viages^ Vol. ill, 1505 {B, A, V, No. 33; Panzer, 

No. XIII, p. 94. AnnaUftt Suppl. p. 102, No. 561 bis). 

> Diction, de opert anon. VoL I, p. 253. On the other hand, M. de Varnhagen 

'I' Weller, {Repertoriumt No. 335), mentions a copy of Mathias HiipfufTs 

asserts that there are two editions of edition (B, A, V, No. 39) which 

the German Vapuecius published by h^^v^Beora, instead of />^ ^ra, with 

Wolffgang Hueber at Nuremberg in the printer's name spelled BAp/uff, 



1505. 
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21. IDEM OPUS. 

C %m. tier ndimeit gefuniie 

^egioti; 6ie tpol tin tPtUt getietint mo0 tPtrbeti || 6ur4> 
6eti CrifietiU4>en :6iUtit0 poti Portugal^ gar || tputiber:: 
li4> uti6 felQam erfunbeti^ || Der ^unt0 pon portugaU 

(Rough woodcut of a king holding a sceptre.) 

Verso of the first leaf: 

2(lbericu5 vtSpyxccim Jtau || retitio Petri ^anciSci 6e 
meMcts pU 0ntf ♦ ♦ ♦ ♦ 

-/« fine: 

%yx^ \a II teiti ifi 6if mif]iue in teutf4> ge^ogen auf 
6em er || empkr 645 pon p^rif tmn |m ttXaycn monat 
na II 4> Crifii gepurbt xv. |>unbert vnb funffiav^ 



%* 4to, but octavo for size and shape. Ten unnumbered leaves; 
signatures aij^ aiij, b, bij ; printed in very rough medium size 
German gothic. 

(Munich Royal Library x.) 

1506.* 22. MAFFEI OF VOLTERRA. 

~^ SJh Sfultam. 1 1 <^Mi fiomae 

mbrngue fan. fi. J^olaterranb^ 
froemtam. 

I Cim. 23oh. Rar. 5h. This item is identical with B.A. V, 

* "(Eopia ber 9letDen d^^U^Q ^'^% ^^* 99* On the other hand we must 

iBrefiUa Sanbt. O. C. U. 3. (1&05). say that we saw in Munich (Royal 

4 »l. 4. 3n adpjig (ttnio. SiM.)" I-ibr. ''Am, A. 426 or 430") a copy 

(Wellsr, Repertorium^ No. 314.) oiB, A, V, No. 100, the title of which 
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Redo of the first numbered leaf: I C O 6. 

]S« t^aloterronl Commentadotbm Itr&ananmt 
lUbec. it .^esmentorutn coeleftium breuf $! ejcpHcado^ 

In fine: 

SfntpteCTutn iSomae per Sfoannem l^&eflcften $CIe^ 
manutiL ^nno tiotnlnL mdvi. 



%* Folio, eighteen unnumbered leaves + leaves numbered 
II — DXLvii 4- twelve unnumbered leaves, 

(British Museum.) 



DirSct reference: Bibliotheea Americana Vetusiissima, No, 43. 



2 3 . BAD! US {JO DO C) 

Mmii ftultffiera a tomfna fe- 

baftiono "^tmt jirimF etiifteata : t \tafMi\mii teuto 
nice Ifngue dtsiml$l becorata : ^dnbe ati %Meiba 
l£a II cgeco pgilomufia latinitate tnmata : t tiemQ alb 
Station II CO 1!&atrfo SUfcenfto bado camtinQ genece 
no fine eo^ || tuntiem familiari ejcplanatione illufttata* || 
(Woodcut) 

reads "Co^ia htt Vitxotn eytuitg from some facts mentioned in A. de 

AU0 P reft (a Hanbtj instead of GusMAO's^^rtfm^? (mentioned in /^AarM? 

"Scttung*' and '^Prefltlg"* de nav^gafao da Armada qua foi a 

Mr. DE VarnhagSN is of opinion terra do hrasU em 1530 . . . por Pero 

that this extremely curious plaquette, Lopet^ Lisboa, 1839, 8vo, p. 87 note), 

which describes an exploring expedi- the voyage undertaken by Vasgo Gal- 

tion supposed to have been to the lego de Carvalho and JoXo de Lis- 

entrance of the Plata river, might be boa, under the Portuguese flag, in 1506. 



1507. 
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1507. In fine: 

== ♦ ♦ ♦ 3lmpre(fum || %aii\tt u ^tolau ICampatttr* 
SCmw ?t* II M.cccccvij. ^e to. xv. imnfl^ Mattih 



*^* 4to. Title one leaf + one unnumbered leaf + leaves 
numbered iij — cviij. Many curious woodcuts. 

(Private Library, Paris.) 

In this imitation of Brant's Narrenschiff by the gifted 
Jodocus Badius who made even more books than children : 

**Plures fuerunt liberis tamen libri — 
Quod jam senescens coepit illos gignere" 

(HenRIC. Stephan. De artis fypogr.) 

the chapter De geographica regionu inquisitione ^ is 
replaced by one De geometrarum curiositate, where we 
find only this faint allusion : 

flmul X i$ue 

^it menfura tue btetuti^ oti iUa ^erentia 
,§tultum eft amari Quab non {ia(d$i atrfpifd 
€t Qb' q5 minimu xM profit H fit aiieptum 
Ji^n Quectt fotbc^ an tetre nouecl^ artiem: 

Which is the object of a note at the end of the page : 

**q5 nemo hacten^ orbe terrarii nouit cu nfis 
dieb^ ignote inuete funt terre ^ plurime." 

This is only the third or fourth edition of Badius' 
version. The first was published at Paris in 1505. 
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24. VESPUCCIUS^ WALTZEMULLER, I507 

COSMOGRAPHIAE INTRODV- """"^ 

CTIO CVM QVIBVS 

DAM GEOME 

TRIAE 

AC 

ASTRONO 

MIAE PRINCIPnS AD 

EAM REM NECESSARHS 



Infuper quatuor Americi Ve- 
fpucij nauigationes. 



Vniverfalis Chofmographi« defcriptio 

tarn in folido ^ piano, eis etaam 

infertis quq Ptholom^o 

ignota a nuperis 

reperta funt. 



D I S T I C H O N. 

Cum deus aftra regat, & ternc climata C«far 
Nee tellus nee eis fydera maius habent. 
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1^07 Verso of the first Utrf: 

' MAXIAIILIANO CyESARI AVGVSTO 

PHILESIVS VOGESIGENA. 

Cum (in ten lines, ending with teXo?) 

ReOo of Aij: 

DIVO AiAXIAIILIANO C.ESARI AV 

GVSTO MARTINVS ILACO 

MDLVS FOEUCITA 

TEM OPTAT. 

In fine^ encircling a printer V mark : 

Finitu. vij. kl^. Maij || Anno fupra fefqui || mille- 
fimum. vij. 



*** 4to. No signature to the first leaf, then Aij, Aiij, Aiiij + two 

blanks; B, Bij, Biij 4~ one blank + one blank for plate; 

a, aij, aiij aiiij + four blanks; b, bij, biij, biiij + four 

blanks; c, cij, ciij^ ciiij + four blanks; d, dij, diij, diiij 4- 

four blanks; e, eij, eiij + one blank; f, Hj, fiij, ftiij + two 

blanks^ verso blank. 

(Private Library, New York.) 

Tb's edition, which we always considered and still 
believe to be the first, is now supposed by a critic of 
great acumen and erudition to be only an amalgamated 
copy. 

The Hon. Henry C. Murphy writes to us: 
"I have had the opportunity of examining carefully all 
the copies of the Cosmographioe Introdtutto printed at 
St. Diey in the possession of Mr. J. Carter Brown, Mr. 
Griswold, and myself, and have arrived at a perfect con- 
viction which the minute actual comparison by inspection 
would create in any mind used to the collation of books, 
that the Eyries-Yemeniz copy [the present, B. A. V. 
No. 44] is not an original edition but is made up by 
the interpolation of four leaves (the ith, 2d, 5th and 
6th) or rather substitution of them in place of the 
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corresponding leaves in the edition called by M. D'Avezac 1 5 O 7 

the 2d \B. A. V. No. 45]. That the second and third _-___, 

editions [N^* 45 and 46] according to his arrangement 

are the only original edition ; his first [No. 44] and fourth 

[No. 47] being variations alike made up from the 2d 

and 3d in the manner before stated. The detailed proof 

I will give in my memoir." 

We must now be permitted to give Mr. D'Avezac's 
opinion (which we share altogether) in his own words: 

"II faut faire deux parts du contenu du volume, i** le 
traits de WaltzemuUer, 2** les quatre navigations de 
Vespuce. Pour cette demifere partie, je n'ai eu la faculte 
de constater que deux types, Tun avec la date des Kals. 
de Mai (25 Avril, B. A. V. N*"' 44 and 45), lautre avec 
la date des Kals. de Septembre (29 Aout, N*** 46 and 47), 
et je ne suis pas & portee de verifier par la disposition des 
cahiers et des signatures, s'il y a eu en r^alit^ des variantes 
secondaires dans chacun de ces deux types. 

Pour la premiere partie il y a deux redactions bien 
distinctes, Tune caract^ris^e par la d^dicace k FEmpereur 
faite au nom personnel de WaltzemuUer, c'est Toriginal 

[the present No. 24]; lautre substituant k Walzemuller 
e Gymnasium Vosagense. De ces deux parties Aa et 
Bb, il a pu etre fait plusieurs combinaisons : AB, Ab, 
aB, ab; mais ce n'est pas tout, il est certain qu'il existe 
de la seconde redaction de la premiere partie deux types 
differents et distingu^s entre eux par la disposition des 
lignes de la d^dicace au verso du frontispice: soit, a— a. 
Les articles de la B. A. V. N°* 44, 45, 46 et 47, 
peuvent d6s lors se traduire ainsi: 

No. 44-=AB, 
„ 45 = aB, 
„ 46=-ab, 
„ 47=Ab, 
et Ton pourrait peut-etre rencontrer des exemplaires 
formes suivant d autres combinaisons, mais ce ne saurait 
6tre des Editions diff(Srentes. 
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1507. Pour moi, il n'y a dans tout cela (jusqu'i verification 
-—-—-_- plus ample des variantes possibles de la seconde partie), 
que trois Editions: AB, aB, alj; le reste n'offre que des 
arrangements h^t^roclites. 

Waltzemuller donne k St. Di6, le 25 Avril 1507, son 
edition originale AB, et s'en va passer quelque temps ^ 
Fribourg en Brisgau, ou peut-etre k Strasbourg. En son 
absence Gaultier Lud r6imprime d'abord sa premifere 
partie, afin de substituer le Gymnasium Vosagense ^ 
Tunique Ilacomylus, et il assemble cette r^impression 
falsifi^e avec la seconde partie legitime, ce qui donne 
aB, puis on fait une r^impression du tout le 29 Avril, et 
Ton produit ainsi ab. 

Que AB soit \z,premiire iditian^ et non aB, cela est 
prouve par le livre meme: au verso du titre m^me de 
A, Ringmann adresse k TEmpereur dix vers finissant par 
ce distique significatif : 

Hinc ti6i devotii Generale hoc mente dicavii 
Qui mirii praesens arte paravit opus. 

et lisez en meme temps dans la Margarita philosophica 
de Strasbourg 1 5 1 2 ', la reclamation de Waltzemuller 
r^p^t^e par Humboldt.* 

Quant au double distique accompagnant sur les cot^s 
lestampille imprim^e au recto du dernier feuillet, la 
traduction donn^e dans la B. A. V. n'est pas exacte. II 
faut lire comme si les mots etaient ainsi disposes : 

"Praesul Deodate! urbs clarescens tuo nomine qui 
sunt juga montis Vogesi, pressit [hoc] opus et ipsa eadem, 
Christo favente pressit Manimenta; tempore venturo 
premet caetera multa." 

Gaultier Lud nest pour rien li-dedans; c'est plutot 
Waltzemuller qui parle, car les Monimenta sont aussi de 
lui, comme le rappelle sa d^dicace i Antoine de Lorraine 

> "Ubi [speaking of St. Diey] ut cosmographiam nuper composuirous, 
nosti, meo potissimum dactu etlabore depinximus, et impressimus." 
(licet plerique aiii falio sihi ascribant) * Exawun Critique, VoL nr, p. 113. 
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en tete de \Introductio\^ "Illustris genitor tuus [Ren^ 11, I CO?, 
who died in 1508] . . . laboris nostri monimenta sibi --«__- 
oblata a nobis susceperet." 

This unique complete copy of the original edition of 
the CosmographicB introductio was first found on the 
quays of Paris , and piu"chased for twenty cents by the 
learned Eyries/ 

We found copies of No. 45 of the ^. ^. F. in the 
Munich Royal Library and the Genoa University. In 
the latter, the capitals are beautifully illuminated. No. 46 
is in the Vienna Imperial Library, and No. 47 in the 
Mazarine. We have heard of a copy made to resemble 
the original by substituting in the place of leaves i, 2, 5 
and 6 of No. 45, leaves i, 2, 5 and 6 of No. 47. 

We were unable to discover the copy said by 
Napione' to be in the Vatican. 



2 5 . VESPUCCI US {AMERICUS). 

QVATTVOR AMERICI || VESPVTn NAVI|| 
GATIONES II Eius qui fubfequente terranim|| 
defcriptione vnlgari Gal |1 lico in latinum I| tranf- 
tulit. II Decaftichon ad lectorenL || 

Afpicies tenuem quifquis fortafle logiam 

Nauigium memorat pagina noftra placens. 
Conrinet inuentas horas/ gentefcp recenter 

L^tificare fua quq nouitate queant. 
H«c erat altdlo quo prouincia danda Maroni 
Qui daret excelfq verba polita rei. 

I B. A, V. ^. 128, note. reached the unprecedented price of 

4 At his death, in 1846, it was 2000 francs, and is now in the library 
sold for 160 francs, and when brought of a New York amateur, 
again under the hammer, at the Yemenis 5 Ragionamento^ p.39, on the authority , 
sale (Catalogue No. 2676) in 1867, it we think, of FoscAiUNl. 
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1507. Ille quot ambiuit freta cantat Troius heros. 
===== Sic tua Vefputi vela canenda forent. 

Has igitur lectu terras vifunis/ in illis 
Materiam libra : non facientis opus. 
Item diftychon ad eunde 
Cum noua delectent fama teftante loquaci 
Qu« recreare queunt hie noua lector habes. 

A 

Colophon as in B, A. V. No. 46. 

*^* 4to. Thirty-two unnumbered leaves. Signatures A (on the 
title-page), Aij, Aiij, Aiiij -f four blanks, b, bij, biij + one 
blank; c, cij, ciij + one blank; d, dij, diij, diiij, dv, -f three 
blanks; e, eij, eiij -t- one blank; f, fij, fiij + one blank. 
(British Museum & Private library, Twickenham.) 

"Fascicule de la Cosmographia IntroducHo d^tach^ 
de Tensemble et mis en circulation sous cette forme." 

(D*AVEZAC I) 

Evidendy the second part of B. A. V. No. 46. 

Direct reference: Lutarches Catalogue^ Part 1 1, No. 5523. 



26. MONTALBODDO (PR A CAN, DA) 

S j^aefi Ji^mtamentc cttcmtati. €t J^oua Montia 
ba Sdl&edcD befputio jFtonntino lndtuIato.|| 

In fine: 

Tf Stampato in Vicentia cu la impenfade Mgf o 
Henrico Vicentino : & diligente cnra & indu 
ftria de Zamaria fuo fiol nel M.cccccvil a II di 



I WalttemulUr, p. 58. 



Additions. 35 

iiL de Nouembre. || cum gratia & |1 priuilegio p ani. X. 1 5 O 7 
como nella || fua BoUa appare : che p |1 foa del Do- === 
minio Ve||neto no ardifca i || primerlo. || ® 



** 4to. Title one leaf + five preliminary leaves + one hundred 
and twenty unnumbered leaves. 

We repeat this tide because the colophons of all the 
copies which we had been permitted to examine in 
America, end with the ^ordi priuilegio, while those that 
we found in Europe", contain in addition the five lines 
given above, which precede a register in two lines 
surmounting a large printer s mark of a double-circle, 
the inner one divided into three sections by a transversal 
diameter, and a large perpendicular line, ending with a 
patriarchal cross. Within the inner circle, below the 
diameter, we notice the initials R. V., which impart to 
the woodcut an appearance very similar to the Lud and 
Waltzemiiller mark in the St. Diey Cosmographia In- 
troductio. 

Although this is not, as we once erroneously stated, 
the first collection of voyages', it is one of the earliest 



I In the Magliabechiana (Zorzi's ]$tti carta be Bttfi || genottr^ metcaboe. 

interleaved copy) , Trivulziana (a Qut tobo^ e^cteneto ba^ !9Vttbia^ .... 

splendid copy with the arms of ^m||9ttmibo pet ^alentpiii ftntibes 

Foscarini on the plats), Marciana and alemafto. ^m a mtt9 ttolce 0ba || be 

Munich Royal Library. Xffrboa. ^Ca be Mil & attittl^etlto^ & 

a«matco|l9atiro.||«ontitobe.«9CO^ il^^h!"5lLi!!!^ •"*^''"^** "** **** 
lao beneto. || ^ tranabo ba catu be ~^^ *** ^eurepto. || 

9nft aenoue^ ba^ bita^ tetrad || €1 ♦ ♦ polio, A to A viii contain 

pttuUeglo bel Eep notto CenBot* « title, preliminary matter and 

itenBufl fa(a a iraptef|| fam beftellttto t^ble of contents of the first 

nl Bo benba emto beno^ teu9 cegno^ & book. Then a to p vi in sixes, 

tenlolltto^ fern Tlfefa be »alenitim and q to q viU in eights, 

fetnabes fo peita cotenba na cat || u Altogether one hundred and 

bo feu pteutteglo. «o pte^ bene si^ unnumbered leaves. B. L. 

Cento & be^ teae^. || Woodcut of a sphere on the 

In fine: title-page. 

^-,-_. ...^(k , (Private Library, London.) 

9calate Qo liuto be JUatco pattlo. 
CO 90 Unto be .Bicolao tie||neto tin This is probably the earliest col- 
tienesiano & atCi mefmo go ttallabo be lection of voyages, but the obliging 
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1507. and most important. It was composed of accounts already 
=== in print at the time. Thus, part of Book II, and the whole 
of Book III, are literally the voyage of Cabral, printed 
at Rome and at Milan in 1 505 {supra No. 1 8), whilst 
Book IV is almost verbatim Vercellese's Libretto of 1 504 
{supra, No. 1 6). We may hope, therefore, to discover yet 
not only all the orig^'nal editions which served to prepare 
the work, but also the Spanish ^ prototype of Book V, 
which describes Vespuccius's third voyage, supposing 
that it was not simply Giocondo's Latin version. 

As to the claims of Fracanzo to the editorship of this 
useful collection of voyages, they seem to be all contained 
in the short account of the Vicentine professor, written 
by Santa Maria.* 

Since we published our Appendix, showing that Zorzi 
was not the compiler of the Paejt, we have examined 
ourselves the codices preserved in the Magliabechiana. 
We should state, in the first place, that the two volumes, 
evidendy prepared by Alessandro Zorzi for a new edition 
of the Vicentine collection, and severally labelled "Conti", 



owner who had the kindness to peruse wrote two accounts of this voyage ; 

it twice at our request, reports that one, written in the Portuguese language 

it contains no reference whatever to was addressed to king Manoel; the 

the success of Columbus and the other was a translation into Italian, 

Cabots, or to the speedy return of directed to Lorenzo, the son of Pietro 

Cortereal from the north, or to any Francesco de Medici. Both of these 

of the transatlantic navigations or versions are now lost ; but it is certain 

navigators. that Giocondo of Verona's translation 

3 The fifth book of the i^i^ follows was made from the Italian original, 

the Latin text so literally that it We are of opinion that the account 

would be taken unquestionably for a in the Paefi was translated directly 

translation of the same in the Vicen- from Giocondo's Latin version, whilst 

tine dialect but for the assertion that the translations of Ruchamer, Madri- 

it was "de Lengue Spagnole inter- gnano and Du Redouer were made 

prato in Idioma Ro[mano]." Our into German, Latin again and French, 

readers are aware that the translator from those same Pdefi, Else, where 

into Latin of the Paejl {Itinerarium did all the latter versions borrow the 

JhrtugalLt B. A, V, No. 58) states notion of calling Giocondo '*the 

that he made his translation of that Joyful interpreter'? Simply from the 

voyage firom the Portuguese, whilst error first committed in the Paefi, 
Ruchamer asserts {B, A. V, No. 57) 4 Biblioteca di Scrittori di Vicenta, 

that his was made from the Italian. Vicenza, 1775, 4to, Vol. ill, p. v. 
Now it is known that Vespuccius 
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and "Alberico", are still in the National Library at I507 
Florence, 5 which, as our readers are doubtless aware, == 
is the new name for the Palatina and Magliabechiana 
combined. These valuable porte-folios, which found their 
way into the Magliabechiana when the Strozzi library 
was divided between the Magliabechiana and the Lau- 
rentiana in 1784, are composed of all the printed parts 
of the Paeji of 1 507, thickly interleaved. The inserted 
leaves consist of manuscript additions, including dimin- 
utive maps and several printed accounts. We found 
among the latter B. A. F. N°* 122, 190, 193, 215, and 
the curious plaquette dated Se villa, Feb. 8th, 1538, which 
we describe infra. 

Concerning Alessandro Zorzi himself, we have diligently 
examined the numerous Foscarini Mss., preserved in the 
Imperial Library at Vienna. In vol. 6 1 43, recto of page 29, 
we found only the following meagre account: 

"Alessandro Zorzi, 1560. Viaggia due volte in Cipro, 
poi in Alessandria, poi in Inghilterra, Spagna, Flandra, 
e d'anni 20 in circa. Nota tutti^ costumi a coste riguardevoli 
antiche e nove, e mette le piu curiose in dissegno massime 
le Gulie e altro d Alessandna. V. Taccuin presso Forcelini 
p. 20." 

What the learned doge meant by his reference to 
"Taccuin" is that which neither ourselves nor the obliging 
librarians in the Imperial library could discover. This 
was so much the more aggravating that Foscarini when 
mentioning Angelo the Trevisan, or Malipiero, invariably 
refers to this "Taccuin presso Forcellini."* 

We were surprised to find that the only works which 
Foscarini intended to read for his much talked of chapter 



5 '<Conti, Strozzi, in 4to, cod 24, from the sixth letter in Forcellini's 
•Class XIII, Alberico, Class Xlii, cod. correspondence (Venice, 1835, 8vo), 

Si.*" but we failed to find in these letters 

6 FoRCELLiNi and Foscarini cor- anything akin to the subject 
responded together, as may be seen 
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1507. on Vtaggiatari ^^^ taken from the short list given by 
;—_--_- Lenglet Ehi Fresnoy. As to his manuscript sources, they 
seemed limited to the Portolani in the Mardana. 



Direct reference: BibliotAeca Americana Vetustissimaf No, 48. 



27. petrarca {franc) 
Chronica delle vfte de pontefici||et imperatori 

ROMANI CON|PO||STA PER. M. FrANCESCO PeTRAR || 
CHA ALLA OyALE SONG STATE || AGGIVNTE oyELLE CHE 
DA||TEMPI del PETRARCHA||iNSINO ALLA ETA NO-||STRA 
MANCAVANO. || 

In fine: 

Stampata in Venetia per Mae 1| ftro lacomo de 
pinci da Lecco || c6 gratia come nel priuil^o || 
11 cotene mdvh. AdL iii. di || Decembre. || 



*^* 4to. Title one leaf + leaves 11 — xc + two blank leaves. 

(Paris, Imperial Library.) 

"Leggesi alia pag. 88; Fu anchora da questi Re 
(Ferdinando e Isabella) mandato Christ6foro Colombo 
Corsale di Nazione Genovese a cercare nova terra di 
mare." 

(SPOTORNai) 

Direct reference: Panzer, Annates, VoL viii, p. 387, No. 398. 
^ Delia origim di Crist, Coiumdo, p. 19. 
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28. DANDOLO {MARCO) 15^7 

Marci Danduli Artium ac. L V. doctoris. & '^^'^'^'''^^ 
Equitis: || Oratoris Veneti apud Sereniflimum 
Ferdinandum |1 Hifpaniae : utriuscp Sicilise : &c: 
Catholicum Regem || Oratio. || 

In fine: 

Habita Neapoli in Caftello nouo. iiii. || Calendas 
lannarias. m. d. vil II a Dominica natiuitate. 



*^ 4to, eight unnumbered leaves. No water mark. 

(Private Library, New York.) 



See on the verso of the sixth leaf, the passage com- 
mencing : 

^Infuke hmetce. Difperfas namcp ipfas infulas & 
omnibus hactenus incognitas : maioribus q exprimi 
poflit difficultatibus exquifivifti . . . T 



Marco Dandolo, a Venetian jurist and diplomatist, was 
bom in 1458, and died in 1535, 



We have seen two copies of this work. One, with 
the arms of Foscarini on the plats; the other contained 
on the verso of the last leaf, in the well-known hand- 
writing of Fernando Columbus, the following note : Este 
libro casta en rama 3 qimtrines par Junio de 15 17. 
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1508. 29. RUCHAMER (JOST.) 

- Vtyt unhtfanbt S.anbt unbt tint nyt 
XVtvlbt in fotttt forgangcner tyb gcfunbcm 

In fine: 

. 2(l|b|>efft6;^25oecf dnenen6etPetter|lPt|>tX>ain>er 
^pxalt in 6e |>0e4>6u6e|c|>en || 0ebr44>t Ptibe atmatct 
is but4> btn xvctbi \\ Qen vnbt |>o^0eleer6en ^ettn 
^oftcn ^u II 4>mner vvycn j6^&nflt unbc atficbytn ©dc|| 
tottm ta S>m' 114 66r4> ^ennittQu ^^tttlen \\ Pt|> 6er 
UyfttUten &tabt JLnbtdt Qcbotcn in \\ bcfft fine ttXobcv^ 
liten ^pvaU vetvoanbclt^. \\ X>nbc bbt^ my ^^rgeii 
®tu4>5jett to nrfl II ttinbet4> (Bcbtudtct vfi Vulcnbet 
na C^vifii unfits leutn ^txtn gebort M.ccccc viij \att \\ 
am Tintnbt ftUiahet\> btx \>iJi\iitn XOtbtvotb \\ btbt bat 
was am a^fteytnben bagt Viovi\\btis bts Winter^ 
maens4> 

Henningii Ghetelan Lubecensis 
Distichon. 

Vasta periclo sceptra gravis scrutata Colubi 
Regis et insignis Emanuelis ope. 

Te/os. 

Vtrso of title, 

^intm etUCeti anfd^^nxoex bt^ts X>olts ontbuet 
4ennm05 (B^etclen finen btnfi nit wuntf4>op4. 

ttXit Qunfi nfi xvyUen bts xvctbigtn unbt |>o4>0elere^ 
ben ^tttn "^ofitn ^u4>amtr \\ bet vveyen tunftt unb 
atfiebye^octoten ta melc^er bit 23oecf ^effi etftmaels 
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gemalet 1| Pt|> htm tpal|c|>en m |>o4> bube|c|>, bur4> 1508/ 
bebe tiitbe av\axi^txtt etiter finer gubentpunbe || |b |>ebbe == 
icf 4>mnm0ed <&\fttt\txi (pt|> ber C4)^|erUcfett ®tabt 
Jtubecf 0eborett)||POrm)^0enamett, b)^t23oecf to macfen 
pnbe to tpanbeln Pt|> bem |>o4>bubef4>en in || m^^nt 
mtiberlife Sfpracfe, al|b mm rebet in ben lofftperbijjen 
4>enfefleben tinb oC in ben || xoyh peroj^enben Jtanben 
®a4>|en, ilTarcfe pontem Pruffen itTeWmbor4> 
4>olflein xc^ 



*^* Small folio for size. Title one leaf + sixty seven unnumbered 
leaves, text in two columns. On the title page a scroll 
encircling a globe surmounted by a cross. 

(Private Library, Moscow.^) 



Translation of Ruchamer's German version of the 
Paefi into the Low Saxon Dialect {Piatt - DeutscK) by 
one Henning Ghetel of Lubeck , and printed by the 
same printer, with the same types and justification as 
B. A. V. No. 57. 



30. TELLEZ {FERNANDO). 

G iSasonamiento tie lo^ em&a^ || patmre^ tie e^pafia 
en la o&etiiMlcto Que tdecon al papain 



* The Catalogue of the Biblioteca examined the book (labelled 53. D, 
Borbonica^ p. 51, mentions, like Cle- 47J and found it to be only the 
M£NT and the B. A. V. No. 54, an edition of 15 10. [B. A, V, 64,) 
edition of Francis de Albertinis*s De > Kindly communicated by Messrs. 
mirabilibus nova d veteris Urbis Roma, Serge Sobolewski of Moscow and 
Rome, 1508, 4to. When in Naples we Albert Cohn of Berlin. 

6 
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I r o 8. ^^^^ ^f ^^fi^^^ ^^f- 

— Femandi Tellii orario habita in fenatn apo|l 
ftolico VI. caL lulii in exhibeda obedieda || lulio. iL 
pontifici maximo loan^ hifpania|| rii regin« & Femadi 
aragoni'£ at(]^ utriuscp || fidlis regis nomine. || 

In fine: 

Impreffa Rom^ calendis lulii ||m. d. viii. || 

** 4to. Title one leaf + three unnumbered leaves, no signatures. 
Title printed in gothic, the text in Roman characters. 

(Private Library, New York.) 

See the passage on the recto of the second leaf com- 
mencing thus : 

**Tradimus altera orbe nfis nauigarionibus 
exploratu atcp copertu. Quodm maiores nofbi 
duoitauenit an ex altero hemifpnerio eflent nobis 
antipodes: multo illic plus cceli ac terrae nofbx>^ 
principu aufpiciis explicatii efl : qua tota patet europa. 
Na qd ^o refera maris indici dites mfulas nuper 
inuentas: at(]^ ia factas quafi fuburbana hifpano^t 
prxdia? has quo(]^ fub imperiu tuu mittimus : 
atcp ut poeta nofter ait : tradimus hefperias gentes : 
aperimus eoas '* 

This Fernando Tellus or Tellez, a native of Sevilla,' was 
the third son of Garcia Tellez and of Maria de Sandoval. 
He held the office of member of the Royal Council and 
of Chamberlain to the Catholic kings.* He was entrusted 
several times with diplomatic missions. 

« Salazar y Castro, Historia corso gemdlogico de los Tellos de 

general de la casa de Lara^ Madrid Sevilla^ 1660, Ms., and Diseorso in 

i^7> 4tOy p. 4^7- appendix to the Bibliotheca Americana 

a L. Fernandez Melgarejo. Dis- Veluitissima^ p. 482. 
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31. VESPUCCI US {AMES IC US.) ^S^9' 

i)t^ buc^Krt fa^et xoit bit 5we || burc^ ^^^ 

tu0al ^aben baa wej^te ii m6r erfuc^et vnttb 
funben x>tl Jnfulert, Dttnb ein Huwellwelt 
Don wtlben nac^enben ttixtm, Dormate 
unbefant* 

^m wr M . ccccc . ix. vff mttfafl* tOie bu abet bye 
^U0el vtt be(c|>retf>un0 ber 04nQenn voeit virfion fbltt/ 
tpurfi t>u |>em44> finben vnnb lefm* 



*,* 4to. In every other respect like £. A. V. No. 62. 

(Imperial Library, Vienna.) 



32. ANONYMOUS. 

3Der welt higel || Befc^rybug bet welt unb 
be^ 0^ II Qe sErttreic^e ^te an0e$ogt i5n Der^ 
0letc^t etner rotunb^ II higlen bte ban funber* 
Kc^ gemac^t ^te 51^ ge^orebe bariitn bet 
Kauffmd t>nb em tetlt^er fe^en vn merc^en 
ma0 II wte bte menfcben y>vvOi gegS una won6 
6n wte bte fon umbgartg, ^ertn befc^rtben 

mtt Dtl felQam^ btttge* 11 {Woodcut of a Ghbe.) 
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1509. ^^^^ 



in fine: 

im yau M. D. ix. tiff oflem || 3o|>mttte 2(belp^ 
cafligatore^ |1 

%* 4to. Title one leaf + fifteen unnumbered leaves. Ten 

woodcuts of globes, one (on the verso of Ciiii) contains the 

word "nciiw welt." 

(Imperial Library, Vienna.) 

This is a translation into German oi B. A. V. No. 61. 
Just as N°* 60 and 6 1 were published together, so was 
the present No. 32 issued with the above No. 31, of 
which it seems to be a continuation , if we mav judge 
from the following words in the colophon "tPUrfl bie 

|>er na4> (tnbett uitb lejen/' 

As to the corrector it is the Strasburg physician John 
Adelffus of Miihlingen, who wrote a life of Frederick 
Barbarossa, and calls himself in the Margarita "Johan- 
nes Adelphus Mulichius", "Miilingus", and "Miflichius 
Argentin." 

Direct reference: Weller, Reperiorium, No. 521. 



3 3 . BRANT {SEBASTIAN.)* 

c ®5^ fftjippt of foole^. II (Woodcut) 

In fine: 

€ %\fixi cnlictg tgc (fipppc of foolc^ of tgl^ 
toorltiE* €n^ || prpnteti at ICcmlicm In jBete fttctt 6p 
Jl^nftp he taartie || prpntcr unto tgc cjrcencnt prpnccffc 

* Shyp of Folys of the Worlde^ We have been unable to procure 

translate out of Laten Frenche and this edition, but as it is well known 

Doche into Englyssche Tonge^ by that Barclay has very much altered 

Alexander Barclay Preste, Land, by the original text, we are unable to 

Rycharde fynson, 1509. folio. B. L. say whether this also contains the 

leaves numbered I— cCLXxiiii. besides passage relating to the "ysles of 

four leaves for dedication and table. Spayne," or whether it presents dif- 

flrOWNDES.) ferences. 



Additions. 45 

JEargame^ €oun || tefle of iSpcgeniantie anti ^tfipe^ 1 509. 

anti Qtantiame bnto || our mooft natucall fouecetine 

Inrttt fipnge l^cnrp fi. vm. || Cgt pete of out lortrc. 
M.ccccc. IX. € Cfie fprfte pt*||re of tgt rengjie 
of our fouccapne lortie ftpnge l^encii ti^c || viiL Cgc. vi. 
bape of 3IuHC 



*^* 4to. Title one leaf + four unnumbered leaves for address 
of the translator (Henry Watson) "out of Frensche into 
Englysche" + two leaves for table and prolude + one 
hundred and sixty-two unnumbered leaves with many spirited 
woodcuts, and mark of Caxton with Wynken de Worde's 
name inscribed on the verso of the last leaf. The present 
copy is printed on vellum. 

(Paris National Library.) 



Our readers are aware that the design of the "Shyppe 
of fooles" was to ridicule the prevailing follies and vices 
of all ranks and professions, under the allegory of a ship 
freighted with fools. In the chapter "(©f |jtm tijat tapn 
\nvsxt, anb enQuete of all reaponj^/' we find the earliest 
mention in English of the newly discovered world: 

''%^t tgttrtie ti^t fai]^ic|ie i^ unRnafaien (^ lypgitt^^ ti^at 
neuer l^ati &tn man^rfefte^ bias! t|^e not fountit faiiti^ t|^e tgz, 
anb not Initio ti^t "iftttt Cgete bias! one tgat Rnefaie ti^at in 
{1^ ttflei^ of ^paptie faia$l en)^a6|ttante$. D^etfore ge aglfteb 
men of Spnge Jfertiimantms!^ t faiente t fdutibe ti^em^ tge 
fail^id^ Ipueb a$l beefte^/' 

Direct rrfermce: Van Praet, CateUogue des livres sur vUin^ Vol. iv, No. 346. 
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1509. 34. FULGOSUS {BAPTISTA). 

^^'^"'"''^^^ Baptifbe Fulgofi de dictis factis-||(p memora- 
bilibus col || lectanea : a Camil || lo Gilmo lati || na 
fa II eta. II 

In fine: 

.... lacobus Ferrarius Medio || lani x. kl^. lulias 
a redemptdone Chriftiana anno M. D. vim. impref- 1| 
fit . .. 



*^* Folio, Title one leaf + three hundred and thirty five 
unnumbered leaves. 

(Private Library, New York.) 



See verso of signature llii, in lib. vm. De Christophoro 
Columbo. 

Fregoso, Frigoso or Campo fulgoso, was the son 
and brother of a doge, and himself doge of Genoa, from 
1479 to 1481. 

The Italian original never was pjrinted, but this Latin 
version has been reprinted at Paris by Galliot du Pr6 in 
15 1 8, 4to, by Cavellat in 1578, 8vo, and at Cologne, by 
H. Romarck in 1726, 8vo. 

The present edition is greariy prized on account of 
the beauty of the paper and impression. In the Paris 
National library, there is a copy printed on vellum. 



Panzer, Annales, VoL vii, p. 387, No, 79. 

n;^^/ ^^^^^^. } Van Praet, Catalogue des Iwres imprimis sur v&in, 
utrtct refirentes. ^ y^j ^^ ^ ^^^ ^^ ^g^ 

Brunet, Manuel, Vol. 11, col. 1421. 
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35. BATTISTA MANTUANUS, I5OO. 

ptiftae Mantuani Carmelite. |1 Georgius. |1 Coecilia. 
Brixia. II Siluarum Libri duo. || Exhortatio regu 
chrifKanorii vt ducant in bar Ij baros. (Woodcut) 
Venundantur fub Pelicano & a Badio. 



In fine: 

€ Ex ^dib^ Afcefianis Ad nonas lanuarias 
Anni. M. D. ix. ad calculu Romanu.|| 



*^* 8vo. Title one leaf + leaves numbered 11 — cxv + one 
unnumbered leaf. The copy in the Paris Imperial library 
contains the mark of Badius Ascensius instead of that of 
De Mamef which is on this. 

(Private Library, New York.) 



See on the verso of leaf lxxxv, the passage : 

Cetera ptereo. perpede quid acta per auftrii 
Claflis : & inuete magno vltra iidera Cancri 
Inful« in occeano genuenfi hortate Colubo 
Polliceatur. Iter fpondent ad littora rubra 

Battista Spagnoli or Mantuanus, was bom in Mantua, 
circa 1436, and died March 20th 15 16.' He was general 
of the order of the Carmelites, wrote 55000 verses,* and 



I Niceron, Mimoires^ Vol. xxvii, Chat de la nature, Gal^opolis, ches 
p. III. Galtephile, ruedes Chats, i^renseigne 

> MoUTONNBT, La GaUide ou le du Matou, 1798. 8yo, p. 45. 
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1 5 09. Erasmus said of them ' that they would some day equal 

-——--_- the reputation of those of Virgil. 

. We failed to find the Exhortatto regum christtanorum, 
from which the above passage is extracted, in the edition 
of his collected works given by Badius Ascensius, at 
Paris in 15 13, folio. 



1 5 10. 36. SENECA-- GAIETANUS. 

■ Above a large woodcut representing seated students : 

'SC^rageWe ^enece mm buofiui 
t0mmentarW| 

Colophon : 

C Impfluni Venetiis a Philippe pincio Mantuano 
Anno dni M.cccccx. die xxix. Octubris. Inclito 
do II mino Leonardo Lauredano Venetiaram || Duqe 
fereniflimo Imperante. 



*^* Folio. Tide one leaf, with Daniel Gaetanus' epistle to 
Leonardo Mocenigo on the verso. + leaves numbered 
n — cxix. Printed on two columns. 

(Biblioteca Colombina, Sevilla.) 

See the brief commentary on verso of leaf xcii, 
touching the well-known verses in the Medea: 

" uenient annis 

Saecula leris quibus oceanus 

Vincula reram laxet & ingens 

Pateat tellus : tiphifcp nouos 

Detegat orbes. nee fit terris Vltima thule." 

3 Epistolarum libri XXXI , Lond. 1642, fol. 



Additions. 
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The copy before us is Ferdinand Columbus's own, filled 
with Ms. notes; one of which, close to the margin of the 
above verse, has often been quoted, viz: "haec prophe 
tia expleta c || per patrc me || u5 cristoforu colo almira 
te anno 1492. 



At the end of the book, we read: 

**Efte libro cofto quatro reales y dos por 
encuademar en Valladolid por marco de. 1 5 1 8 . . . 
Comence a leer efte libro y a paflar las notas del 
en el yndice en Valladolid y diftraydo por muchas 
ocupaciones y caminos nolo pude acabarhaftad 
domingo ocho de Julio de. 152 o. en brufelas de 
flandres . . . ." 



1510- 



37. GOBEO DE VITORIA (PEDRO). 

Naufragio y peregrinacion de Pedro Gobeo 
de Vitoria, natural de Sevilla, efcrito por el mifmo. 
Dedicado a la Excelentiiima Seiiora Dona Juana 
de Sandoval, condefa de Niebla. 

En Sevilla por Clement e Hidalgo. Ano /5/0. 

%* 8vo. Title one leaf + six leaves for Privilege in favor of 
Isabel de Mena, the author*s mother, dedication and epistle 
to the reader + one hundred and sixty leaves. 

The work is divided into eight books. The first treats 
of the author's voyage from Spain to Panama; the 
second, from Panama to the coast of Peru, the third, 
fourth and fifth of Gobeo's shipwreck and adventures; 
the sixth is a life of Santa Teotista, a nun from Lesbos ; 
the seventh, his escape from death, and the last an 
account of his becoming a priest and joining the order 
of the Jesuits. He died at Sevilla, "extra Societatem, 
ferfe septuagenarius", says Antonio. 

7 




50 Bibliotheca Americana. 

1 510. We borrow the present tide, from Navarrete's 

==== posthumous work, Biblioteca Maritima Espanola^ he 
evidently has seen this original of the Latin trans- 
lation and commentary written by John Bissel, under 
the title of Arganauticon Americanum, stve, HistoruB 
Periculorum Petri de Victoria, published at Munich, 
1647, small i2mo; and in 1698, i2mo, at Amsterdam, 
by ^gidius Jansson ^ Waesberge, although with the 
imprint of "Gedani" (Danzig). According to Navarrete', 
Gobeo's or Goveo's account was also published in German, 
by George Anlin(?) at Ingolstadt, in 1622 and 1628, 8vo. 

Direct references: J PlNELO, Epitome^ p. loo. 

Antonio, Bibliat, HUpan, Nova, Vol. ii, p. 199. 
Navarrete, Biblioteca Maritima^ Vol. Ii, p. 560. 
De Backer, Biblicthique des Ecrivains de la Campagnie 
de Jisus, VoL il, p. 70. 



I5II. 38. ANONYMOUS. 

''^^^^^ c % neta interlube anb a merp of tfie ii 

nature of tge. Hi), element^ tedariinge monii {ito 
per patint^ of pgcilafa{i|^ natural^ anti of tipuer^ 
ftraun0e lanbp^^ anti of tipuer^ ftraunoe e^ct^ t 
trnli^ tagid^e tnterlutie |if p gale matter be plapb || 
totil conteiine tge fpace of an gour anti a galfe^ but 
pf pe Ipft pc map leue out mutge of tge fati mater 
a^ t|ie meftenser^ pte^ anti (time of naturii^ parte 
anti fome of enperjien^ pte t pet t|ie matter to|iI 
tie II penti tonuenpentlp^ anti tfian it h)|in not be pafte || 
tlire qiuarteri^ of an gour of len^tfi. 



*♦* 4to, but octavo for size; incomplete. Only copy known. 

(British Museum ) 
X Madrid, <'de real orden", 1852, 8vo, 2 vols. 2 Loco cit., p. 561. 



Additions. 5 1 

"In the cosmographical part of the play the poet 15IL 
professes to treat of "dyuers straunge regyons and of -.-_--_ 
the new founde landys" of America. One of the characters 
is Nature naturate under which title Bale' first inaccurately 
mentions this piece, and is herein followed by Pits,^ Wood^ 
and Tanner*. Dr. Percy supposes this play to have been 
written about 15 10, from the following lines: 

Jl^ltgin tgl^ XX pete 

D^eftlnactie toe fintntie nein lantie^ 
^gat toe nctttt garlie of firfore tfil^."' 

Ames^ places it among the sine anno publications of 
John Rastell, and cites Warton^ and Percy. ^ 

Mr. Collier quotes the following passage: 

%}xt t$i^ netae lanti^ fintntie latelp 
%txi mnpti Sdmedca^ ftp caufe onlp 
%xaxx\axi tipti furft tgem fpntie.'' 

"First impression dated 25 oct. 11 Henry vm." (Ms. 
note on the book, which belonged to Garrick.)' 

Direct reference: Bibliotheea Americana Vetustissima^ pp. 464 and 518. 



« John Bale, Biekop of Ossory. 6 Typographical Antiq, London, 

Scriptor, illust. maioris Brytan, Catal, 1780, 4to, p. 342. 

Basilcae, 1557—9. fol. ? 7 ffisUry of Englisk poetry. Vol. ii, 

9 JoHV FiTSKUS, De Itiwtr, Aftiiia p 364 -r -rt 

4BiiiiotA.BHtannO'jmemica,Lond. ^/O?. p. »• 

1748, fol. ? 9 Annals 0/ the British Stage, Vo\.ll, 

5 Proceedings of the American Anliq, p. 319. ? 
Society^ Oct. 21, 1865, p. 28. 
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1 5 1 1 . 39. SOBRARIUS (JOANNES.) 

" loannis Sobrarii Secudi Alcagnicenfis Pane- 
gyricum carmen de geftis Heroicis Diui Fer- 
dinandi catholici : Aragonii : utriuscp Sicili« 
& Hierufalem Regis femper Augufti : & de || bello 
contra Mauros Lybies. || 

In fine: 

. . . Impreffit C«faraugufte |1 Georgia Coci 
Then- 1| tonic^. anno 1 5 1 1 1| qrto kls. maii || extitit 
cople- II turn. 



* * 



'^* 4to. Tide one leaf + twenty-five numbered leaves. 

This title was kindly communicated to us by Senor 
Don Jos6 Sancho of Madrid. 

See on leaf vin, the passage commencing thus: 

Inuentio nouarum insularum: 

Hue ades o radians : & cumis defer ad altos 
Phoebe tuum uatem : non quod temerarius ipfe 
Lora regam foli diuum tibi cognita tantum. 
Nee phaetontoeos cupiam pueriliter aufus: 
Quadrupedesqp citos : & triftia munera : fed quod 
Te ducente nouas terras : & littora cemam 
Aequoris ignoti : quod defulcafle priorum 
NuUa ratis fertur : primi ex quo tempore rubrum 
Mortales fecuere mare : aut quo primus acutis 
Nauibus eft graecas Danaus delatus in oras. 



Additions. 53 

"Joannes Soprarius Aragonius ... in Italia medico 1 5 1 1. 
am navata opera reverfus ad nos C^farauguftac === 

medicinam fecit, eruditione poetica facultate 

prxftans.'' 

(Antonio >.) 



40. MAFFEI OF VOLTERRA. 

at0mmentartanim ltrBan0 

mm fSopdacH^ l^olatecra' || xA. : otto x trlginta U&ri 
mm II tmplid eorfitimi intrfce femntnim || ComosI 
collettii* II Stmt (^ecmnnnim^ f enojigati^ II aft eotimi 
latio lumatu^ (Woodcut) || l^nunbantut l^actgifiisl 
in tda 3a || co&ea ad Joanne pama t SotiQca || 
^Wo $ll(icmfio. 



Sttniw i^Iutl^ noftt|. M. D. XL 



*^* Folio. Title one leaf + seventeen unnumbered leaves + 
eight unnumbered leaves 4- leaves numbered i — ccccxiiii. 

(Paris National Library.) 

See on the verso of leaf cxxv the chapter Loca nuper 
reperta. 

Direct reference: Bibliotheea Americana Velustissima^ No. 67 and page 463. 
X Biblioth. Hisp, ncva^ p. 781, quotes Marin. SiCUL. E pistol, lib. XII. 



f 
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1511- 41. MARTYR (PETR US). Recto of the first leaf: 

anjjeriaii 
meWalanenfi 



Eegatf0 fiaMonita 

J^Demata. 
Cum jpduilejta. 

Colophon: 

€ 3Imtn:e(funi l^ifpali di tifli^enda pet Sacobu 
amimHI becgec alcmanii. ^nno. 3D^inefliimo Qitin^ 
SenteCTimii. xj. mife beco || ^Ciirflt || 



Additions. 55 

%* Fol. Tide one leaf, with epistle to "Inacho lope9 medocio \C\\, 
tendille comiti" on the verso; a, aij, aiij, aiiij, + 4 blanks, ^ 
b, bij, biij, biiij, + 4 blanks, c, cij, + 2 blanks, d, dij, diij, 
diiij, -f 4 blanks, e, eij, eiij, eiiij, + 4 blanks, f, fij, fiij, 
fiiij, + 4 blanks, g, gij, giij, + 3 blanks, h, hij, hiij, hiiij, + 
4 blanks, i, iij, aiij {sic pro i,iij) iiiij, + 4 blanks, k, kij, kiij, + 
3 blanks, the recto of the last of which contains the table 
of errata for the Poematay which is printed on two columns, 
whilst the Decades are printed on one, and not on two as 
we have erroneously stated in B, A, V, Black Letter. 

(Library of the Departement of Public Works, Madrid.) 

In the copy already described in B. A. F., the verso 
of the title-page is in twenty-five lines, beginning thus: 

""^^ello pace^ infigni^ coined falue. biftuli ob 
tx tnittete openttn in tnea offfdna tam libeco qg ittetlta 
petie tieaiflicirum ejcemplacta : Que ^ilSa^ te biu attrfjCTe 
mfj^i (i0ntficafti:bt ea ceteris tue ftMotece bolunrini&u^ 
tmrnnifcece^ : que ga&e^ in numera : xq feco ceperi 
qui ca tfxsMxtC 

In the present copy the same verso is in twenty-seven 
lines, and begins as follows: 

''^ello pace^ infigni^ earned x prime C^mauci^ 
eiecti^]) granatenfi^ arri^ 9fecte at regni ipfiu^ Cbt 
gifpane loQuai:;) capitanee oenecali^ Calue. ^iftuli 
ab te mittere operas in mea of^na tam lifteco ^5 
irretito pebe becufforam e^xmplaria : Que pRa^ te 
biu aipijffe migi C^ue gabe^ innumeca^ comiftece^ 
no Quia fa^ effe puti poffe me a tui^ mdbati^ referre 
pebf QUO te buce me totuledm in gifpania (i($ 
SacQ X (ultor x obferaator : (3 Qt feco cepeci Qui 
ea ejtcribetet*^ 
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I c 1 1, The copy in the Colombina library, at Seville, contains 

_j_«__ 'a manuscript map on veflum, of the island of Hispaniola, 
which seems to be in the handwriting of Christopher 
Columbus. 

But the most important difference consists in two 
unnumbered leaves which, in B. A. V. No. 66, are to 
be found between the last leaf of /tuj and the first leaf 
of ^, These two supplementary leaves contain, on the 
recto of the first, a map of the newly discovered world 
which covers the entire page, and on the verso, an 
episde addressed to Cardinal Ximenez. The recto, and 
part of the verso of the second supplementary leaf, are 
devoted to a table of errata for the Decades, 

These two leaves which are without signatures, do 
not exist in either of the three copies of the present 
impression of the Decades of Petrus Martyr wWch we 
have seen, although all are in their original vellum 
binding. This leads us to think that the present is the 
form under which the work was first published. 

1 5 1 2. 42. STOBNICZA (JOHN DE). 

~ gntrotiurtio in ftSoIomei CofmoHi 

grapgia tit longimnibu^ x ladtunibu^ tesio || nttm % 
riuitatum felebdorum. || € Cpitoma Curoiie Cnee 
^iluj. 11 € ^<tu^ X tiifdnctio pactfum todu^ %iiz pet 
brad^ia €aud mo II ri^ et %i\Si ^ femnbl || € |^c^ 
dcularior Minoti^ afie befcdptio et eiu^bem |^ afia. || 
€ S>ixiz anttjpienbiafa befcdptio : rf. 3I(itioro. |1 € %ix\sz 
breui^ tiefcd{iirio : e)c pauIo orofio. || € %txxz fancte x 
uc6i^ i^ienifalem apetdor tiefcd{iitio : fcatd]^ || ^Unfebtii 
ortiini^ J^inimim tie ob(enianda.|| 

In fine: 

€ 3Inipre(fum Craontie p jBorianu Stngledu. %xmxy 
Wtt M. D. xij. 
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%* 4to. Title one leaf + one unnumbered leaf + leaves 
numbered i — xi, verso of last blank. Two maps, one the 
planisphere of Ptolemy, the other, without title, representing 
the southern continent of America with a strip for the 
Northern part, and the words: Terra tcognitay Isabella^ 
Spagnuoilo, but without the word America. 

(Vienna Imperial, and Munich Royal libraries.) 

"STOBNICENSIS GOH.) tin po|>le, xoat Profeffor 
Philosophiae ju €taca\Xf bt^ab ff4> ^evna^ in ben <Drt>en 
t>er Minorum de Obseruantia, f!|>rteb qucestiones in 
universam philosophiam , \xnb cbirtt (etnes Praceptoris 
Michaelis Parisiensis, Professoris JU €xaca\Xf ^COtifti^d^t 

P|>UOrOp|>te*" aSCHER. 1) 

In the Vienna Imperial library they possess another 
edition which is identical as far as fol. xxxiiiiij, then the 
pagination ceases, and we find four unnumbered leaves, 
ending with the following sine anno colophon: 

€ 3lni{ire(rum Cracouie 9 jBodanu llnQledu. 

Direct reference: Bibliotheca Americana VetusHsHma^ No. 69. 

43. EUSEBIUS CyESARIENSIS, 

€ EVSEBn II Caefariefis Epifcopi Chronicon : 
quod II HKeronymus prefbyter diuino eius in- || 
genio Latinii facere curauit/ & ufcp in Va || lentem 
C«fare Romano adiecit eloquio. || Ad qum & 
Profper & Matthaeus Palmerius/ & Matthias Pal- 
merius demiim||& -loannes Multiuallis complura 
quq ad hqc vf(p || tempera fob- || fecuta || fut jj 
adiecere. || Henricvs || Stephan^. || 

In fine: 

In ahna Parifiorum Academia Millefimo 

quingen-lltefimo duodecimo. || Idibus ve-||ro Iu||nij. 



1512 



X Allgem, Gelehrten- Lexicon, on the authority of Starawolski, Scri^or, 
pohnic. heeatontas, Venice, 1627, 4to. 

8 
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*^* 4to. Title one leaf 4- nineteen unnumbered leaves -f leaves 
numbered i — 175. 

(Arsenal Library, Paris ) 

See on verso of fol. 172, in Nova Additio: 

"C Septem holes fylueftres ex ea ifula (qu« terra 
noua dicit) Rothomagu adducti funt cu cymba 
veftimetis & armis eorii. Fuliginei^ fut cx>loris, 
groffis labris, ftigmata in fade gerentes ah aure 
ad mediu mentu, inftar liuid^ venul^ per maxillas 
deducta. Crine nigro & groflb vt eqna (sic) iuba. 
Barba p tota vita nulla, necp pubes necp vilus in 
toto corpe pill^ pnaeter capillos & fupcilia. Baltheu 
gerut in quo eft burfula qda ad tegeda vereda. 
idioma labris format, religio nulla : cymba ecru 
corticea, qua homo vna manu euehat in humeros, 
Arma eoru : arcus lati, chords ex itestinis aut 
neruis aialiu, Sagitt^: canae faxo, aut ofTe pifcis 
acuminat^. Cibus eoru : carnes toft^. Potus : aqua. 
Panis & vini & pecuniaru. nuUus oino vfus. Nudi 
icediit : aut vefHti pellibus aialiii, vrforfl, ceruoru, 
vitulo9 marino9 & fimiliii. Regio eoru paralellus 
feptimi climatis plus fub occidente q Gallica regio 
fupra occidentem. (Anno 1509)." 

This passage refers probably to the Indians brought 
from Canada by Thomas Aubert, the Dieppe pilot in 
the employ of Angot, on his homeward voyage in La 
Penseey whom "il fit voir avec admiration et applaudisse- 
ment k la France'." 

Direct reference: Bibliotheca Americana Vetustissima^ No. 71, 
X BlARD, Relation de la NouveUc-France^ Paris, 1616, i2mo, p. 23. 
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44. PR UDENTIUS— A. DE LEBRIXA. 1 5 1 2 

Under a large escutcheon of Spain === 

Pruhendj opera gue (n 90c 

Hfiro oititinentuc. || Catlicmcdnan. itttft "^^xmi per 
gara^ tiid. || j^criftepganan. (bcftbecoroni^ mactpcutn.|| 
l^ftiannatgia. ibeft tie pugna anime. || $IIpat|^eofi^. tiieft 
be biuinitate. 11 ^mactigenia* ibeft be odgine peuati. || 
Catttta (tinimacgutn oratorem fenatu^. || ^mugean. 
ibeft be buplid d&o.|| 

Colophon : 

JTuit impceftum prefcn^ opu^ in €i\\it^tt ICuoronti 
per $licnalbum guinetmu be 125nicadO/ et finituc bie 
(ecuntia tnffi^ ^eptEbd^l SQnna a naduitate Cj^dfd 
J^flleHma Quinsentenmo buoberimo. 



*^* 4to. Title one leaf + three unnumbered leaves containing 
the epistle dedicatory of Ant. de Lebrija + one leaf for 
another title-page + one hundred and eighty six unnumbered 
leaves. Black Letter. 

(Private Library, New York.) 

See in the epistle of Antonio de Lebrija to James 
Ramirez, on the recto of aij, the passage beginning 
in these words: 

'Sl^ifpanie fine^ mm inborum fconte commiflffe : 
alterum j^imifpgetium (sic) maiaribu^ noftti^ inco^^ 
nitum inba0a(Te . . /' 

This epistle is not to be found in all the copies of the 
present edition. 

Direct reference-, Brunet, ManAel, Vol. IV, col. 915. 
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I ^ I ^ .* 45. REISCH {GREG OR Y). 

lofoj^gita noua. €vX anne^ funt fepentla.11 

Grecanim litera]^ || Architecture nidimenta || 
<^atitantu bade coiiofitioe^ || $llftnilafif| notti geo^ 
Qtapgid spolliTotmatio €orig^||jlFantmtia|M&^ 
flfu^ X urilita^ eontntiem amnfutn || ipiigitra Quotiraiiti^ 
yolisonali^ li ^uaticatura dtmU || Cufiatfo ^^^ || 
l^pecdue pgiffce x poftfue tuMHI tnenta« || Cactga 
bniberfali^ terre mad^ fat'' || mam neotedca tetoip'' 
tfoe intiica^.|| 

Cmn QUO te bene balere in || buftduj^ bit Sloamte^ 
(t^runigeru^ opcd^ e^xuffin: et optat x precatm:. C)c || 
$llr0entoraco beted «tao iMIba^ JTebru^ $lmto 
rebemptiani^ noftci || bedmo Quinto fupra mine 
Quingento^. 



*:„* 4to. Tide one leaf H unnumbered leaves. On signature 

P a long narrow band folded in six, bearing on the recto 

the title Noua terre description and on the verso a map : 

TYPVS VNIVERSALIS TERRE IVXTA MODERNORVM 

DISTINCTIONEM ET EXTENSIONEM PER REGN A ET 

PROVINCIAS. The American continent is called PARIA 

SEV PRISILIA. 

(Vienna Imperial Library.) 

Direct reference: BibliotJuea Americana Vetustissima, No. 82. 

* Jo. ScHONERi Cosmographia, between the preliminary leaves b v 

B, A, V, No. 80. — A copy in the pos- and b vr, and contains eight lines of 

session of Mr. Edwin Tross has an errata for leaves 10 and ii, printed 

additional leaf not mentioned by with the same t3rpes as the rest of 

any bibliographer. It is inserted the work. 
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46. FRA CANZANO-D U REDO UER. 1 5 1 5 

^rafupt fe Jgou II ueau inotie t 
na= 11 uisattani : fal « ZT T^, 

^ti II pair^ t ifle^ nouuellemft ttouuc5/ au pauat || a 
no9 imoQtieus Cant en ledjiiope q arrabic || Calidgiut 
et mltcti plufleur^ region^ eftrallge^ Craflate tie 
Stalien en ICaguc fcacoife || par matgucin bu rebouer 
Mtenric e^ Mp. 



*^* 4to, sine anno. Title one leaf -f three unnumbered leaves 4- 
leaves niunbered — lxxxviii. 

(Imperial Library, Vienna.) 

The National' and Mazarine libraries at Paris each 
contain a copy of the present, which is only a different 
issue o{ B. A. V. No. 83, by the same printer, but 
presenting certain variations. 

The register, represented simply by the figures XIX, 
instead of being on the title-page as in No, 83, is to be 
found here printed in red on the verso of the last prelim- 
inary leaf in this wise : 

C Cp finfft la table be ce prefent balume || XIX. || 

On the title-page, below the same woodcut of a zodiac 
(and not on the verso of the fourth leaf, as in No. 83), 
we read: 

(^ le^ bent a ^ad^ enia rue neufue naftte 
bame a lenfeigne be ICefm be JTrance. 



In the Paris National Library* there is still another 
issue with greater differences. The register is on the 
title-page above the woodcut ; the demi-word at the end 



X Reserve, O. 1370. 2. a Reserve, O. 1370. 3. 
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I ^ I ^ . of the third line on the title begins with a capital letter, 

-___- viz: JFai, the fifth line ends with aujpauat a ||, the seventh 

with Eftra0e#||» In the colophon, Americus is called 

a&nedc be betpuce^ while the verso of the last preliminary 

leaf ends in this wise: 

€ (^ le^ bit a pad^ en la me neufite na||ftre 
tiame % lenfoigne tie lefni tie jlfrante.|i 

In all these reprints the number of pages, type, size &c., 
are like No. 83 of the-ff. A. K, with the exception of the 
initial on the title-page, which differs somewhat from the 
said No. 83. It is larger. 



1 5 16.* 



47. MAGNUS {M. ANT) 

ORATIO IN FVNERE || REGIS CATHO- 
LICI. II 

J^ecto of the second leaf: 

M. ANTONn MAGNI ORATIO || HABITA 
NEAPOLI IN FVNERE || FERDINANDI 
mSPANIARVM II REGIS CATHOLICI || CA- 
LENDIS MARXn MDXVL || 

* Ad lectorem : || Habes candide %^ i2mo, sine anno out loco (ted 

'LECVO'Bi\\o^sculum illud vere auten" Paris, 15 16). Title one leaf 

ticttin Thoma^Mori non minus vtile 4" ^5 unnumb. 11. 4* leaves 

^uam Hegans deopti\\mo republics statu, numbered i— cv. Mark of Gilles 

dejMt noua Insula \\ Vtopia, iam iterum, de Gourmont on the last, 

sed multo corrertius ^jani ptia. hac /Par;« Mof;ftn«i !.-»»«.« \ 

Tf I- -J-- ^ ^ 'J \\ ^1^ (rans Mational Library.) 

Enchiridij forma vt vides || multomvs\ 

turn senalorum turn grauissi- \\ morum. We cannot, of course, include in 

vtrorum suasu aditum, quod sane a collection of books relating to Ame- 

ti- II bi zedijicendum non modo in ma- rica, Moore's Utopia, although on the 

ifi^us quo\tidie habendum censeo, Cui recto of fol. Ill, there is a passage 

quidem ab \\ innumeris mendis vnde- commencing thus: . . orbis terrarum 

quaq)it pur Wgatio pidtter Erasmi anno- contemplandi studio Americo Vespu- 

tationes ac Budai epfam : virorum sane\\ tio se adiunxit atq»/ in tribus poste- 

qui hoe saeulo nostro extra \\ omnem rioribus illarum quatuor nauigationum 

ingeni; aleam po\\siti sunt : additumest\\ que passim eam leguntur perpetuus 

etiam ipsius Mo:\ri epVa erU'\\dietis- eius comes fuit .... It would be 

sima II Vale \\ . Cum gratia & priui- following the exemple of Alcedo, who 

kgio. II gravely includes Robinson Crusoe in 
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In fine: I^l5, 

Neapoli : In aedibus Sigiimundi Mayr || Gennani — -= 
An. AIDXVL 



*^* 4to. Twelve unnumbered leaves. 

(Private Library, New York.) 

The present copy contains the following manuscript 
note in the hand of Fernando Columbus: Cos to esta 
oracio quatro quatrines en Roma xii yulio de 151 6." 

See the passage on the recto of the seventh leaf com- 
mencing: 

"Teftes infulx in Oceano : nunc Canari« : oliin 
Fortunatae : nunc Hifpania : Helifabetha : Sancd 
Dominici : & Sacti loanis ab eo dictae : olim aut : 
Ombrion : lunoniae : Capraria : Niuaria & Canaria. 
Quas omnes difpendio & difiicultate inerrabili 
duce Columbo pquifiuit : inuenit : at^ catholics 
iidei ueritate illuftrauit : inHnitafi^ prope animas 
ab Orci faucibus redemit '' 

"Between one and two of the morning of the 23d of 
January 15 16, Ferdinand breathed his last. The scene 
of this event was a small house belonging to the friars 
of Guadalupe. "In so wretched a tenement," exclaims 
Martyrs in his usual moralizing vein, "did this lord of 
so many lands close his eyes upon the world." 

(Prescott.2) 

his BibliotiOL. Yet the book must be give merely that third voyage as if it 

cited as containing the first allusion were the only one Vesputius ever 

we could find to the "four navig^- made; and that Moore should speak 

tions" of Vesputius. Our readers are of the four vo3rage8y he must have 

aware that the Florentine navigator seen the additions to the St. Diey 

was made known chiefly through the Cosmographia Introductio or the Lei* 

account of the third voyage published Ura in Italian, 

separately so often and in so many < Opus Epist.^ epist 566. 

different shapes. The Paejl and its > Hist, of Ferdinand and Isabella^ 

namerons reprints and translations Vol. in, p. 387. 
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1 5 1 7. 48* BREYDENBA CH & PASQ UAGLIO. 

== ICe grant tmctage tie Sienifalem tduifellen hmf: 
Vttctiti, €n la pretnfecc eft ttai« || cte tie^ perejitina' 
ttoi^ tie la falncte dte || tie 3l|^erufall : ^u mont 
(almte ittatge^ || dne tie fpnap ret aultte^ Ueti^ Udmts, 
a^ II uec le^ a^ t, t, htf lettce^ grecQue^^ cal' || tiee$l^ 
gebratepe^/ et acabicQue^^ auec auldi^ langai' || ge^ 
He^ tacti, tcan^Iatee^ en ftancoci^ll 

€ 3lnitn±ne a l^ati^ pout jfrancap^ tesnanlt^ 
lifirai || te tiemoucant en la gtant rue isixat 3acQue^ 
a Ipmaillse iaHntt CIautie.||€ Cum ttriuflegiQll 

In fine: 

. . . SnQirime a |^ri^ tmur JFrantop^ regnault' 
le tiou' II 5lefme tour be Qcti>&re ICan mil dn^ cen^l 
et tit)c (eptll 

*»* Folio. Title one leaf + three preliminary leaves + leaves 
numbered iii— cxcvij. Two large folded plates, one represen- 
ting the pope on his throne, the other, a plan of Jerusalem. 

(Tross' Book store in Paris.) 

See on the recto of leaf clxxxvij : 

<Co|iie bue^ lettre^ tie pierre jpia^alige orateur 
tie la feigneude tie benffe luniiee par la btoe feigneude 
au rop be l^ortugal efcripte a le^ frere^ beba^ %ip 
bone le xix. four boctobre mil dni| ten^/ 

*^%t fi^tieme^ iour bubict moi^ boctabre arrUia 
itp une be^ beu)c Carauelle^ be teittup top be por^ 
tugal le^ueHe^ Ian paffe fl auoit enuopee^ pour 
beCoiuurir la terre ber^ tranfmantane : t en eftcrft 

> By Nicolas Hygman. ' 1501, in the Pat/i. i The eighth, in the A^. 
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capf taine (^plpat cottab (sic). €t a rajipamauate 15 17. 
tniuue entre malftxaii tt ^nent bnc terre qui eft =— 
lofnstalne tdtp tie dn^ cen^ Heui& ICa Quelle 
auparauant iatnal^ tiauain naualt efte cononeue . . . 

The present is evidently a translation of Peter Pas- 
quaglio's letter giving an account of Caspar Cortereal's 
discovery of Labrador as published in Book w, cap. xxvi 
of the Paejiy or chapter cxxv of Du Redouer s French 
version. 

For a full account of this voyage, which covers the 
entire coast between 50° and 60° of latitude and from 
"Golfo Quadrado" to "Isola Verde", and which lasted 
from the Spring of 1500 to October 8*^ 1501, the reader 
may consult Damiao de Goes*, Herrera^ Biddle^ and 
Humboldt ^ 

As to the text of Breydenbach, it is given here in 
Frangois Le Huen s translation, 

49. ISOLANIS {ISIDOR US DE). Within a border: 

gn Jot tiolumlm Jet tmttimntur^ 

C De Imperio Militantis Ecclefise libri quattuor. 

C Primus eft de dignitate eiufdem Imperii. 

C Secundus de Maieftate Romani Pontificis. 

C Tertius de Concilio Generali. || C Quamis de 
uario temponim decurfu a praedica || tione euan- 
gelii ufcp ad iinem mundi. || C Habes quo^ lector 
ingenue fuis locis ordinatas difputatioes phi|| 
lofophica : luris Pontificii Doctoribus ac Theologis 
perutiles : de || pdicatione euangelii apud Infulas 
magni maris Occeani : De || couerfione Infideliii : 

4 Chronica do Ret Manoet^ Part i, ^ A. Memoir of Sebastian Cahot^ 
cap. 66, p. 87, of edition of 1749. pp. 137—261. 

5 Deead, I, lib. vi, cap. 16. 7 Examen Critiqiie, Sect. 2, p. 222. 
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ICI7. Colophon: 

— C Impreflum Mediolani apud Gotardum Pon- 
ticum Anno ab ortu || foeliciflimo Chrifti lefu 
Maximi Imperatoris coeli & terr«||M.D.X.V.n. 
Francifcho fecundo Regni Franchoram ac Me- 
diolani Ducatus fceptra tenente 

*»* Folio. Title one leaf + one hundred and twenty-eight 
unnumbered leaves, printed in Roman characters on two 
columns. Several large plates in the text. 

(Private Library, New York.) 

See on the recto of bill, the chapter: Vtrum Imperm 
militantis Ecclesia remotissimas znsulas magni maris 
Occeani subiidet aliquando secundum diuinas litteras, 

Isidorus de Isolanis, an Italian theologian, was born at 
Milan circa 1480, and died in 1550. Argelati', however, 
only says "Annum ver6 mortis tanti Viri minimi sui 
servavere ; erat tamen inter vivos anno MDXXU." He 
was a Dominican ^ and the bitter enemy of Luther. 



50. HERRERA {HERNANDO ALONSO DE). 



I Seriptorum Mediolanmnum^yo\\y > QUETIF et EciiARD, Script. Or- 
col. 744. dinis Pradicaior, VoL ii, p. 50. 
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Colophon: It»l7, 

$|[ca&ofe cfta o6ra f falamaca fiifpeca b'llmrpp =^=^ 
)cpt $Cflo til II miftedo iila gmrnacfo til gijo ti'bio^ 
ii'ntil p II anilta^ p lite^ p ftete. 



*,* 4to. Title one leaf + fifty-five unnumbered leaves. Black 
letter. 

(Library of the Depart, of Public Works, Madrid.) 

This work "copuesta por hemadalonso de herrera 
hijo dlope aloso dTierrera", and dedicated to Cardinal 
Ximenez, is printed both in Latin and Spanish. 

See on the recto of leaf diiij, the following quaint 
sketch of Peter Martyr: 

**^^on i^etno mactit nadtu I Mia enel nouo 
repatdmiltQ onlie efta mfla Ha lombartiia . (u patcia 
e^ angleiia % alguito^ Hatna gclocetiia p Hefti^ tiisE 
berbab no c^ tiro fiiera tie blaco pffat 9 c^ la 9 
d plinio Hama ^potitita \ el pueblo romano mabo 
ebificac ccepEbo fe b'lo^ libro^ be f|ibffla el e^ 
batofi Q l^a ttfto mucgo mup bieftco t lo^ eftubfo^ 
b*|^mnaUiab \ it WsE arte^ ttbecale^ |i ptindyal^ 
mfte I poefia en 9 pot.fu mup fubiba bi^ento 
tiene antofdba befemboltura btuilbo t roma a m^ 
bel ^ilat be tibflla bo inigo lopes be mfbosa embajcabot 
b'nco^ repe^ bo getnanbo p bona pfabel fe bbio 
f efpafia creo 9 le cobibaro la^ nueua^ bla suetxa 
b'stanaba 9 entoce fe j^asto p la gcab^a bla^ 
cofa^ b'efpaiia a 9 bejcaffe fu naturaleja pot puat 
nra^ cofa^ l^a babo buena oifta b'fi I j^ed^^ 
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1 5 17 tiqiDrtada ta ttor fu grab gaftilfbati |i liefpafgo f 
=— el ga&Iac |i genenifia be totaso au q era be nacfti 
efttafifl ala tica nco^ repe^ lo etosero 9a q al 
fislba b'esipto fuelTe pot Ifiajcabot fis&ce tino^ nesodo^ 
gcabe^. be(Q b'aHa Mitio to nnid^a onta b'fpacgabo 
tobo ^tsAt b'boca f onnebata t| efcdufeffc la foroim 
bla^ mina^ b'oro % efta (0 nro$l pfe^ p b'fu^ cmnacca^ 
9 pmeto fuero gaHaba^ pot jcpoual coIo 0toouc^ 
par mabo b'tito^ repe^ p b'epue^ pot otto^ no 'ap 
otto ma^ feiialabo ptonotado I nfo^ tieinpo^.'' 

IXnct rrftrenet: Antonio, Bibl. Hispan. Nova, Vol. i, p. 377. 



51. SABELLICUS (M A.) 

]Sap(obie |^tftoda||ni Cnneabu 3il&ar||d $llntonij 
ICocrij II <$abenid $1% otfie lobito || |^ar$l prima 
qiuittpe onnplecten^ Cnneabe^ ^Htnirti^ eaninbf 
iSeptori)^ II amii t reooonid^ aft %iii \\ fio m ^(utgort^ 
Cpitomi^ II l^eminbatur 3In j^artgiflorum SHcabemla 
Wi %no II aime paruo : €t ipfo t^xi toipcefHt fCfcendo. || 

In fine. • 

. . . ab 3Ibu^ jfe6niaria$L %nxA ab || taloilum 
JJottianu. M.D.XVtt|| 

*^* Folio. Title one leaf -i- twenty-eight unnumbered leaves 
+ leaves numbered i — ccclv. Text printed in Roman 
characters. 

(Paris National Library.) 

See Ennead X, lib. viii, recto of leaf cccxxxni. 

Direct reference: Bibliotheca Americana Vetustissima^ No. 89. 
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52. FRACANZANO DA MONTALBODDO. iqjy 

f aeji n0uamente ritx0uatf per 

la Nauigarione di Spagna in Calicut. Et da 
Alber || tutio Vefpurio Fiorentino intitulato Mon || 
do Nouo : Nouamente Imprefla. || 

In fine: 

C Stampata in Venetia per Zorzi de Rufconi 
milla- II nefe : NeL M. ccccc. xyii. adi. xyiii. Agofto. 



*i^ 8vo.' Title one leaf -f one hundred and twenty -three 
unnumbered leaves, signature A in four, b to q in eights. 
On the title-page woodcut of Venice. 

(Private Library New York, Marciana and Brera libraries.!) 
Direct rrference: Bibliothtca Americana VetusHssima^ No. 90. 



5 3. FULGOSUS (BAFT.) - o 

25aptffte 5FuIS0fi tic tit 

xxii jfactifig^ memara&flffiu^ callectanea a Camillo <ll$itt< 
no latina focta* 3ln Que QutoQutti j^ftotiaru a tnu« || \A 
tfxv^ia \A^ ati gee temtiQca (dtu || irfonum inuenftui/ 
ig Wli^l getid((itnc eonseHI (turn eft 1 1 (Woodcut) 

€ Proftant in xdibus Gallioti du Pre Com- 
morantis fupra pon || tern Noftrae domine : In inter- 
fignio Gallee. Et in fe- || cundo pilari palatij 
Regij. II 

t Judging from a title and table Ferrara University Library, there seems 
added to an imperfect copy in the to be in existence a facsimile edition. 
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lCl8. In fine: 

Magifter Pe || tnis Vidoue Parrhifijs decimo 

quinto Kalendas Maij^ a redeptione chri||ftiana 
Millefimo quingentefimo decimo octauo ipreflit. 
Impenfis ho- 1| nefH viri GaUioti du Pre bibliopole. 
Commorantis fupra potem noftrae || dominse in 
interfignio gallxe/ & in fecundo pilari palatij 

regij.|| 

*^* 4to. Title one leaf -f five unnumbered leaves with privilege 
in French on the verso of the last + leaves numbered 
I — cccxxxij, mark of Galliot du Pr£ on the verso of the last« 
and on the title-page^ which is printed in black and red. 

(Private Library, New York.) 

See on the verso of leaf cclx, the paragraph, C De 
Cristopharo Columbo. 

54. E USES I US CyESARJENSIS.^ 

€ EVSEBn II Caefaris Epifcopi Chronico : quod || 
Hieronymus prefbyter diuino eius in || genio Lati- 
num facere curauit, & uf(p in||Valete Cxfarem 
Romano adiedt elo-Hqnio. Ad que & Profper 
& Matthaeus || Pabnerius^ & Matthias Pabnerius 
c6-||plura addidere. Quibus demum non|| nulla 
ad h«c v% tern- 1| pora fubfecuta : || adiecta || funt || 
Henricvs II Stephan^. II 

In fine: 

In alma Parifiorum Academia Millefimo || 

quigetefimo deci || mo octuauo || Octo- || bris 
trigefima die. 



%* 4to, Title one leaf + nineteen unnumbered leaves -f leaves 
numbered i — 175. 

(Arsenal Library, Paris.) 

See supra No. 42. 
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5 5 . SCHMA US (LEONARD). j c j g 

ID^tirilYirClH " ""^^^ ^^ macbo d^allto II et oira 



tini xvmitet u* \\ perta cu Hgno 
Shitito II treonotU <$d^tnau^ || 31iaetddne wM \\ fod^.|| 

In fine: 

^ 3ln (<^dna ^^igi^munbi (0dm mebirine boctodsl^ 
at II $ Matri bi|icfun0 SSugufte binbeltontm SSnno tc 
M.D.XVIIL We btto ♦ xvii. ^ccemfiri^ 



%* 4to. Title within an engraved border one leaf + five 
unnumbered leaves. (Paris National Library.) 

Fearing with Rosenbaum' that the text had been 
altered in Boerhave's edition and Gruner's continuation 
of Luisino's work*, we have diligently examined the 
originals of all the tracts republished in these two valuable 
compilations and in Astruc's well-known analysis ^ Our 
object was to ascertain in what work could be read the 
first mention of the morbus galliciis as an evil imported 
from the New World. 

If the word "aethiopia", can be construed to mean **les 
Indes occidentales"^ then the work of FulgosusS first 
published in 1 507, contains the earliest assertion of this 
character which we could find. If not, it is in Schmaus' 
Lucubratiuncula that the critic must look for the origin 
of that absurd tradition ^ It is in these words (verso of 
the first, and recto of the second leaves) : 

.... in ocdbentali Sfnbia in tnfula ^pasnola 
nouttet tepetta .... ocdbentale^ Slnbo^ pet pluritno^ 
anno^ j^oc morbo srauitet labotafTe metrfdnam^ .... 

I Hist, (U la Syphilis dans Panti- anonymous translation, Paris, I743» 

fuit^, (translated by Dr. Santlus) i2mo, Vol. I, p. 127. 

bruxelles, 1847, 8vo, p. 11. 5 *«Qua pestis (ita cnim visa est) 

> Aphrodislaeust Lugd. Batav., 1728, primo ex hispania in Italiam allata 

fol., Jense, 1789. fol. ad hispanos ex sethiopia breni totum 

3 De morhis venereis lib, IX, Paris, terrarum orbem comprehendit." de 
1740, 4to. Dictis^ Lib. i, cap. IV. 

4 ASTRUC, in BouDON & Jault's ^ Dissertat, surrariginedelamaladie 
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I ci3. The origin of the tradition seems to be that when in 
^__-_- consequence of the tract published and so extensively 
circulated byUlrich de Hut ten' in 15 19, it was generally 
believed that g^aiacum wood was a specific, which came 
originally from the New World, physicians jumped at 
the conclusion that the morbus gallicus, so called, must 
have likewise originated in the West-Indies. Until then 
all medical writers considered it as an epidemic which 
first made its appearance in Italy in 1494. 

I s I Q * 5 ^' ^^^^^1*^^^ {FRANCIS DE), 

2j=^ OPVSCVLUM II DE AlIRABILIBVS NO- 
VAE II ET VETERIS VRBIS || ROMAE EDI- 
TVMllA FRANCISCO II ALBERTIII NO FLO|| 
REN. II® II IN INCLYTA BA||SILAEORVM|| 

VRBE||M.D.XIX.|| 

In fine: 

. . . Induifaia & impenfa prouidi Vi || ri Thom« 
Wolff : Calcographise gnari ex || aratum : nuper 
ex propria Officina || Vrbis Bafilese : Anno L%is 
gra II ti« Millefimo quingentefi || mo decimonono. 
Mefis II Vo Martij Die uiceii- 1| mofecundo : Fi || nit 
Felici- II ter. 




%* 4to. Title one leaf + three unnumbered leaves + leaves 
numbered i — 99 + one leaf with two woodcuts. 

(Paris National Library.) 

See verso of leaf 98. 

Direct reference: Bibliotheca Americana Vetustissima, No. 96. 

Vinirienne (by A. N. R. Sanchez), * *<I1 y a une autre Edition des 

Paris, 1752, i2mo; Sur Vappcurition Paefi nouamente ritrouati^ in-80, sans 

de la maladie Viniriennet Lisbonne, date, imprim^e vers cette ^poque 

*774» 8vo (reply of Sanchez to Van [1519], ^ Venise par Matheo Pa- 

Swieten's Commentaria in Boerkavii gani.'' 

TiT^:.^^' Jl^r '!;^ n^ (1"---', ^^'^'^'" ^/-'"•-" 

gallico liber vnus, Mogont. Joan. ' ^ *' 

Scheffer, 15 19, 4to, 43 IL We have failed to find it. 
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5 7. OVIEDO (GONZALO FERNANDEZ DE). 15 IQ. 

J£Saa bcl || iraip eCfortdtnj p inuend&Ie CauaDcw — = 
tie la jfortuna proiirUi' II mite Qatnabo tion Claci&alte 
9 (e0u fu iiectiatieca ittterpretado II quiere ti^ tion 
ixXif. Uenouendtratio. Ji^euamlte imtittmt || tio t 
benflio efta lengiia Eaftellana : d Qual ptocetie par 
nueuollt galan eftfla tie |^aMat.|| 

In fine. • 

.... el Qual (e a || tsSta en balenda a. xxx. tie 

JldO'lltia tmc Sluan Wsol M||D. XIX. 



%* Folio. Title one leaf (text begins with a woodcut on the 
verso) + leaves numbered 11 — Lxxnn. 

(Paris National Library.) 

The present is a romance of chivalry written by 
Gonzalvo Fernandez de O viedo, which, in Ae dedicatory 
episde to "Don Fernando de Aragon Duque de Cala- 
bria", contains an interesting sketch of the author. He 

relates (on recto of leaf n): "a bit Q tie^ue^ eftatiO 

90 en la intda^ jiaftcera jftt ocdtiental 9 al tn:efente 
(e isSa. tuitie fai par beetmt tie la^ fiintrfdone^ bel 
oro poc matiatio t ofidal bel catj^oUoi rep tion 
jfematio el Quintn tie gloriofa mentoria " 

Dinet referauts: | Ticknor, Hlttory of Spanish LUtrat. Vol. n, p. 35. 

I Brunet, Manutt, art. Claribatt*. 

5 8. PTOLEMY— ESSLER— UBELIN. 1 5 2 O.' 

PTOLE II MAEVS || AVCTVS || RESTITV- =— = 
TVS. II EAIACVLATVS. || CVM TABVLIS || 
VETERIBVS II AC NOVIS. 



* Ein austug eitlicher Sendbriiff^ In the Munich Royal library is 
Narenbergy iS^o, 4to (B, A, V, preceded with the words "P. C. D, 
No. 105). The colophon of the copy traducebat." 



10 
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T |- 2 O. Verso of kiijy under a woodcut of two dogs fighting: 

==== loannes Scotiis Argentorati || Uteris excepit. 
1520. 






Folio. Title one leaf + leaves numbered 1—54. Forty-six 
maps, including one: ORBIS TYPVS VNIVERSALIS 
IVXTA HYDROGRAPHORVM TRADITIONEM. with 
coast of the New World; and another : TABVLA TERRE 
NOVEy neither of which contains the word America. 

(Biblioteca Commiinale, Verona.) 



Direct reference: Bibliothsea Americana Vetustissima^ No. 104. 



59. VARTHEMA—DIAS. 

Sltfnemtta be SCuboufco be liar 

tgenm l^olognefe ne bi C^piita ne la ^u || tta ne la 
^tflfite tieCma x JTeUce ne la |^ || fia : ne la 3lntda : 
t ne la €tpitrfa 1£a febe elHuiuete x tnftGi be le 
pfote snide Ct al 9ten||te a^fiitoui altiie iCale nouontfte 
rimiuatell 

In fine: 

C 3nitin(Ib in l^etla |ier ^tsc^ \A iSufconi 
JlSilllanefe. J^eQ anno bella Sntaniadone bd na=<l|ftro 
^i0noce Sefu Cgcifto M.D.XX. abi || in tie Mat^o. 
K^inanba la indillto ^inriiie ^ca be l^enetia. 



%* 4to. Title one leaf + one hundred and three unnumbered 
leaves, the last ending with a register and the words: Tutti 
sono Quademi. On the title-page, which is printed m red 
and black, woodcut of a savant studying a globe. 

(Private Library, New York.) 



Additions. 7$ 

60. ANONYMOUS. 15 20. 

Xittcra madat4l»ell49nrtt[aoe€it 

ba oe 5ndi(i in l^uale fe cotie 

ne &e le iitfule Citta C»ente 

et animali nouamente 

crotMteoelanno* 

4@.D.xix.pU 

0pagnoii, 




%* 4to. .Smf /do?. Title one leaf + seven unnumbered leaves. 
Text printed in Roman characters. 

(Marcinna<, Venice.) 

I MUcelL 1S73, opmc. 14. 
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1520. The present is an account of Grijalva s expedition to 
—-—---_ Yucatan. It differs materially from the description of 

Juan Diaz, as given in the version published at Venice 

by Mat. Pagan* and Zorzi de Rusconi.^ 

It begins thus : 

**A di primo, del mefe de Magio de quefto|| 
piite anno 1 5 1 9. Lo Signore lohane de grifalua 
ca II pitanio magiore c6. 200. fantr & dui nauigli e 
vno II brigantino fe partimo de la infula chiamata 
Cuba e infra |1 tre fequeti giorni haueflimo fcoperto 
terra . . ." 

and ends in this wise: 

"E vn altro di trouao vna carauela co victuaglia 
che mandaua a nui lo signor Dego velafquez loco 
tenete dda ifula de Cuba crededo che haueiTemo 
populato in qualche loco e ne difleno che erano 
nella ditta infula de cube quatro altri nauigli p 
venire in noftro foccorfo e cofi ne tomamo ala 
dita ifula de cuba dove foilimo receputi dali 
noftri no tropo voluntiera pche no haueuamo 
cominciato a popular i vna de quefK infule o 
metteuamo in ordine otto nauigli groili p dar la 
volta CO piu gente a popular in qlche bon loco 
credemo fera la noffara partita a principio del 
mefe de Febraro del anno. M. D. XX. Finis. V. S.'' 



a B, A. y., No. 98. 3 Supra, No. 59. 



Additions. JJ 

6l. MARGALLO {PEDRO). 15 20. 
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Pgifftel trnnpenWum 

C Cfemmtlfjittw In Cgrffto 
iefu ptd at inufttiffimo bo 

nriiu tm. 31acb6o ^o. I^&totgatenfl onj^titiaipa. 
ac l^tfpantentm Qpttmo tote potctocd^e Jfiacgailu^ || 
toctot t|^eoto0USi atque to0gnisi coQestj \M. 'Sm,- 
tgofamtd cone^o* ^. ^, ^.|| 

1520 . . . Itflle J^Hlmandce. 14. 3lutrii. ll 

%• Folio. Leaves numbered i — xxxvj. No separate title-page 
nor colophon. Text in black letter. 

(Biblioteca Colombina, SevilU.) 

This copy bears the following entry in the hand-writing 
of Fernando Columbus : "Este libro costo . 24 . mrs. en 
valladolid a . 14 . de deziembre de 152 1." 

See, on the recto of iiij, the paragraph in which we 
read : 

'^^iue pet fbmfo^ : fine pet nutea tifuetfi^ oti' 
benbfl tamen betetffiu^ incognita ametiia a bei^tia 
inuenta que otdtientem betfu^ in mappa pingitut in 
qua atniotnm infignia batij^ in Iad| tiepiita (itnt 
que tiiuettiEi^ tegum i^anotnm poitefTiime^ infinuant 
X batia^ mati^ nanijsatiime^ . . . ." 

Direct rtfirenea: \ Antonio, BM. Hisp. Nmi, it, p. 313. 

I F. A. OS Vaknhagsn, NmiotlUt r»ch*nktt, p. 30. 
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1520. 62. MARTYR (.PETER). 

=== J^otmata : in guifiw^ fuprente 11 imttf 
Cat|^0!lan:u ^p 11 $uni nmtlnentur: 11 pe 
funt II PutQ furen^ 11 %mnt 11 3lnacgu^ 11 
Cijueftria 11 ^atpta 11 llictoria 11 Conuiuium 
regtmn Haria ittm ati tiiuerfo^ ^t$ta 
mata !emi f^ftia z titilia * : Ji ^utgot 
Jprot Jonotariu^ 11 f etm# martgir fe^fti^ 
fenatdtiL:. ♦:♦ ♦:ji 

d Cafdgatum terfum t ab bnguem emaoilatti 
Jto II na^ JFe&tuada^. SQmia a npi J^atali bigeffimo 
futira ig[utn92te((imit t 4ll^ine(imum« 



%* 4to. Title one leaf + seventy unnumbered leaves. Black 
Letter. 

(Library of the Department of Public Works, Madrid.) 

This is a separate reprint of the poems added by 
Peter Martyr to his first edition of the Decades. It 
likewise contains the conunentary of Antonio de Lebrija. 
See especially the notes accompanying the poem called 
yanus, on the recto of the fourth leaf after signature E v. 

63. FERDINAND AND ISABELLA. 

%Si^ jprasmatim^ tiel resihoii 
^ lSec0£iflado be algua^ fiu^ 

\Ai tie nueftni mup fancto pabre : mnceMtia^ en 
faaat \\ tie la juri^tiidon teal: 
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Colophon: 15 20. 

C JTue pntiteCra la titefente oftra en la nuiii == 
noftle X II mup leal d&baii tie ^euflla : {lor 3Iuan liarela 
imQirefCar tie Iffito^ ^EO&ofe a tio^ tda^ tiel || tne^ tie 
atufite tie tnfll x ^Mento^ x becmte ofio^ 



%* Folio. Title, with large woodcut of the arms of Spain, one 
leaf + three unnumbered leaves + leaves numbered 
I — cxcij 

(Private Library, Sevilla.) 

See on leaf Ixxxii, the chapter Destierro para las 
yndias. 

Dirtct riference: PaiSCOTT, Nut. Ferd. and ItaMla, Vol. Ill, p. 448. 



64. PIGHIUS (ALBERTUS). 

^ ALBERTVS PIGHI||VS CAMPENSIS, 
DE RATIONE PASCHA||LIS CELEBRATIO- 
NIS, DEQVE RESn- II TVTIONE ECCLE- 
SIASTICI KALEN |1 DARU AD BEATISSI- 
MVM PA-IITREM LEONEM DECIMVM 
PONTIFICEM MA- II XIMVM. 



%* Folio. Sine anno aut loco {sed ParisiiSy 1520). Title one leaf 
+ leaves numbered i — xxx. 

(Munich Royal Library.) 

A separate issue of the second part of B. A. V. 
No. 107. The Paris National Library contains a copy 
which consists in one leaf for the title + leaves numbered 
II — XXII, which constitute the first part, + thirty-one 
leaves, like the above, for the second part. 

See the passage on verso of leaf xxvra. 
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1520. 65. ANGLIARA (JUAN DE). 

== "Viagio ed paefe de lifola de loro trouatx) p 
Juan de angliara capitanio di re di Spagna cii 
tuto il viuer et cofhimi p^ incipit cu lo adiunto 
del dementifiimo et definit de laltra ifola caret. 

hnpjkle e t 4!" a prof a to/cam. Cofto en ferrara 
medio quatrm a^ di de fnayo de i^ii . y el ducado 
vaL 57^ quatriesJ' 

We borrow this tide from the Ms. Catalogue of 
the Colombina Library, made by Fernando Commbus 
himself. The book no longer exists in Seville, and is 
known at present only through the German translation 
described in the B. A. V. No. 102. 

Isola de Oro, is the name which Marco Guazzo gives 
to Peru, in his chapter on Pizarro.* 



1 5 2 1. 66. LA SALLE {A. DE). 

— = ICa falate tunmenemft imiidmec IHCoQuene fait 
tnenfion tie xtax^ \ti }fa^ tiu montie €t bn poir^ tie 
lall i^pMIe duef la jfignte imut allet mt mont tie la 
Mle SM\it €t aufTi la figute || tie la met t be !a 
tecre et plufieut^ Mki temonfttance^. || 

In fine: 

. . . ttauueQemft || Smtitime en la Sue (afnct 
isoiati a lenfdnne || tie la iSofe Manege et fut advene 
le \Ap j^upHI tiefme ioitr tie ianuiet«|| 

I See in/rat No. 123. 



Addzttans. i l 

%* Folio. Situ anno (the privilege is dated January 1521). Title 1 5 2 1. 
one leaf -I- three unnumbered leaves + leaves numbered ..^j^j,.,^ 
I— Ixxxrai. Map. 

(Yemeniz sale.) 

See verso of leaf xxxiv. 



67» PADILLA (JUAN DE). 

%v^ ^ote trlumfd^ be lo^ tioce apoftole^ fuga^ 
por el Cattujana^ pcofefo en (ancta mada be la^ 
cueba^ en ^^euilla. Can licencia. 

Infne: 

SSqui (e aca&o el tciumfb be (ant lO^ada^ apoftol 
p jioftceca be lo^ bote trlumfa^ SQcabofe la abra 
be couitianet bnminso en 14 be febteto be mfl t 
Quinif to^ bi^ p ofj^ afto]^. Ma be (ant l^alentino 
mattft. jfue emptemiba en !a mup noble p mup 
leal cibbab be ^^ebiHa^ pot Sluan l^arela a dnco 
bia$l bel me^ be ^txSxtt, aAo be nue(tco (oluabor 
be mil p igiuinif to^ p beite un afto]^. 



*^* Folio. Title with woodcut representing the twelve apostles, 
one leaf + five unnumbered leaves + sixty-two leaves 
printed on two columns. Text in black letter. 

(Gallardo's Ms. notes.i) 

See in Triumph IX, Chapter 20, the brief reference 
to "Colon por las ondas jamas navegadas." 

I Kindly communicated by our the erudite editors of Gallardo's En* 
friend HL R. Zarco del Valle, one of st^o d* una BiblioUea Espaikola, 

II 
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15 21. There is an account of this poem in Ticknor, who 
=== says that it was printed entire at London, in the year 

1843, 4to. * 

The author is Juan de Padilla, bom in 1468, and who 
died after 1 5 1 8, since the colophon bears this date. It 
seems to have been reprinted in 1 529. Ticknor quoting 
Sarmiento* says that Juan PadSDia rose to important 
ecclesiastical authority under the crown and in the order 
of the Carthusians. 



{ 



Direct referetues : f Antonio, Biblioth. Hispan, Nova^ Vol. i, p. 751. 

Ticknor, Hist, Span, IMenUure^ Vol. i, p. 373. 
Mendbz, Typogr, Espan,, p. 193. 



1522. 68. API ANUS (PETR US). 

== "Dedaratio et Ufiis typi Cofinographici 

Ratisbonne, par PatU Rholy 1522. 

Tetite plaquette de 8 feuillets par Apianus, et destin^ 
^ accompagner la mappemonde ou planisphere du mSme 
Apianus (terrestris superadd simulacrum)* Le fron- 
tispice contient la vignette d un planisph^e 06 Ton voit 
repr^sent^ le nouveau continent comme une ile en 
triangle, sur laquelle on lit = AM =." 

69. IDEM OPUS. 

Sine loco. 

We borrow these two titles, verbatim^ from M. de 
Varnhagen s Post face aux trois livraisons sur Amerigo 
Vespucci, and regret to be unable to give a fuller 
description of these two editions. They are mentioned 
neither in Maittaire nor in Panzer. 



< MemoriaSf Sect. S44 — 847. > Probably a description of one of his 
own globes. Apianus was chiefly known as a skilful globe maker. 



Additions. 
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70. ANomrifous. 

fixm ^Httung.uon bnulatibf .baebie 

SponinfiinlKn ^actn ym 1 f zi.iari gcnoni 'Juattan, 

Jn!(n)€5«itui|iB »5 piii(il«/»5 Suy: Wa: b«fct 1 8 tn«n}<. 1 S M- 

t1ct»()«;t SOT W« iCiircf tn fyi\bm vw (Dffin gi|c^iubm> 
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J r 2 2 . %^ 4^^* ^^ ^^^^ ^^ ^^' "^^^^ ^^^ ^^ "^ ^^^ qnnnmbered 
^ leaves. The present woodcut is repeated on the third 

page; the fifth page contains another woodcut, smaller, 

representing a town and an island with the inscriptioii 

''Gross Venedig**, which is also repeated on the sevendi 

page*. The Berlin copy lacks the two last leaves. 

(Royml Library, BerUii.) 

"3n 2(ug8burg u. ©erlin. SWun'8 Soutnot vra. 6294. 

(WxLLnu^ 



71. BREYDENBACH—PASQUAGUO. 

lit srant botiage tie j^te^ II tulialem XHaSSt m teaic || 
parties II € Simpctme a 1^^ {tout jIFranaiisI tegnanlt 
It&taire Hemourant enjllagcont cue (iatnctSkq^ a 
Ipmaige fainct Clautie. 

In fine: 

Sntptime a |^ad^ pauc JFcScoi^ cegnonlt ifficafce il 
iuce be lunibecfite be lobitte MIe le. xx% iooc te 
tnac^||K!an mfl dtiQ ten^ xxn. 



*^* 4to. Title one leaf + three unnumbered leaves + leaves 
numbered i — cc.ix. 

(Private Library, New York.) 

See supra No. 48 and leaf cxcvra, for the two letters 
from Pietro Pasquaglio giving an account of Caspar 
Cortereals exploration of the coasts of Labrador. The 
French text is evidently borrowed from the translation 
of the Paesi made by Mathurin Du Redouer, and first 
published at Paris towards the year 1 5 1 5 by Galliot Du 
Pre or Jean Trepperel. 



I Kindly communicated by Mr. burg copy, in the City Library, the 

Asher, of Berlin, who intends to only one which is complete, has not 

republish the plaquette in facsimile, been catalogued and could not be 

a Repertorium, No. 2303. The Augs- found. 



Additions. S5 

72. COSTES {FEKNAIfDO.) 

(£ <rontcepmtianIien($tlan&enenDe 
^ntDoutom:8^euoniieenDe4&hecon 

quefteettt)FlienCapitep\Mtnl>eaUiec 

®oo;utc(mc4aen3lDennog^enOmniiie 
4I>nuer)»intdcaenlSa<rle 4&4e(o;en 
iRoomftt>Taegftte» 
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-^ -^' € <0gc|irint Canttntrptn W nrf mttgfel iian|| 
j^oofgftcaten 3lnt \sxt on^ gtten M.||ccccc eft xxjjj.|| 
Cum gcada et pduflegfo. || 

%* 4to. Title one leaf + twenty-nine unnumbered leaves. 

(Paris National Library.') 

73. IDEM OPUS. 
RedoofAij {Htk-page wanting) : 

En Ian M. ccccc xxij. ou mois daouft || la Tref- 
facree Impeiiale et catholique magefte lui eftant 
en II la cite de Palace en Caitille, euft nouuelles 
des marches yflesjlet terrefenne occeanes, que 
Ion appelle et nome vulgairemet |i les Indes, pource 
a vne parde dicelles eft at confionte enuers les 
d. indes .... 

Infinei 

€ Depuis font venues a fa magefle nouuel|| 
les de certaies yfles trouueez p les efpaignolz 

Elaines defpecerie et beau || cop de mines dor, 
^qlles nouuelles il receupt en cefte ville de vailla- 
doUd II le primier doctobre . xv . cent . xxij . || € Finis. || 
€ Imprime en Anuers par Michiel de Hoc{baten.|| 
d Cum gratia et priullegio. || 

*^ 4to. Sine anno. (?) Sixteen unnumbered leaves. 

(Private Library, Paris.) 
Dirtet references: Tross CatdlogHe^ 1 866, No. 2881. 

This work, of which there is only one copy known, 
was discovered in Belgium in 1866. It is not a trans- 
lation of the Cartas deRelacion^ but an account made out 
of the first two Cartas, probably after a Spanish original 
yet to be found. Both of these Flemish and French 
versions present the same account, and were published 

X Reserve, O. * B. 1392. 
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by Michiel Hillen de Hocstraten, in Antwerp, probably i C 2 ^. 
at the same time, although one is printed in Roman, and ' 

the other in Gothic characters. 

74. ALBERTINIS (FR. DE). 

DE ROMA II PRISCA ET || NOVA VARH 
AVCTORES II PRO VT INSE I| QVENTI PA 
GELLA CER || NERE EST. || 

In fine: 

Rom« ex Aedibus lacobi Mazochii Ro. Acha- 
demige || bibliopole Ano Domini . M.D.xxiil || Decimo 
KaF Februarias. Pontificatus || Sanctiflimi Dili || 
Adriani Anno Secundo. || 

%* 4to. Title one leaf + three unnumbered leaves + leaves 
numbered i — cxii -f seventy -two unnumbered leaves. 
Printer's mark on the verso of the last 

(Genoa University Library.) 

See leaf Lxxx for the passage: 

**In nouo mundo Albericus Velpulciiis (sic) Flo. 
mifliis a iideliflimo Rege Portugal Poftremo uero 
a Catholico Hyfpaniarii Rege primus adiuenit 
nouas infulas & loca incognita : ut in eius libello 
Graphice apparet in Epiftola eius de nouo mundo 
ad Laurentium luniorem de medicis." 

7 5 • BERGOMAS (/AC PHIL) I C 2d. ' 

^^u II l^ouamlte tial beneratia jpabre frate 3laca || &a 
l^ilippo tiel ortilne j^eremitono pdmo || ouctor 
ag^fontoui t emibato. €t p. JFrame || fco. X. 
JFtoentina buloadsato : t giftoriato. 



* We have seen in Tross' book- graphia^ Landshnt, 1524 {fi. A. V. 
store an edition of Apianus' Cosnuh No. 127) which presents some dif- 
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1524. Infifu: 

-=----= € FinifTe il Supplemento de le Croniche Vul- 
ganzato & Hyftoriato con la gion || ta per infino 
del anno . 1 524 . del mefe di Octol3rio. Impreflb 
in Venetian per loane Frandfcho & loanne An- 
tonio Fratelli di Rufconi. || Regnante lo Indyto 
Principe Andrea Griti. Nel an||no del Signore 
. 1524 . del mefe di Nouebrio. 



%* Folio. Tide with woodcut of St George and the Dragon 
one leaf + seven unnumbered leaves + leaves numbered 

I— CXXLXVL 

(Private Library, New York. 

A new issue of B. A. V. No. 128, with a different 
title-page. 

See verso of leaf cccxLm. 

1525. 76. ARIAS DE A VILA (P.) 

* € LETTERE DI PIETRO ARIas || Capitano 
Generate della conqui || fbt del paefe del Mar 
Occeano 1| Scripte alia Maefta Cefarea || daUa Cipta 
di Panama del !| le cofe Vltimamente || scoperte 
nel Mar Me || ridiano decto el Mar 1| Sur MDXXV. 

*^* i6mo. Sim anno aut loco {y^mct}). Title one leaf + three 
unnumbered leaves. Woodcut on the title-page. 

(British Museum.) 

This letter is in verse. 

Dirtct refererue: Bibliotheca Americana Vehistissima^ No. 132. 

ferences. The title is entirely printed unnumbered pages for text + three 

in red and followed by one un- unnumbered leaves beginning with 

numbered leaf for the dedication to the the word Appendix^ and ending thus : 

Archbishop of Salzburg, which ends **^ Libri de Geographicis principii 

with the words : Kalendas Februarias; Finis. ||Perfecto, trinoqiv^ deo laades|| 

then are two unnumbered leaves for ingeiites.Annohumane||salutis. I524.''|| 

Summa, -f- one hundred and four It contains a revolving diagram. 
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77. FOSSETIER IJULIEN). I525. 

mEtiiofitenm tieuant 5^auiE, patlEEpereur 
Cgar II le^ quint be ce notn* l^e^ ifle^ et 
iieu^ § il i^offefiife en ^gricque Cgant 
ropa! a la loege tisiceQu^. 

%* 8vo. Sine anno out loco {sedhjAverp 15 25?) eight unnumbered 
leaves. On the recto of the first, woodcut of the arms of 
Charles V, and on the verso of the last, a large escutcheon 

of the city of Antwerp. (Private Library, Paris.) 

See on the recto of the fifth leaf: 

^a^ plu^ aultce tiomine en tmite apgdcpe 
%t§i gen>^ bom plufieut^ ifle^ O^pet 
(0enie o&ep 3[ocati^an m tepltope 

l^a^ plu^ oultre dene eft la rto otigit 
SIfle nmnmee efpaignole a {itefent 

l^a^ plu^ oultce fieu^ Crtftofle coulon 
Cief tie te^ ne^ Qui iufQue mp andpotie^ 
€ft patuenu 

This poem is by Julien Fossetier, born at Ath in Bel- 
gium, about the year 1452. He held the office of librarian 
("iudiciaire") of the Emperor Charles V.' 

"3le 3luHen iFirifetier, prefiftte fnWgne, 
((^ui en l^enault ati en ^ati^ origene 
^ud^et be Qitattre tringj an^ et plu^"' 

« PaQUOT, Mimoires, i2mo, Vol. <U volentier morir^ from which we 
VIII, p. 383, borrow these lines, was printed at 

2 In 1532, the year when the Conseil Antwerp by Martin Lempereur. 

12 
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1525* The present has been reprinted on vellum by Tross 
" in black letter, only twenty copies printed 

78. PTOLEMY— REGIOMONTE-'ANGELO. 

CLAVDI PTO II LEMEI GEO 11 

GRAPHICAE II ENARRATIONIS || LiffRI 
OCTO 11 BILIBALDO PIRCKEYM || HERO 
INTERPRETE 1| Annotationes lOANNIS DE 
REGIO MONTE jj in errores commifTos a || 
lACOBO ANGELO || in translatione fua. || 

Verso of Q. vm. 

Argentoragi, lohannes Grieningenis, com- 
munibus || lohannis Koberger impenfis excudebat. || 
Anno a Chrifti Nariuitate M.D.xxv. Terrio Kal'. 
Apriles. 



* 



Folio. Title one leaf + eighty-one numbered leaves -f 
fourteen unnumbered leaves + thirty -four unnumbered 
leaves for index. Forty-nine double maps; one of which 
bears the tide of ORBIS . T YP VS . VNIVERSALIS . IVXT A . 
HYDROGRAPHORVM . TRADITIONEM EXACTIS- 
SIME . DEPICTA . 1522. L. F. (1. e. Laurent Frisius) with 
the word AMERICA. There is another map, with text on 
the recto : OCEANI OCCBDETAUS, SEV TERRE NOVE. 

(Ambrosian Library.) 
Direct reference: Bibliotheca Americana Vetustissifna^ No. 136. 

1526 79' PETRARCA—GARANTA. 

— CHRONI II 

CA DELLE VITE || DE PONTEnCI ET || 
Imperatori Romani compofta : || per . M. Francefco 
Petrarjlcha alia quale fono fla||te aggiute qlle che || 
da tempi del || Petrarcha || iilno al || la eta nofha 
nucauano. 
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Infine: 1526. 

Stampata in Vinegia per Gregorio di Grego- 
rii, Nel anno . M.D.xxvi. Del||niefe de Setembre. 



*^* Tide one leaf + leaves numbered 2 — 120 + two leaves. 

(Paris National Library.) 

The Preface is by N. Garanta. See recto of leaf 1 1 6. 

Direct rrferenee: Gamba, Testis No. 640. 
80. MESSIE (P. DE). 

LES II DIVERSES II LECONS DE|| PIERRE 
MESSIE. II Gentil-homme de || Senile || MISES DE 
CASTILLAN EN \\ Francois, par Claude Gruget 
Parifien. \\ AVEC SEPT DIALOGVES DE |1 
TAutheur, dont les quatre demiers ont||efte de 
nounean traduits en cefte || quatriefine Edition. |1 
Enfemble quatre TabkSy deux de ChapitreSy & ks 
mitres des principaks ?natihres y traictees. \\ Reueu 
de nouueau en cefte demiere Edition. || A LION, 
Par CLAVDE MCHEL. || M.D.xxvi. 



*^* 4to. Title one leaf + two unnumbered leaves for EpUre -f 
five unnumbered leaves for the first table + pages i — 1032 
+ seven unnumbered leaves. 

(Paris National Library.) 

See in the Dialogue du Soleil^ on page 854, the long 
passage commencing thus : 

**Pour ce que Tvn des nauires que mena auec 
luy Magalanes pour defcouurir les efpiceries, par 
le commandement de FEmpereur, toumoya toute 
la Terre. Car entrant par ce deftroit, qui a pris 
de luy le nom de Magalanes " 
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1526. 81. IDEM OPUS, 



A ROVEN, II D£ L INfPRINfERIE, || D£ DEAN ROGER, Hie 

Mars-Parlus. II M.D.xxvi. 



*^ 4to. Exactly like the above, with the exception of the 

imprint (Paris National Library.) 

These two books are unquestionably dated "MJD.xxvi," 
and this is the reason why we place them under this 
date, but it must be a mistake of the printer: 

"Pedro Mexia, the chronicler, wrote a Silva, or Mis- 
cellany, divided in later editions, into six books, and 
subdivided into a multitude of separate essays, historical 
and moral, declaring it to be the first work of the kind 
in Spanish. 

To this, which may be regarded as an imitation of 
Macrobius or of Athenaeus, and which was printed in 
1 544, were added, in 1 548, six didactic dialogues." 

(TiCKNOR. ») 

See infra a description of Spanish editions of 1 540, 
1542, 1543 and 1547. 

82. MAFFEI OF VOLTERRA. 

Commentarii rerum urbanonim libri xxxvm. 
cum Oeconomico Xenophontis. Paris apud Jod. 
Badium, 1526, folio. (fabricius.*) 

1527. 83. FRIES {LA URENT) 

Uelegung bet mercar ii t^en ober Cartl>a 

marina ^ariniiman fe^cn mag, wo ciner bcr 
xotViXky, vnb wo il cm yetltc^ £anbt/ tPaflcr 
vnb @^tabt ll gelegcn tfl. ^a6 aUee in bem 
buc^Kn 5U ftnben^ 



» History of Spanish ZMerature, 2 Biblioth, Latin, Med, Vol. VI, 
Vol. II, page II. page 142. 
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InfifU' 1527 

(E>emich 5U ©^trafburg von ii Jo^annca =— 
Q^titmxQtx, x>nt> \\ xJoUenbct x)ff ©^ant ^rafi 
mu6 tag^ 3fm 5arj|i*5*2*7* 



*** Folio. Tide one leaf + twenty-five unnumbered leaves; 
eleven woodcuts. Map. On the title-page woodcut of the 
double-headed escutcheon. 

(Munich Royal Library.) 

See Chapt. I. (X?on %mmta dn teU bavon \>it bc^ 
fi^tieben\ and the large double leaf map: TABVLA 
PRIMA NAVIGATIONIS ALOISII CADAMVSTI ME- 
DERAM . INS . VERSVS, with the following inscription 
on the West: 

"©as i$i bie evflv^favt vnb futc nixve lanb itfunben 
bie anb'n wetbe im 0rorem buc|> angticigt^ X>n vo 
bifct infel pottns^ futc fie lUboa $u^" And below: 
"®^ Criicte/' 

Direct reference: Bibliotheea Americana Veiustissima No. 141. 



84. FERNEL (JEAN). 

^ lOANNlS FER-llNELn AAIBIANATIS 
MO||iialofph«rium, paitibus confknsHquatuor.. 
PARISIISyln xdibus Simonis Colin«i|l 1526. 

In fine: 

EXC VDEB AT SIMON COLINy^ VS ANNO 
VIR-ll GINEI PARTVS M.D.XXVE NONIS 
MARTU. 



*^* Folio. Title one leaf 4- five unnumbered leaves -f leaves 
numbered i — 36. 

(Nice City Library.) 




94 Bibliotheca Americana. 

1^27. This work contains only a few unimportant lines in 
s_s__s. the versified address to the reader by jehan Le Lieur, 
on the recto of aiii: 

^Plaudat American gens a(pera : plaudat & Indus, 
Plaudat &c &c'' 

To this Jean Femel, a celebrated physician, bom at 
Qermont in 1497 or Montdidier in 1485,' and who died 
at Paris in 1558, do we owe the first exact measurement 
of the earth's suiface." 



85. FERNEL (JEAN). 

^ lOANNIS FER- 1| NEUI AMBIANATIS 
COSMO II theoria, libros duos complexa. || Prior, 
mudi totius & formam & com || pontionem : eius 
fubinde parduni (quse elementa & cxleftia funt 
cor- II pora) fitus & magnitudines : orbiu || tandem 
motus quofuis folerter re- || ferat ji Poflerior, ex 
motibus, fideru loca & || pafliones difquirit : in- 
terfperfis do-||cumentis baud poenitendu aditumH 
ad aftronomicas tabulas fuppedita || tibus. Hsccr 
feiunctim tandem ex||pedite prebet PIanediodiunL|| 
Cui^ capid, perbreuia, demon yflrationum loco, 
adiecta funt||fcnolia.||PARISIIS||In xdibus Simonis 
Colin«L|| 1527.11 

In fine: 

EXCVDEBAT SIMON COLINAEVS PA- 
RlSnS AN- II no CHRISTI, caelorum: & fiderum 
conditoris || m . d . xxvu. ad Calendas || FebruariJ. || 



X Daire, Histoin de Mont DidUr^ > Lalande, Mimoires di VAcad. dis 
1765, l2mo. Sciences ^ 1787, 4to, p. 216. 



AddiHans. 95 

%* Folio. Title one leaf -f five unnumbered leaves + leaves IC27 
numbered i — 46. The title is within an elegantly, engraved __....^ 
border. 

(Private Library, New York.) 

See in the address to John III. of Portugal the passage 
commencing: 

En & quarta mundi portio, quam noftri Ameri- 
can! dixerunt .... 



8 6. FERDINAND AND ISABELLA. 1 5 2 8 •* 

Under a large escutcheon of Spain: saaaaasaas 

co|ii!acimi tie al^una^ Ma^ tiel futmno 
^tmtifice : cDncetdtia^ en fauot tie la 
juriftiido iSealtCD totia^la^pamatica^: 
: al0una# 1Eepe# tiel repa : getga^ jata 
la fiuena gouemada t guarba tie la 11 
juftida : i mucBa^ f tamatfta^ i %twti 

* Pedro db Gante. Epistola ad Brussels edition is apocryphaL Pedro 

Provincialim Flandria de rebus ad de Gante's above mentioned epistle 

fidem ChrUHanam in Novo orbe per' is doubtless the same which is to be 

tinentibus. Antuerpia, 1 528, 8vo. found in the Chronicle of Amandos 

Zierixcensis (B. A. V. No. 186), 

We copy this title from Seftor D. where it is dated "Anno Domini 1529. 

Francisco Gonzales Vera's abridgment Mensis junij die vicesima septima." 
of the fifth book of fray GerSnimo We entertain the same doubt con- 

de Mendieta's Historia EelesiasHca ceming the Caieeismo de la Doetrina 

Indiana, In the Revista de EspaHa Cristiana en lengua Mexicana^ ascribed 

(Vol. Ill, No. II, p. 387) it is given to Pedro de Gante by Dr. Ramon, 

as a work printed at Antwerp; but who (Boletin de la Sociei, Mexic. de 

on page 384 it is stated that *<se im- Geografia, VoL X, p. 378) gives this 

primi6 en Bruselas el alio 1528.** We work as having been printed also at 

apprehend that this Antwerp or Antwerp in 1528. 
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l^ffa^ : en efiiedal eftan anatiitia$^ la^ 
iE9e^ tie Matiriti t tie !d^ ^Crasele^ 11 : 
tie io^ ciano^ r iana^ : tai^ituio tie cot^ 
re0fti0re# z \t^ti tie '^Tarn i lejK^ tieiila 
l^ermantiati : 9 taMa tie totio lo contenitiQ 
en ejte liftro nueuamete Smjirejffl 11 tiljta 
: CDtristba : ^or ortien tie "Wz^ti ptefta, 
Cn ^Cicaia tie tenate^ en tafa 11 tie IEi$ueI 
tie €0U9fl» 1528. 



*,* Fol. Title one leaf + five unnumbered leaves + leaves 
numbered i — ccxxviu. Black Letter. 

(Library of the Depart, of Public Works, Madrid.) 

See on the verso of leaf xcra the law which granted 
privileges to criminals who accepted to go to the 
New World. 



8 7 . FRA CANZIO—D U REDO UER. 

^enfupt \t nouueiiau D^ontie t 
j^a 11 uigatlon.^* fairte^ par Cmeric 

be befpuce jl^arentin^ ^e^ pap^t ifle^^ tunilluenement 
ttouu^^ m parauant a no^ intm \\ 0neu.v || Cant en 
letgtope 9 artabie^ CaHcgut||Ct aultrc^ plufieuc^ 
tegtoi^ eftcage^. Craf || late be ptaUf en langue 
franconfe^ pat 31l&aHI$utin bu rebouet licende tf 
Icrt^. xxj. 
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€ (^ {e^ benti a ^ari^ en la rue neufue noftce 1528. 
5^flme a lenfef^ || gne fafntt 310&an fiaptifte par 5^enf^ == 
ianot II 

€ Cp finift le liure intitule le nouueau Mxai\yt t 
uauigad^ || tion^ (sicj be ^Imeric be befpuce : be^ 
nauigation^ faicte^ jpar || le rap be l^ortugal e^ pap^ 
be^ more^ et autre^ region^ 1 1| biuenS pap^. 3Ini^ 
prime nouuellement a ^ari^. 



*^* 4to. Title one leaf + three unnumbered leaves -f leaves 
numbered i — Ixxxvin. On the title-page which is printed 
in black and red, woodcut of a Zodiac. 

(Private Library, London.) 

This rare edition was first seen at the Audenet, then 
at the Nodier, and finally at the Yemeniz sale. 

Direct reference: Bibliotheea Americana Vetustissima, No. 146. 

88. APIAN us {PETR.) 

COSMOGRAPHI- || cvs liber petri apl\ni 
MA II thematici, ftudiofe correctus, ac erroribus || 
vindicatus per Gemmam || Phryfium || V«neunt 
Antuerpix in xdibus Rolandi Boll«rt. || 

In fine: 

Excufum Antuerpitae impenfis Rolandi BoUaert. 
Typis II loannis Graphei, Anno a Chrifto nato 
M.D.XXIX. menfe Febr. 



*^* 4to. Title one leaf + one unnumbered leaf -f leaves 
numbered m — ^lv -f one unnumbered leaf; printer's mark 
on the verso. On the title-page woodcut of a mounted 
sphere. 

(Paris Arsenal Library.) 

See leaf xxxiin. 

Direct reference: Bibliotheea Americana Veiuslissimaf No. 148. 
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1529. 89. MARCO POLO—R. F. DE SANTAELLA. 

, ICi&ro tel fantofo Msxxsy j^fo, benedano^ te 

la^ cofa^ marafaflloCa^ que btiia ni la^ pam^ otto' 
tale^; ombiene (al&er^ en la^ Sntria^^ %xxaxBiA, 
%vsSaiSL, l^ecfia p Cattada : e ^el j^beria tid (0can' 
Can p otro^ iSepe^. Con atro Cratalu be Misxt 
|0O0io^ JTIocentino^ t tcata be la^ mi^^l ttetrail 
t fSfa^g. 

In fine: 

ICa iitefente obra be! fiamofo Jt^atm ]^qIq l^ene' 
dano^ Que fite tcatiudba fielmente be lengua benedana 
en mftellano pot el reberenbo i^efiot ntaeftte iSobdgQ^ 
atcebfano be 0dna ti canontgo en la Iglefia be 
i^ebina. jfue imprefa ti cortesiba be nuebo en la 
muti conftante ti leal dbbab be ICogrofio^ en cafa 
be JDSiguel be €guia a tcece be Sfun^o be nrfl t 
Quiniento^ p xx t nuebe. 

*»* Folio. Title within an engraved border one leaf + three 
leaves for Epistle dedicatory and table + thirty-two leaves 
printed on two columns. Black Letter. 

See in the introduction the dissertation commencing' 
thus: 

^'^^QtQue mutgo^ bulgate^^ e aim gotnbce^ be 
ma^ fuette^ ptenfan Que ^ntiHa^ efta^ i^Ia^ 
nuebaniente j^aHaba^^ pot inantiatio be nueftto^ ntup 
catoUro^ iSep ^. jfetnanbo e iSdna ^ofia 3ifabel^ 
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(on en lasl Slnida^^ fon msafiatia^ jror el nomfire 1529. 
que le^ pufferon he 3Inbia^. € potQue en la Cftiaflola — t 
(e galla oro^ algunp^ gan ofatia bedr Que e^ %x&ii 
e ((^in e Ceti^in^ tiontie en dempo tie J^alomon 
it tcaia ora a 3lenifalem/' 

This passage may have prompted Caspar de Barros 
to write his celebrated dissertation ''de Orphyra regiane!* 

This seems to be the third edition. Navarrete, from 
whom we borrow the above description, mentions one 
printed at Sevilla by Juan Varela, 1 5 1 8, 4to, and Panzer, 
on the authority of Vogt, describes another, given by 
Juan Cromberger at Sevilla, in 1520, folio. 

Rodrigo Fernandez de SantaeUa, the translator of the 
above, was a native of Carmona, in Andaluzia. He died 
in 1509, after having been confessor to the Catholic 
Kings and Archbishop of Saragossa. 

Direct references: ( Navarr£TE, BiblioL Maritima, Vol. ii, p. 668. 

Gallardo, EnsayOy Vol. n, col. 1064. 
Brunet, Manudf VoL iii, coL 1406. 



90. FRIES {LA URENT). 1 5 3 O. 

UnbecwetfungiiDttb vailegungeli J)er Car^ — 
t^a marina ober bte meri! carte, barin man 
fe^cn ma^/ wa cmer in b' welt \yf vnb wa etn 
ytKc^ II (anb/ wafler vnb (let Ugc, ate in be 
biic^iin angejogt fo in b' c^artc 5U fe^cm li 

In fine: 

(Bebruch 5U ^tra^burg t)on 11 Cfo^annea 
(J>rtcnmger t>nt) ii tjollmbt t?ff ^ant Jorge 
abmt* ^m mr M.D.nxxx. 
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7 0. *♦* Folio. Title one leaf + twenty -one unnumbered leaves. 

^ On the title-page woodcut of cannibals as in the Ptolemy 

of 1522. 

(Vienna University Library.) 

See chapter i. Von dent nuen . . . 



Direct reference: Bibliotheca Americana Vetuttissima^ No. 1 5 1. 



91. FRACASTOR {HIERON,) 

HIERONYMI FRACASTORn || SYPHILIS || 
SIVE MORBVSliGALLICVSlI Vertnue, AIDXXX 
?nenfe Augujio. \\ Non fine PriuikgiOy ?nulctdq9 
pecuniariay & exco- \\ ?nunicatwnis poena : pro ut in 
Friuikgijs continetur. 



*^* 4to. Title one leaf + thirty-five unnumbered leaves. 

(Paris National Library.) 

"Dicatum est Petro Bembo LeoniX. Pontifici Maximo 
tunc a Secretis, ideoque scriptum ante annum 152 1, 
quo Leo X fato functus est, sed quod editum non novi 
ante annum 1530, quo Veronae excusum est." 

(ASTRUC.*) 

Jerome Fracastor, a physician, astrologist, and the 
greatest Latin poet of his time, was bom, mouthless," 



» De Mot bis Venereis, Paris, 1740, * J. C. SCALIGER, Ara Fraca- 
4to, p. 644. stored. 
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at Verona in 1483,' and died August 6th 1 553, Although 1 5 30, 
celebrated as a cosmographer, and the great friend of ==— . 
Ramusio whom he supplied with the materials for the 
latter's collection of voyages, we failed to find any work 
written by him on the subject of Cosmography/ 

The present beautifiil poem teems with aUusions to 
the New World: 

Die Dea, qu« caufe nobis poft fecula tanta 
Infolitam peperere luem? num tempore ab illo 
Vecta man occiduo, noftrum peruenit in orbem : 
Ex quo lecta manus foluens de littore Ibero 
Aufa fretum tentare, vagicp incognita ponti eft 
Aequora & orbe alio pofitas perquirere terras? 
Ulic naricp ferunt aeterna labe per omnes 
Id morbi regnare urbes [!] pammcp uagari 
Perpetuo coeli uitio, atque ignofcere paucis 

Oceano tamen in magno fub fole cadente, 
Qua mifera inventum nuper gens accolit orbem, 
Paflim oritur, nuUisque locis non cognita vulgb eft. 

(Lib. I.) 

Oceano in magno, ardenti fub fydere Cancri^ 
Sol ubi fe nobis media iam nocte recondit, 
Hac ignota tenus, tractu iacet infuia longo: 
Hifpanum gens inuentrix cognomine dixit: 
Linquitur incerto fluitans Anthylia ponto, 
Atque Hagia, atque alta Ammerie, execratacp tellus 
Cannibalum, & ripa Gyane nemorofa uirenti 



3 Ghilini, Teatro (Tlluomim Ldt, Ramusio's theory on the inundations 
Vol. T, p. 119. of the Nile. {Raccoita, Vol. i, p. 

4 We could only find his reply to 264). 



I02 Btbliotheca Americana. 

1 5 30. Itur ad Ammericen fylua in Cathefide Nympham, 
===== Cultricem nemorum Ammericen: qua maxima luco 
Interpres Diuum refponla canebat ab alto. 

(Libu III.) 

92. GEMMA PHRYSIUS. 

GEMMA PHRY- 1| sivs de prinopiis astrono-II 
inia ^ Cofmograpbuey Deq9 vjv Ghbi ab eodem\\ 
edki. hem de Orbis dhdfumey ^ inju- \\ Bs^ rebuff 
nuper inuentis. \\ (Woodcut) ^ V^enemtt cum GhHs 
Loucnui apud Seruatimn ZMenufHy ^ \\ Antuerpia 
apud Gregorium Borttimn Jub fcuto BajftUenfi.\\ 

In fine: 

10 AN GRAPHEVS || typis excudebat Anno || 
M.D.XXX. !l menfe octob. 



*^ 4to. Title-page one leaf + forty-one unnumbered leaves, fine 
woodcut on the verso of the last On the title-page woodcut 
of a mounted globe. 

(Ste Genevieve Library, Paris.) 

See chapt. xxi)^ De infulis nup. inuenHs^ and chapt 
XXX. de America. 



93. MAFFEI OF VOLTERRA. 

COMMENTARIORVM || VRBANORVM II 
RAPHAELIS VOLATERRANl, OCTO I| & 
triginta libri, accuratius quam antehac excufi, cum|j 
duplici eonindem indice fecundum || Tomos col- 
lecti. II Item Oeconomicus Xenophontis, ab eodem 
latio donatus. || BASILEAE, IN OFFICINA 
FROBE- II NIAN A, ANNO M . D . xxx. |i 
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In fine: K ^O. 

BASILEAE, IN OFFICINA FROBENIANA, 
PER HIERONYMVM || FROBENIVM, lOAN- 
NEM HERVAGIVAl, ET NlCOLAVM||EPlS- 
COPIVM, ANNO M.D.XXX. MENSE AVG. 



*^* Folio. Title one leaf + nineteen unnumbered leaves + leaves 
numbered i — 468. 

(Private Library, New York.) 

See verso of leaf 139, in the chapter Loca nuper 
reperta, the passage commencing thus: 

"Huius itacp laudis «muli nautae Hifpani, qui 
fub Ferdinandi r^is aufpicijs agunt, duce Chrifto- 
phoro Columbo, anno JVtccccxcvi (sic) a Gadibus 
foluentes ad Dccc. milliaria inter Zephyrum.'' 



94. FRA CASTOR (HIERON.) 1 5 3 1 • 

HIERONYMl FR AC A-llSTORU SYPHILIS, — 
SIVEllMORBVS GALLICVS. ||PARISnSM/)i/rf 

Ludouicum Qyaneum^ ^ regione \\ Colkgij Cafnera- 
cenfis.W 1531-11 

*»* i6mo. Title one leaf H- leaves numbered 2 — 25. 

(Paris National Library.) 



95. IDEM OPUS. 

HIERONYMI FRACASTORnilSYPHILIS, 
SIVE MORBVS GALLICVS. || Riy^fue, A1D.XXXI. 
rnmfe Septembri \\ Non fine PrtuilegiOy 7nuktdq9 
pecuniariay ^ exco?n?nu || nicatums pcma^ prom in 
Priuilegijs continetur. 
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IC31. Infin'- 

€ IMPRESSVM ROMAE || apuA Antmimn 
Bladum \\ A/uIanmn. || ^ 



*»* 4to. Title one leaf + nine unnumbered leaves + one leaf 
for emendanda. 

(Private Library, New York.) 



96. PARMENTIER AND CHIGNON. 

^ DESCRIPTION 11 NOWELLE DES 

MERVEILLES || de ce mode, & de la dignite 
de Ihomme, com-||pofee en> rithme francoyfe en 
maniere de ex- H hortadon, par Ian parmentier, 
faifant fa||demiere nauigation, auec Raoul fon 
frere, en lifle Tapro- || bane, aultrement |1 dicte 
Sama |1 tra. |1 

%txm tm (gflimp ropal fperiolement capufe pat 
maHlntcte tie jiataii^rafe fuc lotaifon tiominicale. 
Sltem tilu(feur$[ (gSti^ taciaul^ par lebit 3lanll|^ai; 
mender finifis termed aftrmumtiQue^ t geosra 
pgiQue^ t maddme^/ a Iganneur tie la tre(geitreu' || (e 
Merge Msixit mere tie ^eu. || Stem Mnrattte 
trefelegantellcompofee par le fu^trftJiSan l^armender^ 
a tii)c perfannaige^/ a Igonneur tie 11 lafftimption tie 
la bierge 31ISade. |1 ^eplnraticin fur la mort tieftdt; 
^armender^ ttm* \\ pofee par Perre crignon^ com^ 
paignon tiefiiiQ l^arHlmender^ en latiicte nauigadon.|| 

In fine: 

3lmprime a pad^^ en la rue be J^orfionne* 
%t II ^epdefme tour tie 3Ianuier. ICan || tie grace 
mxi, D. II xxxi. II ^ 11 
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%* 4to. Title one leaf + two leaves for prologue + forty- iC'il. 
five unnumbered leaves. On the title-page the mark of ^ 



Morrhy des Champs.* 

(Paris National Library.^) 

See in the prologue, the passage : 

''Comme ainfl fott q 3[an t Haaul trttts pannen^ 
xitti fttct^ boutgotii^ { marcgants tie la bille tie 
trteppe gome^ tie ban efjpidt t {irafunts en la fdlce 
tie aftrologie t Cofmosraiil^le aages bin tie trItectnQ 
t laultre tie trite aniS eudft en Ian mil. D.xxix. 
entrepdn^i la naulgatio tie^ 3lntie^ bodlt t prin^ 
la ri^ar^e p totract t acottt foict auec no&Ie gome 

3lan anso grenetiet x bifcfite tie ^iepiie 

ceft le ptemiec fcSmp^ qui a entre{id$! a eftce 
{lillotte pout menet a la tecre amecique : quo tiict 
le ftref« " 

Read also on the thirtieth leaf the Epitaphivm loannis 
Parmentierii, gvz in Samothraciaperijt, per Gerhardvm 
Morhium Campensem. 

If we follow Desmarquetz,^ Jean or Jan Parmentier was 
bom at Dieppe in 1480, as this author states that he died 
in 1529 at the age of 49, but as CrignOn says positively 
in the present work that he died in 1529, aged 35, we 
must give the date of 1494 as that of his birth. Raoul 
Parmentier who died in the same year was born in 1499. 

Jean Parmentier, who visited the Northern coast of 
America soon after Verrezano and before Carrier, is 
believed to be* the hero of the well-known anonymous 

1 A mermaid with the motto Noat ^ Vhistoire <U Dieppe, Paris, 1785, 
empta dolore uoluptast cf. Brunet, i2mo. Vol. I, p. 111. 

Ill, 177. 4 EsTANCBLIN, Recherches sur Us 

2 Y. 4369. Voyages da navigateurs narmands; 
I Mimoires chranologiques pour servir Paris, 1832, 8vo. 

14 
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I r ji. Disc or so sapra la Nuova Francia, first written in 1539, 
-_-;—_ and published in Italian by Ramusio.* The French 
original, which may have been printed, is now lost, but 
the log book of Jean Parmentier s last voyage has been 
found and printed by M. Estancelin. He is said to have 
made one of the first complete mappemondes.^ 

As to Pierre Crignon he was a provincial poet and 
savant, who is chiefly known as the editor of some of 
Parmentier s poetical effusions, and the object of a con- 
troversy in regard to the variation of the compass from 
the true meridian, which he was erroneously supposed 
to have first noticed in 1554.^ 



■^ 



Direct references: 



Parfaict, Hist, du Thi&tre fran^ois^ Paris, 1745 — 49» 

i2ino, Vol. Ill, p. 134. 
GUERIN, Les navigateurs/ranfaiSf Paris, 1847, 8vo., p. 121. 
I Brunet, Manuel, Vol. iv, col. 379. 



1532. 97- MARTIN DE VALENCIA. 

^^^^^^ C f ^ffltti slorlafi martp 

xii bead patd^ ftmii %n\att &e || j^paleto actrfni^ 
minocii teguIaHIri^ o&fecbade j^ cotgolice fitieitiell 
dtate {tafTi in $Cffdca dbltate JFq. || ^ntio triii 

M.^.VPf^W (Woodcut of a faint kneeling.) 

In fine: 

C 3lm{ire(rum €goIofe enienfl^ gonefti btti 3a> 
l^nl^ II bardl mercatod^ ^olofe. || d ICau^ &ea. 



** 4to. Tide, within an engraved border, one leaf + three 
unnumbered leaves; 35 lines to a full page, signature Aii on 
the second leaf. 

The present work contains an account of the martyr- 
dom suffered by Espoleto written by an unknown author 

5 Discorso (Pun gran capitano di 6 Desmarquetz, Vol. II, page 10. 
mare francese del luoco di Dieppa. 7 Delisle, Histoire de P Academic 
Raccolta, Vol. in. des Sciences, anno 1710. 
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from the letters sent by the martyr s compam'on, Fer- 1 5 3 2 . 
nando de Menesses; the letter addressed to Matthias , 

Weynssen by Martin de Valencia, Mexico, June 12th 
1 531; and probably Bishop Zummaraga's epistle con- 
cerning the progress of the Catholic faith among the 
natives of New Spain. The entire work was afterwards 
translated into Spanish and added to the Portuguese 
monk Alonso de Isla or Ilha's' Thesoro de Virtudes 
{B. A. V. No. 244). 

These Mexican epistles have also been printed together 
with the Cologne edition of the Cortez in Latin {B. A. V. 
No. 1 68), the Chronicle of Amandus Zierixcensis {B. A. V. 
No. 186), the Novus Orbis of 1555, and, in German, in 
the Botschafft ^dittd by Stockel of Dresden in 1533 
{B.A. F. No. 177.) 

Direct reference: J Catalogue of Sotheby, Wilkinson & Hodge^ London, 31st 

/ July 1 87 1, No. 1489. 

98. IDEM OPUS (?) 

BERNAL {Jehan de). Lettres envoyees au 
chapitre general des freres mineurs de la reguliere 
obseruance, celebre ... en la cite de Tholofe . . . 
Ian mil . D . xxxq . . . touchant les affaires des Indes 
et parties orientalles. nouuellement translatees de 
latin en francoys . . joincte a icelles vne salutaire 
exhortation a tous bons et loyaulx chrestiens vtile 
et profitable (Tholofe^ par Jean Barrily vers 1^32). 

*^* 4to. Ten leaves, Black letter. On the verso of the last, two 
monograms, one of which is Jean Barril's. 

(BRUNET.a) 

Apparently a translation into French of the above 
No. 97. 

X Antonio, Bid/. Hisp, Nova, i, p. 31. ' Manuel^ I, col. 793. 
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« 

1532- 99, MARTIN DE VALENCIA. 

'''^'^^'^^'^ "El Lutero de las almas de Kuketan (sic) y 
Nueva Espaiia 1532, folio/' 

(Alced>.«) 

Neither Wadding nor Rapine mention this work. 



1533. 100. A PI AN US {FETR US), 

— H^ COSMO iSi 

GRAPHIAE INTRODVCTlCll cum quibusdam 
Geometrice ac Aftro \\ rmnia prmcipiis ad emn \\ rern 
neceffarijs \\ MDXXXffl. 1| 

In fine: 

Venetijs per Jo. Antmium ^ Fratres de Sabio. || 
Sumptu et requifitione D. Melcbioris \\ SeJJa. Afino 
D(nmni\\MDXKXm.\\Menfe Julio. 



* * 



\^* 8vo. Title one leaf + leaves numbered 2 — 31. On the 
title-page woodcut of a sphere. On the last leaf woodcut of 
a cat holding a mouse. 

(Genoa University Library.) 



I O I . MARINE US (Z UCIUS). 

L. MARINEl SI-IICVLI REGH HISTO- 
RIOGRAPHI II opus de rebus HISPANIAE Me^ 
fnorabiH' \\ bus modo castigatum atq9 Cafareae ?naie\\ 
ftatis iujju in lucem aditum. 

d Cum pciullegfo C|fareo. 



> Bibliotheca Americana, Ms, 
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^«/«^- ^ 1533- 

Impref- || fum Compluti per Michaelum de TrT-= 
Eguia, Abfolutucp || eft menfe Maij. Anno ab orbe 
redempto. || MD . xxxin. 



%* Folio. Title one leaf -f leaves numbered i — cxxviij. The 
title-page is within a border. 

(Paris National Library.) 

See the verso of leaf cvi. 

Direct reference: Bibliotheca Americana VetusHssima No. i8i. 

102. Z UMARRA GA (JUAN DE). 

|fc VNIVERSIS t^ 

ET SINGVLIS. R. P. AC FRATRIBVS IN 
CHRI II fio Jefu Do?nino nojiro Jincere dikctis 
ordinum Mendican- \\ tiUy et praferti?n ordinis Pr^- 
dicatorij et ?ninoritarUy re \\ gularis obfenumtia : 
Frater Joanes de Cu?narragay\\profeJJtno Minorka 
Epifcopus Tenuxtkmn \\ Mexici 

In fine: 

...Ex Maioreti oppido kf. Januarij M.D.XXXIII. 

*4.* 4to. Four unnumbered leaves without marks of any kind, 
entirely printed in italics. 

(Colombina, Seyille.) 

The present plaquette contains the following annotation 
in the handwriting of Fernando Columbus : 

^^EJle lihro me dio el mesrno autor en VaUado&d 
a. 2 J. de agofto de i^^^P 

In the original documents relating to the erection of 
the Bishopric of Mexico, all signed and sealed, which 
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1533* 2"^ ^^^ ^^ ^^ library of S. L. M, Barlow, esq., in New 
—-= == York, we find a certificate signed by 

"^oanei^ tie otmacraga cpu^ xax^xaxi^, and authent- 
icated by ^sCfiriftofifll be Cabteca aiioftniiaj ^r, 

dated Mexico September 6th 1535, which, with the date 
of Fernando Columbus' note, implies a voyage of Zu- 
marraga to Spain immediately after the establishment 
of the Bishopric. 



1534- 



103. GLARE AN us (H. L.) 

HENRICI II GL AREANI HELVETII^H POE- 
TAE LAVREATI T>E \\ geograpbia Liber unus 

ab ipfoWauthore ia?n tenia re- \\ cagnitvs. \\ 

In fine : 

Venetijs apud loan. Ant. de Nicobnis de Sabio \\ 
Sumptu ^ requijitione D. Melchioris SeJJle. An\\no 
Domini M.D. XXXUII. \\ Menfe Augi^o. \\ 

%* 8vo. Title one leaf + leaves numbered i — 46. On the 
title-page woodcut of a cat holding a mouse. 

(Padua University Library.) 

See recto of leaf 45. 

104. VADIANUS IJOACH) 

EPlTOMEllTRIVM TERRAE PARHTIVM, 
ASIAE, AFRICAE ET EV|| rop^ co?npendiariam 
locoru?n defcriptionem conti\\nens pracipue autem 
quorum in Actis Lucas ^WpaJJim autern Euangebfta 
^WApoftoti ?neminere \\CVM ADDITO IN FINE 
ELENCllO\\regionu?n urbiu?n, omniu?n infularumy 
quoru?n No'\\uo teftamertto jit fnentio^ quo eocpeditius 
pius Lector Wquoe uebty inuenire queat. \\PEK lO- 
ACHIM VADIA- II NVM MEDICVM. 
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TIGVRI apid Chrijiophorufn Frofchoue \\ rmn 1534. 
An. M.D.xxxiiii. 



*/ 8vo. Title one leaf + pages numbered 562 + six un- 
numbered leaves. 

(Paris, St. Genevieve Library.) 
Direct reference: Bibliotheca Americana Vetustissima, page 46 f. 



105. PETRARCA AND GARANTA. 

CHRONICA II DELE VITE DE PONTE || 
FICl ET IMPERADORI RO- || 7nmi Compo/H 
per. M. Francefco Pe- \\ trarcha allaquale fono ftate 
aggiunte \\ qlle che da tepi del Petrarcha infino alia 
eta noftra \\ 7nancauam. \\ 

In fine: 

C Sta?npata in Vinegia per Marchio SeJJa. Nel\\ 
anno M . D . xxxiiii. Adi XV. \\ Del Mefe di Marzo. 



*/ 8vo. Title one leaf + one hundred and nineteen numbered 
leaves + two unnumbered leaves. 

(Paris National Library.) 

See the recto of leaf 116, under the year mcccc lxxxxiiil 



106. API AN US {PETRUS), 

COSAIOGRAPHI- II CVS LIBER PETRI 
APIANI MA- II thematici, iam denuo integritati 
reftitutus || per Gemmam Phryfium. || Item eiufdem 
Gemm« Phryfii Libellus de Loconim de- 
fcribendonim ratione, & de eomm diftantijs in- 
ueniendis, nunq ante hac vifus.||(1^wrfa«^|| Vaeneut 
Antuerpiq fob fcuto Bafilienfi p Gregoriu Bontid 
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1534. In fine: 

• loaa Grapheus typis excudebat Antuerpi^H 

Anno. M . D . xxxim. II menfe Febr. 



%* 4to. Title one leaf + one unnumbered leaf + leaves 
numbered in — lxvi; woodcut on the title and on the verso 
of the last leaf No large map, but globes with the word 
America inscribed, on verso of fol. n and recto of xxxii. 

(Bibliotheca Franxonana, Genoa.) 

See the chapter De America^ on leaf xxxim. 



107. BORDONE {BENEDICT) 

LIBRO DI BENE-llDETTO BORDONE || 

Nel qual fi ragiona de ratte Tlfole del mon- jj do 
con H lor nomi andchi & modemi, || hifcorie, 
fauole^ & modi del loro iu||uere^ & in qua'I 
parte del ma || re ftanno, & in qual pa || rallello & 
clima II giacciono. || ^ || CON IL BREVE DI 
PAPA II Leone. Et gratia & priuil^o della || 
lUufrnflima Signoria com'yin quelli appare. ||gg 
M.D.XXVIILII 

In fine: 

C Impreflb in Vinegia per Nicolo d' Arifto- 
tile, detto Zoppino, nel mefe di Giu || gno^ del 
M.D.xxxira. 



*^* Folio. Title one leaf H- nine preliminary leaves containing 
three double maps + seventy-four numbered leaves. 

(Maisonneuve sale, No. 181.) 

The present gives exactly the edition of 1 528 (-ff. A. V. 
No. 145) as far as the verso of leaf lxxiii; then begins 
the COPIA DELLE LETTERE DEL PREFETTO 
DELLA INDIA LA NOVA SPAGNA DETTA ALLA 
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CESAREA MAESTA RESCRITTE (of which there is 1534. 
a separate edition in-4to, in the B. A. V. No. 1 93), fol- -== 
lowed by the colophon of the edition of 1534 {B. A. V. 
No. 187). 

It seems to be an issue made out of the remaining 
copies of the Isolario of 1528, to which two leaves were 
added in 1534. 

I08, ANONYMOUS. 

CtJ^iep etHcger firfeffn ^535- 

Xitcotxi twv^^, fo netolic^ xjon Kaj?* II m<iy» 
2tnn<ibt au^ bent x\iixx>tx\ tTloc gcfimben tji 
worben, II t>urc^ t>te ^ifpamec»l|M.D.xxxv.|| 

@^pr<w^, m bte 5»^<ini5ofifc^c getranffcr n ttrt 
worbcrt/ txwtoc^ in nyberlenbtfc^ x)nt> ^oc^HI 
teutfc^ @^pr<ic^» ^ife ^<vf (c^j^ff ^at ein 
glaubwikllbi^er tlTann mtt nammm tflayfler 
Sbolff l^wf' II tria)?* ^ccretari in ^jt^fpania 
dblabcn fc^em 



%* 4to. Sine loco. Four unnumbered leaves, verso of the last 
blank. No signatures. Water mark, flower within a ring. 

(Private Library, New York.) 

It begins in these words: 

3tmi ea ijl tjor etlic^en CKaren, burc^ Kaj?* 
may» bcucld^ au^ 0cf<«:en auf ^ifpania, tin 
^ifpanifc^ec ^er 5f <^ncifco be Pji^foria ♦ ♦ ♦ 

15 
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1 5 3 5 • We fafled to find the editions in Spanish, French, and 
===== Flemish mentioned in the colophon. The text of the several 
Italian plaquettes relating to the expeditions of Pizarro, 
mentioned in the B. A. V., differ from this altogether. 



109. PIZARRO {FRANCISCO). 

Lettere di Pizarro. 



* 



Small 8vo. Title (composed of several lines, arranged in 
the form of a triangle), one leaf + three unnumbered leaves, 
all printed in Italics. The plaquette begins with a list of 
the treasures sent to Spain by Fizarroi from Ciuco towards 
the year 1534. 

This curious and extremely rare plaquette was dis- 
covered about twenty years ago in a heap of forsaken 
prints and manuscripts which had been sold as waste 
paper at the castle of Kirchberg, near Ulm, in Bavaria.' 
Great was the surprise and regret of German scholars 
when they found that these apparently worthless do- 
cuments were nothing else than the archives of the 
celebrated Fugger famSy, which it was too late to redeem 
and preserve.* 



X It found its way into the market our London correspondent has not 
owing to a peculiar circumstance. At yet succeeded in discovering the 
the celebrated sale of the duplicates precious volume, and we must, there- 
of the Munich Royal Library, made fore, present our readers with an 
by Mr. Fidelis Butsch, at Augsburg incomplete title and description, 
in 1858, this enterprising bookseller 2 When Raymond Fugger purchased 
wishing to conciliate his fellow biblio- in 1525 the county and Castle of 
poles, several of whom regretted to Kirchberg, which the family only held 
return to their distant home without as a pledge, he formed an extensive 
having secured a German Columbus library, to which was added a mass 
or a Cosmographict introduction pro- of documents relating to his con- 
posed a scheme for the distribution nections and ancestors. After a series 
of several mysterious prizes by chance, of gifts, sales and depredations what 
The book, which in his absence was had escaped the ravages of time, 
allotted to Mr. Edwin Tross, was the found its way into the waste-basket 
above. It was afterwards purchased only a quarter of a century ago. 
by Mr. Boone. We regret to say that Prince Fugger - Babenhausen pur- 
notwithstanding arduous researches, chased a certain quantity by the 
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Sprung from a poor weaver ^ towards the year 1 440, 1 5 3 5 . 
the Fuggers became the richest* and one of the most -—-——-— 
honoured families in Europe during several centuries. 
Chiefly noted as the favorite bankers of the German 
Emperors and of Charles V of Spain, whom they helped 
to crown,* they had in Venice, in Seville, and in every 
important sea port, branches of their great Augsburg 
house, and traded not only in coins and ingots, but in 
spice and silks. They had extensive fleets which carried 
as far as the Indian seas and the Pacific Ocean, the 
pennon with the golden roebuck on a field of azure.^ 

The friends and protectors of Martin Furtenbach^ and 
of Petrus Apianus, of Erasmus® and of Henry Estienne,' 
of Titian" and Wallenstein, " there is scarcely a Fugger, 



pound, large files were secured by of cinnamon, which he lighted with 

the City Library of Augsburg, others a bill for 800000 Florins, that the 

were saved from destruction by Emperor had subscribed a few years 

enlightened booksellers, one of whom, before. 

the publisher of the present volume, 5 The Fuggers advanced the money 
was so fortunate as to secure ten for the election at the Diet in 15 18. 
documents of importance for the early 6 These were the arms of the fa- 
history of America. We notice among mily granted by Frederick III, in 
them: Nuwe aylandi^ a letter dated 1452; but in 1473, Frederick IV, 
Lisbon, March 14th, 1522, signed authorized Ulrich Fugger and his 
"Johan von Schury" (?). Ayn capitid brothers to add two Ulies and two 
nuwer ZyUung oust Antilles^ Nov. horns. 

1522. A long account in German 7 The globe made by Furtenbach 

and Spanish of the expedition of for Raymond Fugger is still preserved 

Gonzalo Pizarro against Blasco Nuftez in the Vienna Imperial library, which 

de Vela; a letter dated aus dem possesses an entire library once the 

WeUer-latuL (Venezuela) and giving property of a Fugger. 

an account of the beheading of Fe- 8 Erasmus frequently received aid 

lipe de Hutten, Juan de Villegas, and presents from Raymond and 

Sebastian de Almarca and Pedro de Anthony. 

Cisneros ; a letter written by Luys 9 Stephanus once lived in the house 

Marques to Christopher Payser in Se- of Ulrich II. On the title-page of 

villa, dated **TUrra Firm/\ Sept. the ThemisHus of 1562, and of some 

25th 1547 &c. &c. Cf. Catalogue of other books, we even read Huldriei 

Tross for 1870, i, No. 376. Fuggeri Typographus» 

3 Jacob 1. <o Anthony II caused Titian to come 

4 ''Rico como un Fucar'* is still a to Augsburg in 1548, and paid him 
saying in Spain. There is a legend 3000 crowns for several paintings, 
that when Charles V once honoured ^^ Otto Henry, the chief of the 
them with staying at their house, Gloette league, distinguished himself 
Anthony Fugger threw into the fire- while fighting under the orders of 
place of the monarch's room, a fagot that renowned chief. 
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'535- w^^se life, either as a benefactor of humanity," an 

enlightened trader/^ a patriot,*^ a warrior'* or a 

scholar,*^ does not deserve a special mention. But we 
have only to call the attention of the reader to their 
efforts as bold and enterprising merchants, whom tra- 
ditions represent as having furnished the necessary 
funds for several expeditions^ to the New World, and 
who were among the first traders to the West-Indies 
and Peru. 

Unfortunately the documents which could enable the 
historian to write the early annals of American commerce, 
and show the paramount influence of the merchants of 
Augsburg, have been scattered. Still, there can be found 
among the Archives of the latter city, a great many un- 
published letters, instructions, accounts, and several char- 
ters, which, when classified and placed within the reach of 
the student, will throw a new Ught upon the commercial 
relations, which, not only the Fuggers, but the Welsers 
and perhaps the Brothers Haro of Antwerp, carried on 
so extensively with the New World, frequently under 
the protection of Portugal. 

For the present we can only give a short letter from 
Conrad Peutinger, addressed to Holzl, the secretary of 
the Emperor Maximilian, under the extremely early date 
of January 13th 1504. 

It is as follows: 

itTemes (c|>tpe|>er5 23rtef tPoUen a«4> x>ertt0eti; han 
bt ®4>iff ju portengaU S^xtx gen '^nHa faren n>er^ 
ben, x>nh x>m 3(u06pur0ern (dm jffrosj Jtob ifl, ab fur 

" Jacob II, with his two brothers «4 Andrew, son of George, who 

Ulrich and George, built at Augsburg forgetting the unjust treatment he had 

the Fuggerei, almost the model of received at the hands of his coun- 

our modern Citis ouvriires^ and the trymen, reconciled the city of Augs- 

Holzhaust an hospital for strangers, burg with Charles V in 1547. 

Anthony II afterwards endowed the «5 Francis, and Otto Henry, the 

Waltenhausen hospital. friend of Tilly and Spinola. 

13 Andrew, "der reiche Fugger", x6 Marcus, who translated into Gcr- 

and Jacob II, who managed the man the History of Nicephorus Calixt, 

branch at Venice. and Baronius. 
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We ^rflen X^tVitS^tn^ We 3"bt4 flte4>en x>nb B^n^ itTa^ 1535. 
311 eren |>ab i^ in hit 23rief gefe^t. tPte er ab ber erfl =,= 
romifcl) :6ittni0 bie fc|>icfe^ ban fol^s x>on tamem r6m^ 
:&n^ x>or nie 0e(c|>e$en ift, moc^t au4> tPoU leiben bas 
in brtefen fittnb^ bas antpalt bes ^ttnt^s x>on potttt^ 
0aU in '^nhia^ bie teutf^f^n tm ttXu 3«0e^6rt0, ben 
inbiantf^en ^S^nnt^en von xoegen feiner :&n^ itTt^ an^ 
0e3ei0e^ ic^ tOerbt meinem «4>tpe|>er an tPiUen bas 

er bie Crieff an pottugall pnb 3j*^w^^i4> ^<^^^ ^<^^t 
ban es t\>\xt nou 

Mr. Edwin Tross, to whom we are indebted for this 
curious document, is incKned to think that the word 
''India*\ must be taken in the sense of the East-Indies, 
and the above epistle does not belong therefore to the 
subject before us; but this gendeman assures us that it 
belonged to a file of Welser documents, which contained 
also conclusive proofs of trading expeditions to America, 
undertaken by these rich Augsburg merchants, as early 
as 1 507. The reader is aware that Charles V, by way 
of retribution for large sums of money, which he had 
borrowed from the Welsers, bestowed upon them the 
province of Venezuela, to be held as an hereditary fief 
from the crown of Castile. They were still in possession 
as late ds the year 1555. 

no. FLAMINIUS (J. i?.) 153 6. 

10. ANTONn FLAllMINn FOROCORNE- = 

LIENSIS EPISTO || la ad Pauki?n III Pont. Max. 
mitio Pontificatus. \\ EIVSDEM BELLI RECEN- 
TIS APHRICANI || Defcriptio ad AynpHJf. P. An- 
tmium II Puccium Sanctorum Qua- \\ tuor Cardi- 
nalem. \\ EIVSDEM DE QVIBYSDAM MEMO- 
RABI- II Hbus noui Orbis nuper ad nos tranf?ntjjis \\ 
ad eunde7n.\\mWSD¥M CONFLICTVS ILLE ^ 
PANNONI||r«^ curn TurciSy in quo Pannonue 
rex II interijt. \\ 
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1536. Tnfine: 

_= ^ Banoma apud VmcentiU Bonardum \\ Carmen 
£?* Marcti Antonm\\Carpen\\focios, Armo Sabais. 
M. D. XXXVI. II Men/is Marrij. || 

*^* 4to. Title one leaf + nineteen unnumbered leaves. Text 

in italics. (Bologna University Library.) 

The Epistle, which contains an account of Sanct. 
Cruets and Nicharagua^ begins on the recto of EHj. 

Direct rrferences: | Bibliotheea Americana Vehistissima^ No. 216. 

} Leclerc, Bibl, Americana^ No. 573. 

HI. FR A CASTOR {HIERON) 

HIERONYMI FRAllCASTORn SYPHI- 
LIS, II SIVE MORBVS || GALLICVS. || BASI- 
LEAEll 1536. 



*^* i6mo. Title one leaf + twenty-seven unnumbered leaves. 
On the title-page, mark of Bebelius with the palm tree. 

(Paris National Library.) 

1537. 112. GARCES (JULIAN), 

— "D. F. Ivlian Garces, Dominico. Obifpo primero 
de Tlaxcala. Sobre la capacidad de los Indios, al 
Papa Paulo III. en Latin, impr. 1537." 

(PiNBLO.x) 

This is probably the well-known: Epistola ad SS. 
D, N. Paulum III. pontificem maximum in gratiam 
Indorum. Pr. Quae circa novellam gregem &c. Hanc 
edidit Padilla citatus a pag. 132 ad 138, quam & Hispane 
reddidit ibidem. Pius etiam P. 11 lib. 4 ad 15 19."* 

> Epitome, p. 112. A propos; why Biblioteca Nacional at Madrid, the 

do we give the name of "Pinelo" heretofore unknown date of his death, 

to Antonio de Leon? Nowhere does He died July 25th, 1660. 

he call himself Pinelo. We have 2 Echard, Scriptor. ord. Predic. 

since ascertained from a Ms. in the Vol. ii, p. 131. See the Carta qu€ 
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Many consider Bartholomew de Las Casas as the only 1 5 3 7 . 
philanthropist who ever endeavoured to meliorate the === 
condition of the Indians ^ but there were many others, 
whose efforts, however fruitless, should redound to their 
credit Julian Garces, Francis of Vittoria^, Diego de 
Avendaiio^, Alonzo de Norena^ and first of all. Queen 
Isabella herself^ deserve to be remembered in con- 
nection with constant endeavours to prevent the horrible 
cruelties perpetrated by the Spaniards on that un- 
fortunate race. 

113, ANONYMOUS. 

"Cofinographix introductio. fig. e. b. ( quarta 

pars ab Americo Vefpurio fagacis ingenii viro, 
inventa eft.) 12 mo. Venetijs 1537.'' 

(ASHER.i) 

114. AM AND US DE Z. ^ P. DE GANTE. 

**Chronica compendiofiffima ab O. C. ad a. 
1534. Antuerp. apud Cocum. 1537. i2mo. 

(POTTHAST.a) 

See^. ^. KNo. i86, 

el nimo. y Rmo. Sr. D. Fr, yulian had the pleasure of examining. The 

Garch, de el Orden de Predicadores^ reply was that they intended to add 

primer Obispo de Tlascdla, escribid a a series of notes and extracts from 

la Santidad de Paulo III^ in Loren- other contemporaneous authors, which 

zana. Concilium Afexicanum, Vol. I, would cause the Bishop of Chiapas 

p. 16. to appear in a new light altogether. 

3 "There is no trace of Las Casas 4 De Indis et Jure Belli, in Tkeo- 

taking an active part in denouncing logicte Rdectiones^ Salamanca, 1565, 

the oppressions of the Spaniards 8vo. 

earlier than 15 10, when he combined 5 Tkaaurus Indicus^ seu generalis 

his efforts with those of the Domini • instructor regimineeonscientia in us qua 

can missionaries lately arrived from ad Indias speetant. Antwerp, 1668, fol. 

St. Domingo in the same good work." 6 Gallardo, Ensayo^ Vol. r, col. 399. 

Prescott, Ferdinand and Isabella, 7 See her will, in Dormer, Dis- 

Vol. II, p. 498, n. While in Madrid cursos varios, p. 381. 

we enquired why the Academy of x Catalogue LXXXV, No. 175. 

History did not publish Las Casas' > Bibliot Histor, Medii Aevi, on 

Historia de las Indias and the Apo- the authority of Wind, Bibliot. der 

logia, the original Ms. of which we Nederland. gescAied. p. 134. 
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1537- * ^ ^ • ^^^^^^^^^ i^' ^) 

- Henrici Glareani Helvetii, poete Laureati, de 
Geographia Liber Unus. 

Veneris i537- 

V 4to. 

(Padoaa University Library.) 

1 1 6. FERRI (ALPff.) 

ALFONSI FERRI II Neapolitani arrium & 
medicinae Doctoris || DE LIGNI SANCTI AiUL- 
TIPLICI II MEDICINA H ET VINI EXHIBI- 
TIONEjlCUM GRATIA ET PRIVILEGIO.|| 

In fine: 

C Imprefliim Rom«, apud Antonium || Bladum 
Afculanum, In Canipo|| Florae ||M.D.XXXVIL || j§t \\ 

*^ 4to. Title (containing a woodcut of the arms of Paul IQ) 
one leaf + fifty-seven unnumbered leaves. 

(Paris National Library.) 

"Medico di Papa Paulo III. Lettore della Chimrgia 
ne' studij di Nap. nel 1574." 

(ToPPi.«) 

See the recto of the first, and verso of the third leaf. 

117. NUNEZ {PER O). 

^ratato tia ^^pgcca rant a ^gcadca tni ^xA t 
tia ICua. € go pdntcfra Ifura tia d^eoQcapgia be 
Clautifa j^tolomcu ^It^atidno. ^fratia^ nouamente 
tie latint cm linoaascm pclla <I^autot ^eni J^unc^ 
CofmosrapSlo tiel )3cp tio 3!oaa go tectettro bcfte 
nome no^a fengor. € aorccStatio^ tie mufta^ an^ 
notacoe^ e ff0uca^ petQue map^ facilmente fe potient 
entcnlicr* 31tem tiou^ tratalio^ 9 mcfmo ^utor 

» Biblioteca Neapolit. p. 9^ 
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f^ fo6re a catm he marrat. Cm a^ quat^ ft 1537. 
bcdacSo tobail a^ {irindtiae^ tiiufliai^ ba nauesatSo. — 
(C0 a^ taitoa^ ba moulmcnto ba altuta aflif aa metiQ 
bia : totno no^ auttu^ tetnpo^. Com pceuilesto Heal. 

In fine: 

SOcabouft be cmpdmit a ptcftnte obta na nutpto 
no&ce e leal ribabe be %i^^ pec ((E^ennaQ <6al|^atbe 
Impdmibot. $llo {icimefto bia bo me^ be ^^embco. 
^e 1537 %xmx^%, 

*^* Folio, ninety unnumbered leaves. Black Letter. 

(Biblioteca National, Lisbon.) 

We borrow this title from the Diccionario 6i6liogra- 
phico Porttiguez of Mr. J. F. da Silva.' 

Direct reference: Bibliotheca Americana fe/uttissima. No. 222. 

Il8. ANONYMOUS. 15 S^. 

Capia til una lettera tif ^jifiiWa tenuta — = 
al ^i^nor ^on lEop 3ltn6afciatiore 
Cefarea In !^enetta» 

%* 8vo (for shape). Sine anno aut loco. Two unnumbered leaves 
in all. The first contains on the recto a beautifully orna- 
mented border within which is the double-headed eagle 
escutcheon, with the inscription beneath a globe IN OMNEM 
TERRAM EXIVIT CiESARIS FAMA ET II FINIS ORBIS, 
and below : SVB VMBRA II AL ARVM TVA]^.« On the verso 

a kind of zodiac. (Magliabechiana Library, Florence. 3) 

The text, which begins on the recto of the second 
leaf, is as follows: 

MM nabe tiel KCamacdQ gabftante in ^pMfa^ 
cge parti tia ,$an ^omenico tiella ffiala ^pagnuda 
a!i tiua tiel mefe \A nobem&ce M.D.xxxvi). t acibo 

X Vol. VI. p. 439. 3 See our frontispice. 3 Zorzi Bifss. 

16 
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1538. a j$Mfa otrf vii) \A. febrato M.D.xxxvi^. finn 
=^==^ fmiutt tnoto \xxxxtt x poCCaggtecf trf liflBcft potti 
tidle iitirfe : t tea ie altce colie ri^ trf la monlifliD 
pec obffo a fna niacfta % a quefta cafa teibi am* 
tcattadone : trfontQ ri^e fl Mtdi^bo tmn ^i^ia U 
^Iniagca ran la actnata t omte d^e ntena a 
iiffraptice nd mate bd 4^ut fene era tomato alb 
dtta \A <Cu5ra infbi bd mefe jpaflato t tge ini t 
la fua gcnte ri^e incno fera totnocono ran buona f< 
et non manramo feno Colo fd guonrfni bf tiitti quegdH 
cj^e gabcba menatf fera : pecd^ fl paefe d^ tcobo eta 
molra falutifeto x bf buona ada : x be buone acqtie : 
X \A buoni Wbed. € d^e gabHio la^datf li nabitt t parte 
(j^e \\ pacfe tj^e cdta bano ffaid entro p fl poefe 
bentro molte gfomate bf mobo d^e ii trobo in pbi 
bi txxx legge bentro bd Cusra : t ardbo a una {irobfnda 
d^e ii d^iama ICfniguara : la Quale e granbiflintamente 
dtca bf oro : t bicano d^e in queUa e tanra argento 
cge ff fb pota ftima bf effo. €t fraperra Qudto paefe 
tanra buono t xivay : t bebura tutta la manfera x 
qu(df ta bd pade : betermfno bi tomarfene a! Cusra 
ran tutta fua gcnte. €t bennono tanra bene probiftf 
bf oro bi Quel bfaggfo folo dje in arribSbo al Cusra 
fccfono pactitione : x cabara fuora il Quinra bf fua 
niacfta : racra bf parte a tfafoino guoino Quaranm mflto 
peff bora x i pdndpali piQliorno ia loro parte pec poc' 
tione. € rafa foxbibiic QHo tgc bicdno d^e \Sii ganno* 
Ct sia fra loro gano in pora presto tutra loro t 
dri|c55a bd ^eru : perdue bicano die qudlo d^e ga 
trobara in bctta probinda bi ICinisuara e molra piu 
fensa rontparadone. €t bi Qudra oro x bi qudlo tge 
prbna teneba in Cusra jfcmanbo Pstarro : x bf iiudlo 
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d^e eca benuto be! ^mi al porta bi panama fpecamo 1538. 
tge pet tutta il meCe bi matso a am poco piu tatbansa =^== 
betta a <$iMia 0tan Quantita nella atmota bf fua 
maefta rge meno alle inbie 12&Iafai J^U0nQ Ma : t in 
QueHa (j^e mena il capitano petea infieme tan la 
tampagnia be 0li altti natiili bi mcttatanti d^e ftabano 
pet benite balle inbie in fua tanfctba« €t fi be66e 
tenete in 0tanbe eftimatione Quefta nuaba tanta 0tanbe : 
t e ba tenbetfi xaxAxz gtatie a 3lbbio pet efla petri^e 
nella buona fattuna bel naftta Cefate fi ftuaptana 
agni giatna tanti paefi x tette nuabe : belle Quali fua 
maefta tit cbe tanta innumetaMi titd^e^e x fetbitia : 
in atteffimenta be fuai teami : et utilita be fubbiti fuai. 
€t can Quef to fi fotanno fempte gii e^ti cj^e fiia maefta 
befibeta in actefdmento bcHa dgtiftiana t^ublica x 
befttutione be tuttgi t bi tutti ii fuoi obetenti. €t 
fi ctebe tj^e benum d^e fia bitta atmam to lo oto 
foptabetto fata bifbgno ptobebete bi nuoba gente pet 
finite bi touQuifrnte pacifitamcnte tutm la betta nuoba 
ptobincia bi ICiniguata* €t p finite bi patificate li 
popoli bclla ptobinda bel Cusco d^e fi etano tebellati : 
12&en dge gia fmbano molto patifitgi : x \i aq;ii ptin« 
ripali bella tebellione teftano ptigioni : t bi altuni fi 
e faon giuftitia. 

^Nto t|ie pet io abifo belle lettete bel Cusco : x bi 
altte patti tge fono benute ton Quefta nabe fi tiene 
pet tetto tge ii betto bon "^nsfx bi SSImagto fete fsxt 
una nabilio ba temo a manieta bi galeota molto buono 
nel mat bd ^ut : x in QueHo nabilio fete catitate 
gtanbiffima Quandta bi oto pet fua maiefm x lo mSlbo 
to affai matinati : x gentc bi buon gobetno actio d^e 
dtcunbaffono tutto quel mate fpioggia : x beniCTino a 
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1538. nCdr oHa ntiolra ^I^ tj^ e titm tieffe in»binde bdh 
=== mioba ^ogjia : accfo d^e Ma con mgxA tril^ieiitfa 
pairafTe fl betto 010 a 0lf oltci natiiU t fi ntonbafle 
a Qucfta dtta tit 4^Mia . la qtiantf ta lidl oro tge tricano 
fj^e potta fl betto nabflia e tanta tge <a mm atbiTto 
fcrftiett : atdo d^ mm fia tenuta tofa fabulafa : 3Urio 
boglia foclo {ireCtQ nmbutrt a fa&mmenta : d^e (aca 
tanto tge baftera alia oTefarea maefta a mare a 
ptofpeto fine tutta la gntrta be fitiii ntaiiri. 
^ta bi j^fbffia a W vi^ bi jfebtaio M.D.xxxvi^. 

119. RITHAYMER (GEORGE). 

^ GEORGH ^ 

RITHAYMERI DE OR||BIS TERRARVM 
SITV COMllpendium, ad Hieronymum Vue}rTer|| 
Prxpofitum Reycherspergenfem. || Noriniberg« 
apud loh. Petreium, II anno M.D.xxxviil || 

%* 4to. Title one leaf + two unnumbered leaves + one leaf 
for a woodcut of a sphere + one hundred and eleven pages. 

(Private Library, New York.) 

See the chapter: De Terris et insults nuper" repertis. 
"Scripsit Viennae." (Vossius.i) 

120. GLARE AN US (H. Z.) 

HENRICI II GLAREANI HELVETnilPOE- 
TAE LAVREATI DE||GEOGRAPHIA LIBER 

VNVS AB II ipfo authore iam terrio || recognitvs. || 
Venetiis. || 

In fitu: 

Venetijs apud loan. Ant. de Nicolinis de Sabio. 
Sum II ptu uero & requifirione D. Melchioris Seffe. 
Anno Domini MDXXXVIIL || Menfe Augufto. 

X Dt MatAesi, page 149. 
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%* 8vo. Title one leaf + thirty-nine leaves. I5^Q« 

(Kindly communicated by Seiior Sancho of Madrid.) _^^^.,^__ 

Direct referenee: Bibliotheea Amtricana Vetustissima, No, 225. 

121. IDEM OPUS. 

HENRICIGLAllREANIHELVETU, POE- 
TAE LAV-llREATI DE GEOGRAPHIA 
LIBER II VNVS, AB IPSO AVTHORE H lAM 
NOVISSIME RE-IICOGNITVS.IIAPVDFRI- 
BVRGVM BRIS- 1| GOIAE, AN. M.D.xxxix. 

In fine: 

APVD FRIBVRGVM BRISGOICVAi. 
ANNO. M.D.XXXIX.IIEXCVDEBATIOAN- 
NES FABER || EMAIEVS IVLIACENSIS. || 

*,* 4to. Title one leaf + thirty-four numbered pages. On the 

title-page, woodcut of a gordian knot 

(Private Library, New York.) 

122. DIAZ DE YSLA (i? UY). 

^ractfltio cotra el mal ii fetjyientino : 
igiue M$armeniite en Cfpna e^ llamatioii 
fiufia? 5 file nrtienatio ii en el Dfiptt^ (sic J 
tie totioi II \x4 fanto^^ ti' lEiflOio ii na : fecgo 
jyiQt nip tiia5 tie pfla. ii 

Colophon : 

f ue tmpreffD en !a ii mup noWe : mugi 
{ea{ dutiati tie ^e ii uiHa en cafa tie ^mni^ 
nita tie ii fiDfiertt^ impreffor tie II ii firo^. 
Sdcatiofe a tie ii pte 9 flete tie 11 fetietire 
ano II ti» Mr. ti» II xxxjx. 
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ICJQ. *** Folio. Title (engraved) one leaf + fifty-three numbered 
. leaves. Woodcuts. Black letter. 

(Biblioteca Nacional, Madrid.) 



See the following passage in the chapter 

^el odgen t nafdmtento befte nuitbo itcfisSaaa 
belfl |ifla cfpafiolo* 

ICa ql fue ajiarectiia % trifta en Cfjiiatia : en d 
afla be! feiloc be mfl t QuatcodEto^ p nuuenm p 
ttei^ alia^ en la cbibab be ^rcelcma : la ^al dutiab 
fue ifidonaba x jpot confisuiaite tuba la ennqia p 
el uniberfo be toba^ la^ patted iJo^Uba^ t omitin^ 
cabled : el Qual mal tuuo fit origl x na(icbnfifta be 
flemiite enia iifla Que a0Ota e^ nobraba efttafiofo: 
fegfi Que pot mun tecga x detta efperieda fe ga 
gallabo. C oimo efta pfla fue befoibiecta p gal' 
laba pot el almicante bun n^ual Colan^ al pteCmte 
teniEbo pladca t comunicada ca la gente bHa* <6 
canto el be fu ptopria calibab fi» comasbiiii focfl' 
mentc fe le {qiego : t Iuc0O fue bifta en la proptfa 
annaba. € coma fuefte bolenda nunca par fo^ 
efpafiole^ bifta ni conofdba aun^ fenda botoe^ |i 
otco^ Ifeto^ be la bicj^a enfetmebab inQianiS lo 
alo^ tcabajo^ b1a mac^ o a otca^ caufa^ fegnn q 
a caba bno Ic^ paceda. 1 al dcmpo 9 el almtcate 
bon )rpouaI colon Ileso a Cfpana eftaua lo^ tepe^ 
catgoHco^ eia dubab be baccclona 



See on Ruy Diaz de Isla the articles pubUshed by 
Drs. Brehm' and Gaskoin.' 



1 Verhandl. dtr JCais. Leopold. Carol. Akad. der A'atur/orseher, Bonn, 1866. 4to. 

2 Medical Times, for 1S67. 
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123. CRISTOBAL CABRERA. 

tK)ri(lopl?omai£rabrera :6urgen(if 
adiectorem facri baptidmimmi 
ftrutBieoIon lcafttcl?on* 

SipatidcnoflecupJ:ueneraderacerdo6: 
@ t bapti5an qu tlibet indua Ipa bet: 

©u'^cpp^obetccuparua elcmcta doceri: 
i^uicqdadultusmerefcireteneturite: 

]Quaeq)flent^rci9 pftb^fandraiporbem 
^tforetadriturinep adulrusaqua: 

@tneBrpidat(for6)tafublime£[t)anrtiia 
I ndulue tgnarud terc^ quaterq) mifer: 

IK)ucmaib^*ra:terc:fiIcge:diIiaelib:uni: 
iRiimtn^obrcurunillmagifeunitidum^ 

Sfplicif docrec^ 8dit modoQafc^acut^ 

addoj€tuirogame^ pfulabundeptud* 

C3ni piimiofe efle jQ^nuat oe ^oultoe en Id gra ciuDab 5 
ja^ejico poi mioabo dioe IRcuereoiflTmos Senoies ^bt f 
poedia nueuai^fpana ta ruae^rpefaeiencafa 6^ua^rom/ 
berig;€r.2lno 61 nacimteto 6 micflro fenoJjcfu iC^)2flo 6 mill 
tquintScoecquareta. J9 .Fiij.oiasdl mea d IDejiebze. 



(^ 
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1540, The present is the first book printed in America; iin- 

fortunately we possess only the last two leaves. The 

recto of the first leaf contains a series of verses, of which 
the above is a facsimile, to which must be added the 
following lines that the lack of space prevented us from 
reproducing on the same page : 

^i silatet) oe {e$a^ nrtiine tifpfittmt 
M bitieare (caue) facri^ i$namt^ abuti: 

^i^ tecet atiui$ila^ : mittita befibiattt 
My^t bono nip uigg fecerit ofdtabutit^. 

^Iffittle eft pltgru : tifctltat Sntigta^, 
^eti fat] l\ ftti me remorarj ptetft' : 1n(^. 

^it fat5 : : f ada^ poti lyirectit : atQ5 uale. 

The verso is in thirty-two lines, giving the most part 
of a table of errata beginning thus : 

Crrata quae patu attlto obrcpfece ^iiposraiigo : 
ta ca riuaclltioctrt lector! offentiere poterat : qg etiam 
quae fnenitiftu at$ || morofum. ^tieo funt (Ha quibem 
mfnutula. 



The recto of the other leaf contains twenty-two lines, 
the first seventeen of which are a continuation of the 
table of errata, and the rest comprises the above 
colophon. The verso is blank. We could detect no 
traces of signature, pagination or water mark. 
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The first erratum is as follows: I540- 

€n fa fegunba fes ^ fa primcra fioja en el tf jIB 

. xij . tionbe Wsc Quinto ticftc naftte : Sia he beste • v . 
befte nS&te nneftco ^etior. 

From which we infer that the work commenced on 
the recto of the title-page with a dedication to Charles V 
of Spain. 

The last erratum refers to "la hoja xxxvj." As the 
table shows an erratum for almost every page, if the list 
ends with the thirty-sixth leaf, the probability is that the 
work was composed of thirty-eight leaves, the last two 
for the parts above described. From the fact that the 
four pages still in existence seem to belong to a leaf 
simply folded in two, we suppose that the text and title 
formed nine signatures, a — i, all in fours. The first three 
lines of Cabrera s verses are printed in red. 

Until within a few years, these valuable fragments 
formed part of a volume, bound in vellum, and preserved 
in the Biblioteca Provincial of Toledo, under the mark 
of "3 — 35 — 4." These few leaves, known under the sup- 
posed title of the book, viz. Manual de Adultos, sud- 
denly disappeared from Toledo, but were found a couple 
of years ago, by its present owner, the erudite Senor don 
Pasqual de Gayangos, on a book stall in London. But this 
time, these two precious leaves were bound by themselves 
in boards, with some blank paper, and the addition of a 
large engraved book plate, representing what seems to 
us the arms of the Duke of Sussex, with the motto : Si 
deus pro nobis . quis . contra nos., and the following 
mark: IX. E. d. 21. 

As to the writer of the above poetical effusion, he was 
apostolical notary, in Mexico, and certified as such, as 
early as September 1535, the document relating to the 
establishment of the bishopric of that city, the original 
of which is now preserved in the library of Saml. L. M. 
Barlow, Esq, in the city of New York. 
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1 5 40. We describe infra, under the dates of 1 548 and 1 549, 
: two works of Cabrera, where he speaks of his experience 

in New Spain. 



Direct referenca: \ Bibliotheca Awurieana VeiusHssima^ No. 23a. 

I Apuntes para una Historia di la Impremia en America.^ 



124. GUAZZO (MARCO). 

HISTORIE DI TVT-IITE LE COSE 
DEGNE DI MEMORIAIIQVAL DEL ANNO. 
M.D.XXIin. SINO A'llquefto prefente fono 
occorfe nella Italia, nella Prouenza, nella Fran || za, 
nella Piccardia, nella Fiandia, nella Normandia, 
nel regno di Ca || pagna, nd r^no d'Artois, nella 
Inghilterra, nella Spagna, nd || la Barbaria, nella 
Elemagna, nella Vngaria, nella Boemia, neUa Pan- 
nonia, nella Germania, nella Dalmatia, nella || Ma- 
cedonia, nella Grecia, nella Morea, nella Turchia, || 
nella Perfia, nella India, & aim luoghi, co(i per|| 
terra come per mare, col nome di molto huo || 
mini fcientiati. Opera Nona & no- 1| uamente con 
la fua Ta- 1| uola flampata. || Con grarie &' Priui- 
legii II IN VENETIA . M. D . XL. || 

In fine: 

In Venetia per Nicolo d'Ariftotele detto il 
Zoppino, Con || licenza del auttorc. Nel anno del 
Noftro Signore. II M . D . XL . Adi . VIII. di Aprile. 



X Translation into Spanish, with the Bibliotheca Americana Vetustissima, 
additions and fac simile, of the It is now in course of publication at 
chapter commencing on page 356 of Madrid, 8vo. 
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%* 8vo. Title one leaf + six unnumbered leaves + leaves \ t ^q. 
numbered i — 225. 



(Munich Royal Library.) 

We suppose that, like the edition of 1 545, the present 
contains the chapter Isola de Oro, which is a history of 
Pizarro. 



125. ANONYMOUS. 

^octrina cd(da« || na : en ijue en fuma fe catirne 
toba lo pndHlpfll P necefTada 9 el rtiftiano bene 
faftec p o&rat p e^ bertia || beta tati^edfrno ipa lo^ 
abulto^ q fe gan b' ftaptisat : p jpa lo^ || nueuo^ 
ftaptisatio^ neceffatia p falu&a&Ie banimenta : p la 
^ II ma^ ffluiene prebtcac p bat a entftiet alo^ intrfo^ : 
fin otta^ CQ« || fa^ | no tieni neceffitiati tie faftet. %m> 
pteffa t Mefitu pnrllmantiatia ti'1 0euet2trfftima feiior 
^ti top 3|ua Cumattajiga : ptimec oj^ba tie Mejcico : 
^el tofejo tie fu Jlageftati. ec« || 

In fine: 

ICau^ tiea || % gtoria p alaftlta tie tiio^ nCo fenor 
p II tie fu fientiim matice ftie imprefa efta ttottctna 
tati^tdifa enllme^ pat matiatia tiel teuecEtiflfimo 
feiiac turn ftap 3luS oi || martasa : primeni ofitfpo 
tiela mifma dutiati : pa' udUtiati co^ || mun : efpedal 
tiela^ intiio^ : porque par ella fean catgetisa || tia^ la^ 
4 fe ouieri tie bapdsar : p enfeftatio^ lo^ &^5atio^ 



*,* 4to. Sine anno. Title one leaf + seventy-five leaves divided 
into fifty-two chapters. 

(Biblioteca provincial, Toledo.) 

This curious edition contains no particular mark which 
could enable us to determinethe year when it was printed. 
The fact that it was published by order of Juan de 



1 3 2 Bibliotheca Americana. 

1 5 40. Zummaraga would not even fully authorize us to place it 
----= previous to 1 548, which is the year when he died, since 
in the Doctrina Christiana published by Juan Pablos 
in 1550', we yet see the words: "fue impressa . . . per 
madado d'l reuerend. sefior do fray Jua ^ununaraga." 
We place it under the year 1 540, simply from a kind 
of resemblance between its context and that of the 
Manual de Adtiltos, 



126. POMPONI US MELA, 

POMPONH MELAE DE || orbis fitu Hbri tres, 
accuratiffimellEMENDAIX VNA CVM COM- 
MENTARnSylOACHIMI VADIANI HELVE- 
Tn CASTIGATIORI- 1| bus & multis in locis 
auctioribus factis : id quod candidus lector o-|| 
biter, & in tranfcurfu facile deprehendet. || adiecta 

SVNT PRAETEREA LOCA || aliqUOt eX VADIANI COm- 

mentarijs fummatim repetita, & obiter explicadni 
quibus sefH- 1| mandis senfendiscp; doctiflimo uiro 
loanni camerti ordinis Menfium The-ljologo, cum 
loachimo vadiano non admodum conuenit|lRURSUM 
EPiSTOLA VADIANI, AB Eo || pcnc adolefccntc ad 
Rudolphum Agricolam iuniorem fcripta, non in- 
digna lectu, nee inutilis ad || ea capienda, qu« aliubi 
in Commentarijs fuis libare magis, quam longius 
explicare noluit. || PARISUS. || Apud loannem 
Roigny, in via ad D. lacobum, fub Bafilifco, |1 & 
quatuor elemcntis. An. M.D.XL. 

I ICAZBALCETA, ApUfUes^ No. 24. 
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*^* Folio. Title one leaf + eight unnumbered leaves + pages \ 1 40. 
I — 196 + thirty-six unnumbered leaves. 

(Paris Navy Department.) 

See verso of leaf 25, in the Episde addressed to 
Agricola. 

127. IDEM OPUS. 

In fine: 

PARISnS II apud Chriftianum wechelum fub 
fcuto Bafilienfi in vico lacolweo : || & fub Pegafo in 
vico Bellouacenfi. An. M.D.XL. 

*^* Folio. In every other respect exactly like the above, except 

that the vignette on the title-page instead of representing 

a printing press and printers, represents a pegasus on a 

caduceus. 

(Paris Navy Department) 

The copy of this edition, in Mr. Maisonneuve's book- 
store, contains a coloured mappemonde, described in 
these words: 

"Cette carte dress^e par Oronce Fin6, cdfebre pro- 
fesseur de Math^matiques sous Francois I, nous donne 
^ droite du lecteur le continent am^ricain avec quelques 
l^gendes ** Terra AvstrcUis recenter inuenta sed fiondu 
plml cognitar ''Brasilie regid\ '^Regio Patalis^\ au 
dessous, une p^ninsule courant du Sud au Nord con- 
tenant plusieurs noms g^ographiques parmi lesquels nous 
lisons C. S. Cru, Cananor, R. S. Sebast., Mons pas- 
qualisy R. brazil. Monte fregoso. Ce continent est 
d6sign6 par le mot A || ME || RI || CA. || A gauche du 
lecteiu" le groupe des Antilles avec les denominations : 
SpUignola, Jamaica, Dominica, Granada. 

Au bas un avertissement au lecteur par Chr. Wechel 
ainsi congu: 

ExcvdinwSy lector studiose, ueram & absolutam totius 
orbis descriptionem ex optimis quibiisque et Geographis 
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1540. et Hydrographis bam a fide eomporiatam^ : qua ad gmMr 
---=—. ini AtPHom cordis tfmtatiane m piano iia exprimibif 
ut in carpare spharica^ uix passH absaluHus. Ac cor 
sinistrum Barialis : dextmm Ausiralis plage sitium, 
apta lineamentarum prapartUme represenlat Ex scmIq 
Basiliensi M. D • XLI. 

Dans le haut de la carte les annes de France." 

Although this map resembles in many reelects diat 
which is to be found in the Paris edition of die Naaus 
Orbis {B. A. V. No. 173), the above subscription shows 
that it is a later and somewhat different editxm of 
Oroncius Fine's well-known homeoterical mappemonde. 



128. GALLO (ANT,) 

De Ligno San||CTO non FERMi-||(cendo, Antonk) 
Gallo me-||dico autore.||/ie»i In mipe r Uo s fiicatofip 
fnedicos. \\ PARISIIS || Apud Simonem CoUnaeunL || 

I 540 II CUM PRIVILEGIO.il 
*^* 8vo. Title one leaf + leaves numbered 2 — 116. 

(Paris National Library.) 

See on recto of leaf 6 the passage commencing: 
. . na tribus ex infulis ad nos couehi dicdtat : 

vna a diuo Dominico, altera a Sta Cnice, terda 

a diuo loane cognominata . . 

and on redo of leaf 2 1 : 

"necp folum in Europam, fed in Africam quo(p 
& Afiam translata est, vt ab Indis ad Hifpanos 
qui nobis importarunt fcripfit . . . 

Dirtct reference: LUISINUS, Apkrodisiaeus, p. 455. 
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1 2 9. FERRI (ALPH) 1 5 40. 

De radminiftra-||tion du fainct Boys, en diuerfes '''^''''^^''^ 
for- limes & manieres, contenues en quajjtre traict^z. 
Enfemble la forme||de miniftrer du Vin, faict par|| 
Alfonse Ferrier, Neapo-||litain, docte medecin, || & 
premier chirurgi||en de Pape Paule|| tiers. UTraduict 
de Latin en Francoys, par mefli-||re Nicoles Michel : 
docteur & doyen en la || faculte de medecine a 
Poictiers.|| Auec aulcunes briefiies fcholies, de nou|| 
ueau inferees, es lieux les plus difiicilz. || On les 
vend a Poictiersa I'enfeignelldu Pelican. ||M.D.XL.|| 

In fine: 

Imprim6 a Poictiers par lehan & Engiul-||bert de 
Mamef freres: demourans a Fenllfeigne du Pelican. 



*^* 8vo. Title one leaf + pages numbered 2 — 219 + six 
leaves unnumbered for table and errata. 

(Private Library, New York.) 

See on page 1 1 : 

*'Le boys, qui uulgairemet ieft nomme fainct, 
aultrement d'Indie, eft aporte des Ifles trouuees de 
noftre temps en FOcean & mer Interieure : duquel lieu 
eft aduenu le mar diet Francoys, auparauant en ce 
pays inc6-||gneu. En ces Ifles ceftiiy eft frequent... 

On page 1 3 : 

Noz anciens ont party la terre en trois portios 
contenates, attribuees a chafcune certaines ifles. 
A prefet eft inuentee la quatriefme nomee du nom 
de Tinueteur Amerique, plus ample en latitude que 
I'Europe, de fa longitude n'en apparoift par Cartes, 
ne par ceulx qu'ay interroge, & des plus doctes, a 
la quelle font proches les ifles Eipaignole, Ifabelle, 
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1 5 40.* Sainct lean & aultres plus proches, que Tlndie : car 
=== fi rAmerique eft ioincte a llndie fuperieure, lie 
on n'en fcait, car Ptolemee n'a congneu cette parrie 
d'Orient : mais feuUemet iufques i 1 80 degrez, ou 
a coftitute la terre habitable d'Orient & Occident 
les ifles fortunees, parquoy ce mal n'auoyr efte 
apporte de ces pais en Italie par Efpaignolz a ce 
contreuenant le temps que Chriftophle Coulombe 
feit uoille . . ." 

In the original Latin edition of 1537, the words 
"America" and "Christophle Coulombe" do not occur. 

130. VANEGAS DE B USTO {ALEXIO). 

I^dmera p^m tie la^ titfecenda^ tie U6ro$( qne 
ap en el unttterCo Corig^t^I/ natural^ cadanal e 
rebelaluj)* 

In fine: 

JFue imptefCa la ptefente oftra en lallimtiedal 
dutiati tie Calebo en tafa tie 3lua tie $llpala:|| 
^caMe a.xxviij . \As^ bel me^ tie jIFebteco. SOfioll 
tie mil X Qutnt^to^ x Quarlta affo^H 

*^* 4to. Title and preliminary leaves — (?) Text two .hundred 
and forty numbered leaves. 

(Private Library, Madrid) 

* 1^0 j^rcCtc Sfoam ba$ inbia^H^ct' %* Folio. Sine loco {sed Lisbon, 

babera infotmafam ba^ tcrra^ bo with types and woodcut brought 

Ptefte||3oam fegunbo bio t efcttueo from Paris). Title one leaf + 

90 pabte jFtandfco ^uares captTla btl one preliminary leaf -f- leaves 

Sep noffo II fen^ot. SIgota nouamfte numbered i — 1 36 -f- five leaves 

imptefCo pot manbabo bo bito fenBoc for table -f one leaf for mark 

em cafa be Xul^ || Hobrigues nurtiro of LVDVVICVS ROBVRICI. 

be fua altesa. || (Private Library, New York.) 
r ^ An extremely rare, valuable and 
•^ beautiful book, but which does not 
. . . SHcaQoufe no anno ba encar^ allude either incidentally or otherwise 
na^am || be noffo ftiot %tiu Cjgrifto to America. The first volume of Ra- 
ft Bo^llbinte bou^ bia^ be ^utu6to|| musio contains a translation both of 
be mil : ^uin^ento^ ; || ^uatenta an^ || the journey and of the "Preguntas" of 
no^. II the Archbishop of Braga. 
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We borrow the title from Brunei and the colophon 154O. 
from a copy which lacks the preliminary leaves. We ^^^^— . 
have never seen the book, and insert it supposing that 
it contains the passage which we found in die chapter 
De la division de la tierra, on leaf 58 of the edition of 
1546 {infra. No. 156), and in that of Alonzo Gomez, 
N^drid (1569, 4to), commencing thus: 

KCo^ antiguo^ parderan la tienra tn tce^ poctc^... 
Stora en nueftco^ draipo^ it ga gallabo la tuacta 
i^iue al pcincipja fe bipo SCmetica btl nam&te be 
@efpuria SCmetfCQ ciue la faefoilicfa . . . 

"Vanegas flourished about 1531 — 45'. . . His treatise 
is written in a good style, though not without conceits 
of thought and conceited phrases. But it is not, as 
its title might seem to imply, criticism on books and 
authors, but the opinion of Vanegas himself, how we 
should study the great books of God, nature, man, and 
Christianity." 

(TlCKKOX.*) 

131. FERDINAND & ISABELLA. 

"Pragmadcas de Ramirez. 
ValladoUd por Juan de Villequiran.** 

(CUUENCtN.}} 

132. MEXIA (PEDRO). 

"mm Ilamata filuua h' barfa 
feria bftigttniia la ^. C. C M. 
hi CmpEiiralim: ji rep nm fEnDr 

I Antonio, BMietktea Hiifana « Bhtaty ef Spanitk IMvziurt 
Nova, Vol. I, p. 8, who quol«i Gbtcu Vol li, p. 13- 
y Hklunora* and Sepulveda. 3 Elegit dt la Roma Itaitt, p. il$. 

l8 
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'^^''' to II Cflrl0s2 gutato tiefte nomiifirL 
Cosiuetta {lor un miiuaHeni be 
^toSM namaiibo f era MtfSSi. 

rft^tt i^T nTti^ moneca tit CSncrp (in ipmitiac 
v^ll Kl m II gjj^j j„ i„^ II ptopnltoi^, fe 

tratan por ratrftuloil tntuj^asl 9 II mttp trfiutfa^ 
tnatetfa^^ j^fltocftijy e^pcnqpilosl || 9 ^efttem^ tie boiia 

SSL.' "I^nn praOesta ampttfaLi 

j^ M.D.XL tC^ll 

Cole^hm: 

^m gcatiajL || file iiiQiriinUio d ptefente Utoo m 
la imi|i noble 9 nrnp leal dntiati tielli^euflla pm 
^ominto tie ]So&mi$l imiireflijc^ ton Oonda 9 faoilll 
tab be lo^ muii teuecenbo^ (efiotefl el (efioc licbfobo 
bel torto || toptflbot apoftolto 9 canonigo 9 el fefior 
UcEriabo jfe^||mtt!o immtfoc genecal 9 cammigo 
btta bifga riubab || auienbo Cfbo ejramfnabo 90c (it 
tomifCion 9 ma II babo : 90c Io# nm9 reuecfnbo^ 
pabte^ II Hec || toe 9 tolcjiiale^ bel tolegio be fancto || 
^oma^ be la ocbl be fanto ^oHImb^o be la 
birga riubab* acallboffe en cl me^ b'3IuIto||be mfl 
9 Quinicnto^[|| 9 Qtcnta afio^« S S S II 



*»* Folio. Title one leaf + seven unnumbered leaves + leaves 
numbered i — cxxxvj. Black letter. 

(Private Library, Seville.) 
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First edition. 1 5 40. 

The Historia imperial y cesarea^ of the same author ===== 
(Sevilla 1547, fol.) contains on fol. ccccxnj, a mere 
reference to the discovery of America. 



133. IDEM OPUS. 

<^ttua tie iiarte It- n cfan co puefta 
por II Itn CauaHera he 11 <^euffla 
Hamaho II f er0 Jteejtfa fepHilia 
b^5 Sltnjireffa 9 11 ana&toa por el n 
mifma auttor. n j^^ mdxl ^ 

Colophon : 

([ if w fttp:Bjf0 tl ]?refente Iffiro m la 

tnU^ II noble 9 mup leal dutiab tie ^S^euflla en lafl 

ca(ia| tie 3Iu3 CtS&et^ || gee : am Qtenda « « 

$(fio tie min p II Quinientol 9 Quotenta || 

%. xx^. trfasl M II ti^lbte. || 

*^* Folio. Title one leaf + seven unnumbered leaves + leaves 
numbered i — cxlj. Black letter. The title is within an 
engraved border. 

(Private library, ScviUe.) 

Both of these editions are extremely rare, and unknown 
to bibliographers, but we are unable to state whether they 
contain in the chapter ''Coloquio del sol!* the passage 
which, in the edition of 1 547, refers to Magellan. 
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1 5 41. 134. ANONYMOUS. 

=== € Hidadon tiel etjpon || tafile ititeiiiaio one osota 
tineittimeme ill^a aamtefdini en \a& imtifo^ mlilma 
dbtuiti namatu ^uatfnia || la e^ cafa be grStie atnnf || 
radon p be gcanbe || ejEcmpIo pacallQne tobojl ni^ 
emfbemo^ be nueftiosl || peccabo^ 9 eftemo^ ^preCcfbi' 
bo^ para || quanbo bio^ fiterere (sic) Cemtiio || be no^ 
namar. || S || 

In fine: 

3tmn fiotidgnts efcduanouH 

%* 4to. Sine anno out Ako^ four leaves, verso of the last blank. 

(Private Library^ Madrid.) 

Spanish reprint of the Mexican edition {JS. A. V. 
No. 234). It commences in these words: 

j^afi&abo a Uq tie ^etf em6te b' II mil 9 qnMen^ 
to^ p QUfltentsi |i||bn afiojl a Isa^ vta!§i b' is 
nodSie ♦ ♦ ♦ • 

135. GOES (DAMIANO A) 

FIDES, REU-JIGIO, MORESQVE AETHI-|| 
OPVM SVB IMPERIO PRE- || dofi loannis 
(quern vnlgb PRESbyremm Ioan-||nem vocant) 
degendum, vn^ cum enarradone || confederationis 
ac amicidse inter ipfos AEthiopum Imperatores, 
& Re-||ges Luiitanise initae, damiano a Goes Equite 

Lujlfitano autore ac||interprete. || PARISDS.H 

Apud Chriftianum Wechelum fob fcuto Ba{i-|| 
lienfi, in vico lacobaeo : & fob Pegafo in vice || 
Bellouacenfi . M . D . XLL 



*♦* 8vo. Title one leaf + ninety-five pages. 

(Paris National Library.) 

See page 8. 
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136. BOEMUS (JOANNES). 1542. 

Omnium Gentivm Mores, leges, & Ritus ex ^'"'^'''"'^^^ 
multis clariflimis rerii fcriptoribus, a joanne boemo 

Aubano nuper coUecti, & nouiflime 

recognid Acceflit libellus de Regionibus Sep- 
tentrionalibus, earumq Gentium ritibus, veterum 
Scriptonim feculi ferS incognitis, ex jacobo zieg- 
LERO Geographo. Praetera, Epiftola maximiuani 
TRANSYLVANi lectu perquam iucunda, ad R. Card. 
Salzburgen. de molvccis insvlis, & aliis pluribus 
mirandis. Antuerpi«, In aedibus Ivan. Steeln, 1542. 

*»* 8vo. Title one leaf + one hundred and twenty two leaves. 
De regionibus Septentrionalibus fourteen unnumbered leaves, 
De Moluccis twenty-four unnumbered leaves + four leaves 
for index, printer's mark on verso of the last. 

(Private library Brooklyn.) 

This work was first published in 1520 {August 
Vindelic. foL), and frequendy reprinted. In the editions 
of Venice 1560, 1564 and 1566, we find a fourth part, 
relating to America, which was written by Gieronimo 
Giglio ; but it is only in the present that has been added 
the epistle of Maximilianus Transylvanus which describes 
the voyage of Magellan. {B. A. V. No. 1 2 2). 

137. DIAZ DE YSLA {RUY). 

%tm^tx namatio fructo tie totio^ lo^ii 
mtxxi fsicj : ttmtra t\ mal Serpentina 
l^enitiD tie la sifia Cfpnok ii tecgo 9 
ortienatio en el ^rantie 9 faniofo gof^iital 
tie totiD^ II \txi fantto^ tie la inf!0ne 9 musi 
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'542. nmnfiratiadutiatiiitielEi^a* l^otdimisi 
f amofo maeftoa 11 Hv^ bias tie jglH^ 11 1^5 to 
tie la II nmnfiratia 9 gcan tluiitiati ixt&P 
uina.11 

Cdhphon: 

...acafiofe {ain:efente o&ta en ^enifla. 
%^ Qual fe Impimlo a mfta tie! 
tieHa* l^or Idntire^ tie ^ucgQ!^/ liestno 
tie <(E>ranatia eftante en i^eniOa. 3m^ 
peffor tie Iffira^ a tiesinte e i»|}q tita^ tid 
mei^ tie igoniemfire tie mil e guiniento^ 
9 Quatenta 9 tm^ ado^. 



-illlii 



%* Folio. Title (engraved) one leaf + eighty<one numbered 
leaves + two unnumbered leaves. Black letter, printed on 
two columns. 

(Biblioteca Nadoiialy Madrid.) 

See supra No. 122. 



138. IDEM OPUS. 

^^Tratado contra las bubaSy Jive Fruto de Todos 
SantoSy Afttidoto eficaz coittra el 7nal Frances 
haUadOy y difpuefto en el Hofpital de Todos Santos 
de Li/boa. Ad Joannem III Portugalliae Regem. 
Hifpali apud Dominicum Robeiti, in folio 1 542." 

(Antonio.!) 
X Bi^liot. Hisp, Neva. Vol. ii, p. 264. 
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139. GLAREANUS. {H. L) 1542. 

HENRICIGLAIIREANIHELVETHPOEHI — 
TAE LAVREATI DE GEOGRAPHIA|| Li^er 

unus ah ipfo author e tarn no-Wuiffime recognitus.\\ 

PARISnS II .^^rf GuiUehnuin Rikarty in pingui 

GalHna.\\ 1542.II 

In fine: 

PARISnS II EXCVDEBAT lO. LODOICVS 
TILETANVS. |I 1 542. 



%* 4to. Title one leaf + thirty- five leaves. On the title page, 

woodcut of a chanticleer within a ring. Large folded map: 

"TYPVS COSMOGRAPHICVS VNIVERSALIS apud 

lo. Lodoicum Guiliemum Richard 1542", with the word 

America inscribed. This map is to be found likewise in the 

edition of 1572, but with the names of Marnef and Cavellat 

substituted. 

(Ste. Genevieve Library, Paris.) 



140. FERRI & FR A CASTOR. 

^ ALFONSI FERRIIINEAPOLITANI ME- 
DICI || EA4INENTISSIMI, PAVLI IILllPont. 
Maximi chirurgi pri- 1| marii, de ligni fancti mul-H 
tiplici medicina, &||vini exhibitione, || libri qua-|l 
tuor. II Quibus nunc primum additus eft Hie- 1| 
ronymi Fracaftorii Syphilis, fine mor-||bus Gal- 
Ucus. II Indice renim pr^cipue obfeniandarii 
adiecto. II Omnia Viuantium Gautherot fub inter- 1| 
iignio fancti Martini, in via lacobsea. || Cum 
priuilegio. || 1 542. || 

%* i6mo. Title one leaf + pages 2 — 201 + seventeen un- 
numbered pages + twenty seven unnumbered leaves for 
Fracastor*s poem. 

(Paris National Library.) 
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1542* 141. GOES {DAM. A). 

HISPANIAIIDAMIANI A GOES,||EQymS 

LVSITANI II ^ II LOVANn II Excudebat Rut- 

gerus Refcius Anno||M.D.XLIL|| 

%* 4to. Tide one leaf + twenty-nine unnumbered leaves. 

(Private labrarj, Brooklyn.) 

This, which is a defence of Spain against the attacks 
of Munster/ contains on page 187 several slight 
references to the New World. 



142. MA UROL YCUS (FRANCIS). 

COSMOGRAPHIAllFRANCisa mavrolyq mes-|| 

^^^* SANENsis sicvLi,||In tFcs dialogos diftincta : in ^bus 

de forma, II fitu, numerocp tarn coelomm q de- 

mento- II mm, alijf^ rebus ad affaronomica || nidi- 

menta fpectantibus fa- 1| tis difleritur. || ad reve- 

RENDISS. CARDINALEM II BEMBVM II (Woodcut) VENETDS 
M.D.XXXXIIL|| 

Colophon: 

Completum opus Meflan« in freto ficulo die || 
louis . XXI . Octobris . vn i) . indictionis || anno faluds. 
M.D.xxxv. quo II die Carolus. V. Cxfar ab||africana 

expeditione || reuerfus MeflaHnam ve- 1| nit. || 

.... Venetijs apud hxredes Luce' antonij luntae 
Florentini || menfe lanuario. || anno . M. D . XLIIL || 

%* 4to. Title one leaf + three unnumbered leaves + leaves 
numbered i — 103. Printer's mark on verso of the last. 

(Library of the Department of Public works, Madrid.) 
X Cleicent, BUfliothique Curiiuse, VoL IX. 
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See recto of leaf 1 6, verso of leaf 1 8, verso of leaf 35, 1 5 4 3 . 
and recto of leaf 6 1 . == 

Francesco Maurolico was born at Messina in Sicily, 
September i6th 1494,' and died July 21th 1575. He 
was the greatest geometrician of his times.* 

143. SOLINUS. 

C. Jvlii Solini polyhiflor, renim toto orbe 
memorabilium thefaunis locupletiffimus. & sic ob 
argvmenti fimilitvdinem Pomponii Mete de fitv 
orbis libros tres, fide diligentiaque fumma denu6 
iam recognitos adiunximus. His acceflenint praeter 
priora fcholia et tabulas geographicas pennultas, 
PETRI quocp OLivARU Valentini, uiri in Geographia 
excellenter docti, annotationes, quibus et loci non 
pauci, ^ plerisqp panim hactenus intellecti, dilucide 
illuftrantur, et uetuiHs loconim appellationibus 
recentiora iigillatim nomina fubjiciuntur. Bafikay 
apvd Mich. IJingrmivrny 1543. 

*^* Folio. Title one leaf + eight unnumbered leaves + 230 pp. 
+ one leaf with printer's mark. Two maps and several 
woodcuts. In one of the maps America is simply designated 
as Tfrra incognita* 

(Mr. Maisonneuve's Bookstore, Paris.) 



144. GOES {D AMI AN A). 1 5 44 

DAMIANI II A GOES EQVITIS LV- |1 =— 
SITANl ALIQVOT OPVSCVLA. || Fides, Re- 
ligio, morefi^ Aethiopum. 



X Maurolico (Fr.) Vi/a del abhate ^ Niceron, Mimoires, Vol. xxxvii. 
del Parto D, Francesco Maurolico. Mes- MoNTUCLA, Histoire des Mathima- 
sina, 1 61 3, 4to. tiques. 
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1 5 44. ^^ fi^' 

= LOVANU II If Ex officina Rutgeri Refcij, Amio 
1^44. Menfi Decemk 

*<.* 4to. Title one leaf + one hundred and thirty-three un- 
numbered leaves. 

(Paris National Librmrj.) 

See the verso of the sixth leaf. 



145. POSTEL {GUILLAUME). 

DE ORBIS TERllrae concordia Libri||Quatuor, 
MVLTiivGA eraditione||ac pietate referti, qvibus, uel 
accomodativs perturbato reram || ftatu uel utiliiis, 
uel accomodativs potuifTe in || publicum edi, quiuis 
sequus le- || ctor iudicabit. || gvuelmo postello 

BAREN- II TONIO MATHEMATICVM IN ACADE- || miSl 

Lutetiana profefTore regio, || authore. || . . . Cum 
C«f. Maieft. & ChriftianifT Galliarum re || gis pri- 
uilegijs ad quinquennium. 



%* Folio. Sine anno aut loco {sed BasiUa^ circa ann. 1544). Title 
one leaf + three unnumbered leaves -f- pages i — 447, the 
last erroneously numbered 427. 

(Paris National Library.) 

See in Lib. m, page 350, the passage beginning thus: 
**Cert6 in America cuilibet . . ." 

The present is the most valuable of Postels works. It 
is an eloquent attempt at placing the entire world within 
the pale of the Catholic religion. 

The Paris edition (Gromorsus, 1543, 8vo) does not 
contain the above passage. 
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146. MAFFEI DE VOLTERRA. 1544- 

COMMENTARIORVM || Vrbanorum Ra- == = 
phaelis Volaterl Irani, octo & triginta libri, || accu- 
ratius quam antehac excufi, cum dupli-||ci eonin- 
dem indice fecundum || Tomos collecto. || Item 
Oeconomicum Xenophontis, ab eodem Latio 
donatus. |1 basileae mdxliui. 

In fine: 

BASILEAE, APVD HIERONYMVM FRO- 
BENIVMllET NICOLAVM EPISCOPVM, 
MEN II SE AVGVSTO, ANNO || MDXLIUI. 



%* Folio. Title one leaf + twenty-one unnumbered leaves 4- 
leaves numbered i — 468. 

(Munich Royal Library.) 
Direct reference: Bibliotheca Americana Veiustissima^ No. 257. 



147. DRYANDER {JOHN). 

COSMO II GRAPHIAE INTRO || DVCTIO, 
CVM QVhWbufdam Geometric ac Aftro\\nomia 
principijs^ ad earn rem \\ necejjarijs. \\ Colonue Haredes 
Gymnici excude\\bant^ Anno . M.D.XLIIIL 



\* 4to. Title one leaf + two and one half unnumbered leaves 
(for Dryander's dedicatory epistle) + twenty-eight un- 
numbered leaves. 

(Vienna Imperial Library.) 

See on the recto of the last leaf the chapter : Americce 
descriptio. 
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1 5 44. Jdcher mentions two John Dryanders. We suppose 

s-=_=. that the present is the Dryander, otherwise caDed Eych- 

mann, who was bom at Ai^upurg, and wrote the preface 

to the Frankfort edition of Hims Staden , Warhafftig 

Htstoria. 

148. BIONDIO (M. A.) 

^De los vientos, i Nav^adon, en Latin, im- 
prefTo 1544- 4to." 

(PlllXLO-BAftCIA.1) 

1545. 149, SACXOBUSTO— CHAVES. 

== ^ SPHER A DEL ^ \\ MVNDO || 

Recto of the second leaf: 

trac||tado de||la spheraHqye oompvso||el 

DOCTOR II lOANNES DE SACROBVSTO || tOIl ttlltd^^ atM 

trfdone^. figora nue || immente ttotnisttv t>e ICotto 
en Icn || 0ua Caftellanti |^ el l^^ocpier || hieronymo 
DE CHAVES: II el Qtml oflairio miuga^ flginn^ II xsSHai^f 
p tlara^ ti'monftca || tionejl : Itimtameme || to tmo^ 
ftreue^ II j$(goIto6l^||nere||({iada^ a mailing flbtcttatiDn/ 
otnallto p iiec^xtit. b'l tiid^a ttattaln. || ^ Vrrtus 
fine aduerfario 7narcefck^\\j^ con privilegio im- 
perial. ^ 

In fine: 

^tsSS^Si, en vsSs^ tie 3Iuan tie ICeon, 1545. 



* * 



^ 4to. Title one leaf + one hundred and eight numbered 
leaves. Black letter. 

*'On foUo 27 there is a diagram in proof of the 
rotundity of the earth, which contains a small map of 



« Epitome^ Vol. 11, col. 11 70. 
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America, in which the southern continent is more clearly 1 5 45. 
and better drawn than the northern. This is of course —==. 
the work of Chaves, whose large map of the New World 
is said to have never yet been printed.'" 

(QUARITCH.«) 

150, VENERO {ALONSOy 

"Enchiridion de los tiempos. Salamanca. 1 545, 

8V6. (ECHARD.3) 

As this is the last edition which was published in 
Venero s life-time, we suppose that it contains the passage 
which we quote in describing the edition of 1 549. Yet 
we must state that the edition given by Nucio at Ant- 
werp in 1 55 1, does not contain it. 

151, FERDINAND & ISABELLA. 

"Pragmaricas de Ramirez. Toledo por Hernando 
de Santa Catalina in 1545" 

(CL£M£NCIN.4) 

152, MUNSTER {SEBASTIAnI 

COSMOGRAPHlA|i}3ef(*retb%l|aller Ikn^ 
bcr Durc^ ll ^cbajHanum mun(lerum || in 
wolc^er bcgriffcn^ || Witt volctcr/ ^crrfc^afp 
ten/ w^tttttn/ \\ x>nt> nam^afftt^er flectetv \)ht^ 

♦ Lhistoire de la || Terre ftetrve dv\^ the lower is inscribed PERV, On 

Peru Paris, PiEHRE Gaultier, each side are two long inscriptions 

X545> Svo. Dedicated to ''A. de M. within a frame, but without date or 

C. & G. M. de F," by I. G. (Jacques name. 

GoHORRY), — B, A, V, No. 264. X ^^Tabulas duas Geographicas con- 

The copy in the Paris National fecit, alteram Hispalensis territorii, 

Library contains a map which is quae in Theatro visitur Abraham! Or- 

about five times the size of the book, tellii & aliorum, alteram America, 

and is divided into two transversal qiiam non edidit." Antonio, BiblioL 

sections, very delicately engraved, Hispcma Nova, I, 572. 

with a small spirited etching in Callot*s ^ Bibliotheca oceidentalis, No. 170. 

style, bearing the inscription: La 3 Scriptor, ordin. Predicat, Vol. If, 

deffaicte de AkLbalipa. The upper part p. 122. 

of the map represents the Isthmus, 4 Elogio^ page 215. 
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1545. f omen : il ©^tttctv ^ebretic^ ort>mm0/ glottbetv 

fectciv t?rt J^atvlltterurt^/ t>iirc^ t)te 0<inQe welt/ 

vnt) fur* 11 nemitc^ (teutfc^er nation* || XOa» 
auc^ befun^er9 m te^em (<int)t gefiunben/il 
t?nt> txirin befc^e^en fe)^* ^Uea mtt ftguren 
vnt> fc^oHlnen lan^tt<^feln erH^rt/ x>n fur 
au^e geflellt. II Wetter tft t)tfe Cofmograp^et 
t)urd^ gemelten ^ebajl* tTTun(J.i|aUent^alben 
fa(l feer gemeret t>nt) gebejfert/ aucb uwt 
etm 5uge* II legten ^egtjler vtl brefic^Uc^r 
gemac^t ll (Betructt 5U 23afe( t)urc^ ^en* 
ric^um ll Petri* ^nno M. D . XLV. 



%* Title one leaf 4- thirteen unnumbered leaves + leaves 
numbered i — Dccx:xviij + twenty-eight maps. 

(Munich Royal Library.) 

153* GUAZZO {MARCO). 

HISTORIE DI TVTTE LE||COSE DEGNE 
DI MEMORIA QVAL DEL |1 Anno m.d.xxiiil 
Sino quefto prefente fono occorfe || nella Italia, 
nella, Prouenza, nella, Franza, nella, Picardia,|| 
nella, Fiandra, nella, Normandia, nel regno di 
Capagna, || nel contado d'Artois, nella Inghilterra, 
nella Spagna ]| nella Barbaria, nella Elemagna, nella 
Vngaria y nella Boemia, nella Panonia, nella Ger- 
mania, || nella Dalmatia, nella Macedonia, nella || 
Morea, nella Turchia, nella Perfia, || nella indl\, 
ET ALTRi LvoGHi, || col nome di molti huomini 
fcientiati, Noua||mente con la giunta & la Tauola|| 
riftampate & corrette. || con gratia et privilegioII 

IN VENETIA M.D.XXXXV. 11 AL SEGNO DELIA CRVCE. 



Additions. 151 

In fine: K^"? 

IN VINEGIA PER COMINVDAllTRINO =^^ 



DI MONFERRATOllL'ANNO M.D.XXXXV. 



%* 1 2mo. Title one leaf + seven unnumbered leaves + four 
hundred and eight numbered leaves. Woodcut of a panoply 
on the title page. 

(Nice City Library.) 



See on leaf 167, in the chapter Isola de OrOy the 
history of Pizarro. Marco Guazzo, also called Mantovano, 
was born at Padua towards the close of the fifteenth 
century, and died in 1556. He is said to have been a 
soldier, and wrote a number of poetical works.' 



154. FERRER (JAIME). 

>i<SENTENCIASiiCATHOLICAS 

DEL DlVl, POETA |i DANT FLOREN || ti 
compilades per lo pni || dentifjiimo moflen lau 
me Ferrer de || Blanes. || (Woodcut) M.D.XLV. 

Jieeto of the second leaf: 

SENTENTIAS CATHOLICAS Y || coclufios 
principals del preclariflim Theo||Iechy diui. Poeta 
Dat Floreti de molta vtili||tat y falut p alafaias: 
copilades y expofades p || lo saui e Catholic Chreftia 
mode laume Ferrer ||de Blanes : dirigides p fon 

1 Apost. Zeno in Fontanini, Vol. ii, p. 229. 
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1545- criat Raphael Fer || rer Coll ala molt illuftre y 
="= deuotifiima feny |i ora dona Hippolita de Livri y 
de Requefens || Comtefla de Palmos. 

In fine: 

fetes y or || denades perlo molt faui e 

Catolich Chrif II tia moflen laume Ferrer mercador 
natural de la || Parrochia de videres del Bifbat de 
Geroa e || domiciliat en la vila de Blanes : Copilat 
per II fo criat Raphel Ferrer coll : Eftampat en la 
in II figne Ciutat de Barcelona per Carles amoros || 
Procufal • a XIX . dies del Mes de Defembre || Any 
de. M.D.xxxxv. 



*<,* Small 8vo. Title one leaf + sixty-three unnumbered leaves. 

(Private Library, Barcelona.) 

See the Letrafeta als molt catholichs Rets de Espanya 
Don Ferrando y Dona Isabel per mossen Jaume Ferrer 
acerca lo compartiment que sas reals Altezas feren a6 
lo Rey de Portugal en lo mar Ociano. 

It is supposed that the "mapa-mundi en pergamino 
y pintado," mentioned by Clemencin in his catalogue of 
queen Isabella s library, was the map sent her by Ferrer, 
and described in his epistle. 

It is a collection of several treatises, one of which is a 
''molt gentil descriptio de pedras finest 



Direct references: < 



' RoiG, Resumen de las grandezas de Geronay Barcelona, 
1678, fol., p. 502. 
Amat, Diccion, de Escritores CcUalanes, Barcel. 1S36, 410, 

p. 240. 
Navarette, Disert. s. la Historia de la Nautica, p. 1 20. 
Bibliotheca Americana Vetustissima^ No. 261. 
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155. PTOLEMY. l^AK 

GEOGRAPHIA || VNIVERSALIS, VETVS 
ET NOVA, COMPLECTENS \\ CLAVDH 
PTO- II LEM^I ALEXANDRINI ENRANA- 

TIO-WNIS LIBROS VIII \\ BASILEJE 

PER HENRICVM PE- \\ TRVM, ANNO 
M.D.XLV.W 

Verso of page 195/ 

BASILEAE PER HENRICVM || AlENSE 
AVGVSTO, AN. M.D.XLV. 



*,* Folio. Title one leaf + three unnumbered leaves + sixteen 
unnumbered leaves for index + one blank + one hundred 
and fifty-five numbered pages + thirty-five pages for ap- 
pendix -t- seventeen unnumbered leaves. Fifty-four double 
maps, one of which bears the title of: TYPVS VNIVER- 
SALIS & NOViE INSVLAE XXVI. NOVA TABVLA. On 
the verso of the title large woodcut of Sebastian Munster 
taking the altitude of the moon with a sextant. 

(Bologna University Library.) 

156. VENEGAS {ALEXIO). Under a large woodcut: 

(J J^rimeta jiartt tie la# biferf dai^ tie M 1546. 

\xxAi q ap efil bnitiecfo. <l^ctlacatia^ pot cl tnaeftro 
%\tfia itenegfl^ II ^trigiHa al teuetftrifttmo feftor t\ 
tiactot Sua VS>ttxKL\ tiias ti'lCutalltO&i^o b'Calagotta: 
p bl (ofeJQ titu. JE. ?t. ^upatrono p. ^. 1 545*11 
^ra nueuamente ementiaba p totcegiHa porcl tntfmo 
autor. II € lOCo^ Wxt^ que efta pritnera parte can« 
ttene fan quatro. || € €1 primeco <(M9inaI tie la 
cocottiia tie la ptebeftinada p bel libte aluebria. € CI 
fesutia l^atucal tie la pj^flQfopgta tiefte munbo bifi || 
W, €€I terceto iSadonal b'l offirio p ttfo be la 
rason. € Cf quarto || iSeuelabo be la autadbab p 
firmesa be la fa^raba eftdptura. 

20 
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1 5 46, Coloph&n: 

— ([ f we imptejfa la prtfente nfira en la 11 

tmptdal ciubab be Coletio en cofa be 3ua be S(pala.li 
^dcabofe a quatro bia^ be €neco. %9a be mflilp 
qutntento^ (i Quacenta 9 fep^* 



%* 4tOt Title one leaf + seven unnumbered leaves + leaves 
numbered i — cx:xxiiij. Black letter. 

(Private Library, New York.) 

The work, according to the prefatory epistles, was 
composed as early as November 1539. 

See on fol. Iviij, the chapter: De la diuisian de la 
tierra, and fol. Ixij : De la traqa de Ptolameo. 



157, G UAZZO {MAR CO). 

HISTORIE DIllM. MARCO GVAZZOy 
DI TVTTI I FATTI DEGNI || DI MEMORIA 
NEL MON- II DO SVCCESSI || DELUANNO 
M.D.XXmi. II SINO A QVESTO PRESENTE || 
CON MOLTE COSE NOVAlJmente giunte in 
piu luoghi de Tope- 1| ra, & iiel fine, che ne Faltre 
non||erano nouamente & con||diIigenzariftampate.|| 
In Vinegia Appreflb Gabriel || Giolito de FerrarL 

MDXLVI. 



*^* 1 2mo. Title one leaf 4- seven unnumbered leaves +• leaves 
numbered i — 375. 

(Paris National Library.) 

See verso of leaf 142 for a history of Pizarro. 
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158. CERVANTES DE SALAZAR. 154^' 

<<^ra^ 9 jfranrifai || Cmiante^ tie ^^fasar 9a ^^'^'^ 
getj^a^ II 9la{fatia^ p tratiu5itio« || \ lOCa primtta c^ 
bn ^ifUngo tie la tiignitiati || liel gom&re tumbe par 
tnaneta tie tiiQiuta fc || trata tie la^ QtStiQa^ p 
marauina^ que allien el gobte^ p pot el tottado 
tie fu^ tr^aja^ || ti tnifecta^^ comf tatio par el maeCtro 
(^liua^ II p acabatia par fcadfca Ceruate^ tie fala3at.ll 
€ %Si (eguntia e^ el $llp|ialo0a tie la xuSsAi* || tiati p 
el tralbaja intttulatia ICa&cido l^rHltuntio^ tiantie 
fe trata tan marauillafa eftila || tielo^ Qtantie^ male^ 
tie la adafitiati; p por |i el contrarto tie lo^ praued^a^ 
p l&iene^ tielHttabaja^ Compuefta pot el ]^tanotaria|| 
mHup^ MtfSii. glafatio p maralisatia por ftalldfta 
Ceniante^ tie <^Ia5ar.|| € ICa tettera e^Ia intratiudan 
p tanrina pa lira la (aftitiuda tiotie (e tiedara que cata 
fea^ 11 p fe panen grantie^ auifa^ para la trttia gu || 
mana^ tampuefta en lattn par el e)ccelfte baHlran^ 
Dup^ biue^ buelta en CafteHano^ tanllmucga^ atii« 
rione^ que al ptapafita gasianllpar frandfca Ceruante^ 
tie ^^lasar. II € Can prtuilegia. || 

In fine: 

.... Slmprtmiaffe en ^bala tie l^enare^ || en tafa 
tie %vk tie 12&ratar^ en elllafia tie nta faiuado tie 
milllp Quiniltol^ p Quaren||ta p fep^ afia|^||en el me^ 
tie II m^apa. 



%* 4to. Tide one leaf + thirteen unnumbered leaves + leaves 
numbered 1 — Ixxx + one leaf for title of Introducio + one 
unnumbered leaf + leaves numbered ni — liiii + one un- 
numbered leaf + one leaf for title of the Appolcgo + ten 
unnumbered leaves + one blank + leaves numbered 
I — Ixix + one leaf for the mark of Juan de Brocar. 

(Private Library, New York.) 
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1546. The present is a collection of three different works, 
== each with a different pagination and colophon, but all 
printed by the same hand and within one month of each 
other. Although extremely valuable as one of the Spanish 
classics, it is interesting to American collectors chiefly 
on account of the long Epistola al muy illtt^tre senor 
do Hernando Cortes Marques del valle descubridor y 
conquistador de la nueua Espana^ which opens the Dia- 
logo de la Dignidad del Hombre. 

The original edition is so scarce that a new one which 
is about to be pubUshed in Mexico, was prepared from 
the reprint of 1772 (Madrid, Fr. Cerda y Rico, 4to). 

Francisco Cervantes de Salazar is supposed to have 
been bom in the city of Toledo towards the year 1521. 
He spent his youth in Flanders, became a doctor in 
theology, the disciple of Vives and Vanegas, and taught 
rhetoric in Alcala. In 1550 he removed to Mexico," and 
was made rector of the University of that city. The 
year of his death is unknown, but it must be posterior 
to 1568, as we know of an episde' addressed by him to 
Martin Enriquez as Vice-Roy of New Spain, an oflice 
which the latter filled only from 1568 to 1580, 

Cervantes de Salazar wrote, while in New Spain, a 
Cronica de las htdias, now lost; a kind of oration on the 
obsequies of Charles V,^ three dialogues,* which Senor 
Icazbalceta says deserve to be reprinted,^ and a work 
on his former master^ which, although written in Spain, 
was published in Mexico. Herrera who calls him^ "Varon 
diligente y erudito," made use of certain MentoricLs 
written by Cervantes, but which seem to have dis- 
appeared. 



» Alaman, Disertaciones^ Mexico, 4 B, A. K, page 21 1, note 81. 
1844 — 9, 4to. 5 Diccionano, art. Cervantes. 

2 B, A. y.f page 435. 6 Commeniar, in Ludov, Vives, 

3 Tumulo Imperial^ Mexico, Espi- Mexico, Juan Pablos, 1554, 4to. 
nosa, 1560. 7 Decad. VI, lib. 3. cap. 19. 
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1 5 9. LAS CASAS {BARTOLOME DE). 1 5 46« 

Cancionero Spiritual, en que fe contienen obras ^"^^^"^^ 
muy provechofas y edificantes, en particular unas 
coplas muy devotas en loor de nueftro Seiior 
Jefucrifto y de la facratifima Virgen Maria, fu 
madre; con una farfa intitulada, &c.; compuefto 
por el reverendo padre Las Cafas, indigno religiofo, 
&c. ; dedicado al Illmo. Seiior D. Fr. de Cumarraga, 
primero obifpo de la gran cibdad de Temixtitlan. 
Mexico, por Juan Pablos Lombardo, 1 546. 

We borrow this title from Messrs. Pasqual de Gayangos 
and Enrique de Vedia s Spanish translation of Ticknor s 
History of Spanish literature^ 

1 60. FERRI {ALPff.) 

De rAdmini || stration dv sainct || Boys, en 
diuerfes formes & manie-||res contenues en quatre 
traictes. || Enfemble la forme de miniftrer du || vin, 
faict par alphonse fer || rier, Neapolitain, docte 
Mede || cin, & premier Chirurgien de Pape Pavle 
tiers. II Traduit de Latin en Francoys^ par Meffire\\ 
Nicolas Michel: docteur en la fa-W cuke de fnedecine 
de Poictiers \\ j^ Auec aucunes briefues Scholies, 
de nou||ueau inferees, es lieux les plus difiicils,|| 
non encore imprimees. || ^ Auec Priuilege du 
Roy. II On les vend a Poictiers a Tenfeigne du 
Pelican. || M . D . XLVI. 



I Madrid, 1 854, 8vo, Vol. in, p. 519. 




1547- 
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1 5 46, Infine\ 

- - Imprime a Poictiers, par lehan & || Enguilbert 
de Mamef ^ freres : || demeuians a renfeigne du 
Pe- II lican. || 

*^* i6mo. Tide one leaf + pages numbered 2 — 495 4- seven 
unnumbered leaves. 

(Paris National Library.) 

l6l- MEXIA {PEDRO). 

^ Con siriuilesia ^ 11 

Coloquios o\\ 

Ms&a^i nucuamente to || puefta^ pot d JOSogntffcoH 
Cauantro )^ta Mtfiw \\ tne^fna tie ^rtiflla en Io^|| 
xfixaki it btfputan p txam II baria^ p trfuerfo^ tsfy$ 
ti'llmud^a erubidati ti boctd || na« §>ta\ tietrftato^ al|i 
ShuftdfTtmo J^enor tian|||^cafan tie !3l&eca38^ 
Que^ tie Catifa^ SCtielanta || tia JO^pac liel fCtitui 
Iu5ta.||?f. JIS.^niij.11 

Colophon: 

^ fueran impre 

(Ta^ lo^ prefente^ <!^iala0a^ en la || mup noble p 
niu|i leal Ciubab || be ^euiHa ]^tyi ^ominico &']So6er« 
tiif % fietc bia^ bd me,^ be alirtf be mil || t Quinientop 
p QuallcSta ti (icte afio^^ 



♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ 



* 'XiBro btl Snfante bo l^e^Hbro %* 4I0. Title one leaf + eighteen 

t>'j|^ortU0aI. CI QUaI||antluuo l0$ QUd' unnumbered leaves. Black letter. 

tro||jpartiba$ bel||muntl0.|| (Paris National Library.) 

In fine: 

. . . JSalamanca jpor{|3uan b'Sunta. This rare and curious work com- 

SScaQofe a bt^nte t citt'ljco t>ia^ be posed ''por Gomez de Sant esteuan 

Cnero. $Ciio be mil : || QUinieitto^ 9 vno de los doze que anduuieron con 

OUarenta 9 (>( II te. 96no^. || el dicho ynfante'' does not contain a 
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%* i2mo. Title one leaf + leaves numbered ij—clxxiij; verso IC4.7 
of last blank. Title printed in red and black, within a 



border. Black letter. 

(Private Library, New York.) 

See on verso of leaf cii, in Coloquio del soly the pas- 
sage referring to Magellan's voyage. The author calls 
himself repeatedly Pero instead of Pedro. 



162. XERES {FRANCISCO DE), 

€ ConQutfta tid |^ru. || € Iterbabeta ctladS tie 
la roQuifta bel j^eru t ptouimia bcl Custa llama 
ba la nucua Caftflla. Con^uiftaba pot jFtandfco 
picatro : capkan be Ia« S>. C« C. 3D^« b1 €mpccabot|| 
nto fetiot. €m&iaba a fu maseftab pot JFtandfco || 
be f ete^ natural M la muci noble (i muci leal dubab || 
be ^euilla : fectetado bel fo&re bid^o capita en to^ || 
ba^ la^ ptouinda^ t conquifta be la nueua Cafd 
Ha « 9 bno be lo^ pdmeto^ conQutftaboce^ beHa. 
€ JTue bifta (i e^antinaba efta obta pot mababo 
be lo^ feiiote^ tn^uinboce^* 



*^* 4to. Sine anno aut loco. Title one leaf + thirty-six un- 
numbered leaves. On the title-page, woodcut of vessels 
before a town. Water-mark, flower surmounting a finger. 
(Kindly communicated by Robert S. Turner, Esq.) 

The present gives only the text oi B. A. V. N°' 277 
& 278, and seems to have been printed likewise at Sala- 
manca by Juan de Junta, probably a little before the 
folio edition of 1 547. 



single line referring to the New World, means here only "Paradise", and the 
The "Fourth Part of the World**, country of Prestcr John. 
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1547- 163. OVIEDO {G. R BE). 

^^^- " Cotmifca tie ta^ 3nbfa?* || C l£a gnftoda senetal 
be Iliads 3lnbia^ agota nueuamtntc imllpcdTa on:^ 
tc0itia (I emcntiaba. || 1547* 



*„,* Folio. Sin€ loco {sed Salamanca, Juan de Junta). Title one 
leaf + three unnumbered leaves + leaves numbered i — cxij. 
On the tide-page, woodcut of the double-headed eagle 
escutcheon. 

(Private Library, Brooklyn.) 

Edition of B. A. V. No. 278,' published independently 
of the XereSj and with a different title-page. 

1548. 164, MEXIA (PEDRO). 

— =^ %xxi bialoQQ^ collo^uio^ nutuamlte corceoitia^ 
poc cl (I atiabibo bn tfxtlttt tratabo be SIfocrate 
pgilofopgo naniabo patenefi^ tpnrtarion a Wrtuti. 
^cabudbo be ICatfn en Caftellano poc cl rniftno. 
^euttla, 1548* 

(Salva.») 

We suppose that the present, like the edition of 1547, 
contains the Dialogo del Sol. 

165. MEDINA {PEDRO DE), 

C ICffito be granbe^a^ p cofa^ memora || 6Ie^ be 
Cfpafia ^QQta be nueito fe^o p copilabo pot el 
Maeftro pebto || be 3X!ebina besino be ^euiHa. 
^idgibo ai ^ereniffimo p niup efriateribo li ^efton 
Don Filipe j^rfnripe be Cfpafia jc* J^ueftro ^eiior* 
M.D.xlviij. 



» Erroneously described as having two numbered leaves + ^^^ leaf for 

"'+3+ '97 ^'•** ^^ should read; title of the AVr^* and twenty-one num- 

Title one leaf -f- three unnumbered bered leaves, 

leaves 4- one hundred and ninety- 2 Catalogue^ No. 3471. 
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*,^* Folio. Sine loco. Title one leaf -f seven unnumbered JCaS, 
leaves + leaves numbered i — clxxxij. On verso of leaf Ixra, .«..^__ 
a large map, bearing the title of Nucvo Mundo. 

(Paris National Library.) 

See verso of leaf IxiJ for the chapter : 

^e la una p {luetto M {lalo^ : ti'I mup notable 
comino que b'na gidenm {lar la mat derto^ nauegate^. 

Dirict rrfermce: Bihliothtca Americana Vitustissima, page 517. 



166. AUG USTI {HIERON. OLIV.) 

HIERONYM OLI-II VERU AVGVSTI BER- 
GOMA- II tis Phifici, Poetae'cp Lauread || de im- 
PERio ROMANO, iN||prifHnam Gentem & dignitatem 
refti-||tuto, liber vnicvs. || eivsdem, de partitione 
OR- II bis : Libri quattuor. || addita eivsdem non- 

NVLLA II EPIGRAMMATA. || 
In fine: 

AVGVSTiE VINDELICO- || ram PhiUppus 
Vlhardus excu-||debat. Anno || m • d . xlviu. 



*^* 4to. Title one leaf + three unnumbered leaves + sixteen 
unnumbered leaves + one leaf for title of De Partitione 
orbis + forty unnumbered leaves. On the title-page large 
woodcut of Charles V within a wreath. 

(Paris National Library.) 

See in Book IV of De Partittane orbis, on recto of 
leaf ^y, the passage commencing: 

Rurfus ab Hifpania ventis urgentibus ora 
Inful« ad occafum querentur in «quore vafto 
Expoiitx, Ph«bo'(p viam ducente fequamur 
Antipodum in patriam, Mundi noua regna reperti . . . 

21 
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1548, "Girolamo Oliverio Agosti. Nacque nel Luglio del 

__---- 1 509. n suo primo istituto fu quelle della Medicina 

ma il suo genio portoUo particolarmente alio studio 
della Cosmografia .... incoronato Poeta in Milano a 
24 D*Agosto del 1540 p. Imperador Carlo V. Mori 

1558." 

(Mazzuchelli.i) 
Direct reference: Bibliotheea Americana Vetustissima, No. 284. 

167. DODOENS (REMBERT). 

Cofinographica in Aftronomiam et geographiam 
ifagoge, per Rembertuxn DodontEum malinatem, 
medicum et mathematicum. Antuerpi« ex officina 
Joannis Loe, 1548. 

%* 1 6mo, maps and woodcuts. 

(Van M££RB££k.2) 

We suppose, that like the edition of 1584 (Lugd. 
Batav., ex off. Christ. Plantini), it contains the chapter 
De PerioeciSy Antoeds & Antipodibus , and the passage 
which ends with the verses from the Medea. 

Rembert Dodonaeus or Dodoens, a great physician, 
scholar and botanist, was bom at Malines, June 29th, 1 5 1 8, 
and died at Leyden, March loth, 1585. He was the 
Emperor Maximilian s physician, and became afterwards 
professor in the University of Leyden. Several of his 
botanical treatises may contain descriptions of American 
plants. 

The present is the first original work written by 
Dodoens, having until then only published translations. 



X Gli Scrittori cC Italia. Vol. I, Part. I, page 285, and Konig. Bibliotheea 

page 207 ; on the authority of Calvi Vet, & Nova, page 73. 

Scena letteraria degli Scrittori Berga- 2 Reckerches sur Dodoens, Malines, 

tnaschij Bergamo , 1664, 4to, Part I, 1 84 1, 8vo, pages II and 83. 
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168. GEMMA PHRYSIUS, 1548. 

Gemma Phryfius de || PRINCIPIIS ASTRO- =— 
NOMIJE ET\\ Cofmographia : deque vfu Globi ab 
eode editi. hem \\ de Orhis diuifime^ ^ infulis rebufq9 
nuper inUStisWEiufdem hbellus de locorum defcriben- 
dorum raWtione. Et de eorum diftantiis inueniendis^ 
nunqua?n\\antehac vifus (Woodcut) PARISIISW 
Apud Thomam Richardumy fub Bib His aureiSy\\ex 
aduerfo Collegij Re?nenJts\\M.D.XLVIL\\ 

In fine: 

PARISIIS II excvdebat Thomas || Richardus \\ 
1548. 

*^* 8vo. Title one leaf + one hundred and seventy-eight pages. 

(Private Library, New York.) 

See chapter xxix, de Insulis nuper inuentis, xxx, de 
America, and xxxi, de Insulis apud Americam. 

169. CABRERA (CRISTOVAL). 

^ CHRISTO-IIPHORI CABRERiE PRES- 
BY- II teri Meditatiuncute , ad Serenifli- || mum 
Hifpanianim Prin-||cipem Philippum. || cvm privtle- 

GIO II CiESAREO. || 
In fine: 

Excudebat Francifcus Ferdinandez Cordu-|| 
benfis Typographus. Pinciae. Menfe || Augufto. 
Anno reititut^ ialutis.||M.D.XLVIIL 



%* 4to. Title one leaf + leaves numbered 11 — Ixxx. On the 
title-page, the double-headed escutcheon^ and angels 
kneeling. 

(Private Library, New York.) 
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1548. ''Christoi)horus Cabrera Bur^enas.' Clerigo Pres- 

_ bytero vezino dia villa de Mecuna d' Rio.' Nanq* a 

pene puero ipse vltra oceanfi vectus, interqv ocddetales 

indos ages, vdut in cuiusda Eremi recessu abditus, ia 

adolescedor in animu induxi mihi & Musis.'" 

See in his curious Ecstasts^ on verso of leaf Ixxm: 

Indonim r^o procul hoc quse diflat ab orbe 
Noffaro, qus oceani vafH condudit abyfldini, 
Ductu continuo, longe late^ vagata, 
Orbem quippe nouum lado qua nomine dicuti 
Me quodam excepit; biflfenos plus minus annos 
Illic perpetuos triui iUic hofpes agebam 
Totus in humanis fhidiis noctesc^ dies(]^, 
Victus difcendi quodam vehemence calore. 

The chapter xjcxi, on verso of leaf Ixxv, contains 
several unexpected ob jurgations of this character: 

Mexicus indorum myiiadibus vrbs numerofa 
Euertenda fuis mentis, niii iam refipiret, 
Vt Niniue quondam, apparet fententia 
SoUicitus populi cui flagra futura dmebam, 
Prsepropero a moenis diftas bis fex parafangas. 
O Deus, vt deducebas ad camificinam 
Sontem me mifenim nil clara luce videntem. 
Triftitia afFectus difcedo, relinquocp Villam 
Quam Quadnauacam dicut. me Mexicus vrget . . . 

Antonio gives a long list of the Mss. of Cabrera 
preserved in the Vatican library. 



X Afanual de AduUos^ B. A, V, 3 Peroration on leaf Ixxvii. See 
No. 232, and supra ^ No. 123. also infra^ No. 171 the dedicatory 

3 Priidlege to the present. epistle in Floret de consolacion. 
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170. VADIANUS {10 A CH.) 1 5 4^* 

EPITOlMEllTRIVM TERRAE PAR||TIVM, 

ASIAE, AFRICAE ET EV- || rop« compen- 
diariam locorum defcriprio- 1| nem continens, pr«- 
cipue autem quorum || in Actis Lucas, paflim autem 
Euan II gelifbe & Apoftoli meminere. || ab ipso av- 
THORE diliIIgeter recogntta^ ^ mukis in bets aucta \\ 
cvM ADDiTO IN FRONTE || Ubri Elcncho rcgionum 
urbium, omnium || infularum, quorii Nouo Tefk- 
mento fit men||tio, quo expeditus pius Lector 
qusellueUt, inuenire queat. ||per ioachimvm vadia- 
nvm||cos. sangallensem. II AccefTenint & Tabute 
regionum ac infularii omnium, qua || rum in 
Scriptura noui Inftrumenti fit mentio.||TiGVRi, apvd 

FROSCH. II ANNO M.D.XLVffl. 



*^* 8vo. Title one leaf + ten preliminary unnumbered leaves 
+ one blank + five hundred and twenty-four pages. 

(Paris, Stc. Gcneviivc Library.) 
Direct reference: Napione, Ragicnamento, page 79. 



171. FERDINAND & ISABELLA. 1 5 49 

Pragmaticas de Ramirez. Medina del Campo, == 
1549- 

"De que habla nuestro acad^mico el seiior Don An- 
tonio de Capmany, como si hubiera sido la unica." 

(CLEMENaN.I) 



X Elogio de la Reyna Isabel, page 215. 
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1 5 49' 172. VENERO (ALONSO). 

€ Cncgidtrfon tie||Io^ ttemtu^ Coimefto inrellel 
pfltite frap WSSa Henetolltie la orben tie Mmusa 
^ II niinso be lojg {iretrifatiore^ II Slgara ttneuamente 
vxst el nriftno auctac afiobttiQ^ torllcegttio p ementiatioj 
€ Msi,i Heiia oora tie raielluo afbtbttm el tieHoibei' 
mienllta tie la^ 3!ntrfa^ q quii teellel {irfitieto 9 Ia| 
gdlo en 9 II afio (e amtencani a gaiiae.||€n Cacagoa. 
M.D. XLIX.il 

In fine: 

. . . fat impteCDDi en la tmip p real dubab tie 
Carogoca imr II 3luana MS&m, fttotia be ^l^iega 
l^emabQ 3lnttiref^ II (or be librojl* SSmbofe a xv. XAssA 
hel me^ he (<^mi-ll6re JlM.D.xla . SJfio^lJ 

%* 8vo. Title one leaf + one hundred and ninety-five num- 
bered leaves. 

(Kindly communicated by Sr. D. M. R. Za&co del Vallb.) 

See on the verso of leaf 1 79, the long account of the 
deeds of Columbus, Cortez and Pizarro, 

Fray Alonso Venero was bom at Burgos, May 1 6th, 
1488, and died June 24th, 1545.' He entered the order 
of the Dominicans in 1 504. 

The Enchiridiofi was first published in 1526, then in 
1 540 at Alcala by Juan de Junta, ' but neither of these 
editions contain the passage which renders the book of 
interest to American collectors. 



« \iiiomo, Bibl. Hisp, Nova,\o\.ly 2 Echard, Scriptor, ord, Preditat, 
page 53. Vol. II, page 122. 
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173. ALBENINO {NICOLA O DE). 1549- 

l^etbatieca || celadon : tie to fuCTebibo || ento^ iSetina^ == 
e jptauin || da^ til \!wx, b^tie la pba || a elto^ b'l \A 
iSeii 'SMtxx II nufiQ bela^ gafta el be^ || batata p 
muerte be gonllcato l^ttacta. || 

In fine: 

€ Sdcabafe la {irefente obca enia mupHnoble p 
tnetnotflble dubab b' ^^eufflalja bo^ bia^ bel mei^ be 
Cneco bel ai!a||be Cj^ctfta be M.D.xlix. €n cafa 
be 3uan beljleoiu §>Woxy pdmeca manba || ba bet p 
ejcaminac {toe to^ muti teue || tfbo^ p tnuti masnifi' 
tsxi i^eftote^ inQuifibace^ : p ran (u licldallmanbaba 
tmticimic. || 

%• 8vo. Title one leaf + seventy unnumbered leaves. 

(Paris National Library.) 

The name of the author is to be found on the verso 
of the first leaf, in these words : 

<$e$u Qto bto p efcduto Ji^laollbe $61&enina 
ftotendn al beneMbo JTetna fuates bestno be 
«$euina« 

This, the only copy known, has been in the National 
Library' ever since the time of Louvois. It is extremely 
curious and deserves to be reprinted. 

Direct refermee: BMiotheea Americana Vetuttissima, No. 290. 
I Reserve, O. 1729. 
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'^549- 174- GARIMBERTO {HIERONYMO). 

PROBLEMI II NATVRAU E MORAU li DI 

HIER0N1A40 GARIMBERTO. |1 Om gratia, ^ 
priuilegio di Papa \\ Paolo III. ^ deir Ilb^iJJrtna !l 
Sigfioria di Vmegia || per armi X. \\ in vinegia || nell\ 

BOTTEGA d'eRASMOIIDI VINCENZO VALGRISI: IJM.D.XUX. 



*^* 8vo. Title one leaf + seven unnumbered leaves + two 
hundred and twenty-nine pages. 

(Munich Royal Library.) 



175. HONTER & SCHONER. 

RVDIMEN-ljTORVM COSMOGRAPHICOli 

mm Ioa?i. Honteri Coronenjis libri III. cum\\tahelh$ 
Geographicis elegantijjhnis \\ De uariarum renim 
nomenclaturis per claffes liber L || tigvri apvd 
FROSCHO- II uerum Anno m.d.xux.|| 

Ti'f/e of the second treatise: 

DE NVPER II SVO CASTILLE AC FOR- 

TVGA-||/f^ Regibus Serenijfimi repents Infuhs 
ac Regi\\onibuSy loaimis Schimer cbaroKpotani epifio-'- 
la ^ Globus Geographicus, fer'mn nauiga \\ tkmmn 
annotantihus. Clarijfimo at-\\q9 differtijjt?m uiro Dno 
Rey?ne'\\ro de Streytbergky ecclejue \\ Babe?ibergenjis 
CaiioWnico dicata. 






8vo. Title one leaf + twenty-nine unnumbered leaves + 
four unnumbered leaves for the second treatise (which is 
sine anno aut locOy with a new set of signatures, but seems to 
have been printed at the same time,) + fourteen unnum- 
bered leaves for maps, one of which is dated 1546, with 
the word America. 

(Maisonneuve sale, No. 1186.) 
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177. FRA CASTOR {HIER.) 1 5 5 O- 

HIERONYllMI FRACASTO-llRII VERON. 
LIfiRI. II De Sympathia & Antipathia renim. 
De Contagione & Cotagiofis Mor || bis. & eorum 
curatione. LibriTres.|| RvsaOs cppivijxot (&? ol 6cpsi?.|| 
Eftote pradentes ficut Serpentes. ||LVGDVNi,||Apuci 
Gulielmum Gazeium. II 1 550. || 

In fine: 

LVGDVNI, II Excudebat Nicolaus || Bacque- 
noys. II ^ 



*** i6mo. Title one leaf + pages numbered 3 — 558 + one 
unnumbered leaf. 

(Mazarine Library.) 

See page 367, and supra No. 91. 



178. FERDINAND AND ISABELLA. 

Pragmadcas de Ramirez. — Toledo, por Juan 
Ferrer en 1550. 

(Clemencin.i) 



179. MUNSTER (SEBASTIAN). 

CofmO0rap|>et 11 ober 23efc^mbun0 aller 
(4n II itt, ^erfc^afften fur nemflen || (ietten, ge* 
fc^ic^ten, ^thttm^t, $<int)iemngen etc* iet^ii 
sum Written mal trefflic^ fere burc^ ^t- 
bajltanumlltnunfleru x)nt> gebeffert, in welbt* 
Kc^e x>nt) ii naturltc^en ^ijlonen, Jte x)ff tin 

X Elogict page 216. 

22 
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1550. neuwa mtt |>ubfd)en ftguren vnnt) lant>* 
==^ taflen gcjtert, funber(td)eti n aber werben bar 
m contraf|>etet fed)6 pnnb x>ten^0 li (fett^ 
x)tit>er wel^e bey brei^ig <iu^ Ccutfc^cr 
nation II noc^ trer ^eUgen^ett bar 5u fomrne^ 
x)tib x)On II ber fietten obeif etten bo ^tn fampt li 
jrcnn bcfc^reibungen II verorbnet* II (5emictt ju 
»afeL II 

In fine: 

(5emic^ 3u 23<ife( bturc^ ^eimcum Petri II 
2(nno M.D.L. 



*/ Folio. Title one leaf + ten unnumbered leaves + leaves 
numbered i — Mccxxxiij. Fourteen maps. 

(Munich Rojal Library.) 

That hospitable library cx)ntains three copies in Ger- 
man of the present, all dated 1550, with the same title 
and number of leaves, yet evidendy different editions. 

180. ANONYMOUS. 

COSMOGRA- II fHL« INTRODVCTIO : \\ 

cum quihufdam Geometriae ac \\ Aftronornue prhi- 
cipiis ad \\ earn rem 7ieceffariis. \\ PARISIIS || Apud 
Guliehnufn Cauellaty in pingui gaUimty ex\\aduer/b col- 
legij Ca?neracenjts. \\ /jjo. 



%* 8vo. Title one leaf + leaves numbered 2 — 45 + one un- 
numbered leaf with printer's mark. On the title-page, 
woodcut of a sphere. 

(Magliabecchiana, Florence.) 

See recto of leaf 26, and verso of leaf 44, for the 
chapter Z?e America et czrcumzacentidus. 



Additions. 171 

181. CABRERA ( CRISTOBAL). 1 5 5 O- 

jftetc^ he amfolodon, Wrigftia^ a la mup fluftte ' 

|i mup senerofa ^efioca la ^enora ^^. Sluana tie 
%vSlii^% matQuefa bel t^alle, 1549* 

In fine: 

.... SSta&ofe a 17 iiia^ tie Sjunio tiefte ailo tie 
mil X Quiniento^ x dnquenta en la mup noble 9 WSxz 
billa tie f^HatioIiti par JFrandfca jFecnantif^ tie Cor^ 
tioba^ impcefot junto a la^ Cfotela^ mapoce^. 

*^ 8vo. Title one leaf + ninety-seven leaves + one leaf with 
printer's mark. Woodcuts. 

(Gallardo.*) 

This work was originally written in Latin by Cristobal 
de Cabrera,'' the apostolical notarj' who wrote the 
address in verse which is on the first page of the 
Manual de Adultos? The work is dedicated to Juana 
de Zuiiiga, the daughter of Count d'Aguilar whom Her- 
nando Cortez married after the death of Catalina 
Xuarez. From the dedicatory epistle we learn that this 
religious tract was sent her by the Bishop of Mexico, 
and translated at her request into Spanish by some 
one residing in New-Spain: 

''^e 6uena gana j^iee lo Que putie en la tratiut^ 
rion tiefte Ilfico; ii no ba mi romance tan poHtio anno 
lo Pan algunoig tetodcosi caftellano^/ no e^ tie 
marabillar; potQue al cafto tie tanto tiempo oimo 
l^a Que pecegdno por tSxsA tiecca^ p nadone^ 6ac^ 
&ara^; tiontie (e tracta ma^ la len^ua tie lo^ intrio^ 

X Ensayo^ No. 15 19. ladolid, 1548, 4to, Supra, No. 169.) 

a BiblioU HUp, Nova, p. 240. In Cabrera is called **Clerigo Prcs- 

the privilege of a vapid collection of bytero vezino d' la villa d* Medina 

Latin acrostics, (Midiiatiuncula, ad d' Rio." 

S. Hispan, Princip, Fhilippum. Val- 3 B. A, F., No. 232, Supra, No. 123. 
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1550. QUE la efpafiolfl; p bontie (e ttene pot ftocfioio d 
que no e^ bacbaco entre lo^ bacbato^^ no e^ timcgo 

que efte oltritiatia tie la eleganda tie la lengua 

taf telfana 

€n Cuecnabaca^ anno Ioi^ intrfO]$ titon^ Cod^^ 

nauoc; el ma^ fce^ |i apadble pueblo tie la J^ueba 

Cfpafia^ 25 be ^H^apo*" 

182. SA CROBOSCO AND MA URO. 

Annotarioni fopra la letrione della Sfera del 
Sacrobofco da M. Mauro fiorentino. Firenze 
(Torrentino), 1550, in 4to. 

(B]IUMST*4) 

We insert this work because it is represented as a 
second edition of B, A. V. No. 219, and may also con- 
tain the two diminutive globes with the word America 
inscribed. 

183. V ALT AN A S ( FR. DOMINGO DE). 

Compenbio be algunai^ cofai^ notable]^ be C(jpafia/ 
p la Conquifta p toma bel repno be (f^ranoba t 
(acaba^ be biuetfo^ ^utore^^ por el maeftco Shi. 
^^omingo be t^altana^^ be la ocben be i^cto ^^ 
mingo* SImpreffo en ^euflla* 

JFue imprefa la prtfente obca en cafa be ^eboftfan 
Crujino iinpcefoc : junto a la cafa be ^bco be 
Pncba* 

*^* 4to. Sin€ anno. Title one leaf 4- twenty-seven unnumbered 

leaves. 

(Gallardo.5) 

4 Manuel^ Vol. v, col. 22. 5 Ensayo (unpublished part). 
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On the twenty-sixth leaf commences the chapter: ^5 SO* 

""Como it litfaifiriernn la^ 3nWa^'' ==— 

wherein Christopher Columbus is represented as a native 
of Milan. 

Domingo de Valtanas Mexia was born in 1488, and 
died in 1560. We should state that Antonio* does not 
know of an earlier edition than that of 1555. We have 
no evidence, beyond Gallardo s assertion, tiiat the present 
is really of the year 1550. 



184. PEUCER (CASPAR). 

DE DIMEN 

SIONE TERRiE, ET||FONTIBVS DOCTRI-II 
NAE LONGITVDINIS || ET LATITVDINIS|| 

LocoRVM,ii ^ AVTORE ii casparo 

PEVCERO, II WITTEBERGAE || EXCVDE- 
BANT HAEREDES II PETRI SEUZIL II Anno 

1550, 



*^* Small 8vo. Title one leaf + sixty-three unnumbered leaves. 
Eleven geometrical woodcuts within the text. Large, orna- 
mented initials. Signature £z contains a double leaf for 
Tabula gradus ; the 7, 8th and 64th leaves are blank. 

(Private Library, New York.) 

See signature Diiij for a chapter on America. Peru is 
said therein to be an island. 

Caspar Peucer, the friend, successor and son-in-law 
of Melanchthon, was bom at Botzen in Tyrol, January 
6th, 1525. He died at Dessau, September 25th, 1602. 

6 BiblioL Hispan. Neva, I, page 334. 
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1 5 50. There seems to be another edition of the above work. 
^^^^^^ under the title of De dimensione terrce, et geontflrice 
numerandis loconim pardailarium inlervallis. Francof 
1 554. 8vo. 

185. PBRDmAND AND ISABELLA. 

Recopilaci5 de algunas bulbs dd 

SUmmO II pontifice 

C Imprel&s en Toledo en ca£i de Jnaa Ferrer. 

Alio. 1 550- II 

%* Folia. Title one leaf + five uoaioiibeied leftvea + kaves 
nnmbered i — ccxxHij. 

(Libm; of tlft Dcpwt of Pnblk woric^ Uadrid.) 

See "Ley. qj," on the verso of leaf xcg. 



186. SEPOtVKDA {JVAff GINES DE). 

APOLOGIA II lOANNIS GENESH |I SEPVI^ 
VEDAEllPRO LIBROIIDE IVSTIS BELU 
CAVSlSjlAD ampHJjimamj &* docaJBmum\\ 
prafukm, D. ANTONIVMljRAMIRVM ^co- 

pum II Sagonienfem. \\ 

2n fine: 

ImpreiTum fiiit Romse apud Valerium || Dori- 
ciun & Ludouicum firatres || Brixienfes || Prima A4aq 
Anno a ChriAo nato||M.D.L. || 



* Aildio thecolophoD ofthearony- fia&hs far mandade H reuatiUttim* 
mous Doclritta Chriitiana {£. A, V., iaUr den fray yuan fHmmaragafriimtr 
No. 395). "Fui impresta tn ata muy Obp» <U liaitt." 
teal ciudad d'Mexiea m caia <F yuan 
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%* 8vo. Title one leaf + eighteen unnumbered leaves + five 15 ^O. 
leaves for the Bull. The last leaf ends with a large woodcut ..^___ 



of Minerva. On the title-page, woodcut of a double-headed 
eagle escutcheon. 

(Biblioteca Casatenense, Rome.) 

The buU is entitled : DECRET VM ET INDVLTVM 
ALEXANDRI SEXTI SVPER expeditione in barbaros 
novi orbis quos Indos vacant 

In the present copy, which is the only one we could 
find anywhere, to the last figure in the date is added a V, 
making it read M . D . L • V., but it is an interpolation 
made with a pen and common ink. 

Direei reference: Bibliotheca Americana Vetusiissima, No. 303. 
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INDEX. 



A 



Adda {Marquis Girolamo d'), vi, 4. 

Adelphus (Joh.), 44. 

Aeneas Sylvius, xv, 56. 

Agricola, (Rud.)> 132. 

Aguilar {Count d'), 171. 

Ailly (Pierre d'), xiv. 

Alaxnan (Lucas), 156. 

Alamarca (Seb. de), 115. 

Albenino (N. de), xi, 167. 

Albeninis (Fr. de), 72, 87. 

Alexander VI. (Pdpt), i, 2. 

Almagro (Diego de), 122, 123, 

Almeida (Ferdinand de), i. 

Alvarez (Fr.), 136. 

Alyaco see Ailly. 

Amandus see Ziericzensis. 

Amoros (Carlos), 152. 

Amoretti (Carlos), xxxiii. 

Amat, XII, 152. 

Angelo (Jac), 90. 

Angleria, see Martyr. 

Angliara (Juan de), xiii, 80. 

Angot, 58. 

Anonymous, 21, 50,75, 83, 108, 119, 

121, 131, 140, 170. 174. 
Anselmus (Ord. min.)^ 56. 
Antonio (Nic), 12, 50, 53, 68, 77, 

82, 107, 137, 142, 148, 164, 166, 

171, 173. 
Apianus (Petr.), 82, 87, 97, 108, ill, 

115. 
Aragon (Ferd. de), 73. 
Argelati (P.), 66. 
Arias de AvUa (P.), 88. 
Aristoteles, 66. 

Aristotile (Nicolo d'), 1 12, 130. 
Ascensins, see Badius. 
Asher (Mr. A.), 84, 119. 



Astruc (D.), 71. 

Aubert (Thomas), 58. 

Audiffredi (J. B.), I. 

Augustin (St.), XV. 

August! (H. O.), 161, 162. 

Aumale (Duke d'), XI. 

Avendafto (Diego de), 119. 

Avezac (Mr. d*), xxvi, xxviii, 19, 31, 

Ayala (Juan de), 136, 154. 



B 



Bacquenoys (N.), 169. 

Badius (Jod.), 27, 28, 47, 48, 53, 68, 92. 

Bale (John), 50. 

Banchero (Giuseppe), xix. 

Bandini (Aug. Ma.), xxii. 

Barlow (Mr. S. L. M.), no, 129. 

Barril (Jean), 106, 107. 

Barros (Caspar de), 99. 

Barros (Juan de), 24. 

Bartolozzi (Fr.), xxii. 

Bayuera (Const), 22, 23, 

Belgrano (Mr.), xx. 

Belgiojoso {PHncess)t vi. 

Bembo (Pietro), 100, 144* 

Bergman, see Olpe. 

Bergomas, see Philippus. 

Beristain, see Cosa. 

Bernal (Jehan de), 107. 

Beauprtf (Mr.), xxxii. 

Besicken (Jo. de), 24, 27. 

Betanzos (Juan de), x. 

Biard (P.), 58. 

Biddle (Richard), 65. 

Bistaim, see Cosa. 

Bladus (Ant.), 104, 120. 

Boemus (Jo.), 141. 

Boerhaave (Herman), 71. 
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Bofarull (Mr. Manuel de), ix. 
Bollaert (Roland), 97. 
Bonardus (Vine), Il8. 
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Worde (Wynkyn de), 44. 
Wyrsung (Marcus), 71. 
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Xenophon, 53, 102. 
Xeres (Franc, de). 159, 160. 
Ximenez {Cardinal), 56, 57. 
Xuarez (Catalina), 171. 
(Fcman.), 167, 
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Yemeniz (Mr.), 30, 33, 97, 
Verva, see Nufiez. 



z 



Zaffenus (Servatius), 102. 
ZAmaria, 34. 

Zarco del Valle (Mr. M. R.), 81, 166. 
Zeno (Apost.), 151. 
Ziegler (Jac), 141. 

Ziericzensis (Amandus),'95. 107, 119. 
Zophino, see Aristotile. 
Zorzi (Aless.), viJ, 35, 36, 37, 69, 74, 
76. 
,, de Rusconi, XL. 
Zummaraga (Juan de), 107, 109, no, 

13^ 132, IS7. »74. 
Zuiiiga (Juana), 171. 
Zurita (A. de), vii, 24. 
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1493- 

Columbus. Epistola. S. 1. et a. 4° BiiL i — 15, 
Epistola. S. 1. et a. 4" Bibi. 16. 17. 

Epistola. Rom^e. 4° BiN. 18. 

Epistola. S. 1. et a. 4° Bib/. 19. 

Epistola. S. 1. et a. 4" Btbl. 20. ai. 

Epistola. Parisiis, s. a. 4° BUI. 22, 23. 
Epistola (Spanish), no date. 4" Bibl. 24 — 27, 
Bulla donationis Alexandri papie. Broadside, fo. ^^i/^/. i. 2. 
Dati. Inventione delle Isole di Cannaria (Firenze) s. a. 4° 
Bibl. 38. 39. 
„ La storia delle iuetione delle Isole. Florentie. ^^ Bibl. ^o.^i. 
Ortiz. Tratados. Sevtlla. fo. Bibl 32. 33, 
Carjaval. Oratio. S. 1. et a. (Romae). 4° Bibl. 33 — 35. 
ScHEDEL. Chronicarum liber. NorimbergE. fo. B^l. 37 — 41. 
„ Buch der Chronicken. Nuremberg, fo. Bibl 4a. 43. 

The passage relating to Behaim is evidently a counter claim 
set up in consequence of the discovery atchieved by Columbus. 
Hence its place here. 

1494. 

Columbus. Epistola. Verardus, etc. Basileae. 4° Bibl 43 — 45. 
Brandt. Narrenschiff, Basel. 4" Add. 3, 4, 

1495- 

SvLLACio. De insulis nuper inventis. S. 1. et a. 4° Bibl 45 — 47. 
Dati. Isole trovate per el Re di Spagna. Florentie. 4° Bibl. 461. 
Add. 4. 

24 
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1496. 

LiLio. De origine scientiarum. Florentiae. 4° BibL 47. 48. 

1497. 

Columbus. Von etlichen Insseln. Straszburg. 4° BibL 50. 
Inoherami. De obitu Joannis Hispaniae princ. s. a. 4^ Add, 5. 6. 
Brandt. Stultifera navis. Basileae. 4° Add, 6. 7. 

„ La nef des folz du monde. Paris. 4° Add. 7. 

DiSE FiGUR anzeigt vns das volck vnd insel. Broadside, fo. 

Bibl. 51. 

1498. 

Sabellicus. Historiae. Venetiis. fo. Bibl, 52—54. 
Nebrissensis. (A) Cosmographiae introductio. S. 1. et a. 4° Add. 8. 9. 
PoMPONius Mela. Cosmographia. Salmantice. 4° Add, 9. 

1499. 

Fabricius de vagad. Cronica de Aragon. (J!arago^a. fo. Add, 10 — 1 2. 

1502-8. 

Vespucxius. Mundus novus. S. 1. et a. 4° Bibl. 55 — 68. 
Mundus novus. S. 1. et a. 4** Bibl. t%, 
Mundus novus. S. 1. et a. 4° BibL dZ, 69. 
Mundus novus. S. 1. et a. 8** BibL 69. 
Mundus novus. S. 1. et a (Parisiis). 4** BibL 70. 
Mundus novus. S. 1. et a. (Parisiis). 16** BibL 70. 71. 
Mundus novus. S. 1. et a. (Parisiis). 8° BibL 71. 72. 
Mundus novus. S. 1. et a. (Antverpiae). 4*^ BibL j 2, 73. 
Mundus novus. S. 1. et a. 4** BibL 73. 74. 
Mundus novus. S. 1. et a. 4° Add, 16. 
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^, Mundus noous. S. 1. et a. fo. Add, 16. 

„ Mundus novus. S. 1. et a. 4° Add, 17 — 20. 

„ Nieuwe Werelt. Thantwerpen, s. a. 4** Add, 20. 21. 

1503. 

Bergomas. Supplementum chronicarum. Venetiis. fo. BibL 162. 

Add, 15. 
Pragmaticas de Ramirez, Alcala, fo. Add, 13 — 15. 

1504. 

Vespuccius. Mundus novus. Augustae Vind. 4° BibL 74. 
Libretto de la navigation de Re de Spagna. Venesia. 4° BibL 75.76. 

Add. 21. 22. 
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1505. 

Columbus. Copia de la lettera per Colombo. Venetia. 4** Bibl, 78 — 80. 

Add, 22. 23. 
Vespuccius. Von der new gefundenen Region. NUmberg. 4** 

Bibl, 76. 77. 
Von der neuw gefunden Region. O. O. u. J. 4° 

BibL 77. 
Von der neii gefunden Region. O. O. 4° Bibl. 81. 
Von der neu gefunden Region. O. O. 8° BibL 81. 82. 
Von den nawen Insulen. Leybsigck. 4** Add. 25. 
Von der neii wen gefunde Region. O. O. 4® Add, 26. 
„ De ore antarctica. Argentinae. 4° BibL %Z' 

Albertinis. De Mirabilibus urbis Roma. Roma. BibL 78. 
CopiA devna lettera del Re de Portagallo. Roma. 4® Add, 23 — 25. 
„ di una littera del Re di Portogallo. Milano. 4° Add, 25. 

1506. 

Vespuccius. Von den niiwe Insulen. Strassburg. 4® BibL 84. 85. 

„ Von den newen Insulen. Leypsick. 4° BibL 85. 

Bergomas. Supplementum Cronicarum. Venetiis. fo. BibL 85 — 87. 
Maffei de volterra. Commentarii urbani. Roma. 1506. fo. 

BibL %%. Add, 26. 27. 

1507. 

Cosmographiae introdu(:tio et Vespucii navigationes. Deodati. 4® 

BibL 89. Add, 29 — 33. 
introductio et Vespucii navigationes. Deodati, 

mense Maij. 4° BibL 89. 90. 
introductio et Vespucii navigationes. Deodati, 

mense Septembris. Bibl, 91 — 93. 
Vespuccius. Navigationes. Deodati. Add. ^'^. 34. 
MoNTALBODDO. Paesi nouamente retrouati. Vicentia. 4® BibL 

96 — 99. Add, 34 — 38. 
LuDD. Speculum Orbis. Argentinae. fo. BibL 99. 100. 
Badius. Navis stultifera. Basilese. 4° Add. 27. 28. 
Petrarca. Delle vite de pontefici. Venetia. 4® Add. 38. 
Dandolo. Ad Ferdinandum oratio. S. 1. 4° Add. 39. 

1508. 

Vespuccius. Von den newen Instden. Strasburg. 4® BibL 10 1. 
Stamler. Dediversarum gentium sectis. Augustae. fo. BibL 1 01. 102. 
„ De le sette di diverse gente. Vinegia. 8° BibL 103. 
Bergomas. Supplementi de le Chroniche. Vinegia, fo. BibL 103. 104. 
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MoNTALBODDO. Paesi naovamente retronati. Milano. 4® BM. 

104. 105. 
„ ET Madrignano. Itinerariam Portugallenshim. 

Mediolani. fo. Bibl. 113 — 15. 
PtOLEMASUS. Geographia. Romse. fo. Bibl, 106. 
RucHAMER. Neweunbekanthe Lande. NUmberg. fo. Bib/. 11 u 112. 
„ Nye unbekande Lande. Ntireinberch. fo. Adti. 40. 41. 

TsLLSZ. Razonamiento de los embaxadores. Roma. 4^ Add. 41. 4a. 

1509. 

Sabellicus. Hbtorise. Parisiis. fo. Bib/. 115. 

CoSMOORAPHiAE introductio et Vespuccii navigationes. Argentina^ 

4*^ Bib/. 116. 
Globus mundi. Argentinse. 4^ Bib/. 117. 118. 
Vespuous. Disz buchlin saget wie die zwen herren, u. s. w. 

Straszburg. 4^ Bib/ iiS. Add. 43. 
Der wkltkugel Beschrybung. Straszburg. 4® Add. 43. 44. 
l^tANT. The shyppe of fooles. London. 4® Add. 44. 45. 
FuLGOSUS. De dicds factisq. memorabilibas. Mediolani. fo. 

Add. 46. 
Mantuanus. Opera. Parisiis. 4® Add. 47. 

1510.* 

CosMOGRAPHiAE introductio et Vespuccii navigationes. Lugduni 

s. a. 4® Bibl. 119. lao. 
Albertini. Mirabilia urbis Romse. Romse. 4® Bibl. lao. lai. 
Maffei de yolterra. Commentarii urbani. Parisiis. fo. BibL 122. 
Seneca. Tragoediae c. comm. Gaietani. Venedis. fo. Add. 48. 49. 

15"- 

Ptolemaeus. Geographia. Venetiis. fo. Bibl. 126—28. 

Maffei de volterra. Commentarii urbani. Parrhisiis. fo. Bib/. 1 26. 

Add. 53. 
A NEW INTERLUDE of the natufc of the iiij elements. (London) 

s. d. 4° Bibl. 464 and 518. Add, 50. 51. 
Sobrarius. Carmen de gestis Ferdinandi. Caesar-augustae. 4° 

Add. 52. 53. 
Martyr, Petrus. Opera. Hispali. fo. Bibl. 123 — 126. Add. 54 — 56. 

1512. 

Stobnicza. Introductio in Ptholomei cosmographiam. Cracoviae. 

4° BibL 128. 129. Add. 56. 57. 

♦ Navarrete erroneously gave the Gobeo de Vitoria (Additions, 49. 50). 
date of 1 510 to the Naufragio of The book was not printed until i6io. 
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MoNTALBODDO. Pacsi nouamentc retrouati. Milano. 4** BibL 130. 
EusEBius. Chronicon. Parisiis. 4° Bibl, 130 — 132, Add, 57. 58. 
Prudentius. Opera. Lucronii. 4° Add, 59. 

1513. 

Sabellicus. Historia. Parisiis. fo. Bibi, 132. 

Bergomas. Supplementum Cronicarum. Venetiis. fo. Bibl. 132. 133. 

Ptolemaeus. Geographia. Argentinae. fo. Bibl. 133 — 136. 

1 5 14. 

Cataneo. Genua. Romae s. a. 4** Bibl. 137. 
Albertus Magnvs. De natura locorum. Viennae. 4^* -5i^/. 138. 139. 
„ „ De natura locorum. Argentorati. 4** Bibl, 139. 

1515. 

Albertus Magnus. De natura locorum. Argentorati. 4^* Bibl. 

139. 140. 
Albertinis. Mirabilia urbis Romae. Romse. 4° Bibl, 140. 
SchSner. Terrae descriptio. Norimbergae. 4° Bibl, 141. 142. 

Add, 60. 
„ Orbis typus. Norimbergx. 4° Bibl. 142. 143. 

Reisch. Margarita philosophica. Argentorati. 4° Bibl. 143. 144. 

Add, 60. 
MoNTALBODDO-DU REDOUER. Le Houucau monde. Paris. 4° Bibl. 

145. 146. Add, 61. 62. 
„ „ Le nouueau monde. Paris. 4° 

Bibl, 146. 147. 

1516. 

MoNTALBODDO-DU REDOUER. Le nouueau monde. Paris. S. a. 8® 

Bibl, 147. 148. 
Vespuccius. Lettera. S. 1. et a. 4° Bibl, 149. 150. 
Martyr, Petrus. De orbe novo decades. Alcala. 15 16. fo. 

Bibl. 151— 153. 
Ps^vLTERiUM polyglottum ed. Giustiniani. Genua, fo. BUjI. 154 — 158. 
Magnus. Oratio in funere regis catholici. Neapoli, 4° Add, 62. 63. 

1517- 

MoNTALBODDO. Paesi nouamente retrovati. Venetia. 8° Bibl. 159. 

Add, 69. 
Breydenbach. Voyage de Jherusalem. Paris, fo. Add. 64. 65. 
IsoLANis, Isid. Opuscula. Mediolani. fo. Add. 65. 66. 
Herrera. Disputatio aduersus Aristotelem. Salamanca. 4® 

Add. 66—68. 
Sabellicus. Rapsodie hbtoriarum. Parisiis. fo. Add. 68. 
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1518. 

PoMPONius Mela. De situ orbis, Venetiis. 8® BibL 159. 160. 
„ ,, De situ orbis. Vienna, fo. Bibl, 160. 161. 

DiONYSius Periegetes. Situs orbis. Viennae. 4** BibL 162. 
FuLGOSUS. De dictis factisq. memorabilibus. Parrhisiis. 4° 

Add. 69. 70. 
EusEBius. Chronicon. Parisiis. 4® Add. 70. 
ScHMAUS. De morbo gallico. Auguste Vindel. 4® Add. 71. 72. 

1519- 

MoNTALBODDO. Paesi nouamente retrouati. Milano. 4** BibL 163. 
Stobnicza. Introductio in Ptolemaei Cosmographiam. Cracovise. 

BibL 164 — 166. 
Albertinis. Mirabilia urbis Rom3e. Basileae. ^^ BibL 166. Add. 72. 
Encko. Suma de geographia. Sevilla. fo. BibL 167 — 169. 
OviEDO. Libro del cauallero Claribalte. Valencia, fo. Add. 73. 

1520. 

Varthema. Itinerario. Venetia. 8° BibL 169 — 172. 

„ Itinerario. Venetia. 4° Add. 74. 

CopiA der Newen Zeytung ausz Presillg Landt O. O. u. J. 4** 

BibL 172 — 174. 
„ der Newen Zeytung ausz Presillg Landt. Augspurg. 4° 

BibL 174 — 176. 
Provinciae sive regiones in India. Valleoleti. 4** BibL 176. 
Martyr Angliara. Schiffung mit dem Lanndt der Gulden Insel. 

O. O. u. J. 4° BibL 177. Add, 80. 
Albertinis. Mirabilia urbis Roraae. Lugduni. 4® BibL 177. 178. 

„ Mirabilia urbis Romae. Bononiae. 4® BibL 179. 

AuszuG ettlicher Sendbrief. Niirnberg. 4° BibL 179. 
Ptolemaeus. Geographia. Argentorati. fo. BibL 178. Add. 73. 74. 
Littera mandata della Insula de Cuba. S. 1. 4® Add. 75. 76. 
Margallo. Phisices compendium. Salmantice. fo. Add. 77. 
Martyr, Petrus. Poemata. S. 1. 4" Add. 78. 
PiGHius. De ratione paschalis celebratione (Parisiis). S. a. fo. 

BibL 180. Add. 79. 
Solinus. Enarrationes ed. Gamers. Vienna^, fo. BibL 181 — 184. 
Pragmaticas de Ramirez. Sevilla. fo. Add. 78. 79. 
Angliara. Viaggio de lisola de loro. S. a. Add, 80. 

1521. 

Martyr, Petrus. Decades. Basileae. 4® BibL 188. 189. 
Montalboddo. Paesi nouamente retrouati. Venetia. 4° BibL 

184—187. 
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MoNTALBODDO-DU REDOUER. Nouvcau Monde. Paris. 4° BUfL 

189. 190. 
La Salle. La salade. Paris, fo. Add, So. 81. 
Padilla. Los triumfos de los aposteles. Sevilla. fo. Add, 81. 82. 

1522. 

PoMPONius Mela. Ed. Vadianus. Basileae. fo. Bib!, 191 — 193. 
Translation usz hispanischer sprach. Temistitian. O. O. u. J. 4. 

BibL 193. 
Varthema. Itinerario. Venetia. 8° Bibl, 194. 
Zeitung ausz India. O. O. u. J. 4** BibL 195. 196. 
Op the new landes founde by the Kynge of portygale. S. a. 

4° BibL 197 — 199. 
Ptolemaeus. Geographia, ed. Frisius. Argentorati. fo. BUfL 

199 — 202. 
Cortes. Carta de relacion. Sevilla. fo. BibL 202. 

„ Noue de le isole. Mediolani. 4^ BibL 221. 
Apunus. Declaratio typi cosmographici. Ratisbonae. 4^ Add. 82. 

„ Declaratio typi cosmographici. s. 1. et a. Add, 82. 
Newe zeittung von Jucatan. O. O. u. J. 4° Add, Z^. 84. 
Breydenbach. Voyage de Hierusalem. Paris. 4° Add. 84. 

1523. 

Cortes. Carta de relacion. Carago^a. fo. BibL, 222. 223. 

„ Carta tercera. fo. BibL 123 — 30. 

„ Contreyen vanden Eylanden. Thantwerpen. 4** Add, 85.86. 

„ Ysles trouuez par les espaignolz. An vers. 4° Add, 86. 87. 
Maximilianus Transylvanus. Epistola. Romae. 4** Bibl, 231. 

„ Epistola. Alia editio. Romae. 4** BibL 232. 

Albertinis. De Roma prisca et nova. Romae. 4** Add, 87. 

1524. 

Cortes. Narratio. Norimbergae. fo. BibL 233. 234. 

„ Preclara narratione. Venetia. 4° BibL 241. 242. 
„ Preclara narratione. (editio altera) Venetia. 4** BibL 242. 
„ Tertia narratio. Norimbergae. fo. BibL 235 — 37. 
Apianus. Cosmographicus liber. Landshutae. 4° Bibl* 237 — 39. 

Add, 87. ZZ, 
Bergomas. Supplementum de le chroniche. Venetia. fo. BibL 240. 

Add. 87. ZZ. 
Francis. De situ orbis. Antverpiae. 12** BibL 243 — 45. 

1525- 

Arias de Avila. Lettere della conquista del paese del Mar 

Oceano. S. 1. et a. 16** BibL 245. Add. %%. 
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Fries. Auslegung der Mercarthen. Straszburg. fo. Bibl. 246. 
PiGAFETTA. Voyagc ct navigation des Espaignolz. Paris. 8** 

BibL 247 — 51. 
Cortes. Quarta relacion. Toledo, fo. Bibl. 252. 
Ptolemaeus. Geographia. Argentoragi. fo. Bihl, 253. Add. 90. 
FossETiER. Victoire obtenue deuant Pavie. (Anvers), s. a. 8** 

Add. 89. 90. 

1526. 

Varthema. Itinerario. Venetia. 8° Bibl. 253. 

Cortes. Quarta relacion. Valencia, fo. BibL 254. 

Oviedo. Natural hystoria de las Indias. Toledo, fo. Bib!. 255 — 59. 

Petrarca. Vite de pontifici. Vinegia. 4° Add. 90. 91. 

Maffei de Volterra. Commentarii urbani. Parisiis. fo. Add, 92. 

1527- 

La Salle, A. de. La salade. Paris, fo. BibL 260. 261. 
Fries. Uslegung der mercarthen. Straszburg. fo. BibL 261. 

Add. 92. 93. 
Glareanus. Geographia. Basileae. 4^ BibL 262. 263. 
Fernelius. Monalosphaerium. Parisiis. fo. Add. 93. 
„ Cosmotheoria. Parisiis. fo. Add. 94. 95. 

1528. 

Glareanus. Geographia. Basileae. 4^ BibL 264. 
Coppo DA Isola. Portolano. Venetia. 8° BibL 264 — 266. 
BORDONE. Isole del mondo. Vinegia. fo. BibL 266 — 268. 
Las pragmaticas del Reyno. Alcala. fo. Add. 95. 96. 
MoNTALBODDO-DU REDOUER. Nouveau monde. Paris. 4° BibL 269. 

Add. 96. 97. 

1529. 

Glareanus. Geographia. Friburgi. 4" BibL 269 — 70. 
Apianus. Cosmographicus liber. Antverpije. 4° BibL 270. 271. 

Add. 97. 
„ Cosmographiie introductio. Ingolstadii. 1 2** BibL 271.72. 

Marco Polo. Libro del famoso Marco Polo. Logrono. fo. 

Add. 98. 99. 

1530. 

Fries. Unterweisung der Cartha Marina. Straszburg. fo. BibL 272. 

Add. 99. 100. 
,, Cartha marina. Straszburg. fo. BibL 278. 
Clemens vil Bulla pro Carolo V. Bononiae. 4° BibL 273. 274. 
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Enciso. Suma de geografia. Sevilla. fo. BibL 274. 
Martyr, Petrus. Decades. Compluti. fo. Bibl, 275. 276. 

„ Opus epistolanim. Compluti, fo. BibL 279 — 283. 
Sapidus. Epitome historiae mundi. Lugduni, s. a. BibL 276. 
Gemma Frisius. Principia astronomiae. Antverpiae. 4** BibL 276. 
„ De principiis astronomie. Louanii. 4^ Add, 102. 

PoMPONius Mela. De situ orbis. Lutetiae. fo. BibL 277. 
Marineo. Cosas memorables de Espana. Alcala. fo. BibL 278. 
Maffei of Volterra. Commentarii urbani. Basileae. fo. BibL 283. 

Add* 102. 103. 
Fracastor. Syphilis. Verona. 4° Add, 100 — 102. 

1531- 

Resende, epitome. Lovanii. 4° BibL 283. 284. 
Fracator. Syphilis. Parisiis. 16** Add, 103. 

„ Syphilis. Romas. 4. Add, 103. 104. 

Parmentier. Description des merveilles de ce monde. Paris. 4° 

Add, 104 — 106. 

1532. 

BoRDONE. Isolario. Vinegia. fo. Bibl, 284. 
Marineo. Res Hispaniae memorabiles. fo. BibL 284. 
Ptolebiaeus. Tabulae geographicae. Argentorati. fo. Bibl, 285. 
Glareanus. Geographia. Francofurti. fo. BibL 285. 
Extratt ou recueil des isles (Pierre Martyr et Cortez). Paris. 4° 

Bibl, 286. 287. 
Cortes. De insulis nuper inventis. Coloniae. fo. BibL 288. 289. 
Ziegler. Opera varia. Argentorati. fo. BibL 290. 
Grynaeus. Novus orbis. Basileae. fo. BibL 291 — 296. 

,, Novus orbis. Parisiis. fo. BibL 296 — 299. 

Martin de Valenqa. Passio Andree de Spoleto. Tholose. 4** 

Add. 106. 107. 
„ El Lutero de las almas de Kuketan. fo. 

Add. 108. 
Bernal. Lettres. Tholose. s. a. 4° Add, 107. 

1533- 

Apianus. Cosmographiae introductio. Ingolstadii. 12° BibL 272. 

„ Cosmographicus liber. Antverpiae. 4** BibL 305. 

„ Cosmographicus liber. Parisiis. 4° BibL 306. 

„ Cosmographiae introductio. Venetiis. 8** Add. 108. 

Franck. Weltbuch. Tubingen, fo. BibL 299. 
Columbus. Bellum christianorum principum. Basileae. fo. BibL 

300. 301. 

25 
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Martyr. Petrus. Decades. Basileae. fo. Bibl. 301. 302. 
ZuMARRAGA. Botschaff. O. O. u. J. 4° BibL 303. 

„ Universis et singulis fratribus in Christo. 4** Add. 

109. no. 
Marineo. Cosas memorables de Espana. Alcala. fo. Bibl. 306. 
„ De rebus Hispaniae. Compluti. fo. BibL 306. Add. 

108. 109. 
Sch5ner. Opusculum geographicum. (Norimbergae) s. a. 4° Bibl. 

304. 305- 
Glareanus. Geographia. Friburgi. 4° BibL 306. 

1534. 

Glareanus. Geographia. Venetiis. 4° BibL 306. Add. no. 
Letera de la nobil cipta. S. 1. et a. 8** Bibl, 315. 316. 
Maximilianus Transylvanus. Viaggi dagli Spagnuoli. Venetia. 4** 

BibLz\t^. 
CoPiA delle lettere del profetto della India. S. 1. et a. 4** Bibl. 

317- 321. 
HoNTER. Cosmographiae rudimenta. Basileae. 4° BibL 322. 323. 

Francesco da Bologna. Letera. S. 1. et a. 4° BibL 307. 308. 

Peter of Gand. Chronica. Antverpiae. 8° BibL 308 — 310. 

BoRDONE. Isole del mondo. Vinegia. fo. BibL 310. Add. 112. 113. 

Grynaeus. Die New welt. Straszburg. fo. BibL 311. 

Vadianus. Epitome trium terrae partium. Tiguri. fo. BibL ^12. ^i^. 

„ Epitome trium terrae partium. Tiguri. 8° BibL 464. 

Add. no. III. 

Martyr and Oviedo. Historia de I'Indie Occidentali. Vinegia. 4** 

BibL SI 3—^5- 
Zeytung, Newe, aus Hispanien. O. O. 4** BibL 323. 

NouvELLES certaines des Isles du Peru. Lyon. 12** BibL 324. 

Franck. Weltbuch. Tubingen. 1534. fo. BibL 325. 326. 

Xeres. Conquista del Peru. Sevilla. fo. BibL 327 — 329. 

Conquista del Peru. Sevilla. fo. BibL 329. 330. 

Petrarca. Vite de pontefici. Vinegia. 8** Add. iii. 

Apianus. Cosmographicus liber. Antverpiae. 4** Add. iii. 112. 

1535- 

Xeres. Conquista del Peru. Vinegia. 4° BibL 330 — 332. 
„ Conquista del Peru. Milano. 4° BibL 332. 3:^3. 
Apianus. Cosmographiae introductio. Venetiis. 8** BibL 333. 
Sabellicus. Historiae. Parisiis. fo. BibL 333. 
Bergomas. Supplementum chronicarum. Parisiis. fo. BibL 334. 335* 
Varthema. Itinerario. Vinegia. 8° BibL 335. 
Lettera de la nobil citta. S. 1. et a. 4° BibL 3^6. 
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OviEDO. Historia de las Indias. Sevilla. fo. Bibl. 337 — 340. 
Reisch. Margarita philosophica. Basileae. 4° Bibl. 341. 
Vadianus. Epitome. Anverpiae. 8® Bibl, 342. 
Ptolkmaeus. Geographia. Lugduni. fo. BibL 342 — 45. 
Steinh6wel. Chronica. Franckfurt. fo. BibL 346. 
Glareanus. Geographia. Friburgi. 4° BibL 346. 
Trithemius. Epistolae familiares. Hagenoae. 4** Bibh 347. 348. 
CoPEY etlicher brieff ausz Hispania. O. O. 4° Add, 113. 114. 
Lettere di Pizafro. 8*^ Add, 114 — 117. 

1536. 

Martyr, Petrus. Decades. Parisiis. fo. Bibl, 348. 
Maximilianus Transylvanus. Viaggio. S. 1. 4° Bibl, 349. 
Flaminius. Epistola. Bononiae. 4° Bibl. 350. 
ZiEGLER. Opera varia. Argentorati. fo. Bibl. 350. 351. 
Brocard. Descriptio Terrae Sancta^. Antverpiae. 8° Bibl. 351. 352. 
Flaminius. Epistola ad Paulum III. Bononiae. 4° Add, 118. 
Fracastor. Syphilis. Basileae. 16*^ Add. 118. 

1537. 

Sacro Bosco. Sphera volgare. Venetiis. 4° Bibl. 352. 
GiuSTiNiANi. Annali di Genoa. Genoa, fo. Bibl, 353 — 355. 
BoRDONE. Isolaria. Venetia. s. a. fo. Bibl, 355. 356. 
Nunez. Tratado da Sfera. Olissipone. fo. Bibl. 356. 357. 
Grynaeus. Novus orbis. Basileae. fo. BibL 357. 358. 
Garces. Capacidad de los Indios. Add, 118. 
CosMOGRAPHiAE Introductio. Venetiis. 12° Add, 119. 
Amandus de Zyriczee. Chronica. Antverpiae. 12*^ Add. 119. 
Glareanus. Geographia. Venetiis. 4° Add. 120. 
Ferrl Ligni sancti medicina. Roniae. 4® Add. 120. 

1538. 

Sabellicus. Historiae. Basileae. fo. Bibl, 358. 
Glareanus. Geographia. Venetiis. 8° Bibl, 358. Add. 124. 125. 
RiTHAYMER. De orbis terrarum situ. Norimbergae. 4° Add. 124. 
CopiA di una lettera di Sibilia. S. 1. e. a. 8° Add, 121 — 124. 

1539. 

Marineo. Cosas de Espaiia. Alcala. fo. Bibl. 359. 360. 
Lettera de la nobil citta. S. 1. 4° Bibl, 361. 
Glareanus. Geographia. Friburgi. 4° Bibl, 361. Add, 125. 
Apunus. Cosmographia Antverpiae. 4° Bibl, 362. 
Diaz de ysla. Mai serpentino. Sevilla. fo. Add. 125. 126. 
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Apianus. Cosmographia. Antverpiae. 4° Bibl. 362. 363. 
Ptolemaeus. Geographia. Basileae. fo. Bibl. 363. 364. 
Manual de adultos. Mexico. 4** Bib/. ^6^ — ^Tj.Add. 127 — 130. 
GuAzzo. Historic. Venetia. 8** Add, 130. 131. 
DoCTRiNA Christiana. Mexico. S. a. 4° Add. 131. 132. 
PoMPONius Mela. Desitu orbis. Parisiis, Roigny. fo. Add. 132. 133. 

„ De situ orbis. Parisiis, Wechel. fo. Add. 133. 134. 

Gallus. De ligno sancto. Parisiis. 8° Add. 134. 
Ferri. Du sainct Boys. Poitiers. 8° Add. 135. 136. 
Vanegas de busto. Diferencias de libros. Toledo. 4° Add. 136. 
Pragmaticas de Ramirez. Valladolid. s. a. fo. Add. 137. 
Mexia. Varia lecion. Sevilla, de Robertis. 4° Add. 138. 139. 
„ Varia lecion. Sevilla, Cromberger. 4° Add. 139. 

1541- 

Ptolemaeus. Geographia. Lugduni. 1541. fo. Bibi. 378. 379. 
MONSTER. Cosmographia (German). Basel, fo. Bib/. 380. 
Rllacion del terremoto. Mexico. 4°. Bib/. 379. 

„ del terremoto. S. 1. 4° Add. 140. 

Apianus. Cosmographia. Norimbergae. 4° BibL 379. 

„ Cosmographia. Venetiis. 4** Bib/. 380. 

Goes. Fides Aethiopum. Parisiis. 8° Add. 140. 

1542. 

Franck. Weltbuch. S. 1. fo. Bib/ 380. 381. 

Cabe^a de vaca. Relacion. Zamora. 4** Bib/ 381 — 384. 

Ptolemaeus. Geographia. Basileas fo. Bib/ 384 — 386. 

BoEMUS. Gentium mores. Antverpiae. 8** Add. 141. 

Diaz de ysla. Fnicto de Todos Santos. Sevilla. fo. Add. 141. 142. 

„ Fruto de Todos Santos. Lisboa. fo. Add. 142. 

Glareanus. Geographia. Parisiis. 4** Add. 143. 
Ferri. Ligni sancti medicina. Parisiis. 16^ Add. 143. 
Goes. Hispania. Lovanii. 4" Add. 144. 

1543. 

Copernicus. Revolutiones orbium ccelestium. Norimbergae. fo. 

Bib/ z%6. 387. 
D*Ocampo. Cronica de Espana. Medina del Campo. fo. Bid/. 

387. z^^. 
Valencia. Thesoro de virtudes. Medina del Campo. 4® Bib/. 389. 

♦ It is owing to a mistake of the Pierre de Messie. Add. 91, 92, bear 
printer that the Diverses lemons de the date of 1540. 
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Valencia. Martyrio del F. Andr. de Espoleto. S. 1. 4° BibL 390. 

Add. 106. 107. 
PiGHius. De aequinoctiorum inventione. Parisiis. 8° BibL 391. 
DiONYSius. De situ orbis. Venetiis. 4** BibL 391. 
Leyes nueuamente hechas. Alcala. fo. Bibl, 392 — 396. 
Maurolycus. Cosmographia, Venetiis. 4** Add, 144. 
SoLiNUS. Res memorabiles. Basileae. fo. Add. 145. 

1544- 

ZuMARRAGA. Doctrina de la fe. Mexico. 4** BibL 397. 

Gerson. Tripardtio. Mexico. 4** BibL 398. 

Cordova. Doctrina Christiana. Mexico. 4° BibL 399. 400. 

Gemma Phrysius. Principia astronomiae. Antverpiae. 8° BibL 400. 

ApiANUS. La Cosmographie. An vers. 4° BibL 401. 

RiCKEL. Compedio. Mexico. 4*^ BibL 402. 

„ Compendio. Mexico. S. a. BibL 493. 
BiONDO. De ventis. Venetiis. 8** BibL 403. 

,, De los vientos. 4** Add, 148. 
Maffei de volterra. Commentarii. Basileae. fo. BibL 403. Add> 147. 
MONSTER. Cosmographia (German). Basel, fo. BibL 404. 405. 
Glareanus. Geographia. Venetiis. 8° BibL 405. 
GiAMBULLARi. Sito dell* Inferno. Firenze. 8° BibL 406. 
Dryander. Cosmographia. Coloniae. 4** Add. 147. 
Postel. De orbis terra concordia. S. 1. et a. fo. Add. 146. 
Goes. Opuscula. Lovanii. 4° Add. 145. 146. 

1545. 

Ferrer. Sententias catholicas. Barcelona. 8° BibL 406. 407. 

Add. 151. 152. 
Apianus. Cosmographia. Antverpiae. 4** BibL 407. 408. 
Alphonsus. Tabulae astronomicae. Parisiis. 4** BibL 408. 409. 
OviEDO. Histoire du Perou. Paris 154s* 4° Bibl, 409 — 411. 
Resende. Obras. Lisboa. fo. BibL 411 — 413. 
Medina. Arte de navegar. Valladolid. fo. BibL 413. 414. 
Cartier. Navigation au Canada. Paris. 8** BibL 414 — 417. 
Sacrobusto. Sphera (Spanish). Sevilla. 4** Add. 148. 149. 
Venero. Enchiridion de los tiempos. Salamanca. 8^ Add. 149. 
Pragmaticas de Ramirez. Toledo, fo. Add. 149. 
MONSTER. Cosmographia (German). Basel, fo. Add. 149. 150. 
GuAZZO. Historie. Vinegia. 12° Add. 151. 
Ptolemaeus. Geographia. Basileae. fo. Add, 153. 

1546. 

Marineo. Vida de Don Fernando. Toledo. 4° BibL 417. 
HoNTER. Rudimenta cosmographica. Tiguri. 8° BibL 419. 
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DocTRiNii Chrisdana. Meiico. 4® BM. 419. 

Enciso. Sama de geographia. Sevilla* fo. BUL 420. 

FocARD. Paraphrase de FAstrolabe. Lyon. S** BM. 420. 421. 

BiONDO. De ventis. Venetiis. 4^ BM. 421. 422. 

VsNEGAS. Diferencias de Ubros. Toledo. 4^ Add. 153. 154. 

GuAZza Historie. Vinegia. 12** Add 154. 

Cervantes de Salazar. Obras. Toledo. 4® Add 155. 156. 

Las casas. Candonero SpirituaL Mexico. Add. 157. 

FsRRL Du sainct Boys. Poicders. it^ Add 157. 158. 

1547- 

BoRDONE. Isolario. Veneda. fo. BM. 422. 423. 

Reguui Christiana. Mexico 4® BM. 423. 

Xeres. Conqiusta del Pern. Salamanca, fo. BM. 424. 

,, Conquista del Pern. & 1. e. a. 4*^ Add. 159. 
OviEDO. Coronica de las Indias. S. L fo. BM. 425. Add 160. 
Mexia. Coloquios. Sevilla. 12® Add 158. 159. 

1548. 

Gemma phrysius. Princip. astronomias. Antverpis. 8** BM> 

425. 426. 
DocTRiNA Christiana. Blexico. 4^ BM. 426. 
Medina. Grandezas de Espana. S. L fo. BM. 427. 
Mendoza. Ordenan^as. Mexico, fo. BibL 428. 
Apianus. Cosmographia (Spanish). Enveres. 4® BM, 429. 
AuGUsn. Oposcula. August Vindd. 4® BM. 42^. Add. 161. 162. 
Ptolemaeus. Geographia (Italian). Veneda. 8^ BM. 430. 431. 
Regimento de fazenda* Lisboa. fo. BM. 431. 
HoNTER. Rudimenta cosmographiae. Tiguri. 8® BM. 432. 
Mexia. Dialogos. Sevilla. Add. 160. 
Medina. Cosas memorables. S. 1. fa Add 160. 161. 
DoDOENS. Cosmographica. Antverpise. 16® Add. 162. 
Gemma phrysius. Princip. astronomise. Parisiis. 4® Add. 163. 
Cabrera. Meditatiunculae. Pinciae. 1548. 4° Add. 163. 164. 
Vadianus. Epitome. Tiguri. 8** Add. 165. 

1 5 49-* 

Albenino. Relacion d*l Peru. Sevilla. 8° BM. 436. Add. 167. 
Garimberto. Problemi naturali. Venetia. 8** BM. 437. Add. 168. 



* The O/«r0 medicinalia of Bravo would be taken as that when the book 

{Biil, 435. 436) was not printed in was originally printed. We possess 

1549, but in 1570. The latter date the incised slip, which was found in 

was cut off by a wag, in the hope Madrid, in the possession of the 

that the date of 1549, which is really gentleman who first sold the book, 
among the ornaments in the border. 
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Pragmaticas de Ramirez. Medina del Campo. fo. Add. 165. 
Venero. Enchiridion de los tiempos. Qaragoga. Add, 166. 
HoNTER. Rudimenta cosmographica. Tiguri. 8^ Add, 168. 

1550. 

Garimberto. Problemi naturali. Venetia. 8** Bibl. 437. 438. 
MONSTER. Cosmographei. Basel, fo. BibL 438. 439. Add, 169. 

„ Cosmographia universalis. Basilese. fo. BibL 444. 
Peucer. De dimensione terrae. Wittebergae. 1550. 8. Add. 173. 
Sabellicus. Chronica (Portuguese). Coimbra. fo. Bibl. 440. 
CoRTEZ. Von demNewen Hispanien. Augspurg. fo. Bibl, 441. 442. 
Apianus. Cosmographia. Antverpiae 4° Bibl. 443. 

„ Cosmographia. Basileae. 4** Bibl. 443. 
Alberti. Descrittione d'ltalia. Bologna, fo. Bibl. 450. 
Sepulveda. Apologia. Romae. 8' Bibl. 451 — 455. 
Benito. Doctrina Christiana (Mixteca). Mexico. 4° 445 — 450. 
Ramusio. Navigationi. Venetia. fo. Bibl. 455. 
Pragmaticas de Ramirez. Toledo, fo. Add. 169. 
CosMOGRAPHiAE introductio. Paris. 8** Add. 170. 
Cabrera. Flores de Consolacion. Valladolid. 8** Add. 171. 
Sacrabosco. Sphera con annotation!. Firenze. 4° Add, 172. 
Valtanas. Compendio. Sevilla. 4*^ Add. 172. 
Sepulveda. Apologia. Roma. 8*^ Bibl. 303. Add. 174. 
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Publications de la librairie TROSS h Paris, 

Cartier. Relation originalc du voyage fait en 1534 par le capitaine Jacques 
Cartier aux Terres Neuves de Canada, Norembergue, Labrador et Pays 
adjacens, dite Nouvelle France, publ. par M. Michelant Paris^ 1867. 
Avec une description du manoir de J. Cartier et une detixieme serie de docu- 
ments inedits sur le Canada^ publ. par A. Ram6. In-8, avec cinq gravures 
en bois, br. 

Prix sur papier verg^ 15 fr. 

» papier v^lin Whatman . . . 2$ » 
Texte original, public pour la premiere fois d'apr^s un manuscrit fran^ais 
de r^poque. On ne connaissait jusqu'ii pr^ent cette relation que d'apr^s la 
traduction faite sur le texte italien public par Ramusio. La premiere s^rie des 
documents sur le Canada a para & la fin 6xi Dheours du voyagi fait par Jacques 
Cartier, 

Discours du voyage fait (en 1534) par le cap. Jacques Cartier aux 

Terres Neufues du Canadas, Norembergue, Hochelage, Labrador et pays 
adjacens, dite Nouvelle France. Publ. par H. Michelant. Documents 
inedits sur Jacques Cartier et le Canada, publ. par A. Ramd. Avec 
2 grandes cartes. Parisy 1865. Pet in-8, br. 

Prix sur papier verg^ 18 fr. 

» papier vdlin Whatman ... 25 » 

Bref recit et succincte narration de la navigation faite en 1535 par 



le capitaine Jacques Cartier aux lies de Canada, Hochelaga, Saguenay et 
autres. Rfimpression figuree de Tddition originate rarissime de M.D.XLV, 
avec les variantes des manuscrits de la Biblioth^que impdriale. Pr6c6de 
d'une br^ve et succincte introduction historique par M. d'Avezac. Paris^ 
1863. Pet. in-8, br. 

Prix sur papier verg< 12 fr. 

» papier v^lin Whatman ... 20 » 

Champlain. Carte de la Nouvelle-France, augment6e depuis la demi^re, 
servant k la navigation faicte en son vray mdridien, par le S' de Cham- 
plain, capitaine pour le roy en la marine; lequel, depuis Tan i6o3Jusques 
en Tannic 1629, a descouvert plusieurs costes, terres, lacs, rivieres et 
nations sauvages, par cy-devant incognuSs, comme il se voit en ses relations 
qu'il en a faict imprimer en 1632, o^ il se voit les habitations faictes par 
les Francois 2 feuilles in-folio atlantique. 

Prix 40 fr. 

Facsimile tr^s-exact de la plus ancienne carte d^taill^ da Canada, tir^ k 
trente-six exemplaires. La planche a ^t^ d^tniite. 

Elle pent servir pour completer T^dition de Champlain, de 1632 ou 1640. 
qui se trouve presque toujours sans la carte. 

Columbus. Carta de Cristobal Colon enviada de Lisboa a Barcelona en 

marzo de 1493. Nueva edicion critica: conteniendo las variantes de los 

differentes textos, juicio sobre estos reflexiones a mostrar a quien la carta 

fue escrita, y varios otras noticias. Por el seudonima de Valencia. Viena, 

Tipografia I, y R, de la Corte^ 1869. Pet. in-8, 26 pag. en caract. goth. et 

5 1 pages en caract^res ronds, br. 

Prix 18 fir. 




Tir^ h. 120 exemplaires num^rotds, dont 60 seulemcnt destine an commerce. 
II est accompagn^ d'one petite carte: Distriio di las Antilku visitado por CUen 
en su I*» viaj'e, 

C'est tine idUion critique mettant ^ contribution quatre texte5, dont on en 
italien, d^ouvert derni^rement ^ Milan. 

Lescarbot. Histoire de la Nouuelle- France, contenant les nauigations, 
decouuertes et habitations faites par les Fran9ois ^ Indes Occidentales 
ct Nouuelle-France. Avec les moeurs de la Nouuclle-France. Par Marc 
Lescarbot Nouvelle Edition, publ. par Edwin Tross. Paris^ 1866. 3 vol., 
pet. in-8, avec quatre cartes, br. 

Prix sur papier v^lin 36 fr. 

» papier de HoUande .... 60 fr. 

Les Muses de la Nouvelle-France. Paris^ 1866. Pet. in-8, br. Tir&s 

^ 40 exemplaires, sur papier verg6. 

Prix 15 fr. 

Cette partie manque sooyent aux Editions anciennes. Ces deux ouTrages 
ont ^t^ imprimds avec des caract^res imitant les anciens. 

Margry. Les Navigations frangaises et la revolution maritime du XI V^ au 
XVP si^cle, d'apr^ les document inedits tir6s de France, d'Angleterre, 
d'Espagne et d'ltalie, par Pierre Margry. Paris^ 1868. i fort vol. in-8, 
avec deux grandes planches, br. 

Prix sur papier y^lin 15 fr. 

» papier de HoUande .... 20 » 

I. Les marins de Normandie aux cdtes de Guin^e avant les Portugais. — 
II. Les deux Indes au XV« si^cle et I'influence fran9aise sur Christophe Colomb. 
— in. La navigation du capitaine de Gonneville et les pretentions des Normands 
& la d^couverte des Terres Australes sous Louis XII. — IV. Le chemin de la 
Chine et les pilotes de Jean An go. — V. L'hydrographie d*un ddcouvreur du 
Canada et les pilotes de Pantagruel. 

L'une des planches repr^ente les bas-rdiefs de Figiise de Saint-yacques h 
Dieppe, Tautre reproduit un dessin de la main de Christophe Colomb, 

Sagard. Histoire du Canada et voyages que les Fr^res mineurs Recollets 

y ont faits pour la conuersion des infideles, divisez en quatre liures, oii 

est amplement traict6 des choses principales arriu^es dans le pays depuis 

1615 jusqu'^ la prise qui en a est^ faicte par les Anglois; avec un Die- 

tionnaire de la langue huronne. Nouvelle 6dition, publi^e par Edwin 

Tross, avec une notice sur Gabriel Sagard Theodat. Paris ^ 1864-66 

4 vol. in-8, br. 

Prix sur papier v^lin 48 fr. 

» papier de HoUande .... 80 >* 
L'^dition originale de cet ouvrage important est d'une raret^ excessive. La 
nouvelle Edition, d*une execution typographique remarquable, est imprim^e en 
caract^res antiques. 

Le Grand Voyage du pays des Hurons, situ6 en I'Amerique, vers la 

mer douce, es derniers confins de la Nouvelle-France dite Canada, par 
Gabriel Sagard Theodat. Avec un Dictionnaire de la langue huronne. 
Nouvelle Edition, publiee par Edwin Tross. Paris^ 1865. ^ ^^^' ^^'^^ 
front, grav., br. 

Prix sur papier v^lin 24 fr. 

a papier de HoUande .... 40 » 
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